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I. DYHKIIMHA CEMAHTHKA JJEKCUYHUX OJUHUIb.
TEOPISI HOMIHAIIIL

YAK 811.161.2'367.4:[316.77:3M1
DOI 10.31652/2521-1307-2022-36-9-21

CYBCTAHTUBHO-ATPUBYTHUBHI MOJIEJII TBOPEHHSI BTOPUHHHUX
HOMIHALUM Y MEJIMHUX TEKCTAX

Mapuna HaBajabHa
HamnionanbHuii yHiBepcuTeT GiopecypciB i IpUPOAOKOPUCTYBAHHS Y KpaiHH
VYxpaina, M. Kuis, Byn. ['epoiB O6oponu, 15
e-mail: mnavalna@gmail.com
ORCID 0000-0002-5064-3122

Haranis Kocrycsik
BonuHcbkuil HanioHanbHUN yHiIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku
Vkpaina, m. JIyuek, npocm. Boii, 13
e-mail: kostusyak.natalila@vnu.edu.ua
ORCID: 0000-0002-9795-6038

Oaekcanap MexoB
BonuHcekuit HanioHanpHUN yHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku
VYkpaina, m. JIyupsk, npocm. Bomi, 13
e-mail: mezhov.oleksandr@vnu.edu.ua
ORCID 0000-0002-5299-417X

Y cmammi cxapaxkmepusoeano cybcmanmugno-ampubymueHi c1080CHOYYEHHS 3 ONOPHUM

IMEHHUKOM (PPOHm ) KOHMEKCMI MINCMEeMAMUyHUx 3pyuleHb, CIMUIiCMUyH020 1 KOMYHIKAMUEHO-
npazmMamuyHo20 NomeHyianry, OOKIAOHO ONUCAHO GMOPUHHI HOMIHAYii, y AKUX NiONOpsAOKO8aHi

NPUKMENMHUKU KOHRKpemuU3yioms CeMAaHmMuUYHUL nomeHL;ian 20JIOBHO20 Clloea, 6UABJIEHO,

0BOKOMNOHEHMHI CUHMAKCUYHI OOUHUYI AHATI308AHO20 PIZHOBUOY NpeOCmasieHi 6 pI3HUX 3a
MeMamuKko 2a3emuux nyoniKayiax, AKi inpopmyoms npo WUpoKUll cnekmp OisiibHoCmi aooetll, d
iXHS cninbHiCMb NOAACAE 8 AKYEHMYBAHHI HA 00 €OHAHHI U 32yPMOBAHOCMI YKPAIHYI8, NPUYEMHUX

00 pisHux npogecitinux cgep.

KurrouoBi cnoBa: emopunna nominayis, nekcema, C1080CNOYYeHH s, IMEHHUK, NPUKMEMHUK,

VKpaiHcbka Moea, Mo8a macmeoid, 3acoou macogoi ingopmayii.

SUBSTANTIVE-ATTRIBUTIVE FORMATION MODELS OF SECONDARY
NOMINATIONS IN MEDIA TEXTS

Maryna Navalna
National University of Life and Environmental Sciences of Ukraine,
15, Heroiv Oborony Str., Kyiv, Ukraine
e-mail: mnavalna@gmail.com,
ORCID 0000-0002-5064-3122
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Nataliia Kostusiak
Lesya Ukrainka Volyn National University
13, Voli Ave, Lutsk, Ukraine
e-mail: kostusyak.natalila@vnu.edu.ua
ORCID: 0000-0002-9795-6038

Oleksandr Mezhov
Lesya Ukrainka Volyn National University
13, Voli Ave, Lutsk, Ukraine
e-mail: mezhov.oleksandr@vnu.edu.ua
ORCID 0000-0002-5299-417X

Introduction. The article explores the conditions for the activation of military lexemes and
identifies the peculiarities of their penetration into various media texts on different topics. Among
the main external factors of linguistic dynamics, the full-scale Russian-Ukrainian war is mentioned.
It is revealed that a significant number of words have entered the Ukrainian information space,
which have undergone an expansion of their semantic structure, acquired features of inter-thematic
diffusion and new stylistic shades, opening up prospects for their multi-aspect linguistic
interpretation.

Purpose. The purpose of the article is to characterize substantive-attributive expressions
with the noun “front” as the anchor in the context of inter-thematic shifts, stylistic and
communicative-pragmatic potential. The factual material corpus includes publications of all-
Ukrainian and regional media sources for 2022-2023. The database card file contains over
1000 sentence constructions with the mentioned noun.

Methods. In order to fully interpret the functional manifestations in the language of
Ukrainian mass media, to clarify the qualification-classification features, the specifics of content
shifts and stylistic loading of the noun “front”, a descriptive method, observation methods and
contextual-semantic analysis were used. At different stages of the research, the priority was given
to the functional analysis method, which contributed to the study of the mentioned nomination in the
aspect of text environment and ensured the credibility of outlining its non-specialized semantic
nuances.

Results. The article describes the functional manifestations of the word “front” used in its
literal sense, emphasizing that constructions with this noun typically inform about military events in
eastern and southern Ukraine, rotation of our soldiers, the transfer of aid to them, etc. The “front”
nomination is observed to function in various journalistic genres alongside neutral linguistic units
used in a literal sense. Moreover, the analyzed word serves as a means of expressing intertextual
shifts.

Originality. The scientific novelty of the article is highlighted by the detailed description of
secondary nominations, modelled by noun-adjective phrases with the figuratively used base noun
“front” and subordinate attributive units that specify its semantic potential (humanitarian, civil,
cultural, informational, creative, artistic, musical, educational, linguistic, spiritual, psychological,
economic, financial, energy, labor, agricultural, medical, sports, volunteer, culinary, gastronomic).
The important qualifying characteristics of such compounds include functioning in contexts that
typically inform about events indirectly related to war.

Conclusion. Two-component secondary nominations with the headword “front” are
represented in various newspaper publications covering a wide range of human activity. At the
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same time, they demonstrate a commonality in emphasizing the unity and cohesion of Ukrainians
involved in various professional spheres, as well as the understanding that everyone's work is now
aimed at the common goal of defeating the enemy.

Keywords: secondary nomination, lexeme, phrase, noun, adjective, Ukrainian language,
mass media language, mass media.

IToctanoBka mnpo6iemu. MoBa cyyacHMX MacMelia CIyrye 3aco00M BiAJI3epKaJIeHHS
(YHKIIHHO-CTUIILOBOT JTMHAMIKK JIGKCHYHUX OJIMHUIIb, €TaIliB OCBOEHHS HOBHX BaplaHTHUX
3HA4YEHb 1 3MIH y MEXaxX JIEKCHKO-CEMaHTUYHOI CUCTeMH 3arajoM. Taki 3pylIeHHs BiOyBalOThCS
MOCTIHO, TPOTe YW HE Hal{yacTilme B MEpioA 3HAUYHUX TpaHchopmamiil y JKUTTI KpaiHu.
[ToBHOMacmTabHa pPOCIHCHKO-YKpaiHChKa BiifHa CTajla Ba)JIMBUM 30BHIIIHIM YHUHHUKOM, MIO
BIUIMHYB Ha aKTHBI3aIlil0 JIEKCeM BiCHKOBOI cpepH 1 iXHE MPOHUKHEHHS B Pi3HI 32 TEMAaTHKOIO
MacMelliiHl TekcTu. B ykpaiHChkuid 1HGOpMAiHUNA MPOCTIp MOTPANmMIO YUMAjo CIiB, SKi
3a3HAJIM PO3LIMPEHHS CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpH, HaOyJlM O3HAaK MDKTEMAaTH4yHOI IU(Yy3HOCTI Ta
HOBUX CTHJICTUYHUX BIATIHKIB, IO BIIKPHJIO TEPCHEKTHBU I IXHBOI Pi3HOACHEKTHOI
THTBICTHYHOI  iHTepmpeTarii. J[asg 00’€KTUBHOCTI JIOCHIDKEHHS BaXXIMBO KepyBaTHCS
KOMIUIEKCOM MapaMEeTPUYHUX XapakTepucTHK. OKpeciaroloYd OCHOBHI BEKTOPW CTYIIIOBAHHS,
I. 3aBanpHIOK Ta H. [BaHUIBKA IIIKOM apryMEHTOBAHO HAroJomIyloTh: «lIpu BCiX riaobampHUX 1
YaCTKOBUX IEPEOPIEHTALISAX Y BUBYCHHI MOBHHMX OJMHHIb MOCTIHHUMH € TPH YUHHHUKH: (popma,
CEeMaHTHKa, KOMYHIKallis, 10 TaK YK TaK TPATUIIIHO i OHOBJIEHO BKOPiHEHI B peueHHs» [2, ¢. 10—
11]. 3opieHTOBaHICT, Ha BKa3aHi MPIOPUTETH AACTh 3MOTY 3’SCYBaTH YMOBH PO3LIMPEHHS
CEMaHTHKH CJiB, BA3HAYUTH TEMATUYHUHN J1ana30H MEIIMHUX TEKCTIB, y SKUX MPEACTaBICHO TaKl
JIeKCeMH, Ki1acu(ikyBaTH Ta BIOPAIKYBATH iX 3 OISy HA HOBI BUSIBU B MOBJIEHHEBIH MPaKTHLLL.

AHaJii3 ocTaHHIX J0CTizKeHb i myOJikaniii. BuByenHio oco6iuBocTeil MOBH MacMmesia 3
aKIIEHTOM Ha JIMHAMIYHI Mpolecu B il CTPYKTYpi, B3a€EMOII0 OJUHUIL PI3HUX CTUIIIB Y MEKax
TEKCTIB  Tra3eTHOI  MyOJIUUCTHUKM, MDKTEMaTH4HI 3CYBH, KOMYHIKaTUBHO-IIparMaTU4HE
HaBaHTa)XEHHsI MOBHHUX 3ac001B MPUCBAYEH] Mpalll 0araTb0X JOCIIAHUKIB. Y Cy4YacHiM JIIHTBICTHII
KOMIUIEKCHO TMPOCTYIHOBaHI CHUHTAKCHMYHI OJMHHUII B MOBI YKPaiHCBKOI MpECH IOYaTKy
XXI cronitts [4], cxapakTepru30BaHi MeIiiiHI TEKCTH B aCIEKTi MOBHOTO CTaHaapty [9], 3’sicoBaHi
0COOJIMBOCTI €MOI[IITHO-eKCIIPECUBHOT JIEKCUKU K 3ac00y MaHIMyJsilii B IHTEpHET-BUAAHHAX [8]
tomo. Bin 2014 poky, komu pocis okymyBana Kpum Ta wactuny JloHeupkoi i Jlyrancbkoi
obmacTeil, 3’4BMJIOCA 4YHMMAaJO HaNpalOBaHb, Yy SKUX KOpIycoM (DaKTHUYHOro Matepiary
MOCTYT'YBAJIM TEKCTU T'a3eTHOI MyOMIIMCTUKY MPO BOEHHI Aii B Hamii aepkasi. Cepes HAyKOBUX
MPIOPUTETIB JIHIBICTIB — CTWJIICTUYHA POJIb JIEKCEM BIHCHKOBOI TEMAaTHUKM, IO DPO3LIUPUIN
3MICTOBUH Jiama3oH Ta cdepy CBOro BHKOPUCTaHHS M BOAHOYac HaOyJlIW HETraTUBHOTO
3a0apBlieHHsS B OKypHaJicTChkux myOmikamisx [6; 10]; ¢yHkiiiiHi BUSBH  BiliCHKOBHX
TEPMIHOJIOTIYHAX HOMIHAIIN y perIikaX yJacHHKIiB TelemianoriB-iHTeps’io [3]; 3aKTyami3oBaHi
1HIIIOMOBI3MH, CJIOBa-Tapoi, Ti€CI0Ba-HOBOTBOPH, 1HBEKTHBHA JIEKCHKa, racia il ¢paszeosoriyui
CIIOJIYKH, SIKI «OPO3MOBIIIOIOTE» TEKCTH Ta BOJAHOYAC BIAIrPatOTh POJIb KOHCOMiAALIT yKpaiHChKOTO
Hapony [7], meradopuuna BepOaizallisg KOHUENTY GiliHa B Cy4aCHUX MEIIMHUX 3arojioBkax [5] Ta
iH. [lompu pi3HI acmeKTH CTYAIIOBaHHA, JOCIIJHUKH BHSBISIOTH CIUIBHICTb, BUCIIOBIIIOIOYH
MPUITYIIEHHS PO Te, 10 Ba)JIMBY POJib B aKTHBI3alli i1 HeoceMaHTH3aIlll HOMIHAIIN BICHKOBOI
chepu BiAIrparOTh M03aMOBHI YMHHUKHU. YHACHIJOK iXHBOrO BIUIMBY (po3mouaToi 24 moToro
2022 poky moBHOMacImITaOHOI BiHHM) B YKpaiHCBKHX MacMe[ia 3aKTHBI30BaHO JIEKCEMY (hpoHm,
SKY JKypHAIICTH BUKOPUCTOBYIOTh HE TUIBKH B TMPSIMOMY, a W y TEPEHOCHOMY 3HAYeHHi, II0

BiI[KpI/IBaE MEPCICKTUBU IJII HOBUX HAYKOBUX l'IOIJ_IyKiB.
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Merta crTaTTi — CXapakTepusyBaTH CyOCTaHTHBHO-aTPUOYTHUBHI CIIOBOCIONYYCHHS 3
ONOPHUM IMEHHUKOM @poum 'y KOHTEKCTI MIKTEMaTHYHUX 3pYyLIeHb, CTHJIICTHYHOTO U
KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHOTO MMOTEHIIIATY.

Marepian pociaigxennsi. Koprmycom ¢akTtuuHoro marepiany HOCIyTyBasId ITyOumikamii
BCEYKPAiHCHKUX 1 perioHaIbHUX MemiiHuXx mxepen 3a 2022-2023 poku. Kaproreka mxepenbHOT
0a3u HapaxoBye moHaa 1000 pedeHHEBUMX KOHCTPYKIN 13 JieKceMow @ponm. JlomiHaHTY
CTaHOBJISAATH CHHTAKCUYHI OJIMHHIII, Y SIKUX aHAII30BaHUH IMEHHHK 3a3HaB TEMATUYHHUX 3MIIICHb.

MeToau Ta NPUIOMH TOCTiAKeHHs1. 32111 BUUEPITHO1 1HTeprnpeTanii PyHKI[IHHUX BUSBIB
y MOBI yKpaiHCBKMX MacMmesia, 3’sicyBaHHS KBaui(ikauiiHo-kmacudikamifHuX  O3HAK,
0COOIMBOCTEH 3MICTOBHX 3CYBIB Ta CTHJIICTHYHOTO HABAHTAKEHHS JIEKCEMH (poHm BHUKOPHCTAHO
ONuUCo8uUll METOM, METOIH CHOCIMEPENHCEHHS TA KOHMEKCMYAIbHO-CeMaHMuyHo20 ananizy. Ha pizHux
eTamax JOCHI/DKEHHS TPIOPUTETHOI Oyna METOAHMKA @YHKYINiHO20 aHali3y, IO TOCIpHsIIa
BHBYCHHIO BKA3aHOi HOMIiHaIlli B acHeKTi TEKCTOBOrO OTOYECHHS W 3abe3medmiia BipOTiAHICTH
OKpECJICHHS 11 HeCTeliaai30BaHNX 3HAYCHHEBUX BIITIHKIB.

Bukiiax ocHoBHOro Mmarepiaay jgociailxkeHHsa. B oaniii i3  HalHOBIIIMX
nekcukorpadiyHux mpans — «BeTuKoMy TIIyMauHOMY CIIOBHHKY CY4acHOi YKPaiHCHKOI MOBH» —
MOJIAaHO KUIbKA 3HAYEHBb JIGKCEMU (poHm, OJTHE 3 SIKUX — «MiCIle, paiioH, /1 Bi0YBalOTHCS BOEHHI
Iii Ta po3TalloBaHi Jit04i BiiCbKa ITiJ 4ac BIWHW; mpoTWiexkHe mun. // OaHa 3 MUITHOK TaKoTro
paiiony. // Boenni naii B Takomy paiioni» [1, c. 1550]. Peyenns 3 yka3aHMM iMEHHHKOM, IO
pearizye Takuii CeMaHTHYHUH MOTEHIiak, JJOMIHAHTHI B Cy4acHHX 3aco0ax macoBoi iHdopmailii,
Hanpuknan: Cumyayis na pponmi nanpysicena, are nosnicmio konmponvosana (6, 25.10.2022);
3CY ompumanu we ooun aemomobine oas ¢poumy (6, 20.10.2022); 3 /lpocobuua na ghponm
nepedanu eymanimapruii sanmadxc (4, 26.08.2022); Ipem ep-minicmp Yrpainu JJenuc mueans
nogioomus, wo 6 Yrpaini 900 euumenié niwu na pponm (4, 02.10.2022); 3 Jlvsiswunu
Ha ghponm nepeoanu mparncnopm ma 8ilicbkose cnopsaoxcenns (4, 24.05.2022). Kopmyc 316panoro
MaTepiay 3acBiquye, 110 KOHCTPYKIi 3 aHaJII30BaHUM CYOCTaHTHUBOM 3a3BHYail 1HPOPMYIOTh MPO
BOEHHI /i Ha CXO/1 Ta MiBJIHI YKpaiHu, pOTAI[iI0 HAIIMX BOiHIB, I€pelaBaHHs M JOMOMOIH TOIIO.
31ebuIblIoro Jekcema @ppoum (PYHKIIEI0 B KOHTEKCTaxX pi3HUX 1H(GOpMaLIWHUX >KaHPIB
KYPHATICTUKH TIOPST 13 HEUTPAIbHUMH MOBHUMH OJIMHULISIMH, Y)KUTUMH B IPSIMOMY 3HaU€HHI.

VY wMmeniitHiil nyOminuMcTuii cdepy 4acTOBXKUBaHMX (OpMye BKa3zaHMM CyOCTaHTHUB, IO
CTPYKTYpPY€E CIOBOCIOIYYEHHS JiHisl pponmy Ha MO3HAUEHHs MPOTSKHOI JIOKallii, e po3MilleH]
BIHCHKOBI (OopMyBaHHsS U BiOyBaeThCs akTHBHa 30poitHa GopoTtwhba: Hamomicms, odpasy 3a
Tpughoniskoio, oe menep hpaxmuuno npoxooums JAiHiA GPOHmMY, Yin0006060 30iMAOMbCSL 8 HEOO
cmosnu woprozo oumy (6, 25.10.2022); I'enwuma6: axmusena ninia ¢poumy cmanosums 850 xm,
na mepumopii binopyci gixcyioms siiicokogy axmusnicms (4, 29.09.2022). Inoxi anaiizoBaHe
CyOCTaHTHBHO-aTPHUOYTUBHE CIIOBOCIIONYYEHHS MIOTPAIUISAE€ B HE3BUYHI KOHTEKCTH, KOHTPACTYIOUH
3 IIEPEHOCHO BXKUTOIO JieKCcUuKoro. Ha Taki (yHKIINHI BUSIBM HATpaIIsiEMO B HOBUHHUX OJIOKax,
Hanpuknan: Jlinia ¢ponmy nponsieac 6 Oyuii KO*CHO20 3 HAC, @ MOMY BIOKUHYMU eMoYyii 8 OiK
oysae docums cxnaono (6, 30.09.2022).

VY mignopsaKyBaHHI JIeKceMi @powm 30aTHI TepeOyBaTH 1HINI MOBHI OAMHUIN, IO
KOHKPETU3YIOTh ii CEeMaHTHYHUI moTeHIian. Taky poib BHUKOHYIOTh KUIBKICHI M IOPSIKOBI
YUCITIBHUKH: POCilicbKi OKYNaHmu Moxcyms GiOKpumu we 00UH poHm Ha JNiHIi 0epiHcasHoco
kopoony Yxpainu ma Binopyci (6, 19.10.2022); Pociticoki okynanmu moxicymos SiOKpumu Opy2uil
¢ponm na ninii deparcasrnozo kopoony Yrpainu ma Binopyci (6, 19.10.2022). B 060x Bumagkax
3aJIeKHI CIIOBa TIepeOyBalOTh Y CHHTAKCHYHOMY 3B’SI3KY Y3TO/DKEHHS. SIKIO B IMOJaHUX TTOTIEPETY

MPUKIIAAAX 11€ThCS PO BOEHHI Jii, TO B HABEJCHUX Jaji PEUCHHSAX CYOCTAaHTHBHO-aTPHUOYTHBHI
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CIIOBOCHIOJYYECHHSI, MOJEIbOBaHI IMEHHUKOM @poHm ¥  y3TO/KCHHUMH YHCITIBHUKAMH,
MPUKMETHUKAMU Ta 3aliMEHHUKAMH, BUSBISIOTH O3HAKM BTOPMHHUX HOMIHAMIA. Y TakoMmy pasi
HAeThCsl PO MEepeHOCHE 3HAUYCHHS i (YHKIIIOBaHHS B KOHTEKCTaX, SIKi iH(OPMYIOTH MPO MOIii,
OIIOCEPEIKOBAHO TOB’s13aHi 31 30pOifHOI0 00poTHOOIO: Tym s 68adxcar, wjo OAMLKU He MOICYNb
Oymu adekeamuumu, i HeOOXIOHO HYIMKO OOMPUMYBAMUCS NOPAO NCUXOJO02I8 MA OUMAYUX
cneyianicmis, K po3nosioamu npo Gitiny, Wo MONICHA i He ModicHa cosopumu. Lle dc cmocyembcs i
suumenie, AKi NPAY0Mb V pPedCuMi OHAAUH, — ye Opyzull hponm niompumku oimeul, AKUU
VCKIAOHIOEMbCSA  BIOCYMHICMIO 38 83KV, HEMONCIUBICIIO NPUCYMHOCMI NOPAO, BANCIUBICIIO
nasyumu Oimeiu ma nionimxie (4, 03.10.2022); Buympiwnii ¢ponm — oepycugixayis (4,
01.03.2022); Koorcna nroduna mae 3apas we pas 32a0amu Ha AKOMY «pormi» sona 8otoc i uepes
¢80l Komnawii ma opeamizayii 3HAUMU HOBI CEHCU, MAKCUMATbHO pooasuu ceiil enecok (9,
23.03.2022).

VY raserniit myominuctuii 2022 — nmodarky 2023 pokiB MOYacTIlIago0 BXKUBAHHS JIEKCEMH
¢porm pazoM 13 MAMOPAAKOBAHUMH aTPUOYTUBHUMH OJMHUIISIMH 3 YKa31BKOI Ha TEPUTOPIAIbHY
O3HAKY: niGOeHHUU (poHm, cXiOHUli ponm, XepCcoHCbKull ponm Ta iH., Hanpukiax: Illempo
Ilopowenko 3 Auopiem Ilapybiem ma eononmepamu I'O «Cnpasa I pomaoy nio uac noizoxku Ha
niedeHHuil pponm nobysanu y niopozoini padiomexuiunoi opueaou (2, 10.03.2023); Cnpasorcni
2epoi’ 3apas — ye 3aXUCHUKU, KL Ha C80IX niewax mpumaioms cxionui ponm ... (2, 11.03.2023);
3 mepoboponu Kuesa na cxionuii gpponm: nioep «bymborcy» sowe 3a Vrpainy (1, 26.05.2022); 1
8ce Jic maKu, 3a iHopmayicio Micyesux HCumeinis, y nNiBOEHHOMY HANPIMKY 8 OIK XepCOHCbKO20
¢poumy pawucmu nepezansiomo mexmixy 3 mapkyeanusm iimepoio «Oy» — cuau 3 6inopyci (3,
28.07.2023). YV HacTymnHii KOHCTPYKIlIi X0Y 1 B)KUTO CJIOBOCIOJIYYEHHS, 32 MOJEIUTI0 CXOXE J0
MOJIaHUX TOMEPey, MPOTe BOHO BIIPI3HATHCA TUM, 110 OMOPHUN CyOCTAaHTHB CTPYKTYPY€ CKIIATHE
CJIOBO, TIEpIlIa YaCTHHA SKOTO HalMcaHa JaThuHUIel0. KpiM TOro, Ba)JIMBO BKa3aTH HA NIEPEHOCHE
3HAYEHHS TaKOl JIEKCEMU 1 11 TSKIHHS 0 TPYNU HOMIHAIIK, MOB’SI3aHUX 13 KYJIbTYPHO-TBOPUUM
nporiecoM: Bepouuiecokuii  YoCk-gpponm eucmynus na niompumxy ykpaincexoi apmii (9,
07.11.2022). IlomiOHO n0 I1HIIMX BHIAAKIB (YHKIIIOBAaHHS CJIOBAa ¢hpoum 13 TEPEHOCHUM
3HAYEHHSM, Y MOJAHOMY PEYCHHI aHAJII30BaHWN IMEHHUK BUSBIISIE CTOCYHOK JIO BOEHHHX N Y
KOHTEKCTI (DIHAaHCOBOi JIOMOMOTM YKPAiHCBKUM OIlHIM, IO CIYTye BaXJIMBUM YUHHUKOM
peaiizanii CiJIbHOTO /7S BCIX MparHeHHs HaOIU3UTH OakaHy IepeMory.

Y «BenukoMy TIIyMayHOMY CJIOBHUKY Cy4YaCHOI YKpPalHCBKOI MOBM» OJHE 3 IOSICHEHb
JIEKCeMU @hpoHm — «rainy3b OyAb-gKOi Aep>KaBHOI, IPOMAJChKOI, KyJIbTYpHOI 1 T. 1H. AISIIBHOCTI»
[1, c. 1550]. Y3sB1mm iforo 3a OCHOBY, ITpOaHaIi3yeEMO 3aKTyalli30BaHi BIIPoAoBk 2022 — noyaTky
2023 pokiB B yKpalHCBKUX MacMmedia CyOCTaHTUBHO-aTpUOYTHBHI MOJENl  TBOPEHHS
CJIOBOCIIOIYYEHb, II0 BUKOHYIOTH POJb BTOPMHHHMX HOMIHALIA 1 OepyTh y4acTb y BHpaK€HHI
MDKTEMaTUYHUX 3MIMIEHb. 30pPIEHTOBAHICTh HA Taidy3l Ta BUIU JISUTBHOCTI J1a€ 3MOTY BUILTUTH
BIJIHOCHO PO3TalyXE€HY CHCTEMY CIIOJIYK CJIiB 3 OMOPHOI0 JIEKCEMOI poHm, 10 BUSBISIOTH
O3HAKH 3HaYEHHEBOT AU (PY3HOCTI.

1. I'ymanimapnuii ppoum. Y 3acobax macoBoi iH(popMallii ToeqHAHY 3 IMEHHUKOM ponm
aTpUOYTUBHY OJUHMIIIO SyMaHimapHuti MHAPOKO 3aCTOCOBYIOTH 13 MOJAHUM Yy CIOBHUKY JPYTHM
3HaueHHsIM: «2. CTOC. 10 JIOJCHKOTO CYCHIBCTBA, 0 JIIOJUHU SIK YJeHa CyCIiTbCTBA, 0 ii mpaB
Ta 000B’s13KiB. ** ['ymaniTapHa gomoMora — 0e3oIIaTHa MaTepiajibHa JOMOMOTa, 1110 HATA€ThCS 3
ryMaHiTapHux MipkyBaHb» [1, c. 266]. Hanpuknan: I'ymanimapuuii pponm: sk 6iznec ma io2o
kaienmu niompumyioms  Vipainy (4, 23.10.2022); V Kuesi 6iokpuiu yenmp niompumxu
nepecenenyie «f — Mapiynoney. YV Hvomy nadaiomv oonomocy mapiynonvysm, AKi 3HAUWLIU

npuxucmok y Kuesi. I'vmanimapnuit ghponm 3acnysaeé Baoum boiiuenxo (8, 26.10.2022) Tta iH.
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3a3BUuail y TEKCTax BITYM3HAHMX MeJia MIeThCs MPO MiATPUMKY, JOINOMOTY 0ci0, opraHizari,
(GOH/IIB HE TUTBKH apMmii 3arajioM, a i OKpeMUM BIHCHKOBUM Ta IUBUILHUM, SIK1 MMOCTPAXAATH Bij
3arapOHUKIB.

2. [[usinbHuti ghponm — CIOBOCIIONYYEHHS, IO (YHKIIIO€ B Ta3eTHUX ITyOJiKaIisX MHpo
HEBIMCHKOBY JISUTbHICTB 1] YaC MOBHOMACIITAOHOI pOCIHCHKO-YKPATHCHKOI BIHHU. Y TakoMy pasi
3QJIKHUNA TPUKMETHUK Y)KUTHH 31 3HAYCHHSAM «2. SIKUl HE HAJICKUTh JI0 BiiCbKa, HE CTOCYEThCS
BIMICHKOBHX CHpaB; HeBilickkoBHi» [1, c. 1583], Hanpukinan: Ha uusinbnomy ¢hponmi monooa
oieuuna Hacms nio xyiamu esakyloeaia meapun 3 npumyiaxy 6 okynosawomy Ipneni (9,
23.03.2022).

3. Coyianvnuti ¢ponm. CeMaHTUYHUN J[iala30H YXHUTOI B JKYypHAITICTCBKUX TEKCTax
aTpuOyTUBHOT OIWHUIN  coyianbHuu  BIATOBITAE TOJAHOMY B  CIIOBHHUKY TOSICHEHHIO
«3iicHIOBaHu# y cycninbeTBix» [ 1, ¢. 1360], Hanpuknan: Jaxyro ycivm npayisHukam 3a 6i00aHicms
Ha couianvromy pponmi, — 3aznauue Cepeii bopsos (9, 04.10.2022). [TpuHarigHo 3a3Ha4MMO, IO
CJIOBOCIIONTYYEHHS coyianbHuti pponm (HPIKCyEMO 3HAYHO PiAIIe B MOBI MyOIIIUCTUKH, HIXK 1HIII
CHOJYKH, MOOYZ0BaHI 32 TAKOI CXEMOIO.

4. Kynomypuuii  ¢pponm. IlpenctaBHUKH KylIbTYpHOi cdepu HAA3BUYANHO aKTHUBHO
JOTY4al0ThCS JI0 3aXOJIiB, SIKI HE TUIBKU MOMYJISpHU3YIOTh YKpaiHy, a i BOJHOYAC NMPHUBEPTAIOTH
yBary 10 po3B’sA3aHOI POCIE€I0 TEHOIMIHOI BIHU, IO CTAJIO NEPEIyMOBOIO aKTHBI3allii BKa3aHOT
CHHTaKCUYHOI OMHUII: 3apa3 eecb Haui KyabmypHUil ppoHm 6i080L08YE NPABO NPOLYHAMU NO-
Hosomy 6 midicnapoonomy koumexcmi (9, 16.05.2022); Cnisauxa Tina Kaponv 6i0 nouamky
NOBHOMACWMAOHOI pOCIlicCbKOI azpecii akmuHo 3aUMAEMbC KyabmypHoto ouniomamiero. Ilpo
meopuicmy nid uac 6ilHu, wiax 0o nepemoz2u ma 60pomvOy Ha Kyasmypuomy ¢ponmi Tina
Kaponv posnosina nio uac eisumy 0o Hbvio-Hopra (4, 28.09.2022); Kynsmypuuii ¢pponm:
«Ykpaincovkuii opxecmp c60600uy supywums y cgimose mypue (3ar.) (1, 27.04.2022). Sk Bigomo,
3HAYHUI BIUIMB HAa CYCHUIbHI HACTPOi JIOZEH MalTh JIPYKOBaHI Jpkepena. Y KOHTEKCTI Ie€l
npoOjeMr TOPYIICHO MHUTaHHS MPO 3a00pOHY pOCiiChKUX BuUnaHb: Kyasmypuuii ¢pponm: ¢
Vkpaini 3a60ponunu eeezenns i poznosciooxcenns euoasnuqoi npooykyii 3 pocii (1, 14.03.2022).
Ha cyOGcraHnTuBHO-aTpUOYTHBHE CIIOBOCIIONYYEHHS KV/IbMYpHULl (ponm HATpAILIIEMO W Yy
nyOiKalisgx Mpo BaKIUBICTH 010J110TEK, 110, CAYT'YIOUH OCEPEIKOM IYXOBHOCTI W 1J€HTHMYHOCTI
HAILIOr0 HapoJy, MpPAaLIOI0Th MONPU BOEHHI Iii: Ak gidomo, [Ipezuoenm Bonooumup 3enencokuii
noosKyeae Oibniomexapsam, AKi 3apas npayoioms 3apaou nepemozu t mpumaroms KyabmypHuil
¢ponm (8, 01.10.2022).

5. Ingpopmayitinuii hponm — niapsaHO O0GOpMIIEHA CIIONyKa CIIiB, SIKY BUKOPHCTOBYIOTh
MEPEeBXHO B Ta3eTHUX MYOJiKalisX mpo Ae3iHpopMallito, pOCIChbKY MpomnaraHiy Ta METOAM
00pOTHOM 3 TaKUM MacMEAIMHMM MPOAYKTOM, 11O € HAJABAKIUBUM Y IEploJl BIMHM, HANPUKIAL:
Inpopmauviitnuit pponm: yunizm pawucmis i 6ionosioo Ykpainu (3ar.) (7, 02.05.2023); 3axon
«Ilpo media» nocunumse ingpopmauiunuii ppoum y 6opoms6i 3 nponacanooiw pg — Tkauenxo
(3ar.) (7, 31.03.2023).

6. Teopuuii ¢pponm. 3a3HaueHa IBOKOMIIOHEHTHAa CHHTAKCHMYHA OJUHMIS 3 OINIALY Ha
TEMaTU4YHi OCOOJIMBOCTI TEKCTIB, y SKHMX BOHAa 3acCBiu€Ha, XO4 1 Mae€ MEBHY CHUIBHICTH 13
MPOaHATI30BaHOIO TIOMEpeay, ajie W BOJHOYAC BHSBISAE CBOEPIAHICTH. 3aebimpmioro i
BUKOPHUCTOBYIOTh y NYyOJIKallifX, NMPUCBAYEHUX HE TUIBKU BIJIOMHM CIIIBaKam, aje W JIOAsM,
MPUYETHUM JI0 TeaTpajibHOI Ta KiHemaTorpadiuHoi AiSNIBHOCTI, Hampukian: Ha meopuomy
¢dpoumi Anan baooes 3mua6 cepito momugyiouux 8ioeo, sKi MOYHO HeCymv HOBI CEHCU HAULO20
cycninbemea, (9, 23.03.2022); Mu sik meéopuuii hponm 3 nepuiux OHi6 SiliHU RIOMPUMYEMO HAUIUX
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X7I0nYie, AKI MW CAYICUMU, MA O0I8YaAm-680JIOHMEPOK, KOMPI nouaiu wumu o6araxiasu, oagu
mowo. Takooic meamp 6ionosus meopuy Odisivricme (3, 18.06.2022)

7. Mucmeyvkuii ¢poHm — CIOBOCIIONYYCHHsI, MPEICTABICHE B TEKCTaX IPO AaKTUBHY
TISUTBHICTh YKPATHCHKMX MUTIIIB, 11O MPOAOBXKYIOTH MPALIOBATH MOMPU HEOE3MEeKy BOEHHUX JIiH, a
Nesikl 3 HUX OOpOHATh YKpaiHy Ha mojii 0010: Hagims y 6ocHuuil uac, nio 3azpo3or paKemHux
obcmpinie ma mpueani NOGIMPSAHI MPUBO2U, MUCHEUbKUIL hponm YKpainu npooosicye c8oio
bopomvby 3a micye, cymo icencu ykpaincokoi ioemmuunocmi (1, 20.10.2022); Mucmeuvkuii
¢dponm nawoi cmonuyi akmueHo eucmynae Ha niompumxy Yxpainu — i cnigarouu 3aKOpOOHOM, i
mpumaiouu y pykax 3opoto (1, 29.03.2022).

8. Mysuunuii oponm. B yKpalHCHKUX MacMesia 10 CHOIYKY 3a3BHYail BUKOPUCTOBYIOTD Y
KOHTEKCTaX PO BOJOHTEPCHKY AISUIBHICTH CIIBaKiB 1 TBOPYMX KOJIEKTHUBIB, SIKi TaCTPOJIIOIOTH B
VYkpaini ¥ 3a kKopmoHOM, abu (iHAHCOBO JOMOMOITH apMii Ta BCIM, XTO TMOCTPAXKIAB BiJ
pociiicekoi okymaiii. Kpim Toro, BaykiauBa Micist peACTaBHUKIB My3UYHOTO (DPOHTY — TOHECTH J0
€BPOIICHIIIB, IO Hallla JeprkaBa IMOBHOIIIHHA W CaMOCTiHHA, ii KOPJOHHM MOTPIOHO MOBAKATH.
Hanpuxnan: My3uunuii ¢pponm: icmopis ooHiei yKkpaincokoi mysuyHoi ounacmii, wo npowuma
ginamu (3ar.). Mysuunuii gppoum cenepye ioei, nposooums 3axoou, AKUMU U020 YUACHUKU
donomaearoms 3iopamu kowmu na niompumky 3CY, nocmpasicoanux yuginbHux i UKOHYIOMb 34
KOPOOHOM HNPOCBIMHUYLKY MICil0, O3HAUOMIIOIOYU NYONIKY 31 CMAapooasHvbol0 ma CYYaACHOI
ykpaincokor myzuxoio (5, 25.04.2023).

9. Ocgimnuiti ¢pponm — CIOBOCHONYUYCHHS, SKE IIiJ Yac aKTHBHOI (a3 pOCIHChKO-
yKpaiHChKOi BiffHM HaOysl0 OCOOMMBOTO 3ByuYaHHsS. AJDKE BUMTEN W BUKJIAAayl 3aKiIajiB BHUILOT
OCBITH OCOOJIMBO Ha OKYINOBAHHX TEPUTOPiS OMUHWINCA B HEMPOCTUX >KUTTEBUX OOCTAaBHUHAX.
KpiMm Toro, memaroru Mycuiau OpU3BUYAITHCS 10 OHJANWHOBOI (POpMH HaBYaHHA B yMOBax
MEepiOJUYHOr0 BUMKHEHHS CBITJIa, 3B&KUTHU Ha MepeOyBaHHs MIKOJSAPIB 1 CTYICHTIB 1032 MEXaMHU
Hamoi aepkaBu Ta iH. Hanpukian: 3a woeo (C. Illkaprema. — ABT.) crosamu, 6axiciugicmo
0C8IMHBbO20 PPOHmMY € Oyoice 8UCOKOI0, MOMY I0OMCIMBO HAMALAEMbCS NIOMPUMYBAMU KOHMAKM
i3 nedazoeamu, sKi 3anuwunucs Ha okynosanit mepumopii (8, 27.08.2022).

10. Moenuii ¢pponm — axTHBI30BaHAa B MENIHHUX JpKEpelax CyOCTaHTHBHO-aTpUOYTHBHA
CIIOJIyKa 3 TEPEHOCHO BXKHUTOIO JIEKCEMOK ¢hponm, Hampukiaa: «Cbo2o0Hi KodceH c8i0omull
2POMAOAHUH 8I0UYBAE, WO MOBA — e OCHOB8A HAUOI HAYIOHAIbHOI I0eHMUYHOCMI Ul HAYIOHANbHOT
be3nexku, a MOGHUIL hponm — ooun i3 Kuouosux y yiu eiuni. B Odeci — nigdennomy gpopnocmi,
AKULL MYHCHbO MPUMAE OOOPOHY HAWUX MOPCHKUX KOPOOHIB, GIOUYMHO 3MIHULOCH PO3YMIHHSA
8aCIUBOCMI OOMPUMAHHS MO8HO20 3arkoHy», — ckazaé Tapac Kpemins (8, 11.08.2022). Huwi
TOCTPOIO € MpoOyieMa BUKOPUCTAHHS YKPAiHCHKOTO KOHTEHTY Ha pajio, TeledadyeHHi, B [HTepHeTI,
a/pke MoBa — TexX 30post B 60poTh0O1 3 BoporoM. JIosuibHE CTaBIIEHHSI 10 MOBH arpecopa He
MO>KJIMBE B YMOBaX BIiHHU.

11. [lyxoenuii ¢pponm. Yepe3 moBHOMAcIITaOHY BiiHY B YKpaiHl MOCTaJl0 NMUTAaHHS HE
TUIBKH TIpO (pi3MUHUM, a ¥ Mpo BHYTPIIIHIA CTaH JoAel, IXHiil CHOKii, piBHOBAry, JOASHICTS,
YMIHHS TIOYYBaTH ce0e IACIMBUM 1 PalliTh KOXXHOMY MOMEHTY KUTTS, IO CTaJl0 MEePEAyMOBOIO
aKTyamizamii ConyKu oyxoeuuti ¢poum: Tooic no Kpanauuyi 30upaimo 6Ci MOAMCIUBOCMI OJis
OywesHoi paoocmi, wob ympumamu Haui OYX06HUEl hpoum — 360epecmu dsHcumms 6 cooi, a He
empamumu y HboMy cenc i 30amucst ha nomaiy éopozy (8, 01.04.2023).

12. Ilcuxonoeiunuii pponm — CIOBOCTONYUYEHHS, (YHKIIIOBAaHHS SKOTO IIOB’SI3aHE 3
TEKCTaMH, 32 TEMAaTUKOIO JEII0 CHOPITHEHUMH 3 MPOaHaNII30BaHUMH B IONEPEAHbOMY IYHKTI.
BuxopucTtanHs 11i€i JBOKOMIIOHEHTHOI MOBHOI OJWHHWII CHPUYUHEHE THM, IO Ha JIOTIOMOTY

BICPKOBUM, BHYTPILIHBO MEPEMIIIEHUM 0cobaM, Ta W yCiM YKpalHISIM 3arajoM MpHXOIAThH
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MICUXOJIOTH, SIKI HaMaralmTbCs MIATPUMATH JIIOACH Y CKIATHUX OJKUTTEBUX OOCTaBUHAX:
Ilcuxonoziunuit ¢hponm: oodecvxi axisyi Hadaru IHCMPYMeHmMU CAMOOONOMO2U NiO 4ac GiliHU
(¢homo) (3ar.) (10, 23.01.2023).

13. Exonomiunuii ¢pponm. TloB’s3aHi 3 MOBHOMACIITAOHOKO BIMHHOIO 3HAYHI €KOHOMIYHI
Tpanchopmarlii B cydacHOMY yKpaiHChKOMY CYCHIJIBLCTBI BIUIMHYJIM Ha JMHAMIKy MOBH MacMenia,
YoMy MPHCBSYCHO HU3KY Ta3eTHUX MyONiKamii, y SKHX JJIs ONKCY HEMpOCTOi CHTyamii B
E€KOHOMIYHIH cdepl Ta NUIAXIB PO3B’S3aHHA MPOOJEM BHKOPHUCTAHO CIOJYKY eKOHOMIUHUlL
@poum: Vkpaina eucmosna y 8iliCbKO8OMY NIAHI, HAOAIOYU NOMYICHY 8I0ciu opozy. Ane, He
MEHUL 8ANCIUBO, MU MAKOdNC empumaiu ekonomiynui ¢ponm (7, 29.08.2022); Vcenixu na
eKoOHOMIUHOMY @ponmi npuwsuouysamumyms nauty Ilepemocy i 6i0byodosy nicas wuei! (7,
29.08.2022).

14. @inancosuii pponm — CyOCTAaHTHUBHO-aTPUOYTHBHE CJIOBOCIOJYYEHHS 3 IMEPEHOCHO
BXXUTUM OIIOPHUM IMEHHUKOM @pporm, cdepa (QYHKIIHHOTO BHSABY SKOTO — TEKCTH IIPO
3JIaroJKeHy poOOoTy ycTaHOB (DiHAHCOBOI cepr B yMOBaX BOEHHOTO CTaHy, HaNpukiama: 700i, 6
nepwii 200uHU GIUHU, BANCIUBO OYI0 63amu cebe 8 PYKU, NPUUHAMU Md SUKOHAMU DIUeHHs,
HeoOXiOHI 0ns1 3abe3neuenus pinancosoi cmiikocmi. Ilpo Oinvwicms 3 HUX MU 3MONCEMO
2osopumu edxce nicisa Ilepemoeu. Bmim, 60saunuii i komanoi Haybanky, i Minghiny, i nooamkogoi, i
KasHauelucmea 3a ceocuacHi Oii, wo 3abesneyunu cmiukicmos Qinancoeozo ¢poumy oeporcasu (7,
29.08.2022); Hayionanvhuii 6ank npooosxicye HenoxumHo 3axuwamu (inancoeuit pponm (3ar.).
Cb0200Hi Mu nepeby8aemo 6 ymosax «ioeaibHo2o wmopmyy, aie Hayionanvnuti bank npoooeicye
HenoxumHno saxuwamu inancosuit ¢ponm nin yac BiHM (9, 21.10.2022); Tpumamu
dinancosuii pponm: y HBY npucmynus 0o pooomu nosuii 2onosa (3ar.) (1, 11.10.2022).

15. Enepeemuunuti ¢pponm. Kpusza B eHepreTuuHiil ramnysi, COpUYMHEHa BIy4YaHHSIM paKeT
B 00’ €KTH KpUTHYHOI iHQpaCTPYKTypH, O€3yMOBHO, aKTUBI3yBaJla BYKUBAHHS 3a3HAYCHOI CIIOJYKH,
Hanpuknan: «/Jaxyemo onvwi, Himeuyuni, Jlumei ma Azepbatioscarny 3a yro donomoey. 3a80saku
nIOMpumMyi HAWUX NAPMHEPIE MU NPOOOBIHCYEMO MPUMAMU HAW eHepZemUYHUil (Gpornmy, —
nazonocug Ianywenro (7, 09.02.2022). OyHKIIFOBaHHS CIIOBOCIIONYUCHHS eHepeemuyHull (ppoHm
y 3arojloBKax TEKCTiB YKpaiHChKHUX MeJia 3acBilUye aKTyalbHICTh O3HAu€HOi MpoOiieMu B
CYCHIJIBCTBI W JIOJIAaTKOBO aKIIEHTye Ha HeOe3mell, CTBOPEHi OOHOBUMH MisIMH, HANPUKIALT:
Enepecemuunuic ¢ppoum: pocis npoooexcye mepop (3ar.) (7,22.10.2022); Enepzemuunui
¢dponm: cman enepeocucmemu Yxpainu nicis yuUCIeHHUX PAKeMHUX MdA OPOHOBUX AMAK 80pOcd
(3ar.) (7, 16.02.2023).

16. Tpyoosuii pponm. Po3B’si3aBIIN TEHOIUIHY BiifHY B YKpaiHi, pocis croiBanacs Ha Te,
0 3yMmi€ po3’€lIHATH YKpaiHIIB, HATOMICTh M€ OuIbllle KOHCONiIyBajJa iX, 3Mycuia
BiJIMOBIAAILHO MMOCTABUTHCS IO CBOiX OOOB’S3KIB, CTApAHHO MPAIFOBATH B PI3HUX Taly3sX 3301
MailOyTHBOI MepeMoru, TOOTO HEMOXUTHO TPUMATH mpyoosuii hpoum: He munae sxoonozo Ows,
wob obnacme He 0OCMPINIOBANU 3 MIHOMEMIB, PEAKMUBHUX CUCTEM 3AIN0B020 BOZHIO YU THULUX
cmeonis, aie 1oou mpumaroms mpyoosuit pponm i npoodosxcyioms npayrosamu (3, 29.09.2022).
AHami30BaHe CIOBOCTIONYYCHHSI CIYTye CBOEPIIHUM Yy3araJdbHEHHSM IIOJ0 IHIIUX CIOJYK 13
KOHKPETHIIINM 3MICTOM, 30KpeMa acpapHuil (ponm, meouuHuil GpoHm, cnopmueHuil poum
80JIOHMEPCLKUL PPOHM, KVITHAPHUL DPOHM, 2ACMPOHOMIYHUL hpOHM Ta 1H.

17. Aepaprnuii pponm. 11ix yac BifiHM yKpaiHChKI arpOBHUPOOHUKH 3ITKHYIUCS 31 3HAYHUMU
npobiemMaMu: 3MiHa JIOTICTUKH, AEQIUUT 1 30pOXKYaHHS MalbHOTO, 3aMiHYBaHHS YacTUHU
3eMeNbHUX YTi[b, 3arPO3M PaKETHUX OOCTpPiNIiB, BUKPAJIEHHS pOCI€l0 310paHOro 3epHa Ta iH.
[Tompu Taki BUKJIMKH MpaliBHUKK cepu CUTLCHKOTO TOCTIOAAPCTBA BAAIOTHCS A0 3aCTOCYBAHHS

HOBMX TEXHOJIOTiH, HaMararTbcsi 30epertu 3i0paHuil Bpokail, B4aCHO OOpOOUTH YTiAJs TOLIO.
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VYce me crasio mepeiymMOBOI0 BUKOPUCTaHHS B MEIIMHHMX TEKCTaX CIIOBOCHOJYYECHHS acpapHuil
@poum: «Cnoodisaemocs, ye minbKu nepuiuii KpoK i 4eKaemo HACMYNHUX, 60 azpapHuii ¢pponm
HUHI MAK camo 8ax)causutl 0isi Kpainu ma npooogonvuoi be3nexu, 5K i GIICbKOBUIL», — HA20I0CUB
eonosa Bceykpaincvkoco komepecy ¢hepmepie lsan Cnoboosnux (7, 11.08.2022); Azpapuui
¢pponm Ooewunu: npo Hosossedenns azpapiie ma oegiyum npooykmis (10, 12.07.2023). Inoxmi
KYPHAJIICTH BUKOPHCTOBYIOTh ()YHKIIIMHUN €KBIBAJICHT aHAJII30BaHOI CHOJIYKH Opyeuil (hpoHm:
Jpyeuit pponm: na Kuiswuni acpapii citoms nuenuyro ma aumins (3ar.) (1, 30.03.2022).

18. Meouunuii ¢pponm. Y nepion BIHM HABAaHTAKEHHS Ha JIIKapiB HAJ3BHYAHO BEJIHKE,
aJKe BOHHM 4YacTO B HA/CKIAJHUX CUTYAIsIX PATYIOTh THCSUl JKUTTIB, JEMOHCTPYIOYH MYKHICTb,
BiJUIaHICTh cipasi, npodeciiiHicts. B onmcax it npeacraBHUKIB 11i€l mpodecii BUKOPUCTOBYIOTh
CIIOBOCHIONIYYCHHS MeouuHull pponm: Ilpaemamuuni, 30cepeddiceni, 0ewjo 3smopeHi ma 60AUHi 3a
8CINAKY NIOMPUMKY — MAKUMU KOpechoHOoenmu YKpingopmy nodauunu npeocmasHuxis
meouunozo ppoumy Xapriswunu (7, 12.07.2022); Meouunuit ¢pponm Xaprosa: sk yueiivhi
Jikapi npayroromo nio oocmpinamu (3ar.) (7, 12.07.2022).

19. Cnopmusnuii ¢pponm — CIOBOCHONYYEHHS, y MeXaxX SKOTO MiJNOPsSIKOBAHUI
aTpuOyTUBHUN KOMIIOHEHT YIUIMHYB HAa CEMAaHTHUYHE 3MIllIEHHS IMEHHUKA ¢poum. Y «Benuxkomy
TIYMauHOMY CJIIOBHHKY CY4acCHOI YKPaiHCBKOi MOBW» CHOpPMUGHUL TIOSICHEHO SIK TIPUKMETHHK <10
copt. // Ilpu3Hau. s 3aHsATh CHOpTOM. // SIKWI BOJIOMI€ SIKOCTSMH, 30BHIIIHIM BHUTJISIOM
cioprcMena. **CropTUBHA TIMHACTUKA — BHJI CIIOPTY, IO BKIFOYA€ 3MaraHHs KiHOK 1 YOJIOBIKIB 3
riIMHACTHYHUX BIPaB Ha CIEIIaTbHUX TIMHACTHYHUX IPUIAJaX Ta BUIbHUX BpaB. CropTUBHA
MICUXOJIOTISl — Tally3b HayKH, IO 3aiiMaeThCs BUBYCHHSIM ICHXOJOTii cropTcMeHa. CHopTHUBHA
dbopMa — cTymiHb npodeciiiHOi MiArOTOBKU CIOPTCMEHA, KOJU BiH MOX€E MOBHICTIO MPOSIBUTH CBOT
MoxuBOCT» [1, ¢. 1375]. CrnoBocnony4eHHs, 3MOeIbOBAaHE MEPEHOCHO BXKUTUM CYOCTaHTHBOM
¢ponm 1 NiANOPSAIKOBAHUM IMPUKMETHUKOM CHOPMUBHUL, BUKOPUCTOBYIOTH B OMHCaxX CHUTYAaIIiH,
MOB’SI3aHUX 31 3MaraHHAMU KOMaHJ YU OKPEeMHUX CIOpTCMeHiB. KpiM TOro, Ba)IJIMBO HaroJIOCUTH
Ha TMPUXOBAHOMY CEMAaHTHYHOMY BIATIHKY — YKa3iBIll Ha BaXJIMBOCTI 3MaraHHs, Oa’kaHHI
MEePEMOTTH, a TaKOXX HAJaBAaHHIO KOHTEKCTaM €MOIIIITHOTO HaBaHTa)XCHHS, HANPUKIAL: Bunikau
X0, peMoHmyu asmomooini, npooosx cyli secmu C6ill Oi3Hec, Wull 0052 Yu 83yMms, BUKIAOAl
icmopilo yu mamemamuxy, npooaeaul 1iku 6 anmeyi, 60puUcb 3a 0epx#casy HA CHOPMUBHOMY
¢ponmi (6, 24.10.2022). CoepinHo GOpMOIO BHSIBY aHaTi30BaHOI CyOCTaHTHBHO-aTPHOYTHBHOT
CUHTAKCUYHOI OJIMHUII € 11 (YHKI[IIOBaHHS B MEXax BJIACHUX Ha3Bax, 10 BUSBISE CTOCYHOK IO
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO CIOCO0Yy CIOBOTBOpeHHs: V sunui epyna 1+1 media cnintono 3 onaaiin-
suoanmsam Tribuna.com nionucanu memopanoym npo Cnisnpayio, 8 Mexcax sKko2o 30cepeosims ceol
sycunnss Hao npoekmom «Cnopmusnuit ¢ponmy (6 18.07.2022); Ilpockm «Cnopmuenuit
dponmy» — ye macuimabHa KOMYHIKAYIUHA KAMNAHIS, A MAKOJNC cepis iHiyiamus, 8i0eoponuxie ma
akyitl, NOKIUKAHUX NPUBEPHYMU YBAZY MINCHAPOOHO20 CHOPMUBHO20 KOM IOHIMI 00 GIiHU 6
Vrpaini (6, 18.07.2022). AkTyamnizalito CIOIYKH CHOPMUGHUU (HpOHM TIOSICHIOEMO BOEHHUMU
missMu B YKpaiHi ¥ 3pOCTaHHSM YacTOTH B)KMBAHHS TEPEHOCHO BXKHUTOTO IMEHHHMKA (poHm y
MeXKaX CJIOBOCIIOIYYEHb, 1[0 BUSBISIOTH CTOCYHOK J0 Pi3HUX TEMaTHYHUX TPYIL.

20. Boroumepcwkuii ¢oponm. 1IpuUHAriAHO 3aHAYMMO, IO B CIOBHUKY BOJOHMEPCHLKULL
BUTIIyMaueHO sIK MPUKMETHHK 10 oroumep [1, c. 201], a 6oronmep — «3acm. TOH, XTO CTaB Ha
BIMICHKOBY a00 1HIITY Jep>KaBHY CIIYkOy 3a BjIacHUM OakaHHsM; 1oOpoBoiens» [1, ¢. 201]. Huni B
CKJIaIHUM /U1t YKpaiHu TepioJl BOJOHTEPChKA MISUTBHICTh € OYEBHUJIHOIO, a (DYHKIIIFOBAHHS I[LOTO
CIIOBA JIOBOJIUTH, IO BOHO HE IMPETEHAYE Ha CTAaTyC 3acTapilioro, HaNpuKiIan: Boionmepcvkuil
¢pponm mac 6ymu eounum (3, 23.11.2022); Ha nouamxosomy emani nosHoMacuimabHol siiHu, mMu

8Cl HAMA2ANUCA WOCL PpOOUMU HA PISHUX GOJOHMEPCLKUX (PPOHMAX: O00NOMO2d BillCbKOBUM,
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NOPAMYHOK MBAPUH, MPAHCNOPMYBAHHS, 00NOMO2d NOCMPANCOANUM idxcelo 4u 0OyOigenbHUM
mamepianom (7, 20.02.2023).

21. Kyninapnuti ¢pponm. He MeHII BaXIuBOIO c(heporo AisTIBHOCTI MiJ 4Yac BiHU €
NpUrOTYyBaHHS TKi TUM, XTO ii mOTpedye mHOHaa yce: BIMCHBKOBUM Ha MEpeaoBiid, OIHAIIM
TEPUTOPIAJIbHOI O0OOPOHM, BHYTPIIIHBO TEPEMIIICHUM ocobamM Ta 1H., Hampukiaa: Ha
Kyninapuomy pponmi ykpaincokuil wegh-kyxap €ecen Knonomenko cmeopus ceimosy KpeamueHy
akyiro #MakeBorschtNotWar, wob 3axkiukamu CniibHOmM) MIDCHAPOOHUX weph-Kyxapie, a maKoic
yeix Oadcaroyux CniibHO npucomysamu 00pui AK CUMBONIYHY Cmpasy ma 3aKiukamu 0o
conioaprocmi 3 Yrpainoro (9, 23.03.2022); 3 nouamky nosnomacuma6bnozo emopenenns Pocii 6
Ykpainy ma mepenax Taymayvkoi micvkoi mepumopianvHoi epomaou BiOKPUBCS CHPABIHCHIU
«KyaiHaprHuit poumy. Y HaceneHux NYHKMAax wjOOeHHO 2OMmYImb OOMAWHI CMAKOIUKU O
VKpaincokux 6iticbkosux ma 6iiyie mepumopianrvnoi oboponu (Ykpaincbka mpasna, 23.03.2022);
Yepes siocymuicmo 0oceidy Onexcanopa Kospuoicenka ne 63siu 0o nas saxucuuxie. Hamomicmo
YO108IK 3HAUU086 cebe nHa Kyainapuomy ¢pponmi (1, 08.06.2022).

22. I'acmponomiynuti ¢poum — CIOBOCHOIYYEHHS, IO CEMAaHTUYHO KOpEJIEe 3
MPOAHATI30BaHOI0 B MOMEPEAHHOMY ITYHKTI CHONYKOIO KVJIiHApHUUl (hpoHm, aKUEHTYIOUHd Ha
BXJIMBOCTI TKI JUIsl 0Ci0, SIKi BOIOIOTH UM IOCTPAXIAIU BiJl BOPOXKHUX JdiK, Hanpukian: @yo-
acypuanicmka Mapis Baunvko po3nosina npo zacmponomiunuii hponm, npo ixcy sx 36poio, npo
icmopuuny pempocnekmugy i cboeooniwni peanii. Ilani Cmegha cninvho i3 3enuxom €spopemonm
npoeenu uy0osy axkyiio oas 3oupanns kowmis... (2, 16.06.2022).

[Ipo akryamizamito CyOCTaHTUBHO-aTPUOYTUBHUX CHUHTAKCUYHUX OJUHUIL Y MOBI
YKpalHCBbKUX Macmellia CBIAYWTh BUKOPUCTAHHS KIIBKOX MPHUKMETHHKIB, 110 NepedyBaroTh y
MiAIOPSAAKYBaHHI IMEHHUKA ¢)ponm, Hanipukian: Minicmp 3akopoounux cnpas Ykpainu [Imumpo
Kyneba 3assus, wo Vkpaina eomyemvcs 00 6enukoi Oumeu Ha 080X pponmax —
ounnomamuunomy ma eiucokosomy (6, 20.02.2023); Croeooni eci ykpainyi mpumaiomo
¢dponm — eocnnuii, ekonomiunuii, Kyromypuuii. Yumano noodeil nio yac nOBHOMACUMAOHO20
8MOPSHEHHSI ONUHUNUCA ) CKPYMHOMY CMAHOSUWI: 3aiumunucsi 6e3 pooomu, pioHux 4u 3acoois
onst icnysanns (1, 25.10.2022).

BHCHOBKHM [JOCJHiI)K€HHSI Ta TMNePCHeKTHBH MOJAJBIIMX HAYKOBUX PO3BiIOK
y BU3HaYeHOMY HampsiMi. OTxe, mOBHOMAacIITaOHA POCIMChKO-YKpaiHChbKa BiliHA SIK BaKITMBUMN
30BHIIIHIA YMHHMK YIUTMHYJIA Ha aKTUBI3ALII0 B TEKCTaX MacMezia CyOCTaHTUBHO-aTpUOYTUBHUX
CJIOBOCHOJIYY€Hb 3 ONOPHMM IMEHHUKOM ¢DpoHm, YXUTUM 13 TEpEeHOCHUM 3HadyeHHsAM. Taki
JIBOKOMIIOHEHTHI MOBHI OJIMHHUIII MPEICTABICH] B PI3HUX 3a TEMAaTHUKOIO Ta3eTHUX MyOJiKalifx 1
JAl0Th 3MOTY TOIH(GOPMYBATH TMPO IIUPOKHN CHEKTp MJisIbHOCTI Jitojaei. BomHowac BoHHM
BUSBIIAIOTH CHUIBHICTD, SIKA MOJISATA€ B aKIEHTYBAHHI HAa 3TrYpPTOBAHOCTI  00’€JHAHHI MPUYETHUX
10 pi3HHUX npodeciiHux cdep yKpaiHIIB, a TAaKOX YCBIIOMJIEHHI TOro, IO IXHS Mpaus
MIJNOPSAAKOBaHA CIUIBHIA MeTI MepeMOorTH Bopora. Sk 3acBiguye KapToTeka (HaKTHUHOTO
Mmarepially, B yYMOBax BIMHM BCli HampsMU JiSIBHOCTI, O3HAa4YeHI MPOaHaJIi30BaHUMHU
MPUKMETHUKAMU  (eyMaHimapuutl, — YuGibHUU,  KYIbMYpHUll,  IHpopmayiinui, meopyuil,
MUcmeybKuil, My3udHUll, 0C8IMHIl, MOGHUL, OYXOBHUU, NCUXO02TUHUL, eKOHOMIYHUL, (DIiHAHCOBUL,
eHepeemuyHuLl, mpyoosutl, azpapHutl, MeOUyHul, CHOPMUBHUL, B0JOHMEPCLKUIL), BAKITUBI.

Jlexcuka BilfiCbKOBOI TEMAaTHKH XO0Y 1 3HaWIUIa BiJ/I3€pKAJIEHHS B Cy4YaCHUX JIHTBICTUUHUX
CTYZISIX, IPOTE 3 OTJISAY Ha 30BHIIIHI YUHHUKHU MPOJOBKYE aKTUBHO IIPOHUKATH B PI3HI TEMATUYHI1
IPyNH, a TaKOXK CIYTye JAepUBaLiIiHOIO 0a3010 JJIs TBOPEHHS HOBUX HOMIHAIIHN, IO MIATBEPIKYE
MEPCIEKTUBY IXHBOTO JTOCIIKSHHS.
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®YHKIIOHAJBLHI ACTIEKTH PEJITTAHOI JEKCUKHU B HABUAJILHUX
MOCIBHUKAX MOJbCBLKOI MOBH
(HURRA!!! PO POLSKU 1,2,3)

Ouekciii [1aBiarok
BinHunpkuit Aep>kaBHUM MearoriYHUN YHIBEPCUTET
iMeH1 Muxaiina KomroOnHChKOTro
VYkpaina, M. Binauns, Byn. Octpo3bkoro, 32
e-mail: aleks.pawluk@gmail.com
ORCID: 0000-0002-9520-545X

Y emammi npoananizoeano mamepianu no8o2o 6uoaHHs ONsl HAGYAHHS NOJbLCLKOL MOBU 5K
inozemnoi Hurra!!! Po polsku 1,2,3 wooo nasenocmi penicitinoi nekcuxu i ii QoyHKYiUHUX acnekmis.
Buokpemneno i oxapaxmepuzosano epynu noHAmMv I MEPMIHI8, WO CMOCYIOMbC penicii uu
KYIbMYPHO-peniciiHoi mpaouyii noibCbko2o HApoOy i XapakmepHi Ol KYIbMYyPHO2O Cepedosuyd
THonvwi. Buokpemneno epynu ciis, AKi Hanexcams 00 NOAbCObKUX PeNiCiUHUX Mpaouyil i 3a2a1bHUx
peniciunux NOHAMb, Ma OCHOBHI Kame2opii peniciunux 3HaueHb i mepminie. I[lpoananizoeano
He0OHO3HAYHI peNicitiii NOHAMMSL 3 02110Y HA Cneyu@iKy ixHb020 nepexiady U YHCUBAHHS.

KurouoBi cioBa: penieilina nexcuxa, KamoauybKuil, KYIbMypHULl KOHMeKCm, niOpyYHUKY 0
HABYAHMHS NONIbCLKOI MOBU, Kame20pii peniciuHux 3Hauensb, YHKYIUHUL acnexkm.
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FUNCTIONAL ASPECTS OF RELIGIOUS VOCABULARY IN POLISH
LANGUAGE TEXTBOOKS
(HURRA!!! PO POLSKU 1,2,3)

Oleksiy Pavlyuk
Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University,
Ostrozkogo St. 32, Vinnytsia, Ukraine
e-mail: aleks.pawluk@gmail.com
ORCID: 0000-0002-9520-545X

Introduction. Over the last five centuries, the functioning of Polish educational literature
has certainly gone through its stages of formation and development. The religious lexical element in
such manuals remained an integral part of the presentation of Polish culture. In the 21" century,
modern methods of foreign language teaching pay a lot of attention to the socio-cultural
component, thanks to the combination of the process of in-depth study of culture (in particular, the
communicative part). The article analyzes materials for learning Polish as a foreign language
Hurra!!! Po polsku 1,2,3 in a new format for the presence of religious vocabulary and its
functional aspects.

The purpose of the article: to single out groups of religious concepts and terms that are
directly related to religion or the cultural and religious tradition of the Polish people and to
characterize the concepts according to the religious context.

Methods. The main method used is the method of analyzing the presence of religious
vocabulary in educational materials. The functional method is used to organize religious concepts.
Discourse analysis of selected religious concepts and their translation is also applied.

The results. The article singles out groups of religious concepts and terms that are directly
related to religion or the cultural and religious tradition of the Polish people. Concepts with a
religious context, which are typical of the Polish cultural environment, are characterized. Groups of
words belonging to Polish religious traditions and general religious concepts are singled out. The
main categories of religious meanings and terms have been formed. The analysis of ambiguous
religious concepts in the context of their translation and use was carried out.

Originality. The series of textbooks of the 2020-2021 edition on the subject of religious
vocabulary has not yet been studied, so the material can serve practitioners and theorists as a basis
for researching Polish language textbooks and their functional application in practice.

Keywords: general religious concepts, Catholic, cultural context, textbooks for learning the
Polish language, religious vocabulary, holiday themes.

ITocTanoBka npodiaemMu. 3a 11’ATh OCTaHHIX CTOJITh (DYHKIIIOHYBaHHS IOJIbCbKAa HaBYAJIbHA
JiTeparypa, Oe3nepedHo, MpoKIia neBHi eTanu GopMyBaHHS i po3BUTKY. PeniriiiHuil nekcuyHuit
€IEMEHT Yy TaKUX MOCIOHMKaxX 3aJMIIaBCS HEBIJI’EMHOI YacCTUHOIO TMPE3EHTAlil MOJIbCHKOI
KynbTypu. Y XXI CTOMTTI CydacHi METOJIMKH BHKJIAJaHHS 1HO3€MHOI MOBH HPUIUIAIOTH HEMAJIO
yBaru COILIOKYIBTYPHIM CKJIaIOBifl 3aBISKM TO€AHAHHIO TPOLIECY MOMTUOICHOT0 BHUBYEHHS
KYJIBTYypH (30KpeMa, KOMYHIKaTHBHOT YaCTHHH), ajie 1HKOJIM OpaKye MEeBHUX TEMAaTHYHUX PO3JILTIB,
OB’ sI3aHUX 13 OYACHHICTIO MOJIBCHKOTO KUTTSI.

VY nponoHoBaHiii crarti Mu obroBopumo mnociouuk Hurra!!! Po Polsku 1,2,3, ne
HaTpaIuIsIEMO Ha PENiridiHy JEKCHKY, II0 HE € ChOTOJHI XapaKTEepPHUM SIBUILIEM IJIs MiAPYyYHUKIB
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Takoro Tuiy. OCOOMUBICTIO LIHOTO MiJPYYHHKA € Te€, 110 pejiriiHa JIEKCUKa TYT CTOCYEThCS HE JIHILIE
MOJILCHKOT KYNBTYpPH, aje i yHiBEpCaJbHHUX PEITiHHUX MOHSATH, IO TPAIUIAIOTHCS B OMHCI 1HIINX
KYJIBTYp CBITY.

AHaJi3 ocTraHHiX aocaikeHb i myOuaikauniii. Ponbs peniriiiHoi JeKCMKM B HaBYaJIbHIM
JiTeparypi 3 MOJbChKOI MOBHU SIK 1HO3€MHOI, a TakoX cepii miapyunukiB Hurra!!! Po Polsku 1,2,3,
MpeaMeTa HAIIoro JOCTIHKCHHS, PO3MIANAI0Th TaKi IMOJLChKI aBTOPH, SK M. TTax kb0 [13],
A. Crmenenka [15], A. JomOpoBceka i M. Ilaceka [6]. AHami3 1 XapaKTepUCTUKY IIMX HAaBYAIbHHUX
HiAPYYHHKIB, TXHIX OKpPEMHX acCleKTiB pO3IISHYIM Taki 3akopaoHHI ¢inonoru, sk A. Koma [10],
K. Crankesiu i A. XKypek [14], I. Onpxona [12], K. Uemenncrka [5], I1. I'ypansank [8], K. lampuk
[16]. Cepen ykpainchkux (iJIOJOTIB HABUANBHY JITEparypy 3 IMOJbCbKOI MOBH SIK 1HO3EMHOL
BuBdanu JI. €pmak [2] 1 A. bparxi [1].

AKTYaJIbHICTh J0CHiUKeHHs1. BUBYCHHS TOJBCHKOI MOBHM SK 1HO3€MHOI B YKpaiHi
3MIMCHIOIOTh 3a MiJAPYYHUKAMHU BITYM3HSHUX 1 3apyODKHUX aBTOpiB. I[IOCIOHWKM 3 BHUBYEHHS
MOJIbCHKOT MOBH CTPYKTYPOBaHi BIATIOBIAHO /10 BIKOBUX OCOOJMBOCTEH IIKOJISAPIB, BOHU MAIOTh I,
SAKUX TOTPIOHO AOCATHYTH 3400yBaueBl 1HO3eMHOi MOBHM. OIHIOIOUM YacTKy HPUCYTHOCTI H
BUKOPHCTAHHS MiJPYYHHUKIB TIOJIBCHKOI MOBHM B YKpaiHi, MOXEMO BHOKPEMUTH HaiOLIBII
MOMYJIIPHUI cepel] Takux Bunanb — Hurra!!! Po Polsku 1,2,3. Cepis nuX MiIpy9IHHUKIB MPU3HAYCHA
UL IOPOCIIKX 1 MOJIOfI, BikoM Bifg 16 pokiB, i cnpsMoBaHa Ha 3100yTTss MOBHOTO piBHs Bl 3a
MDKHapOIHUMH MOBHUMH CTaHAapTamu. BiH Mictuth: [liopyunux cmyodewma, 3owum enpas i
MetoauaHuil [Tiopyynux euumens. Bumana y 2007 pormi, cepiss IuX TOCIOHHKIB 3aBOOBajia
HeaOMsIKy MOMYJIAPHICTh B YKpaiHi 1 3a kopaonom [3, c. 57]. 3 2020 poky BumaBHULTBO Prolog
nepeBuaano cepito nociOHukiB Hurra!!! Po Polsku 1,2,3, nonaBmM axkTyaJbHY TEMaTuky M
30araTuBIIM Marepial B ayaio- 1 BiJICOKOMIOHEHTaxX, YMIIIEHUX Yy CHELiallbHOMY IOAATKYy, SIKUH
iHCTaI0EThCsl Ha cMapTdoH. BiamoBigHO, OHOBICHHS cepii IMX HaBYAJIBLHHUX TOCIOHHKIB € e
OIHHMM JIOKAa30M MOIYJISAPHOCTI, a JEKCUYHUNA Marepiall MigpyJyHUKIB BHKIMKAE 3aI[iKABICHICTh HE
JIUIIE CTYJEHTIB 1 BUMTENIB MOJBCHKOT MOBH, ajieé W JOCHIJHUKIB BHUBYCHHS 1HO3EMHHX MOB B
VYkpaini. Yxe nepina myomikamis [ux miapydHukiB y 2006 poiii akTHBi3yBajla HU3KY JIOCIHIIHUKIB,
K1 XapakTepus3yBaJld MIJPYYHUK, HOTO (Gopmy, 3MICT. YUeHl MOpYIIyBajdl MUTAHHSA HAsSBHOCTI B
HiAPYYHUKAX TOJIBCBKOI MOBHM SIK 1HO3EMHOI TEMAaTHYHOIO JIEKCMYHOrO Marepiasly 1 Horo
JOLUIBHOCTI, a/IKe B KOXKHIM KyJIbTypl € TeMH, SIKI MOXKHA MOSCHUTH 1HO3EMLIIO JIMIIE B KOHTEKCTI
KyJIbTypd H Ha IE€BHOMY e€Talll BHBYEHHsS MOBHU. PeniriiHuii JeKCMYHUIl eleMeHT B TaKHuxX
NoCiOHMKaX € HEBLI'€MHOI0 YAaCTHHOIO MpEe3eHTallii MOJbChbKOT KYIBTYPH 1, 32 3ayMOM TBOPIIiB
TaKMX PO3JUIB, Ma€ MPUIIBUALIMTH IHTErpalil0 y4yHS B IOJIbCbKE CYCHUIbCTBO. HasiBHICTB
peNiriiHoi JIEKCHKHM JO0IOMarae Y4HEBl HE TUIbKM BHUKOPHUCTOBYBaTM CBOI 3HAHHS MijJ 4ac
KOMYHIKaIli, aje i ¢opMyBaTu BiacHi i1 i pemniriiiHi NOmIsAN, MaTH CBOE JIEKCUYHO MPaBUIIBHO
noOyoBaHe TBEPAKEHHS PEJITIHOro XapaxkTepy.

Meta i 3aBanaHHsi crarTi. 3 OISy Ha HENOCIHIPKEHICTh peINiriiiHOi JIeKCUKH B cepil
nonysipHuX miapy4yHukiB Hurra!!! Po Polsku 1,2,3, BapTO mpoaHaii3yBaTu NOJbCHKY pEINiriiHy
JIEKCUKY 1 ii OKpeMi acleKTH, BaXKJIMBI JJIs1 OCATHEHHS YKpaiHISIMU KyJAbTYypHOi criaamuay [lompi.
Jlnst peanizaliii HOCTaBI€HOI METH OKPECIMIIN TaKi 3aBJaHHs: BUZHAUYUTH 3HAXOKECHHS JIEKCUYHOTO
Marepiaiy; ckiacugikyBaTu i 3rpynyBaTu el Marepiall 3a pe3yJabTaToM IMepeKiIaay YKpaiHChKOIO
MOBOIO; CXapaKTepU3yBaTH BUOPaHi JIEKCEMU B KOHTEKCTI MOSICHEHHS 3HAYE€HHS MePeKIIay.

Buxaan ocHoBHoro marepiagy nochiimkenns. [linpyunuk crynenta Hurra!!! Po Polsku 1
2020 poxy BuaanHs [1], sk 1 floro nonepeauuk 2007 poky, 3a CTPYKTYpOIO il TEMaTHKOIO Maibke He
3a3HaB 3MiH. Y [liopyunuky cmydenma 1 3owumi eénpag [2] € 21 tema. B ocranHiii BugaHiii Bepcii

3alpOIIOHOBAHO Ti caMi TE€MH, IO 1 B MEpIIii, aje 3a 3MICTOM 1 KUIBKICTIO BIIpaB BOHM JIEIIO
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BIPI3HAIOTBCA. 3owum eénpas 301TbIIMBCA B 00CSA31 3aBISKU CIOBHMKY, YMIIICHOMY HaNpHUKIHII
ko)kHOT TeMu. Came CIIOBHHUK JOMOMAara€ y4HeBi CHCTEMAaTH3yBaTH JIEKCHYHHUU Marepiai, a MOBY
NepeKyIaay CIliB CIIOBHHKA y4eHb BUOMpA€e caM Ha OCHOBI 3pOOJICHUX BIIPaB, NOSCHEHb YUUTENS YU
BJIACHOTO TepeKiany NoHATh. OnparpsoBytoun [liopyunuk 1 3owum, y4eHb OMaHOBYE piBeHb Al.
Penirifina TepMiHOJIOTIS TPAIUISETHCS y TBOX TEMAaTUIHUX JICKITISX.

Jlekuiss 12. Tema Gdzie jestes? ([le T 3Haxomumicsi?) 3HAMOMUTH y4YHsI 3 TlaM’ SATKaMHu
apxitektypu KpakoBa it miBaenHoro periony Ilompmii. Tyr mMm mi3HaeMocs mpo 4 peniridiHux
tepminn: klasztor (monactup) [1, c. 109], kosciot (kocten) [1, c. 109], oftarz (BiBTap) [1, c. 109],
synagoga (cunarora) [1, c. 109]. ¥V miif nexii peniriiHi TepMiHH MOKJIMKAHI OMUCATH TaM’ SITKU
apxitektypu KpakoBa i HOro okoimiie, a He epeaaTH SKUNHCh 0COOMMBHIA pemiriiinuii cenc. L{ikaBo
Te, 1[0 CJIOBO O3HAYEHHS KOCTEIy SIK CaKpaJbHOi OymiBIli i BiBTaps SK CaKpajJbHOTO eEMEHTa B LIl
Oy/iBIIi MOETHAH] B CIIOBOCTIONYYeHHS kosciol Mariacki z oftarzem Wita Stwosza [1, c. 109].

Y TOro, XTo BHMBYa€ MOBY, MOXYTb BHUHUKHYTH TPYIHOINI MiJ Yac MEpeKIaay IbOro
CIIOBOCHOJYYEHHSI M TUIyMaueHHS YKPAaiHCHKOIO MOBOIO LBOTO €JIE€MEHTa KYJIBTYPHO!I CIaJlINHU
[Tonmpuri. OToX mnpuKMETHUK Mariacki mepegae omuc 4Yoroch Ha uecTh cBsAToi Mapii, a
CJIOBOCTIONYyYeHHS kosciol Mariacki € TOTOYHOIO CKOPOYEHOIO HA3BOIO MOBHOI HA3BU KATOJIUIIBKOTO
xpamy B KpakoBi — Apxunpecsimepianvnuii kocmen Bueboszsamms Ilpecesmoi [ieu Mapii.
CrnoBocrionyueHHst z oftarzem Wita Stwosza — TeX € TIOTOYHOIO Ha3BOIO HaWOLIbmIOI B €Bpormi
apXITeKTypHOI CakpajbHOI HajBiBTapHOI KoMmo3wmii ckymbnTopa Beiita Illtoca 3 XV cr., sxa
Oe3mocepeIHbO po3MillieHa Oins BIBTapsl KPakiBCHKOTO Xpamy. [liopyunux, BIacHE, HE TOSCHIOE
CIIOBOCTIONYYEHHSI 3 PENiriiHUM KOHTEKCTOM, a B CIIOBHUKY BiJICYTHI cioBa Mariacki i oftarz.
Oxpim 1uworo, Iliopyynux e6uumens 10 i€l JEKIIl MPONOHYE JEKCUYHI 3aHATTS 31 CIOBaMH
PENIriiHO-KYIBTYPHOI JIEKCUKU TakuMU sIK BoZe Narodzenie (Pi3gBo) msza (meca), Wielkanoc
(Benukaens) [3, c. 89], skuX TakoXk HEMA€ B CJIOBHUYKY 10 Li€1 JIEKIIIi.

Jlekuiss 19 minpyynwmka mix Ha3Bow Wszystkiego najlepszego! (Ycboro Haiikpamoro!)
3HAYHO PO3LIMPIOE 3amac PeiriiHol TEPMIHOJOTI] yuHs Ha piBHI Al TEMaTHKOIO MOJbCHKUX CBAT 1
Tpamuiiii. TyT 0OrOBOPIOETHCS CBSITKYBaHHS B TMOJBCHKUX POJMHAX JBOX XPUCTHSIHCHKHX CBST:
Benuxonns 1 Pizasa [1, c. 166—170]. Pi3aBsina Temaruka mpeacTaBiieHa TAaKUMU CIIOBaMU: adwent
(anBent), Gwiazda Betlejemska (Bidneemcrka 3ipka), Jezus Chrystus (Icyc Xpuctoc), koleda
(xomsinka), kolednicy (xonsmHuKM), oplatek (obnartka), post (mict), szopka (Bepten), sw. Mikolaj
(cBstuit Mukonait), Wigilia (Ceateedip).

BenukoaHs Temarvka mpeicTaBlieHa TaKUMH TepMiHaMu: baranek wielkanocny (BenmukomHii
Oapaneub), katolicki (xaromuupkuii), Niedziela Palmowa (BepOua wHenins), Niedziela
Wielkanocna/Wielka Niedziela (Benuxomus Hemins), palma wielkanocna (BeNMUKOAHS Taibma),
swiecic koszyk wielkanocny (ocBAuyBaTH BEJTUKOIHIA KOIIMK/BEJIIMKOMHI CTpaBH), $wieconka
(ocBsiueH1 BenmMKOAHI cTpaBu/cBsueHe), Wielkanoc (Bemukneww), Wielki Pigtek i Wielka Sobota
(Benuka, abo CtpacHa, m’atHuns i cyoora), Wielki Tydzien (Benukwuii, abo cTpacHuM, THKIECHBD).
Takox y mii nekiii mogaHo BiTaHHS, SIKi 3aCTOCOBYIOTH IiJ] Yac BiJ3HAYEHHS LUX CBAT: Wesolych
Swigt Bozego Narodzenia/ Wesolych Wielkanocnych Swigt (Becenux cBaT Pismsa/Becennx
Benukonnix cBst). OKpiM 1BOTO, y JA0IAaTKOBOMY Marepiaji BUMTENs TPAIUIAIOTHCS W 1HINI cIoBa
BEIMKONHBOI Temaruku: Sroda Popielcowa/ Popielec (Ilominbua cepema), ukrzyzowanie
(posm’srts), zmartwychwstanie (Bockpecinns) [4].

pyra yactuna cepii niapyunukiB Hurra!!! Po Polsku mae Ha MeTi JONIOMOTTH 3/100yBadyeBi
3HAaHb OMAHyBAaTH MOBHUH piBeHb A2. [1iopyunuk 1 3ouwum po3IINPIOIOTH CIOBHUKOBUH 3amac yuHs
TEPMiHOJIOTI€10, TIOB’3aHOI0 3 MOJBCHKOT KYJABTYpOIO H peliriiHuMu TpaauuisMu. Ha Biaminy Bix

MOTIepeIHhOI HAaBYANBHOI YacTUHU, NociOHUK Hurra!!! Po polsku 2 He MICTUTH CIOBHHKA, TOX
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KopHucTyBad [1iopyyHuka MOXe CaMOCTIHO Horo yknactu. [liopyunux i 3owum cmyoenma MarThb
no 20 nekmiii koxkeH, 3 ormany Ha 120 akagemiyHMX TOIMH HaB4yaHHA. PeniriiiHa jekcuka
TparuIIeThes B JIeKIisax 3, 6, 17, 19.

Jlekuiss 3 Praca (PoGora) [5, c.25]. Ho mepeniky ommcyBaHux Mpodeciii TyT a0maHo
JIeKceMy Ha o3HaueHHs npodecii — ksigdz (kcboH13). Lle c10BO 3aXiTHOCTIOB’ THCHKOTO TTOXO/KCHHS
MOBHOIIIHHO (DYHKIIIOHYE B YKPAiHCBKOMY JIGKCHYHOMY IIPOCTOpI Maike 3 TI€EH0 BHUMOBOKO 1
3HAUEHHSM, 110 1 B TIOJIbCHKOMY JICKCHYHOMY MAcHBi, TOXX HE MOTPeOy€e 0COOIUBOIO BUTIIYMAYCHHS
YH 3aCTOCYBaHHS CIIOBHHKA.

Jlekuist 6 Miasto (Micro) [5, c. 50]. BinOyBaeThcsi 3HAliOMCTBO KOpucTyBada [liopyunuxa 3
HOBUMH DEIITIHHUME CIIOBaMH 1 CJIOBOCHONyYeHHsIMU: bazylika (6a3wiika), cerkiew (1iepkBa),
sanktuarium (caHkryapiii), klasztor Paulinow (moHactup mnayniHiB — KaTONHIBKUI MOHAIIMiA
Opnen bparie csatoro IlaBna Ilycturnamka [4, c. 88]). Yci 1i cinoBa CTOCYIOTBCS CakpalbHOT
apXITEKTYpH, SIKy MOXHa 3yCTPITH B 0ararboX MOJbCHKUX MiCTaX. 3HAUYEHHs KOXKHOTO PEIIriiHOTO
00’€KTa TYT HE TIOSICHIOETBCS, IO W BUIPABIAHO CaMe€ TYPUCTHYHOK POJUIIO CHOPYIH, SKY
MPE3EHTYIOTh B MOJaHiil HABYAIIbHIM JIEKIIii.

Jdexuisn 17 Swieta, uroczystoSci, tradycje (Csta, ypouncrocti, Tpamuuii) [5, c. 140].
Marepian Jekmii po3paxoBaHWW Ha Ti3HAHHSA 3HAYHOI KUIBKOCTI HOBHUX CIIB, IIOB’SI3aHUX 3
peniriiHuMu TpagumisiMya 1oJisikiB. CrioBa 1 CJIOBOCTIONYYEHHS 3 PEINriifHOI0 KOHOTAIEI0 B I
JIeKIi1 MOJKHA TTOIUTMTH 32 BiAMIOBITHUMU KaTETOPisIMHU:

— peniziiini ceamxosi Oni: Boze Cialo (boxe Tino), chrzest (xpemenns), Jom Kippur (Mowm-
Kinyp), pasterka (pizaBsina Bcenomna [11, c. 64]), szabat (cBATKOBHIA JIeHb B 10ai3Mi — Ccy0OTa),
Swieto Zmartych (Cato nomepiux), Wszystkich Swietych (Bcix cBsTHX);

— peni2itini 00paouU, sAKI CynposoodtcyIomovcs onucom: pogrzeb (IoxXopoH), slub (BiHuaHHS);

— penieiuni 0ii i npeomemu: blogostawienstwo (6marocnoBinns), modli¢ si¢ (MOIUTHCS),
odprawiac msze (3BepiuryBaru mecy), Tora (Topa) [6, c. 73].

Jlekuist 19 Kino czy telewizja (KiHo uu TenebaueHHs) MICTUTh B OJHOMY 31 CBOIX TEKCTIB
CJIOBOCTIONYYEHHS 3 PENITiiHUM 3Ha4eHHSIM — zlozenie Slubow zakonnych/sktadac sluby zakonne
(ckmamatu uepHeui 00iTh). Tekct mpe3eHTOBaHWM y ¢opMi pereHsii g0 ¢iabMmy, y35ATOI 3
€JIIEKTPOHHOTO PECYpCY, MOB’A3aHOT0 3 KIHOMUCTENTBOM [5, ¢. 164]. OTxe, 1le € MPUKIAAOM TOTO,
10 peniriiiHa JeKCUKa MOXKe TPAIUIATUCS 1 HE B TEeMATUYHUX JIEKIIIfAX.

Tpets uactuna cepii nigpyunukiB Hurra!!! Po Polsku nae 3Mory ornaHyBaTH MOBY Ha piBHi
Bl. 3a crpykryporo BiH He BiApI3HA€TbCS BiJ NiApydyHMKa piBHA A2. Yknanadi [liopyunuxa
cmyOenma TIOAQIA PENITINHY JIeKCUKy B Jiekiii 19 W co wierzymy (Y mo mu Bipumo) [9, c. 180—
187]. bararuii n1ekCHYHUIN MaTepiall MOKEMO 3TPYITyBaTH B TaKHU CIIOCi0:

— 3arajpH1 peniridni noHsatts: Bog (bor), bogowie (6orun), demon (nemoH), demonologia
(nemononoris), ekumenia (ekyMeHi3M), ekumenisci (€KyMeHiCTH), hinduizm (1HRYi3M), nabozenstwo
(OorocnyxiHHs), religie monoteistyczne (MOHOTEICTUYHI penirii), religijnos¢ (pemiriiHiCTh),
teologia  (OGorocnoB’st), wierzenia (BipyBaHHA), Wwyznania (BIpOCIOBiaHHA), Wyznawca
(TOCTiI0BHUK);

— penirii 1 IXHI OpeICTaBHUKU (BIAMOBIAHO /0 PENIriiHOI CHOPIAHEHOCT! 1 BIAMIHHOCTI):
chrzescijanstwo (XpUCTUSHCTBO), katolicyzm (xaronmuiusMm), katolik (karonuk), papiez (mama),
kardynat (xapmunan), biskup (emuckom), jezuita (e3yiT), zakon Bernardynow (KaTomuibKuit
MoOHamui opaeH bepuapauniiB), prawostawie (npaBocnas’s), prawostawny (ipaBoOCIaBHUM), pop
(mim), protestantyzm (TIPOTECTAaHTU3M), protestant (TPOTeCTaHT), ewangelik (omHa 3 Ha3B
Mpe/CTaBHUKA TPOTECTAHTCHKOI TpPOMaaM, TPOTECTAHT), pastor (MacTop, CBAIIEHHUK Y
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MPOTECTAHTCHKINA 1EPKBi), mormoni (MOPMOHM), judaizm (iynaizm), Zyd (MOCHIIOBHUK iygaizMy),
rabin (pabun), islam (icnam), muzutmanin (MycynbMaHuH), mutta (mynna), buddyzm (Oynausm),
buddysta (Oynnucr), taoizm (maocusm), duchowny (nyxoBHa ocoba), agnostyk (arHOCTHK), ateista
(areicr);

— Micug penmiriiiHoro KyaeTy: Medyna (Menuna), Mekka (Mekka), meczet (Me4eTh), parafia
(mapadis), zbor (ciopyna juist 3i0paHHs TPOTECTAHTIB, MPOTECTAHTChKA IIEPKBA);

— MpeaMEeTH pelirifiHOro KyabTy W CUMBOMIKU: gwiazda Dawida (3ipka JlaBuna), kofo
Dharmy (xoneco Jlxapmm), krzyz (Xpect), menorah (meHopa), potksiezyc (miBmicsanb), Talmud
(Tanmyn).

ABTOpH 1i€T NeKil chOopMyBai TaKOXK 3aBAAaHHS i MOMICTHIIM TEKCTH PEIITiHOTO 3MiCTy
TaK, 00 KOpPHCTyBau MIr 3pO3yMITH i BHKOPHUCTOBYBAaTH y BIJMOBIJHHX CHTYaIlisiX PeNiriiHy
JICKCHUKY ¥ 3arajibHi pemiriiiHi moHaTTs. Jeski TepMiHM B TEKCTOBIM Bepcii MiApyYHHUKA MAIOTh CBOE
MOSICHEHHSI B aymio- 1 BimeodibMax, SKi MOXKHA MPOCTyXaTH ¥ TEPEerISHYTH B CHEIIaJbHOMY
nonatky. Ha mymKy aBTOpiB CTarTi, JAESIKI PENIriidHI TEPMIHU BKE HE € aKTyaJbHUMH JIs
(GYHKIIIOHYBaHHS B MOJIbCBKOMY CYCHUIBCTB1, HAPUKIIAJ, 3acTaplinii TepMiH mutta MoxkHa Oyino 0
3aMIHMTU Ha cydyacHimwmi imam (imaMm) [9], a TepMiH pop B TMOJBCHKiN MOBI Mae NeHopaTUBHUIMA
XapakTep 1 HUM PiKO MOCIYTrOBYIOTBCS i Yac criikyBanus [7, c. 37].

BHCHOBKH JIOCJTiUKeHHI Ta TMEPCHEeKTHBU TNOJAJBIIMX HAYKOBHUX PO3BIiIOK.
[TpoananizyBaBmM JeKCHYHHN Matepian cepii minpyunukiB Hurra!!! Po Polsku 1,2,3, mMoxemo
KOHCTAaTyBaTH PO HASBHICTH PEJITiHHOT JIGKCUKU IOHAWMEHINE JBOX BEIMKHUX TPYI: penicitiHoi
JleKCUKY, TIOB’S3aHOI 3 XPUCTHSHCHKUMHU TpaaulisMU 1 KynbTyporo llomibmii, a Takox epynu
peniciiunux cnie i mepminia, OB’ I3aHUX 13 3araJIbHUMHU PEIITTHHUMH 3HAHHSIMH.

Sxmro x 3 mepiia rpymna cliiB — I MoOyTOBa JIGKCHKA, 3arajlbHOBXKHBAHA, TO JEKCUYHUN
CKJIaJl peNiriiHUX TEpMiHIB Ha BHIOMY MOBHOMY piBHI MiAroTye 3700yBaya MOBHHUX 3HaHb JO
Mi3HaHHA creuu@iyHoi penmiriiHol JIGKCHKH, fKa HaJaldl PpO3UIMPUTh KPYroszip 1 po3yMiHHS
pENIriiHOrO acleKkTy CHUIKYyBaHHA. be3nepeuHo, HasBHICTh PENIridHOI Ta IHIIMX TPyH JEKCUKU B
MIJPYYHUKAX JJIs1 HAaBYaHHS NOJBCHKOI MOBU CIIOHYKA€E J10 MOJAJIbIINX PO3BIIOK Y 1iH LIapHuHi, 110 U
CTaHOBUTH MEPCIIEKTUBY JTOCIKEHHS.
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Y cmammi npoananizosano nopisHanbHi KOHCMPYKYIT 3a MOOYIeM NOPIGHAHHA HA Mamepiai
pomany-koaadcy i3 cmuxiu ocummsa Imumpa Keweni «Podaxkuy. Ycmamnoeneno, wo mooyns
NOPIBHANHHS 8 POMAHI CMOCYEMbCA YOI HUZKU O3HAK, 30KpeMda 308HIUHb020 u2iady, DizudHux
Xapaxkmepucmuk, cnocody pyxy, cneyuhixu MoseieHHs, NCUXIYHUX CIMAHI8, HACMPOIO0 8 cmamuyi ma
6 OuHamiyi, i3uyHUX Ccmauie, 60ayi, pPo3yMOB0I OIANbHOCMI MA PO3YMOBUX 30IOHOCMEL.
Oyiniosanns 8i0ousae HaubiIbUL 8AXCIUBL 3 NO2NA0Y HAPOOHOI MOPAL O3HAKU JIOOCLKOI HAmMypu Ui
nogedinku. Jlogedoeno, wo komnapamueemu J[. Keweni oocums  OpuliHaibHi — 3a80KU
Hecnooieanomy 00 '€Kmy NOPIGHAHHSA, 4ACMO MAlOMb KOMIYHe 3a0apeénenHs, HepiOKO 3YMosileHe
Hegionogionicmio cyo’ekma i 06’ckma nopieuaAnHa to2o mooymo. OoOuiero 3 ocobausocmel
i0iocmunio NUCbMEHHUKA € MBOPEeHHs IPOHIYHUX NOPIGHANbHUX KOHCMPYKYIU 3 AHCAPMIGIUEUM
MApKYBAHHSM.

KarouoBi cuaoBa: /[uumpo Kewens, nopieHsaibHa KOHCMPYKYis, MOOYIb HOPIGHAHHS,
KoMnapamueemda, ipOHiuHi NOPIGHANHHSA, Memagopa, i0iocmub.

TYPOLOGY OF COMPARATIVE CONSTRUCTIONS ACCORDING TO THE
COMPARISON MODULE
(BASED ON THE MATERIAL OF THE NOVEL-COLLAGE BY DMYTRO
KESHELIA «RELATIVES»)

Myroslava Bahan
Kyiv National Linguistic University
Velyka Vasylkivska Street, 73, Kyiv, Ukraine
e-mail: mtbagan@ukr.net
ORCID: 0000-0002-5436-2934
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Valentyna Zaskaleta
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Velyka Vasylkivska Street, 73, Kyiv, Ukraine
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ORCID: 0000-0002-1294-0329

Introduction. The article analyzes comparative constructions by the comparison module
based on the material of Dmytro Keshelia's novel-collage from the elements of life «Relativesy.

Purpose. The purpose of the article is to create a typology of comparative constructions on
the material of Dmytro Keshelia's novel-collage from the elements of life "Relatives”. Achieving this
goal is subject to a number of tasks: 1) to identify features that serve as a comparison module; 2) to
classify comparative constructions according to the comparison module 3) to find out what is the
originality of D. Kesheli's individual author comparisons.

Methods. The article uses the descriptive method (to present the results of the research), the
classification method (to identify the features by which the author compares), the method of
contextual analysis (to determine the pragmatic load of the comparison module in the text of the
novel-collage).

Results. It is established that the comparison module in the novel concerns a number of
features, including appearance, physical characteristics, manner of movement, specifics of speech,
mental states, mood in statics and dynamics, physical states, temperament, mental activity, and
mental abilities. The assessment reflects the most important features of human nature and behavior
from the point of view of national morality.

Originality. In previous studies, a semantic analysis of the comparative constructions of the
novel "Relatives” was carried out from the point of view of the object and subject of comparison.
We consider it promising to study the grammatical structure of the comparisons created by the
author of this novel, an attempt to classify the semantic types of comparisons depending on the
subject and object of comparison and their functional load.

Conclusion. Despite the relatively traditional module of comparison, the comparatives of D.
Keshelia are quite original due to the unexpected object of comparison, since they often have a
comic color, which is often caused by the discrepancy between the subject and the object of
comparison of his module. One of the features of the writer's idiostyle is the creation of ironic
comparative constructions with friendly marking.

Keywords: Dmytro Keshelia, comparative construction, comparison module,
comparativema, ironic comparisons, metaphor, idiostyle.

IMocranoBka mnpodsaemu. [lopiBHSUIBHI KOHCTpYKIii, abo kommnaparuBemu [3, c. 4],
CIYTYIOTH HE JIUIIE 3aCO00M aBTOPCHKOTO YBUPA3HEHHS MYyMKH, a W €JI€MEHTOM KOHCTPYIOBaHHS
0cOo0IMBOI  XYIOKHBOI ~pEalqbHOCTI, HANAIOTh 1M JOCTOBIPHOCTI W BiguyTHOCTi. Bonu
XapaKTepu3yloTh He TUIBKM CYO €KT MOpIBHSAHHS, a W aBTOpa IMOPIBHSJIBHOI KOHCTPYKIIi,
BiIOMBAIOTh TIAUOMHY WOTO MUCIEHHS, CBITOIVIAIHI, €CTeTUYHI, MOpalbHI IIHHOCTI, IOCBIJ,
cnienn(iky KyJIbTypHOTO CEepeloBHINA, Yy SKOMY BiH chopmyBaBcsa. Ha Tmi akryamizauii mutaHHsS
HaI[lOHAJIbHOT caMOiieHTU(DIKAIll] YKpPATHI[IB BaXKJIMBO JAOCIIIKYBaTH XyJO0KHI €JIEMEHTH, 30KpeMa
MOPIBHSUIbHI KOHCTPYKIIi THX TBOPIB, K1 HaWOUIbII OJM3bKI 0 HApOAHOTO MOBOMHCIEHHA. Lle
BAXJIMBO SIK JUISl BUSACKpPABIIEHHS crielu(}iKi YKpaiHCHKOTO CBITOCTIPUMHSATTS, TaK 1 JAJIsi YTOUHEHHS
0COOJIMBOCTEN 1/1I0CTHITIIO MMCbMEHHUKIB 3 PI3HUX KYTOYKIB HAIIOi KpaiHU.
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AHaJi3 ocTaHHIX AocaizKeHb i myOJikauniid. Y ¢inosorii nopiBHIHHS YyacTo KBaNi(iKyIOTh
AK TponeiuHy (irypy, ska penpe3eHTye MOBHE 300pa’keHHs ICTOTH, MpeAMeTa, SIBUINA, il depe3
HaiiXapaKTepHIIlll 03HAKH, SKi MU BIIIOBIIOEMO B IHIIMX 00’€kTax aicHocTi [12, ¢. 359; 6, c. 69].
L{inkoM TOTOMKYyeMOCS, IO TMOPIBHSHHS SIK CTWIICTUYHA (irypa IPYHTYEThCS Ha 00 €KTUBHIN
30BHIIIHIN, CYTHICHIN, QYHKIIHHIA MOMIOHOCTI KIJTbKOX O0’€KTIB UM SIBHII, OJJHAK BCTAHOBJICHHS
i€l moaiOHOCTI MOKe OYTH SIK TPAAUIIMHUM (B Y3BHYAEHHX MOPIBHSAHHAX), TaK 1 €BPUCTUUHUM,
1HIMBITyaJIbHO-aBTOPCHKUM. Y3BUYA€H! TOPIBHSAHHA (CuBUll MO8 J1VHb, 2ApHA MO8 NUCAHKA,
NOCNIWAE MO8 C8eKOP NeNOWKYU Npamu) BUKIIUKAIOTh Y CIIPUMMAaYiB IIJIKOM KOHKPETHI acoIliaTUBHI
ySIBIIGHHS 1 mependayyBaHi peakiii. HaromicTh iHAMBIqyanbHO-aBTOPCHKI MOPIBHSAHHS CTAHOBJISTH
MICTKI MEHTaJIbHO-€MOIIHI KOMIUIEKCH, SIKI KOXXEH YHTad MOXKE IHTEPIPETYBaTH IO-CBOEMY: SIK
METanoTy)KHUI 1iKaBUi 00pa3 4y, HaBMAKH, SIK JTUBHHUM, HEMIEPEKOHJIMBUN croci0 iHTeprperarii
YOroch. 3a HAIOKO TiNMOTE3010, 1HIMBIAYyaTbHO-aBTOPCHKI MOPIBHSAHHA B CTPYKTYpl XYIOXHBOTO
TEKCTY 3aBX/HU BIANOBIAAIOTH 33yMy aBTOpa i COpsAMOBaHI HA BCTAHOBJIEHHS SIKOMOI'a TICHILIOIO
3B’A3KY 3 UATA4€M, BUKJIMK Y HbOT'O HE JIMIIIE 3aMIIIyBaHHs, a i IIUIKOM CaMOCTIHHUX pedieKciii.

Crneuundixky OynoBu Ta GyHKIIHHUX MOXKIHBOCTEH MOPIBHIIBHUX KOHCTPYKII MOBO3HABIII
BHUBYAIM HA Marepiajli TBOPYOCTI 0araTbOX BITUYM3HAHUX Ta 3aKOPJOHHHUX MAaWCTPIB XYI0KHBOTO
cimoBa: T.Illesuenka [9], JI. Kocrenko [13; 14; 15], €. TIlonoxis [5], M. douunns [17],
I. HemupoBcbku [18] Ta iH. Ilpeamerom mOCHiTHUIBKOI yBaru ciyryBajia, 30KpeMa, CeMaHTHYHA
CTPYKTypa mopiBHsHb [17], criocoOu iX BiATBOpPEHHS B yKpaiHChKUX mepekianax [2; 16], ixas poib
ta (yHKUii B XynokHboMy Tekcti [18]. besnepeyHo, KokeH MHUCbMEHHUK IMparHe HaWOiIbIIOi
BIIYYHOCTI i BUPA3HOCTI MOPIBHSAHB, Bi10Opa)xkae B HUX JIIHTBOAKCIONOTIHHI CTaHIAPTH CBOET 00U
Ta HEMNOBTOPHICTh CBOIO MHCTELbKOro OaueHHs. KommapatuBemu y TBOpi €aMOOYTHBOI'O
3akapnarcbkoro nucbMeHHuka Jimutpa Kemeni «Pogaku», sikuil Bpakae eMOLIHHOIO IIUPICTIO,
ICKPOMETHICTIO  HapOAHOTO  MHCJCHHS, KOJOPUTHICTIO MOBH, BIYYHHMH, JOTCIIHUMHU
XapaKTepUCTUKAMU MEPCOHAXIB, IIPOaHai30BaHO 3 MOy HasBHOCTI B HUX eTHOMapkepiB [11],
cy6’exta [7] B oO’ekta [8] mNOpIBHAHHA, NPOTE JUIsI OTPUMAHHS IUIICHOTO YSBJIEHHS IIPO
CEMaHTUYHY CTPYKTYPY NOPIBHSIHB MOTPIOHO JOCTITUTH MOIYJb TIOPIBHIHHSI.

Merta cTaTTi — CTBOPUTU THUIOJIOTIIO MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKII Ha Marepiajli poMaHy-
Konaxy 13 ctuxiv xkurta Hmutpa Kemeni «Pomakuy. JlocarHeHHIO 1i€i METH MiAMOPSIAKOBaHA
HHM3Ka 3aBJaHb. 1) BUSIBUTH O3HAKH, SKi CIYTYIOTh MOAYJIEM MOpIBHSHHS, 2) Kiacu(ikyBaTu
HOPIBHSUTBHI KOHCTPYKIIT 32 MOJYJIEM MOPIBHSHHS; 3) 3’CYBaTH, y 4OMY IOJISATa€ OPUTIHAIBHICT
1H/IMBI1TyalbHO-aBTOPChKUX MOpiBHAHB J]. Kemeni.

Bukag ocHOBHOro Martepiany aocJizxeHHsi. [[opiBHAIbHI KOHCTPYKIII B poMaHi-KOIaxi
13 cruxid xkutta  mutpa Kemeni «Pogakn» BpaxaroTb CEMaHTHUHUM pO3MAITTSIM  Ta
HECTIOIIBaHOIO CTPYKTYPOIO. J[JIst CTBOpEHHSI SIKOMOTa TIOBHIIIOI TUIOJIOTIl MU OTIEPYEMO TTOHATTSIM
MO0Vl NOPIBHAHHSA, IO TEPErYKYEThCS 3 TIOHATTSIM O3HAKU NOPIGHAHHA, SIKAM MOBO3HABII
onepyBanu panime [12, c.359]. Jlemami wyactime (¢axiBui BiAJAIOTh IEpeBary IMOHSTTIO
KomnapamugHuii mooyas [4, c. 60; 10, c. 264] Ha mo3HAYEHHS KOHKPETHU30BAHOTO KOMITOHEHTA
KOMIIapaTUBHOT KOHCTPYKIIii, 110 J]a€ MiJICTaBH 00’ €THATU CYO €KT 1 00’€KT MOPIBHIHHS B OJHOMY
aKTi OI[IHIOBAHHS.

30BHIIIHINA BUTIISAA SIK MOAYJIb ITOPIBHSAHHS B aHAJI30BaHUX KOHCTPYKIISAX YTIICHUH Yy TAaKUX
O3HaKax:

a) po3Mip: Ui MOPIBHSAHHS 32 LI€I0 03HAKOIO B3SITO MPUOIU3HUHN (HE KOHKPETHHI) po3Mip 1
nepeaano ii 3a JOMOMOrOi0 JIEKCeM Ha MO3HAYCHHS BHCOTH, IMMPUHH (Mupoki, sik nawt 0oopull i
wedpuil Hanvko [ynaii (c. 64), nosxunu (doszumu, sx yinu (C. 71); 0ooezumu, sk anmenu (c. 287)),

TOBILMHH, 3araJIbHOTO PO3MIpy (8ertuxozo, six 6uxa (c. 78); 6yna opionor, sk 3aneuena y cnekomHe
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nimo 6ynvoouxa (c. 71)). IIpUKMETHHUKH, SIKI PENPE3ECHTYIOTh MOJYJb MOPIBHAHHS, MOXYTh MaTH
3MEHILECHO-TIECTIIUB]  (Hegenuukuii, sk 6o10cvkuil 2opix (c.59)) um 30imbIIeHO 3rpyouTi
(mupouesni... six oononi cmputixa Muxynu (c. 73); moecmenesnux, six 0you (c. 272)) cydikcu ado
X penyrurikyBatucs (eucoxa-eucoka, six monoauys (c. 120)), mo pa3om i3 CEMaHTHKOK 00’€KTa
MOPIBHSHHS MIOCUJTIOE EMOIIHHICTD MMOPIBHSHD SIK IIIJTICHUX KOHCTPYKIIiH;

0) popma: 3a 1OTOMOTroI0 MOPIBHSHHS 3a IIEI0 03HAKOK aBTOP JOKJIAAHO OMHUCYE OOINYYs
MIEPCOHAXIB CBOr0 pOMaHy 3arajioMm (omyxauii, Haue 3 0O0xconamu y eyauxy cnas (c.43);
smopwienuit, naue neuene soayko (c. 105); obauuus maxe 3im’ame, sk y 6opcyka (c.226)) uu
SKYCh HOTO YaCTHHY (3 2auKysamum, sk y 6oponu, Hocom (c. T1); zaukysamozo, sik y mypka, noca
(c. 129)). Moaysp nopiBHAHHS MaiiCTEPHO BHSICKPABJICHO BiMOBIIHUM 00’ €KTOM MOPiBHSHHSA, 11100
YUTa4 BUPA3HO ySBUB COO1 KOHKPETHOTO MEPCOHAKA;

B) koiip. IlopiBHAHHS Ha OCHOBI KOJbOPY B aHaJTi30BAaHOMY pOMaHi € OJHUMH 3
HaitykuBaHimmx. J[. Kemens BipTyo3HO BHKOPHUCTOBYE OCHOBHI KOJIbOPATHBH-IPUKMETHUKA
(wopnui, six soponens (c. 105); uopna, sx epounvcoka yueanxa (c. 220); scoemuii i 6e3dncusHuil,
Hemos ez2unemcvka mymisi (c. 29); oinozo ... sax eycapcoki 3y6u (c. 192)), 3-mocepen SKUX €
KOJIbOpaTHUBH 3 TeECTIUBUM cydikcoM (mcoemenwvkuii, sk kypua (c.21)) Ta BiamoBiaHi
BiJIIIPUKMETHHUKOBI Ji€CiOBa (nouepeonie, sk banmux na 2pyosx cmapoi bonvuesuuxu (c. 152);
3auepeoninu, six nomioopu (c. 151), nemos nomioopu nio diaco0amuum iimHiM COHYEM, NOYAIU
nomanenvky podcegimu (c.212)). IHTEHCUBHICTh KOJbOPY aBTOP MOKE IME€pPEAATH MOBTOPEHHSIM
KOJIbOPATHUBY (pyouit-pyouii, six pycoka ocinw (c. 59)).

KpiM OCHOBHHX KOJIbOPOHA3B, PEIPE3CHTAHTAMH MOJYJIsl TIOPIBHSIHHS 3a()iKCOBAHO TaKOX
OTIOCEPEIKOBaHi, 30KpeMa Taki: a) KOJIIbOPATUBU CKIIAJHUX Ha3B — BIATIHKU KOJNbOPIB (Hcazyuo-
uepeono0zo, sk yueancoki xycmunu (¢. 28)) 4u MO€IHAHHS KOJIBOPIB (CUHBO-UOPHUIL, 5K OAKIAINCAH
(c. 28); 3emaucmo-nonenacmozo xoivopy, Haue Nunoka Ha cmaposurhii ckpuni (c. 194)) ta
0) KONbOpPATHBH, IO O3HAYYIOTh KOJIPHY SIKICTh OIOCEPEIKOBAHO, 32 KOJIPHOK CXOXKICTIO
(30n0mucmi, six anenvcunu (c. 73); cpivnacme, sk 1ucms knena (c. 88); cnonommuis, sx «epadicuil
iMnepianicmy npu Hecnodieanitl 3ycmpiyi i3 myscHimu cosemamu (c. 34); poacesa, sk nenocmiu
maenonii (c. 73)).

[TucpMEeHHUK y)KHMBa€ NPUKMETHUKU — OCHOBH MOPIBHSHHS HE TUIBKU B OCHOBHIN (opwmi, a i
y (opmi BUILIOTO CTyHeHS MOPIBHSHHS (poscesiuta, Hidxe ceunomamku (c. 194)), mo mocuitoe
30pOB€ BPaKEHHS BiJl MPOYUTAHOTO;

T) 3aranbHe BpakeHHs. [[OpiBHSHHS 3a 1i€I0 03HAKOIO MEePEBAKHO MO3UTUBHI (HA2YIAHI, K
ouxu (c. 38); eukoxani, six nani-eenepanvuii (c. 34); munuii i HidCHUL, 5K nopenani O0NOHI 0ida
Hanonitiona, xonu, 6ysae, 3pioka noeradums menwe no 2onosi (c.63-64); 3eabnueumu, sx
maosipewki causu (¢. T1) niseni, sk muyvku Ha secusnux eepoosux npymuxax (c. 103); coxosumoro
[ npusabdueolo, sk suspina noaynuuna seooa (c. 158); maxa kpacna, six nomapanua (c. 85); maxuii
Kpacueguil, cetibu 6 xksimax nepecnag (c. 105)). Ilpuknag HeraTUBHOrO Bpa)K€HHS 3adiKCOBAHO
JUIIE B OJHIN KOHCTPYKIIiT (pasztoue cxoxcuil na ececisys (c. 316)), monpapia BiIOBIAHY €MOILIIIO,
M0 CyTi, MEepPeAaHo 3a JOMOMOrOK 00’€KTa MOPIBHSHHS, 3rajika MpO SIKOTO BUKIWKAE B YUTAUiB
CTapIIOro BIKY M KOMILJIEKC HEMPUEMHUX CIIOTAIiB;

1) cratypa. Moaynb NOpiBHSHHS Ii€l MiATpyny BepOaizoBaHO 3a JIOMOMOTO0 JIEKCEM i3
MPOTHIICKHAM 3HAYCHHSIM — «TOBCTUN» (Kpy2nobokuil, sx maosapcokuil 2apbys (c.59); myunuii,
Habumuit, sx xauan xanycmu (c.137); Hazadyeana o0idosa cecmpuuxka 2pub-nopoXHAEKY 3
00iCMOPUYHUX 4aCi8 YU KOPOBUCLKY HA Ocmanubomy Mmicsayi mintbrocmi (c.270)) 1 «Xynuii»,
inTeHcu(ikoBaHOWO CcydikcoM -rou- (macnaxysama i xyowwa, sx cynosuii nabip (c. 150);

xXyorowui... sixk kpadenuil Kinw (c. 312)).
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3 nornsay MopgoJIOTiYHOTO CTAaTyCy CIIiB, 0 PEHPE3EHTYIOTh el MOIyIb NOPIBHIHHSA, TO
BOHM IMIEPEBAXHO € TMPUKMETHUKAMHU (BIIIENPUKMETHUKOBUMH TPUKMETHUKAMHU) 1 3piiKa —
BiJITPUKMETHUKOBUMHU JI1€CIIOBAMHU.

Inmi ¢izuyHi XapakTepuCcTHKH AIK MOAYJb TNOPIBHSIHHA BTUICHI Y BOCBMH O3HaKax,
KUTBKICHO 1 SIKICHO ITO-Pi3HOMY MPEACTaBICHUX MOPIBHIIBHUMH KOHCTPYKIIISIMU:

a) cmak. [IpukMeTHUKN cmaunuii 1 Hecmaunutl, 3adiKCOBaH1 B TMOPIBHUIBHUX KOHCTPYKITISX
IILOTO TBOPY, BepOali3ylOTh CMaK JOCUTh HEBHPA3HO, aJDKE TPAKTYBATH iX MOXKHA IMO-PI3HOMY,
TOMY aBTOP TBOPY YTOYHIOE MOJYJIb TOPIBHSHHS 32 JIOTIOMOTOI0 00’€KTa MOPIBHSHHS (CMauHUM,
sk moposueo (c. 258); npicni i cemv Hecmauni, sx corone micmo (c. 312); [maneHkal siroma, sk
ocenv (c. 104)). [leBHOIO MIpOIO0 aHAIOTIMHO MOYKHA BUTIIYMAUUTH TMPUKMETHHK COOOKUL, SKHAM
HaOyBa€e METaQOPUIHOTO 3HAYCHHSI B IIOPIBHSHHI COI00KUMU, K pankosi oumsyi chu (c. 142) i Tyt
’Ke KOHKPETU3YETHCS 3aBISIKH 00’ €KTY TOPIBHIHHS;

0) 3anax. BepOamnizaropu 3amaxy (i IpUKMETHUKH, W JIECIOBA), K 1 BepOaIizaTopu CMaKy,
MEPEeBaXHO yXKe 3aranbHi, Tomy J[. Kemens Busickpapitoe ix MopiBHAHHSAMU (X0100HOnAXYYi, 5K
kpunuuna 6o0a (c. 39); 6yau namno2o maunaxuavimumu, sx 6 'sieni 6abuni sxcadu (c. 34); naxio
OyXMAHO, 51K nepe3pini aicosi cynuyi (c. 88); naxyui, sik epywi-medisxu (c. 103)). Kpim KoHKpeTHHX
00’€KTIB TIOPIBHSIHHS (naxuaua, sx yykposi epyuxu (c. 80); naxne nepecapom, sx ximiuna 36pos
(c. 258)) 3ahikcoBaHO TaKOXK aOCTpaKTHHI (i3 naxyuumu, sk cnoead npo nepue koxanns (c. 258));

B) Bp@)KCHHSI Ha JOTUK. [IpUKMETHO, IO B aHAJI30BaHMX MOPIBHSAHHAX BepOami3oBaHO i
MMO3UTUBHE BPAKEHHSI (21@denbKa, sk monoune nopocsimko (c.312)) 1 HeraTuBHE (CAUZLKUM, 5K
posuasnenuti caumax (c. 91)). Penpe3eHTOBaHO II0 O3HAKY JIEKCEMaMH 3 MPSIMHM 3HAYCHHSIM
(komouum, sx cmapuii ixcax (c. 91); m’akenvki, six nepcuxu (c. 103)) ta mekceMamu, Y)KUTUMH B
MeTadopuYHOMY 3HAUeHH1 (m’ake, ax nepwui coun (c.239)). JI. Kemens — maiicTep CTBOpPEHHA
KOMIYHMX KapTuH. JKapTiBIMBOro, ipOHIYHOrO, OYpJIECKHOTO Ta CapKAaCTUYHOTO e(eKTy BiH
J0csTae pi3HOMaHITHUMH criocodamu. OJHHMM 13 TakuX CIOCOOIB € TOEJIHAHHS 3MEHIIEHO-
MECTJIMBOI JIEKCUKH 31 CJIOBAMH, 3HAUEHHS SIKUX BUKJIMKAE BiApa3y, oruay. Takuil crocid TBOpEeHHS
KOMIYHOT'O MO>KHA MPOUTIOCTPYBAaTH NOPIBHAHHSM, HAIPUKIIA, M AKeHbKi, sk 2ié... (c. 11). Komizm
MTOCUJTIOETHCS, KOJIM 1€ TIOPIBHSAHHS 3BYYUTh 3 YCT Y4YHS, IO MPHUHIC YYUTENEBl MOJAPYHOK BiJ
CBO€1 0abu — Ayxe M’sKl TPYUIKH — ¥ 03Bydye HOMy HE Ty’K€ MPUCTOMHY IXHIO XapaKTEepUCTUKY,
MOYYTY BiJl BIIACHOI 6a0H.

Pemra i3MuHuX XapaKTEpUCTUK SK MOJYNIB MOPIBHSAHHS BepOani3oBaHa 3HAUYHO MEHIIE:
BOHU TIOCTYNAIOThCS TMOMNEpEeqHIM TpynmaMmM 1 3a KUIBKICTIO, 1 3a Jlama3oHOM CEeMaHTHKHU
(TemmepaTypa — TIBKH BHINA BiJ HYJIS TPaaycCiB: menne, sx napue monoko (c. 88); mennorw, sk
nucowok manenvkoco wensmu (c. 141); 3 capsauum, six ocinns nepuuna (c.45); MBUAKICTD —
Bucoka: npyokime oinku (c. 135); pocmew npyoko, six mpasa (c. 181); Bik — nuIIe MOBaXKHHA:
cmapuit, six eopona (c. 256); cmapuit, sixk nenw (c. 298); cuna — TUIBKH TOTYXHA: MOZYMHI... 5K
Haut 006puil i wedpuil Hanvko Jynau (c. 64); ..mozymmui, sik oononi cmputika Muxyiu (c. 73);
Bara — JIMIIE JIETKA: K MUCIUGCoKuil xopm, aezkui (c. 312)).

Crioci0 pyxy SK MOAYJIb MOPIBHSAHHS NPEACTABICHO B aHATI30BaHMX KOHCTPYKLIAX
HaifpizHoMaHiTHiIIe. TyT 3adikcoBaHO Taki IpynH Ti€CTiB:

a) JiecIIoBa 31 3HAYCHHSIM PANTOBOI Jii, IKe MICTUTh CEMY ‘JIETKO’: 3/1emina, sk naneposull
0y3b0k (c. 25); sk niocmanenuil 20pobeys, nionopxuyna (c. 54); nepeninkoro nopxuyna (c. 98);

0) miecoBa 31 3HAYEHHSIM PaNTOBOl Jii, SIKE MICTUTh CEMH ‘IMIBHJKO’, ‘pi3K0O’, ‘CTPIMKO’:
Hemo8 2apnist, Kunynaca ¢ kymok (c. 35); sx monooui rowax... nioxonuecsa (c. 70); euckouus, sk
onens (c. 139); peonye monooum nowarxom (c. 209); nibu sicimraoysmunimus Oieka cCMpuoHyIa

(c. 169); niockouuna xeouxoro (c. 204);
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B) JIIECIIOBA 31 3HAYCHHSM PE3YJIbTATUBHOI il euokow eycenuyero 3aaiz (c. 95); eucynyescs,
sk xoepax i3 nHopu (c. 113); eunizna, sx norwosa muwxa 3 nopu (c. 217); emocmuecs, sik Kypka y
eni30i (c. 149); eunoessna, nemos cepouma sosuuys (c. 209);

) Ji€eCioBa 31 3HAUEHHSM TMOYATKy IHTCHCHBHOTO PYXY: SK GJCANeHUNl y CIOHUYIO,
3aeepmiscsa (c. 132); sasepminace, sx ozuea (c. 150);

I) Ti€ecToBa 31 3HAYCHHSM OJHOCIPSIMOBAHOTO PYyXY: JIEMIi8, Haye NO 20CMPOMY JbOOY
(c. 49); nreminu eepxu na oomosui ... sx mamapu (c. 95); eepxosuncokum oieuam weuoko biena
(c. 116); naue 3axoxana nebeouys, nauee cooi (c. 135); nockakanu, sx xeneypy (c. 144); nouas,
Mmo6 nHasixcenutl, mikamu (c. 209);

1) Ii€caoBa 31 3HAYCHHAM PI3HOCIPSMOBAHOTO PYXY: HEMO8 Npueuo npexkpachoi €nenu-
yapuyi, opoouna (c. 217); nunana scusoro minnio (c. 122); 0io kpymue cepeo dopocu b6aboio, sk
arcebpax 6iooro, baba didom, sk eiobma mimuoro (c. 719);

€) miecioBa 31 3HAYEHHSM TOBTOPIOBAHOTO PYXy 13 CEMOI0 ‘pi3KO’, ‘ypHBYACTO’:
niockaxysae, naue dvicepedeys (c. 104); oyas 3nimana xudxcaxom (c. 42); opuzas, sx nonyxiecvka
arcaba, nozamu (c. 75);

€) AlecioBa 31 3HAYEHHSIM TOPHBYACTOTO PYXY: NOYAIU POIMAXyeamu pyKaAmMu, Haye
nenequxu na 6oromi (c. 48);

) Ji€cI0Ba 31 3HAUEHHSIM PYyXY 3 OJHOTO OOKY B IHIIMIA: KOJUXAIOUUCH, SIK CYXa 100004 Ha
gimpi ... ecmana (¢. 54); ax wus 3a 2ycsuoro 20106010, meainaemuocs 0io (c. 77);

3) MI€CIOBO 31 3HAYCHHSAM IIOYATKY PYXY: Hemos Ootiosuti cion ... pywanu (c.137);
Ji€CIIOBa 31 3HAYEHHSAM PYXY B SIKOMYCh OJJHOMY HAIpPSMI: HEMO8 OUK, KOAU GLYNIAMb MOJOMOM Y
4010, XUmMHye 20106010 (c. 76);

W) JI€CIIOBA 31 3HAUCHHSAM PYXY 38 KUM-HEOY/Ib: 5K KOpog suuil xeicm, eoaouycs s (c. 17);

1) miecioBa 31 3HAYEHHSIM «MUHATH, 3aJIMIIAI0YU 300Ky KOTO-, II0-HEOYAb»: OMUHANU, K
yymuux (c. 36) Ta iH.

TemaTuyHe mojie crnoco0y pyxy mpeacTaBiieHe 35 MOPIBHAIBHUMUA KOHCTPYKIISMH, Y SIKUX
pyX TMepenaHo 3a JIOTMOMOror 25 pI3HOKOPEHEBHX JIECIiB, 2 Map OJHOKOPEHEBUX [IECTIB
(nopxmyna — nionopxuyna, sremina — saimana) i 3 MI€CHiB, MO BIAPI3HAIOTHCS TPaMaTHUHUMHU
bopmamu poay (3asepmiscs — 3asepminace, lemis — Jemiia) Ta poay i Buny (niockakysas —
niockouuna). 1likaBo, 10 B >KOJAHOMY 3 TIOPIBHSHD 3 MMOBTOPIOBAHWMU J1€CTIOBAMU — HOMiHAHTaMH
pyXy He AyOIbOBaHO 00’ €KT MOPIBHSAHHS, 110 CBIAYUTH PO MUchbMeHHUIIbKUI xucT J[. Kemeni, mpo
HOro yCBiJOMIIEHE CTaBIIEHHS JO0 BUOOpPYy IbOTO 00’ekTa. MalCTepHICT, aBTOpa pOMaHy
BUSIBISIETHCSL TAKOXK y 10OOpI CHHOHIMIB Ha TMO3HAYCHHS PyXy (8UCYHY8Cs, 6unizia, 6unoesia),
3aBJSKHU YOMY I1i€ OUIbIlIe IOMITHA CKPYIYJIbO3HICT MUTIIS.

3 rpamMaTMYHOrO HOIJIsIy HOMIHALII CocO0y pyXy € pOoJOBHMHU YU OCOOOBUMH (hopMaMu
nieciiB, (oopMa AIENPUCTIBHUKA (Kouxarouucy) 3-Iocepe]] IMX HOMIHALIN 3adikcoBaHa OAMH pas.

Oco0nuBOCTI MOBJIEHHS, BepOalli30BaHOI peaklii NepCOHaKIB aHalII30BaHOIO pOMaHy Ha
MOJIPa3HUK SK MOJYJbh MOPIBHSHHS CTPYKTYpyBaTH CKkjiaaHo. [IpuHaiiMHI MOXHa KOHCTAaTyBaTH
HasBHICTh €MOILIIMHO HEUTPATbHUX HOMIHAIIM MOBJICHHS, CTIOCOOY MOBJICHHS, Y)KUTUX Y TIPSIMOMY
3HAYEHHI W YBHpa3HEHUX 00 €KTOM MOPIBHSHHA (corocom xypinouxu npokaszae (c. 114); emitomo
2oeopumu, sk no 2yoax meoom macmumu (c.189)) Ta MerapopuuHUM OOCTaBHHHUM
MOLIUPIOBaYeM (meepoo, Haue siopyoyiouu cokupoio, mosuna (c. 77); Yumae maxum moHoMm, Haye
PpAOKU 13 ncanmupsi aopecysas e Hebecam, a nanosi euumenio (c. 211); zipkum, sk oum miomiony,
2onocom ... posnogioana (c. 120)), a Takox eMOIIHHO MapKOBaHUX (3aéepeuyas, sxou tiomy yepes
cionuyro 3you eumseysanu (c. 45)).
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VY uiit rpyni HOMiHAIii MOy MOPIBHSIHHS 3a(piKCOBaHO BKMBaHHS MeTadop, 30Kpema
TaKUX PI3HOBUIIB: a) TBApUHA — JIIOJIUHA. 3ameKas, sk kosza Tankicmxa (c. 337); naue Hedopizana
ko3a, 3amexana (c. 45); (MexkaTu — nepeH. «OBOPUTH HEPO30IPIUBO, PO3TATYIOUM CJIOBA 1
BCTABJISIFOYM MK HUMH 3BYKH “MM”, “Me”» [CYM, 1. 4, c. 668]); mopoxxomina, six oeprau (c. 327)
(mepkay — «mrTax ... SKMi BiA3HAYAETHCSA XapaKTePHUM CKpUIyduM kpukom» [CYM, T. 2, c. 252]);
He Qypuims, sx bepemennuti 6opcyk (c. 291) (y 1boMy KOHTEKCTi, OU4EBUIHO, (hypUaTH — BUIaBaTH
3BYKH THUITY «hp», «bp»); 3adypuas, naue syaux, y axuti 3aremina éopora (c. 34) (Oypuatu — po3m.
«TOKYWIMBO BHCIJIOBJIIOBATH CBOE HEBIOBOJICHHS YUM-HEOyIb, JopikaTH Komych» [CYM, T. 1,
c. 262]); 6) koMaxa — JIOAWHA: RUCKAIU, BUCKATU, 3YOLNIU-03YMUANU, K OpO30dinu 8 bouyi 3
nouasnenum eunozpadom (c. 127) ta B) Qi3uyHmii poriec — JIOIUHA: K MOIomapxa, gypuana
(c. 130) (pypuatu — «yTBOPIOBATH IEPESHWIMBUIL 3BYK IpH poOoTi (mpo mexanizmu)» [CYM, T. 10,
c. 656]).

3 morisay rpamMaTHYHOI HAJIGKHOCTI HOMIHAIIA MOBJIEHHS, TO BCl BOHU € J1€CIOBaMH
JOKOHAHOTO YU HEJTOKOHAHOTO BUILY.

Ilenxiynmii craH sk MOAY/Jb NOPiBHSAHHS BTUICHUN Yy Ha3Bax EMOINHHUX peakuii
MEPEBAKHO HEraTUBHOTO CIIEKTPY: 3 MAKOK PO3NYKOI0 Gioniuysana no xapbosaumyio, Have i3
nanvyie no ooHomy Hiemio dcusyem eiopusana (c. 169); 6esnopaonuil, 3uiuenuil, sk conausuil
nepwoxnacruux (c. 347); omemepino, sk xospax, nrynae ouuma (C. 75); mysucHo, Hemoe nopauei
cnonu, mpyoinu (c. 54). HaliMeHyBaHHS HEUTPAIBHOTO Ta TIO3UTHBHOTO CTaHY 3a()iKCOBAHO B TAKHX
MOPIBHAHHSX: OV 0audysycum, sik oepes sna bouka (c. 327); A nani euumenvka ... NOOUBULACS HA
MeHe MaKumu 30U608AHUMU | JIOONAYUMU O4UMA, HAYe neped Hel CMos8 MaubymHill npopox
moocmea (c. 34).

VY rpymi NopiBHSHb Ha MO3HAYEHHS INCUXIYHOTO CTaHy CHOCTEPEKEHO YMMAlO 1pOHIYHHX
KOHCTPYKIIH, Y SKUX JIEKCUYHE 3HAUCHHS MOJYJIsl MOPIBHSAHHS MepeIae HETaTUBHY €MOILIil0, TPOTe
00’€KT MOPIBHSHHS BXUTUH y TAaKOMY KOHTEKCTi, IIO BCS KOHCTPYKIliS HaOyBae MPOTUIIEKHOT
CEMaHTHUKN ¥ TYMOPHUCTHYHOTO 3a0apBIICHHS: HACMPAXAnacsa, 5K KOOUId, KOAu 6034 nepesepHe
(c. 61); 3anepescusas, six inowk, koau ceurio 3you saborsms (c. 101); nepexcusas 3a wixonoro, sk
bapan, konu 606k yoasumwcs Kicmxoro (c. 111). IlpaBusibHe neKOayBaHHS TaKMX KOMITApaTUBEM
MOJIMBE JIUIIIE Ha OCHOBI TOOPOTO 3HAHHS 3BUYOK TBapUH 1 HAPOJHOTO MOOYTY. IpoHis 3acBimuye
BUBHILIEHHS HAJ| CHUTYyalli€l0, aKTHBHY IIO3MIIII0 MOBIII B HE 30BCIM BAaNid cuTyamii, ioro
norenHicte ¥ ontuMisM. Ha nymky M. baran, ipoHis B HapoJHMX MpPHUCIIB’SX MOB’sA3aHA 3
OakaHHAM MOBISl TEPEKOHJIUBIIIE CHOPOCTYBaTH YHWICh XWOHI TNPUMYIIEHHS, MIJCHINTH
HEraTUBHOOIIIHHI XapakTepucTukH [1, c. 80]. Y pomani-konaxi i3 cTuxiit »kutts «Pogaku» ipoHiuHi
MOPIBHSIHHS 1al0Th 3MOTY €MOIIiliHIIIe i HaOYHIIlEe PO3KPUTHU INIMOMHY CIIpaBXHIX HaMipiB 1 CTaHIB
repoiB. TBOpEeHHS 1pOHIYHUX MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIH 3 *apTIBIMBUM MapKyBaHHSIM — OJIHA 3
ocobmuBocTeit ctuito J[. Kemenm sk muceMeHHUKA.

Hacrpiii ik MOy TOPIBHSAHHS peai30BaHO B aHAJII30BaHMX KOHCTPYKLISX Y CTAaTHIll Ta B
auHaMill. [TopiBHSHB 13 MO3UTHBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO LIbOTO MONYJIS (6ecenuil i wyacnueuil, sx
senuxoons nacka (c. 46); cumo-e006o0aeni, sx 2enonapi na 6aszapi (c. 13); po3usina, sx nacyns-
oymbauxa (c. 131); eueyxuyna 3 makoio padicmio, HiOu 3HatWIA PO32AOKY NOOYO08U NIPAMIO
eeunemcvrux gapaonis (c. 208); naue xeouka ... padicno 3axeoxyus (c. 230)) yrpuui OUIbIIE HiX
MOPIBHSHB 13 HETATUBHOIO XaPAKTEPUCTHKOIO (3HEGANCIUBO (PUPKHYIA, HAYE 2eHepalbCbKa KOOl
(c. 92); Heeooson1eno, naue neonoxmenenuii Oycon, nomaxysas conosorw (c.123); cymna, sk
besmencna nevanv Mapii Mazeoanunu... (c.358)). Ilo3uTHBHA XapakTEPUCTHKAa HACTPOI MOXKE
MTOCHIJTFOBATHCS JIIECTOBOM 3 METa(h)OPUIHOIO CEMAHTHKOIO (PO3U8i8 60060J1€H0, 5K YEPBOHA NIGOHIs
(c. 59)). lllogo rpamaTHYHUX OCOOIMBOCTEN HOMIHAHTIB IIHOTO MOJYJSL MOPIBHSHHS, TO HUMH €
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MPUKMETHUKH, TIEMPUKMETHUKH, TPUCTIBHUKK (30KpeMa OJHOKOPEHEBI aHTOHIMU B60080/1€HO —
He80060J1eH0) Ta IIECIIOBO PO3Y6Giid, yKUTE B IEPEHOCHOMY 3HAYCHHI.

OisuuHuil cTaH: caabuun, sk mykauiecoke nuso (c.9); Hezdanuit (04eBUIHO, ‘CIAOKUIA’),
HIOU 11020 6CI0 OCIHb 3 KOHOmIAMU 6 Hamyai mouunu (c. 63); He3danuu, 2iou yiny niu i3 ncamu
satiyie eonue no eunnuysx (c.112); max 3aceepbino, nibu nozamopiwmi owii npocuIU
onoxmenumucs (c. 128); n’ani, sx xenoioe 2ycax (c. 31); 300posuii, six dyeai (c. 34); crinui, sk
cosa (c.256); eiuno zonoonuii, sx kpaoenuil Kino (c.312); mpemmis, naue nioxknoueHuii 00
pozemku (c. 16).

Bnaya mronmuHM K MOAYNH MOPIBHSHHS  BTIICHA TEPEBAXHO B MO3UTUBHUX
XapaKTePUCTHKAX  (NO-XPUCMUAHCOKU — 8UCOKOMOpANbHUX cycidie (c. 185)), mnpuuomy i
XapaKTepUCTHKH HAal4acTille HAaHU3YIOThCS IPH TOMY caMOMy 00’ €KTi IOpiBHIHHA (0odpa, wiedpa,
aackaea, sk censinka (c. 38); mepnenueoro, 006poro i nazioworw, sk ckubka xnioa (c.188)),
JIOXOJSIYM 10 YOTHPHOX HPYOKOI0, HCEABOI0, 6eCelol) I WeOemaueoln, sk 6eCHIHA NMAWKA
(c. 190)).

[TopiBHSITbHI KOHCTPYKIIii, 32 JOTIOMOTOIO SIKMX aBTOp Meperae O0cOOTMBOCTI MOBEIIHKH,
BJaYl JIOAWHH, HEPIAKO MalTh KOMiyHe 3abapBieHHsA. KomiuHicTh MoOXe OyTH 3yMOBIIEHA
HEBIAMOBIAHICTIO Cy0’€KTa 1 00’ €KTa MOPIBHIHHS MOYJII0 OPIBHSAHHS (0i0 ckeneto enepes (c. 18);
[Mutpuk| eproxas y oOseepi eénepmo i 60liosHuue, 5K neceHOapuuil epek Axinn y eopoma Tpoi
(c. 163)); arcanicnueui, sik moti 3100it, wmo 66ue mamip i omys, a Ha cyoi nIaKas, jxce ou 1oco
nomunysanu, 60 6in kpyeauti cupoma (c. 145)).

Po3ymoBa nisnbHICTB, PO3YMOBI 3HI0HOCTI SK MOJIYNIb TOPIBHSHHS Ha3BaHI JUIIIE
JeKCeMaMyd 3 TO3MTHUBHOIO CEMAHTHKOW: Oonumaueumu, sx y iwcayuxu, ouuysmu (c.45);
CMOPOMCKA | NUbHA, K 0V3b0K HAO 2Hi300M manenvkux aerewam (c. 141); ...po3ym meepouit, sk y
HauanvbHuKa KomyHicmuuecokoi napmii... (c. 324).

[{ikaBo, 0 MUCHMEHHUK YKOJHOT'O Pa3y HE IMOBTOPHB 00’€KTa MOPIBHSIHHS, MOMPH TE, IO
penpe3eHTaHT MOIYJISI TOPIBHSHHS MOTJIM TOBTOpIOBatucs (enademvka, sx onis (c. 80) 1
2nadenvka, sk monoune nopocsmko (c.312); cauxkyeamum, sk y eoponu, nocom (c.71) i
2auKyeamozo, six y mypka, Hoca (c. 129)).

BHCHOBKHM JIOCJTI/UKEHHI Ta MePCHeKTHBH MNOJAJbIINX HAYKOBHX PO3BiJIOK.
[TopiBHSIBHI KOHCTPYKLIi poMaHy-koiaxy 13 cTtuxid >kutra Jmutpa Kemem «Pogaku»
3aCBIIYYIOTh HAJ3BMYAlfHO MIMPOKUH CIEKTP AacOLiaTUBHO-IHTEPIPETaTUBHOI  AiSIBHOCTI
MEePCOHAXIB — MPOCTUX CeNsgH 3akapmarta. KoMmapaTuBHHI MOJyC MOPIBHSIHB OXOIUIIOE IUTY
HU3KY O3HAaK, 1[0 CTOCYIOTHCS 30BHIIIHBOTO BUIJISAY — PO3Mipy, (OpMH, KOJIBOPY, 3arajbHOTO
BpaXCHHS Ta CTATypH; IHIMUX (DI3UYHUX XapPaKTEPUCTUK — CMaKy, 3alaxy, BPaKCHHS Ha JIOTHK;
croco0y pyxy — pe3yJIbTaTUBHOCTI, IHTEHCUBHOCT1, PAlTOBOCTI Ta TO/I.; OCOOJIMBOCTEM MOBJIEHHS,
BepOaTi30BaHOl peakillii MepCOHaXiB, YTUICHHX y MeTadopax meapuna — J100uHa, Komaxa —
JMIOOUHA, YI3UYHULL npoyec — JMOOUHA; TICKXIYHOTO CTaHy, HACTPOIO B CTATHII Ta B JAUHAMIIIL,
¢bi3uYHOTO CTaHy, B/ayi, pO3yMOBOI IisSUIBHOCTI Ta pO3YMOBHX 3110HOCTEH.

[Tompu BigHOCHO TpaAMLIMHUNA MOIYNTb TOPIBHAHHA KommapartuBemu /Jl. Kemem mocuthb
OpHUTiHANbHI 3aBASKM HECHOJIBAaHOMY O0’€KTy TIOpIBHSHHS, BOHHM YacTO MalOTh KOMiYHe
3a0apBJICHHS, HEPIJKO 3yMOBJIEHE HEBIAMOBIAHICTIO Cy0 €KTa 1 00’ €KTa MOPIBHAHHSA HOTO MOYIIIO.
Opniero 3 ocoOnaMBOCTEH I1MIOCTUIII0 THCbMEHHHUKA € TBOPEHHS I1POHIYHUX MOPIBHSUIBHUX
KOHCTPYKUIH 13 TOOPO3UUWIMBUM MAapKyBaHHSIM.

BukoHaHe 1OCTiIKSHHS BIIKPUBA€ TIEPCIIEKTHBH TSI 31CTABHOTO BUBYSHHS CEMAaHTUYIHOT Ta
CTPYKTYpHOi crenu@iki MOpPIBHSUIBHUX KOHCTpyKUiM y TBopax Jl. Kemem ¥ ykpaiHChKHX
MUCHMEHHUKIB 3 1HIIMX perioHiB YKpainu. Lle mocnpusie yTOYHEHHIO BiIOMOCTEH MpO 1A10CTHIIB
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PI3HUX MHUTLIB W PO3MIMPHUTH YSBICHHS MPO OCOOJMBOCTI HAPOJHOTO MOBOMHCIEHHS YKpPAaiHIIIB.
[lepcneKTUBHUM YBa)Ka€MO TaKOX aHali3 IpaMaTHYHOI CTPYKTYPH MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIH Y
XYA0KHIX TBOPAX, BIUTMBY ()OPMH Ha OL[IHHHI NOTEHIIIaJl KOMIIAPATUBEM.
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CMPYKMYPHO-KOMYHIKAMUGBHOT MA KOMYHIKAMUSHO-NPAMAMU4HOI 30picumosanocmi. Boonouac
3micm cmammi ma ii 6UCHOBKOBI 4aCMUHU OeMOHCMPYIOMb, AK 3aKIA0eHUl Y CYKYIHOCMI 03HAK,
00’ €OHAHUX «OOHOPIOHICMIOY», (henoMeH «OOHOPIOHICMbY 3HAXOOUMb GIOMBOPEHHS 8 KOHKDEMHUX
MBOPAX, HCAHPOBUX PIZHOBUOAX MA CIMUIAX, MOOMO AK Ys 03HAKA BUABTIAE 30AMHICb CB0EPIOHO20
VHOMYHCHEHHS 34 YMOBU BU3HAYEHHS i1 AKICHO-KLIbKICHUX NOKA3HUKIG.

KuarouoBi ciioBa: o3znaxa «00HOpIOHICMbY, Kame2opis «4YleH peueHHs», 3HAYeHHEBUL
gapianm Kame2opii «uleH pedeHHsy, napamemp (NOKA3HUK) CMUI, YNOMYM*CHEHHs O3HAKU
«OOHOPIOHICMb Y.
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Introduction. The article presents the material that certifies the implementation of the
feature «homogeneity» in the meaning variants of the syntactic category «part of a sentence» in
terms of structural-communicative and communicative-pragmatic linguistics. At the same time, the
content of the article and its concluding parts show how the phenomenon of «homogeneityy,
embedded in a set of features united by «homogeneity», finds reproduction in specific works, genre
varieties and styles, that is, how this feature reveals the ability of a kind of empowerment, provided
that it is marked qualitatively -quantitative indicators.

Purpose. The purpose of the article is to present the research findings, which prove the
continuation of the study of problematic issues related to the category «part of a sentencex.

Methods. Traditional methods of linguistic analysis and partly quantitative methods were
used.

Results. The study, the results of which are presented in the article, shows the possibility of
using the «empowermenty criterion in its qualitative-quantitative manifestations of the homogeneity
of the meaning variants of the «part of s sentence» category.

Originality. The originality consists in the use of the sign «homogeneity», based on specific
qualitative and quantitative indicators (parity, triplicity, multiplicity) of the semantic variants of the
«part of a sentence» category used in sentences.

Conclusion. Homogeneity as a syntactic feature distinguishes a two-syllabic sentence in its
stylistic varieties: from a maximum in an artistic style to a minimum in a scientific one. The
hierarchy of manifestation of the sign of «empowermenty consists of: predicates (triple and plenary
use); main semantic variant of a monosyllabic sentence (triplicity), subject (triplicity). The
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«triplicity» indicator can be interpreted as a parameter of the artistic style of the Ukrainian
language.

Keywords: feature «homogeneity», category «part of a sentence», meaning variant of the
category «part of a sentencey, parameter (indicator) of style, strengthening of the feature
«homogeneityy.

IlocTtaHoBKa mnpoOeMu. AHaJNI3 OCTAHHIX JOCJTIIKeHb i myoOaikaumii. Y cyyacHHX
peamisix I1HTEHCHUBHOI po30ymoBH VYKpaiHH, KOJIM OCOOJMBOTO 3HA4YCHHS HaOyBae mpoOiema
(dhopMyBaHHS CBITOTJISY Ta POJIi MOJIOJIOTO TIOKOJIIHHS, BiIOYBA€ThCS HE CTUTLKH BUKOPHCTaHHS,
CKUTbKHM HEaOMsIKe TIePEOCMUCIICHHS], IEPEaKICHTAIlisl YCTaJICHUX BiJHOCHUX HAYKOBUX IOCTYJATIB,
METaMOBHHX Ha3B, JIHTBICTHYHUX TEPMiHIiB Tomlo. Teopis rpaMaTHdHOi OJHOPIAHOCTI B acmeKTi ii
BUBYCHHS M TpEACTaBICHHS B MyOMiKamisX YyKpaiHCHKMX HAYKOBIB € JOBOJII TPaJAULIHHOLO.
EnemenTn 1iei Teopii B i nuHamini ¢parMeHTapHO TIpenacTaBiieHi B mpansx: JI. BymaxoBcekoro,
B. Bamenka, I. BuxoBanus, K. I'opomencekoi, A.I'pumenka, [ Jamroka, II. Jlyauka,
A.T'opnunnya, H. I'yiiBantok, [. 3aBanbHiok, H. IBanuubkoi, M. Kapancekoi, A. KBamiyka,
I'. Kozauyk, b.Kynuka, I Kyuepenka, B.Jlo6oau, M. ILmom, JI. Ilpokonuyk, I. CiuHbka,
I. Yepennmuenka, H. Hlkyparsau, K. Ilynexyka Ta iH.

VY3aranpHIOIOYH HANPAIIOBaHHS HAYKOBIIB Y cepi BUBYCHHS W KBaJi(ikarii oJHOPiIHOCTI,
pOOMMO BHICHOBOK, IO II€ CHHTAKCHYHE SIBUIIEC BYEHI MOTPAKTOBYIOTh Ha IIJICTaBi CHiJIBHOCTI
CHHTAaKCUYHUX BIJHOIICHb 3 OJHUM 13 3HAUCHHEBHUX BapiaHTIB KaTeropii «wWieH peueHHs,
MO€HAHHSA 1X CYPSITHUM 3B’ SI3KOM Ta CIUJIbHOCTI CHHTAKCUYHOI O3MLII{ B PEYEHHEBIN CTPYKTYPI.

Merta i 3aBganHs crarTi. MeTa cTaTTi — NOAATH BUCHOBKH JOCIHIKEHHS, SIKI 3aCBIIUYIOTh
IIPOJIOBXKEHHSI BHBUEHHS NPOOJEMHUX MUTaHb, IOB’A3aHUX 13 KATETOPIEI0 «WIEH PEUEHHS».
IToctaBneHo Taki 3aBJaHHS:

a) MpoaHaji3yBaTH BMillleHI B CIIOBHUKax JediHilli O3HAaKM «OJHOPIIHICTH» Ta
BUKOPHUCTAHHS ii B CydacHIl TEOPETHUYHIN rpaMaTHIll i JIHIBOJUIAKTHILI,

0) cxapakTepusyBaTu crenudiky BUSIBY 03HAKH «OJHOPIHICTHY Y 3HAYEHHEBHUX BapiaHTax
KaTeropii «4jeH pEYeHHS» SIK eJIeMEHTa IXHbOTO YIOTY)KHEHHS B KOHKPETHHUX PEUCHHEBHX
CTPYKTypax Cy4acHOI YKpaiHChKOI JIITepaTypHOi MOBH;

B) OPIEHTYIOUMCh Ha €JEeMEHTapHl KUIbKICHI MOKa3HMKH, Y3arajlbHEHI «IIapHICTION,
«IOTPiHICTION, «0araTopa3oBiCTIO», MOKa3aTH MOXIIMBICTh O3HAKU «OAHOPIJIHICTB» BUCTYNATH
OJTHUM 13 NTapaMeTpiB CTHJIIO YA aBTOPCHKOI'O MOBJICHHS.

Bukiaag ocHoOBHOro marepiajay aochaizkeHHs. Hame focmijpkeHHs W oTpuMaHi
pe3yibTaTH € HEeBII'€MHOI0 YacTHHOIO KadeapalibHOI HAyKOBOi TeMH «JlOCTiPKeHHs MOBHOT
KapTUHHU CBITY YKpaiHUIB y ii I1HIUBIIyaJbHOMY, PEriOHaJIbHOMY Ta 3araJbHOHAI[IOHAJILHOMY
BUsIBax». Y BHKJIAQAl Marepialy MPOBEACHOTO aHali3y JAOTPUMYEMOCS PO3YMHOI KOpemsIii
TpaJMLIHHUX Ta OHOBJIEHUX HAyKOBHX IOCTYJAaTiB y BUBYEHHI 1 IHTEpIpeTalli HAyKOBUX OJUHUIb
TEOPETUYHOI0 CHHTAKCUCY CY4YacHOI YKpAiHCBKOi JiTepaTypHOI MOBH. YBeIEHI CIIOBOHA3BU
VHOMYJHCHEHHSA, NONAPHICMb, NOMPIUHICMb, 0azamopaszoeicms BUKOPHUCTOBYEMO [UIS BHKIATY
3MICTYy B IUIaH1 YHOPSAKYBAaHHS BUCHOBKOBHX YacTHH poOOTH. Bukopucrani B aHamisi il y 3MicTi
CTaTTi KpUTEPil Ta NOKA3HUKH BUSBY O3HAK YIOTYXHEHHS OJHOPITHOCTI OPIEHTYEMO Ha JIBa CTHIIL:
XYIO0XKHIN Ta HAYKOBHI.

OcCKUTbKA JIOMIHYBaJIbHI aKIIEHTH B JOCIIPKEHHI TIOCTABJICHO HAa OJHOPIAHOCTI U
JOTUYHOMY TIOHSITTI «YIOTYKHEHHSI», OOMEXYEMO CTATTIO OMMCOM IIHX CJIIOBOHA3B. 3a3HAYMMO, 10
TEPMIHOHA3BA «OJHOPIIHICTHY BHSBJISE JOCUTh BUCOKHWN TMOKA3HWUK aOCONIOTHOT W BIJIHOCHOT

YacTOT 32 KPUTEPIEM «HAWYACTOTHIIIMX CIIiB HAYKOBOT'O CTHIIIO CY4aCHOI YKpaiHCBKOT JIiTepaTypHOT
42



Cepist: @inonorist (MoBo3HaBcTBO). 2023. Bum. 36.

MOBH: 00HOpIOHicMb/00HOpiOHuti |/ abc. 4. — 34, Bign. 1. — 0,0104 [1, c.95]. Os3naka
«OOHOPIOHICMbY («0OHOPIOHULLY) 00’ €THYE CIOBOHA3BH «(20MO2EHHICMbY/«20MO2eHHULLY [BiI TP.
homogenes — oxHoOro poay, OXHOPIAHHMN (338 CKJIAJOM, MMOXOJKCHHSM, BJIACTUBOCTSAMH 1 T. iH.];
npoTui. eemepoeennuti [22, ¢. 197]. Ha ocHoBi Tiei camoi ceMu MMOJaHI BH3HAYCHHS B IHIIMX
CIIOBHUKAX, Yy SIKMX BHOKPEMJICHa OCHOBHA O3HaKa HOMIHALIH: 0OHOpIiOHUU — SIKUHA HAJCKHUTh 0
TOrO CaMoOTro POy, PO3PsAY, XapaKTepPHU3YeThCsl OIHAKOBMMH pucaMu, o3Hakamu [20, c. 440].
JlomiHyBaJIbHA ceMa «OJHOPITHOCTI» 00’€qHYyE CHHOHIMIYHI  CIIOBOHA3BH: OOHOPIOHUI,
OOHOMUNHUL, OOHAKOS8UL, momodicHuil, nodionutt [22, c¢.676]. IaTepnperariiiHa dYacTHHA
CIIOBOHA3BU «0OHOPIOHUI» 30pI€EHTOBAaHA HA CEMHY BH3HAYEHICTh TOTOXKHOCTI PUC UM O3HAK.
BoagHoyac  aBTOpM  MOCIYTOBYIOTHCS ~ NMPUKMETHUKOBUMH  CIIOBOHA3BAMHU  «OOHAKOBUILY,
«0OHOMUNHUUY SIK O3HAKaMH, BJIACTMBMMHU NOPIBHIOBAaHMM YH 3ICTABIIOBAaHMM MPEIMETHUM
CyOCTaHI[isIM, BKJIFOYAIOUYH i JIIHTBICTUYHY TEPMIHOHA3BY «0OHOPIOHI unenu peuennsy [20, c. 441].
CrnoBoHa3Ba «0OHOMUNHULY THTEPIPETOBAHE SIK «MO20 CAMO20 MUNY: OOHOMUNHUL O0epPAHCABHULL
yempitl, oOHomunti nomuaxu [22, ¢. 677], a «oonakosuii» — K BIACTUBICTh CYOCTaHIII1, sIKa «HIYMM
HE BIiJpi3HIETbCA Bif 1HmMUX: OQouakosi ooxi [22, c.675]. IlogiOHMMH O3HAKaMHU CEMHOT
BHU3HAUEHOCTI HAJlJIEHA TaKOX CJIOBOHA3Ba «momoocnutiy. 1. Takuil caMuii, OJHAKOBHH, IIIIKOM
MOIOHMH 13 YMM-H., CXOKHH OJMH Ha OAHOTO: TomoowcHull 3 iHwumMu no2isio, Tomodichuil ucie.
2. SIkwii BigmoBiae Komy-, 4omy-H. CyTTeBa BIIMIHHICTD B iHTEepHpeTallii (py 30epekeHH1 3 BHIIE
3a3HAYCHWMHU HA3BaMH O3HAKH «OJHAKOBUI») CIIOBOHA3BU «TOTOXKHHI» TOJISATAE B aKIICHTaX Ha ii
CHHCEMAHTH3Mi Yy BHIUICHHI TPH IIbOMY MOXIUBUX (GOpM MOPQOIOTIYHMX EKCILTIKATOPIB
cuHCeMaHTH3My [22, ¢. 1162].

HesBakaroun Ha HEpIAKO BUSIBJICHI €JIEMEHTHU PO3YMiHHS, TPAKTyBaHHS il MPAKTUYHOTO
BUKOPUCTAHHS TMOHSTh, MOB’SI3aHUX 13 OJHOPIIHICTIO, y HAYKOBIl Ta HAyKOBO-IOBIJIKOBIi
JiTepatypl, € BCl MiICTABU BUKOPHCTAHHS TMOHATTS ¥ TEPMIHOHA3BH «0OHOPIOHICMbY» AK TIE€BOTO
YUHHMKA B MPAKTHUIIl aHai3y CYTHICHUX XapaKTEpUCTUK CTUJIHOBHX Ta AaBTOPCHKUX O3HAK
MOBJIEHHS Y BUPIIICHH] 3aB/laHb, TIepe10aueHUX METOI0 HAIIOTO JTOCIIIXKEHHS.

Sk yxe 3a3Hayvanocs, O3HAKY «OOHOPIOHICMb» PO3TISAAEMO B PaKypcl BHSIBY il
MOXJIMBOCTEH YHOMYJHCHEeHHs1 B CTPYKTYpl pEUYEHHsS, WOro OCHOBHMX 3HAYCHHEBUX BaplaHTIB
KaTeropii «4ieH peueHHs», MOCHIAIYNCh Ha HAsBHICTH BIAMOBITHUX CEM Yy CIOBaX, YBEJACHHUX JI0
CKJIaly HAMYaCTOTHININX y HAYKOBOMY CTHIII Cy4acHOi YKpaiHChKOT MOBH (nomyowcHuil — adc. 4. —
20, BigH. 4. — 0,0061; nomyowcnicmo — abe. 4. — 40, Biga. 4. —0,0135) [ 1, ¢. 99].

HeBin’eMHOI0 4acTHHOIO Teopii OAHOPIJHOCTI, 30KpeMa B IUIOIIMHI YMOTY)KHEHHS Ili€l
O3HaKM 3HAUYEHHEBUMHU BapiaHTaMH KaTeropii «4jeH peuYeHHS», € TaKoX ixHe (opmambHe
BUPaXEHHA, 00cCAr, CTpyKTypa. Bimomo, mo HeHTpyooTh (hopMambHO-BUpPaXKalbHI CTPYKTYypU
KOXKHOTO 3HAYEHHEBOT'O BapiaHTa KaTeropii «4jeH pedyeHHs», MOro OCHOBHI CIOBOHAa3BU. Yce XK
MOBJICHHEBA CTHXisl BHSBIISIE CBOE 0ararcTBO B PI3HUX YCKJIAJHEHHSX OCHOBHHX CJIOBOHA3B, IO
3aCBIUYIOTh, OKPIM YCHOTO 1HIIIOTO, YIIOTY>KHIOBAJIbHI O3HAKH €JIEMEHTIB OJTHOPITHOCTI OCOOIMBO
B XyJIOKHBOMY CTHJII Cy4acHOi YKpaiHCBHKOI JIiTepaTypHOI MOBU: 3axomnieHo OuuMoCb HA C8010
Yy00OTliHUYIO, HA I OUB0BUNCHO emini, pyxauei, maxi noekenvki nanvyi (3, c. 130). — notpiiini
O3HAYCHHS (6Mini, pPYXAugi, N106KeHbKi) YCKIAIHIOIOTh CIOBOHA3BH: OUBOBUICHO, MAKI; ...8IH
OUBUBCSL HA MeHe 3 5KOICh muxor yikagicmwo i posyminuam (19, c.11). — ogHy 3 momapHHX
OJTHOPIAHUX OOCTaBUH (3 yikagicmio) YCKIATHIOIOTH CJIOBOHA3BH SKOKOCh, muxot. Hepiako B Takux
1 TOAIOHMX CUHTAKCUYHUX YTBOPEHHSX 3 OJHOPIAHICTIO HEAOUSAKY pOJb BIAITPalOTh YaCTKH,
MIJICWJTIOI0YH  3aKJIaJIeHUH y TIOBHO3HAYHIM CIIOBOHA3Bl 3MICT Yy pOJi 3HAYEHHEBOTO BapiaHTa
Kareropii «wieH pedeHHs». Hampuknan: Mu npouimnuca Kitbkoma macasuHamu, nepenuHUIU

KLIbKOX JHCIHOK Y OOMAUIHbOMY 005131, HAGIMb RIdiimwAU 00 enexmpuuxu, wo pyuuia (6, c. 49).
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BararonpoOieMHiCTh, TUCKYCIHHICTH Ta HEBH3HAUYCHICTh BEJIMKOi KIUJIBKOCTI MHUTaHb,
MOCTABJICHUX Y 3aBJaHHAX JOCIIKEHHSA, 3000B’sa3ye 0omail KOpPOTKO Ha3BaTH BHIAJKH, SKi
O00OMEXKYIOTh O3HAKY «OJHOPiMHICTB». OTKEe, yBaKaeMO MO30aBJICHHUMH O3HAKU «OTHOPIAHICTH:
a) CCMaHTUYHO BiJJIaIeH] OJWHUII, HAPUKIAA: S CHUM 3eneHum nyxom 6Kpuniocs eepooge 2ilis.
(4, ¢. 19); V suwnesomy ysimi momymo oOinenvki edosuni xamku. (3, c. 215); Poman-cmenosuil
3HAE maemuy 00xconuny mosy (3, c. 76); 0) CTpyKTypH, MOJBIiHE 00’ €THAHHS €JIEMEHTIB SKHX
BIJIMOB1/1a€ OHOCIIBHOMY MOP(OJIOTTYHOMY BUPAKEHHIO JICHOTATa: A KIAMKA y MeHe neped HOCOM
cmpuo-cmpuo, Knay-xknau, a cuie y winuni nugax-nwak (15, c. 44); Maiicmep six 3acmiemocs ma
20106010 Kue-kue (15, c. 37); B) CTpyKTypH, y SKUX HasBHE MMOBTOPEHHS JIMIIE YACTUHU IMOBHOT
CTPYKTYpU 3HAUCHHEBOTO BapiaHTa KaTeropii «4ieH pedyeHHs», HANPHUKIAA: Bin max nucamu He
emie i ne xomie (15, c. 4).

Jlemo Bijy1aJeHUMU BiJl OTHOPITHHUX € TAaKOK OJTUHHIII B MEKaX KOHKPETHOTO 3HAYEHHEBOT'O
BapiaHTa Kareropii «wieH pedyeHHs». Hanpuknan: Are mo 6yno esce inuozo pasy, 6 nei édoma...
(7, ¢. 237) — (inwozo pasy — obcTaBUHA Yacy, 6 Hei 60oMa — OOCTABHHA MICIIS).

AHai3 03HAaK OJHOPINHOCTI B TJIaHI YHNOTY)XKHEHHSI OJHOPIJHUX 3HAYCHHEBHX BaplaHTIB
KaTeropii «4jeH PEYeHHS», BUABY IXHIX SAKICHO-KUIBKICHHX XapaKTEPUCTUK CYMPOBOIKYBABCS
TAaKOXX TOAUIOM OJHOPITHUX OAMHHUIL Ha MopdoiorizoBani i HemopdonorizoBani ¢opmu
BUpaxeHHs. Hampukimaa: mopdonori3oBanuii AOAaTOK — L€ JOJATOK, BHPaKEHHH (dopmaMu
HEeNpsSMUX BiJIMIHKIB IMEHHMKa 4YM CYOCTaHTHBOBAHOI CJIOBOHAa3BH MPEIMETHOTO JEHOTATa;
MopdoorizoBaHe ~ O3Ha4YeHHS  — €  O3HAYCHHS,  BHPAXCHE  IPUKMCTHUKOBHMH,
JTIEMPUKMETHUKOBUMU, 3aMEHHUKOBUMH (hopMamu; MopdoJiorizoBaHa o0cTaBruHa — 11¢ 00CTaBUHA,
BHpaX€HA TPUCIIBHUKOBOIO (OpPMOIO ajaBepOianbHOro aeHorara i moj. KokeH 13 pi3HOBHIIB
HeMOP(}OJIOTri30BaHUX OJTHOPITHUX 3HAYCHHEBUX BapiaHTIB KATEropii «4jieH peYeHHs» BUPAKAETHCS
HETUIIOBOIO ISl HBOTO (hOPMOIO, HAMPUKIIAM: T0AATOK — 1H(IHITUBOM; O3HAYEHHS — IMEHHUKOM Yy
HENpsIMOMY BiIMIHKY; 0OcTaBHHA — ()OPMOIO IMEHHUKA B HEMPSMOMY BIAMIHKY 3 IPUIMEHHUKOM
4i 0e3 HbOTO.

Buninena B cTarTi CIOBOHA3BA «YNOMYIHCHEHHS», CAHTarMaTUYHO JOIOBHEHA 00OB’A3KOBO
3aJIe)KHOI0 IMEHHHUKOBOIO Ha3BOIO «O3HAKa» B POJIOBOMY BIAMIHKY, B JIIECIOBA «YHNOTY)XHIOBATH
(BIIOTYXKHIOBATH)», CYIMPOBOKYE CEMa «podumu wo-H. nomyxchum, nomyosicHivumy [22, ¢. 1201].
OTxe, HAETbCS TMPO O3HAKY «OAHOPIAHICTBEY SK il CeMHE YMOTYKHEHHS, IO Yy3araibHEHO
CIPOEKTOBaHE HA BIITBOPEHHS LILOTO TMOCTYNIATy B PI3HOCTHJILOBUX BHUSBAaX PEUYCHHS Cy4acCHOTO
YKpaiHCHKOTO AUCKYPCY. Y BHKIAIl 3MICTY CTaTTi MU OMEPYEMO TaKOX TEPMIHAMU «Kpumepitl» Ta
«MOKA3HUK», KOMU WIEThCS MPO MIACTaBYy YM CBIMYEHHS O3HAKH, KUIBKICHI JlaHI aHalli30BaHUX
OJIUHMIIb, 30KpeMa 3HAYCHHEBUX BapIlaHTIB KaTEropii «wWieH pedeHHs» (miaMera, MPUCYIKa,
O3HaYeHHs, Jjoj1aTKa, ooctaBuHM) [3, c. 838].

3BICHO, 03HAKY «OJITHOPIAHICTHY» MOKHA JOCIHIIKYyBaTH B OaraThOX acHeKTax 3aJeXHO BiJ
BHOOPY CaMOTo HampsiMy aHajidy ¥ BIAMOBITHOTO MIAMOPSIKYBaHHS MOMY METOIB, MPUHOMIB
aHaji3y Ta MOHATIHHO-TEPMIHOJOTIYHOrO amapaty. Mu 3poOuiam crnpoOy AOCHITUTH BHSAB L€l
O3HaKM B 3HAYCHHEBUX BapiaHTaX KaTeropii «4WIeH pEeueHHsS» K EIEeMEHTIB, 1[0 BUSIBISIOTH
YIIOTY>KHEHHS OJHOPIJHOCTI B PEUYCHHEBUX CTPYKTYpax TMPOCTOTO PEUYEHHS CY4acCHOTO
yKkpaiHcbkoro nuckypey. Ilomaemo pe3ynbTaTH aHammizy 3HAYEHHEBHX BapiaHTIB KaTEropii «uieH
pEUeHHs»: MiAMETa, MPHUCYAKa, TOJIOBHOIO 4ieHa OJHOCKJIAaJHOTO (06e30c000BOro) pedeHHs,
O3HAYECHHS, JJOJATKa, 00CTaBUHH.

310paHuii 1 MpoaHaTI30BaHUN MaTepiaj HAIIOro JTOCHTIKEHHS 3aCBIIUYUB 3HAYHY KUIBKICHY
repeBary peveHb JBOCKIATHOT Oy0BH MOPIBHSAHO 3 OJHOCKIAJHUMH, 5K 1 TIepeBary OJHOPITHOCTI
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B 3HAYCHHEBUX BapiaHTAaX T'OJIOBHUX KOMIIOHEHTIB JBOCKJIAJHOTO peYeHHs (MiAMETi W MPHUCYIKY)
HaJ OJHUM TOJIOBHUM KOMITOHEHTOM PEUEHHS OJJHOCKJIATHOI OyOBH.

[Tomaemo KOpoTKy iH(OpMAIIO TPO BHUSB O3HAKK «OJHOPIMHICTE» Y TIAMETI — SK
«TOJIOBHOMY WIEHI PEUYCHHS, 110 O3HAYAE€ MPEAMET Jiii, CTaHy, BIaCTUBOCTI a00 SIKOCTi, BUPAKECHUX
npucynkom» [3, ¢. 774]. YBeneHi B CTaTTIO MPUKIIAIU LTIOCTPYIOTh OJHOPIAHI MIIMETH B CTPYKTYpi
peYeHb 13 PI3HUMH TPHUCYIKAMH, K 1 BUSBU O3HAKU «OJHOPIAHICTBY», 10 HAWYaCTIIIEe BMIIIYIOTh
PEUEHHEBI CTPYKTYpPHU 3 MPENO3UTUBHUM YKMBAHHSM Yy HUX npucynkiB. Hanpuknan: Oounozo pasy
00 Hac npuneminu zoay6 i zonyoka (9, c.130); A na eynuyi nouunaecs pyx oiznu Oieuama,
monoouui, oimku (6, c.99); Axa mo cuna — po3ym msamywuil ma 00coka Heecunywicms (3,
c. 78); Hozo naiibinvuie yikasunu Hepeosa cucmema noounu i poboma noocekozo mo3ky (1,
c. 96); Yacom [ecna posnusanrace mak nuwiHo, wo y 600l ROMORAIU He MIIbKU Jicu i CIHOKOCU
(5, c. 174); V xami kpaii cena scunu uonosik i sucinka (9, c. 72).

O3Haka «IOTPIMHICTE» YIOTY)KHIOE OJHOPIAHI BHPaXCHHS 3HAYCHHEBOIO BapiaHTa
KaTeropii «wieH pedyeHHs» — MmiaMera. BogHouac 1si O3HaKa XapaKTepU3ye XYyIOKHIA CTHIIb
MoBJIeHHS: Cnusimb 6dice npumuxiai @yauku, micaysv i cousxie aic (2, c. 253); Cmapi aucmu,
KOHgepmu i ceimaunu — mo2o xcumms negiovoniiut wmam...(2, ¢. 120); Cnisme Gepizku, knenu i
ocuKu, cnismos mononi, éepou u depecmku (8, c. 546). 3a 03HAKOI «KITBKICTB» JApPYyre Micle
MOCIJAI0Th MOMAapHi IMIiJAMETOBI CTPYKTYpH, Y SKHX OCHOBHE BHPaXEHHS HalyJacTime
CYIPOBOJUKYIOTh JIOIATKOBI CIIOBOHA3BU Ha 3pa3ok: Piuka esilide 6 Oepecu, i Npomscom ycboco
ima 6 it CnoKiuHil meuii' 62a0y8amumymoscs AKach 3a0yma, cnomun axuice (4, c. 18).

Haii6inpiy cuiy ymnoTy>KHEHHSI 03HaKU «OAHOPIJAHICTHY BUSBISIOTH PEUECHHEBI CTPYKTYpHU
JIBOCKJIATHOI OyMOBH (IBOCKIAIHI PEUEHHS) 3 MPUCYIKOM SIK «OJHHMM 13 JBOX TOJOBHHX YJICHIB
JIBOCKJIATHOTO PEYEHHS, II0 O3HAYa€ Aif0 a0 CTaH MpeaMeTa, BUPAKEHOTO IMiIMETOM: MPEAUKaT)
[17, c. 617]. O3Haka «OAHOPIAHICTEY» OXOILIIOE BC1 ITPYINU MPUCYIKOBUX CTPYKTYP, K 1 CKIQJHUKIB
y Me¥axX BUPAXKaJbHUX MOXJIUBOCTEH 1IUX TPYIIL.

Tak, ogHOPIAHMMHU B YKpaiHCBKIM MOBI HaiyacTimie OyBarOTh MPOCTI NMpUCYAKU: [ 6nioutl
Micayb Ha my nopy i3 xmapu Oe-oe 8u2iA0ae, HeHaue 408eH 6 CUHIM MOpi MmO GUPUHAS, MO
nomonae (11, c. 7); Peeu no winsaxax epyzoeuxu 6e3 Kinys i kpaio, ee3au ymikauis (5, c. 7); Mapis
Deoopiena nidiimna 0o eikna i eiduununa tioco wupoko (7, c.139); Hecmepnui 0oeci
NOHEGIPAHHA HA YYHCUX 00P02ax 0080OUNU i He pa3 00 KalaMymHO20 6i0Yaio, RPO6anloeanu 8
bonomo omyninoi batnidyxcocmi i 6axcanns emepmu (5, c. 70); Ax cymyesas s 3a mob6orw, six cHue
npo oumni nebeca!...(8, ¢. 366); Cunivu rasamu xeuni reminu it muxo aseanu 0o Hie (8, c. 369).

Taki oIHOPIAHI MPHUCYAKH HEPIAKO «HACHYYIOTb» PEUYCHHEBI CTPYKTYPH, HE3aJIEKHO BiA
MOETHYBaHMUX 3ac001B (0€3CIOIyUHUKOBUX UM CIIOJYYHUKOBHUX ), SIK 1 IXHbOT CEMAaHTUYHOI IPUPOIHU.
Hanpuknan: I cnokongixy mym ichye napoo, wo 3a c60600y 6’cmubca i He emupace nio waobisamu, a
mpyoumoscs, pocme, cmiemovca (2,c.25); Oonaue 6ce nouunacmocs 3 0aiok, Oe M,
nopo36icasuiiucy, ZpaEmoch, 6’ emocs, naauemo i mupumocs (3, c. 56); I panmom nosimps dosxona
AKOCb Haue CINHYN0CA, WAPRHY0CA, PO30AI0CA GUIUD, VINGOPIOIYU HeSUOUMUL, ale MAaKuil
giouymuuil eup-nycmky (4, c. 26).

3a Y4acTOTHICTIO BXKHMBAHHS ApPYyre Miclle MIicCis MPOCTUX MPHUCYAKIB MOCIAAI0Th CKIIAJEHI.
O3Haka «OJHOPIHICTE» K CBOEPIHA y3araibHIOBATbHA CeMa JOCUTHh penbedHO BUSBISE cede B
pI3HOBHIAX CKJIAIEHOTO TPHUCY/KA, 30KpeMa B IMPHU3B’SI3KOBUX EJIEMEHTaX CKIIAJICHOTO IMEHHOTO
NPUCY/IKA, HAPUKIAL: K 51 MOXCY po30ums 8010 Mpito, KOIU Mpisi — He KamiHb, He cKo... (8,
c. 537); Kinwv oye zinkuit, 0oezonozuii (12, c. 41); /Jisuuna pobomy 3akinuuna. Oui 6 nei’ cuni i AcHi
(8, ¢. 490); Mosa koosicnozo napody nenoemopna i céoa (2, c. 135); Hixmo eédxce cymnigy ne mae:
Mu — yKpainui, eineui 1r0ou (2, c. 25).
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Bepyun no yBaru OCHOBHHM aKIEHT HAIIOTO JOCIIPKCHHS, KOHIIEHTPOBAaHUN Ha
OJHOPIIHOCTI, MU 3HAYHO OOMEXHIIM TEOpil0 ¥ UIIOCTPaTUBHHI MaTepial 00 TOJOBHOTO
KOMITOHEHTA OJTHOCKJIQIHOTO PEUYCHHS, SIKHH BUCTYIA€ €IMHUM KOMIIOHEHTOM TpaMaTHYHOT OCHOBHU
pedeHb onHOCKIanHOi OymoBu. BomHowac ypaxoBaHa HeaOWsKa JUCKYCIHHICTH TOTJISIIIB
HAayKOBIIIB, CKJIAJIHICTh aHAJII3y Ta METaJIiHIBaJlbHA HEBU3HAYEHICTh e(iHITUBHOTO IUIaHy. ToMy B
CTaTTi MOAAEMO MPUKIIAIU-1TIOCTPAIlil TOJOBHOTO KOMIIOHEHTA 1 3HAYEHHEBUX BaplaHTIB, 3aJIC)KHUX
BiJl TOJIOBHOTO, JIMIIE CTPYKTypaMH 0€30CO00BHX pEYeHb 13 HASBHHUMH B HHX €JIE€MEHTaMHU
onHopigHocTi. OTXe, O3HaKy <«OJHOPIAHICTB) PO3TJSAAEMO JIHMIIE B OJHOCKIAJHUX T.3B.
«IPHUCTIBHUKOBUX PEUYCHHSX, IO SBJSIOTH COOOI0 KOHCTPYKIII 31 CKJIAZICHUM T'OJIOBHUM YIICHOM,
BUPQXCHUM TNPEIUKATUBHUMH TPHUCIIBHUKAMH (CIIOBAaMHU KaTeropii craHy) y TO€IHAHHI 3
miecaoBaMu uuM  0e3 HHX. XapaKTepHO, IO O3HAaKOK «OJHOPIAHICTE» BOJIOAIIOTH came
CHHTAarMaTU4HO 3aJeXHi ciaoBodopmu (iHQIHITUBN): «Hka mu poskiwmHa, 3emre, — oymana
Mananka. — Beceno 3acieamu mebe xiioom, npukpawumu 3eiom, 3axkeimuamu xsimamvuy (6,
€. 99); 4 wob 30y0ume xupenmy 600, mMpeda Mupom, 2pomacorr obyx Cmaaumo, ma 0odpe
euzocmpums cokupy — ma U 3axooumsca edce oyoumsp (11, c. 166). Jlume B mooauHOKUX
BUIIQJIKaX O3HAKY «OJHOPITHICTBHY» BUSIBISIOTH MEPIIl YU €IUHI CKIAJHUKU TaKUX KOMIIOHEHTIB,
HanpuKiIaa: ¥V nedi max acuno i uucmo (8, c. 544); Bio cepedunu sepechs sk 340010, MO 8Xce 30
0sa micsyi He 0yno ni menna, ni conys (12, c. 360).

['pamaTtu4Hy OCHOBY JBOCKJIQAHOI Ta OJHOCKIQJHOI CTPYKTYpH PEYEHHS TMOMIUPIOIOTH
00O0B’SI3KOBO 1 (paKynbTaTUBHO 3aJIeKHI BiJI OCHOBH 3HAUEHHEBI BapiaHTH KaTeropii «4ieH
pPEUCHHS», TPAIUIINHO y3arajlbHEH1 03HAKOIO «IPYTOpSAAHICTHY. J[0 TakMX 3HAUEHHEBUX BaplaHTIB
(bopManbHO-TpaMaTUYHUX KOMIIOHCHTIB) TOIIMPEHOTO PEUYCHHS HAICKATh: O3HAUEHHS, 000AMOK
Ta obcmasuma.

[lomaemo ixHiii omuc, OpPIEHTOBAaHWN Ha BHSBJICHHS B PEUCHHEBUX CTPYKTYpax O3HaK
YIOTY>KHEHHS OJTHOPITHOCTI KOKHOTO 3 BapiaHTIB.

AHai3 ychoro 310paHoro HaMu Matepiaiay 3acBIIUUB, 3 OHOTO OOKY, HAUOLIBITY KITBKICHY
nepeBary O3Ha4eHb y MeXax OPYTOpPSIHHUX OIHOPITHHUX CTPYKTYp, a 3 1HIIOTO — 30CEPEIKCHHS
O3HaKW «YIOTY)XHCHHS» Ha TOIMAPHOMY BXXUBAaHHI O3HAYCHb Yy TEKCTaX XYI0KHBOTO CTHITEO
(epeBayKUBIIK TIPUOJIM3HO B 3 pasu): A 6 danb 2onydy, Henpenoxcny cusun moix myxy necy (13,
c. 540); Linyio pyxu menni i nampysiceni, wo cmo eixie mpumanucs zemi (2, c¢. 34); Vei napoou
uoymw 6i0 boea 00 iioco eeninna. Konu npucmynumo uac npo3piHHA 1l KAAMMA, PO3KPUEMbCSL 6CIM
Hepeso scumms (2, ¢. 279); Yu eminicmes wumamu i nucamu — ce océima? (16, c. 100).

Buninserbest B miaHi yHIOTY>KHEHHSI APYTOPSIHUN 3HAUEHHEBUU BapiaHT KaTeropii «4ieH
peUeHHs» — J0AaToK (MopdosorizoBaHui Ta HEMOP(QOJOTi30BaHMN) 3a BCIMAa MOKa3HUKAMHU
(momapHicTh, MOTPIMHICTh, OararopasoBicThb) Yy XyHaokHboMmy ctuiil. Hanpuxnan: Bidodarenum
HACAIOKOM YuX noOiti MOMCHA 68adxdcamu me 3Miuane NOYymms 6UHU U COpOMY, Wo 6i0mooi
nesminno 3anononuno Hapxy (7, c. 230) — (momatku: eunu, copomy); I scax, i kpos, i cmepmo, i
giouail, i KieKim Xudxcoi opou MaieHbKutl cipuii 40108i40K HaKois yoproi 6iou (2, c. 10) — (momaTku:
Jcax, Kpoe, cmepms, 6iouail, Kiexkim); 3 Hbo20 ModCHa 0y10 nucamu auyapis, 602ie, anocmoiis,
BeIUKUX YUeHUX uu cismenie, — 6iH eoouscsi Ha ece (5, c.169) — (momatku: auyapis, 60¢2is,
anocmonie, yueHux, cisimenig). YTOTY)KHEHHIO PI3HHX TPYH OJHODIJHHX JOJNATKIB CHpHSE iXHs
000B’sI3KOBa 3QJICKHICTh BIiJl KOMIIOHEHTIB, BUPWKECHHX CHHCEMAHTUYHHUMH CJIOBOHAa3BaMHU
JICHOTATIB.

YTIOTY)XHIOIOTh XYJOKHIA CTHJIb YKPaiHChKOi MOBH OOCTaBHHHI KOMITOHEHTH 3 ITOTIAPHUM
Y)KUBAaHHAM IXHIX MOP(OJIOTI30BaHUX Ta HEMOP(QOJIOoTi30oBaHUX (HOPM Ha 3pa3okK: ...mou webem

NMAUWUHULL Haye 31imae pacHumMu opuskamu oozopu, 8 besmedncocs neoa (4, c. 16) — (oOcTaBuHU:
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doeopu, 6 bGesmedcocs neba), I1i0 cocnolo, Ha meniomy meepooMy RICKY, 3MIUAHOMY 3
naoanuwnvboio enuyeio, nexcums Tumoxa... (15, c¢.49) — (oOcTaBUHU: nid COCHOW, HA NICKY).
[TotpiitHicTs MOpGOIOTi30BaHUX Ta HEMOP(HOJIOTI30BAaHUX OJHOPIAHUX CTPYKTYp THUIIOBO BIACTHUBA
obcraBuHam yacy. Hanpuknan: ...06y0y eosopumu 0o eac mak, sik 2080pro WoOOHs, W08e4opd 6 C80ix
camommuix Oymax omce 6dce Oecamv aim (16, c. 129) — (0OCTaBUHHU Yacy: woOHs, woeeuopa,
oecsimb nim).

Jlns 3aranbHUX BHCHOBKIB, Mepea0ayeHUX METOI0 il 3aBAaHHAMM JOCIIIKEHHS, OKPEMO
BUJUISIEMO OIKC YHOTYKHEHHSI 03HAK OJIHOPITHOCTI B PEYCHHEBUX CTPYKTYpaxX HaAyKOBOT'O CTHIIIO.
Y HayKOBOMY CTHJII Cy4YacHOI YKpaiHCBKOi JITepaTypHOi MOBH OJHOPIIHICTH SIK O3HAKY
YIIOTYXXKHEHHS BHSIBJIIIOTH Hal4acTillle MapHi OJHOPIHI OAMHUII, KOJIU WAEThCs Mpo AediHyBaHHS
HAYKOBUX IOHSTH, PiJlIe — MOTPIHHO BXKMBaHI HOMiHaWii B CTPYKTypax pi3HHX 3HAYEHHEBHX
BapiaHTIB Kareropii «uneH pedeHHs». Hanpuknan: Ilpocmip i uac 63aemo00nognioioms o0He
oonoeo (12, c. 276); Jlroouna, sax 6idomo, scmynac 8 pisHOMAHImMHI 8iOHOWEHHS 31 c8imom. Bona
niznae, ouinroe i npakmuuno nepemeoproe iiozo (12, c.331); @inocogcvkuit  ceimoznsnio
3acHO8aHULl HA pO3yMi, moOmo Gin nepeddbauac apzymenmauito, cymuisu, ouckycii (12, c. 17). Yce
K 1 B HAQYKOBOMY CTHJII CIOCTEPEKEHO MOOJMWHOKI BUMAAKU (YHKI[IOHYBaHHS OUIbIIE SK TPHOX
OJIMHMIIb OJTHOPIAHOCTI, SIKi 3a3BMYail CTAHOBIISATH CEMAaHTHYHO PO3IIUPEHi CTpyKTypHu. Hampukian:
lliocomoexa meHneOodcepie y Cy4acHux ymoeax NOBUHHA 30IUCHIOBAMUCL BIONOBIOHO 00 GUMOZ
iHhopmauitinoco cycninbcmea, epekmugHo20 BUKOPUCMAHHA YCIX pecypcis, IHpopmauiiino-
MEXHOI02IYH020 NPO2PeCy CbO20OHIWHIX | Malloymuix nomped punky pooouoi cuau (11, c. 155).

VY kputepiiiHOMy BHUMIpi yINOTY>KHEHHS B MEXaxX OJHOPIAHUX JIPYTOPSAHUX KOMIIOHEHTIB
BapTy€e MOKAa3HUK MOTPIHOCTI Ta 0araropa3oBOCTI CTOCOBHO PI3HUX 3HAYECHHEBUX BapiaHTIB Y
KOHKPETHOMY PEUEHHI, 10 € XapaKTepHUM TaKOX IS XyAoxkHboro ctuio. Hanmpuknan: Hecnoxkitl,
pyx i 6opomvby s 6auus ckpizb — 6 0y008il 6epOosill Kopi, 8 cmapux neHvkax i y Oyniax,
bonomuiii 600i, na nokoaynanux cminax (5, c.166) — (momaTku: Hecnokii, pyx, 6opomuv6y;
0OCTaBHHU: 8 KOPI, 8 NEHbKAX, ¥ OYNILAX, V 600, HA CMIHAX).

3aciyroBye Ha yBary y cdepi OJHOPIIHOCTI ¥ Take SBUIIE, SK MOPYIICHHS OCHOBHUX
3aKOHIB 1 TPaBUJ YTBOPEHHS ¢ (yHKUIOHYBaHHS OJIHOPIJAHUX CTPYKTYp 1 YTBOpPEHHS
TpaHc(hOpPMOBAHUX BEJIUYMH, SIKI 3a KUIbKICHUMHU BUMIpaMU MOCITAI0Th HEaOUsIKe MiCIle B MOBHOMY
aMcKypel ykpainuiB. Hampukinan, pokamu anpo0oBaHi M peryispHO BUKOPHUCTOBYBaHI B IlapUHI
KOHKPETHOI HayKH, HEOOX1H1 U1l PO3KPUTTS ii CYTHOCTI MOCTaIOTh HaifyacTille BXXUBaH1 JBOCIIBHI
HOMIHaIll, 10 3 OJHOPITHMX Maibke TpaHc(OpMyBaluCs B TEPMIHOHA3BH. Y3sTH Xouya O 3a
NPUKIIAA HA3BY «3micm i ¢opmay, sKa TOCINa€ HAWBUIIMA PEUTHHI OO aOCOMIOTHOCTI /
BiTHOCHOCTI IMOKa3HUKIB y MOMIOHUX Mapax CIIOBOHa3B (3micT — abc. 4. — 277, Biam. 4. — 0,847,
dopma — abc. 4. — 583, Biam. 4. — 0,1784) [2, c. 88, 108]. Ils Ha3Ba HACKPI3HO MPOHHU3YE
METaJIHTBaJIbHUI BUKJIAJ MaTepiaiiB HAyKOBOT'O CTUJIIO, Y’KUBAIOUNCH Y CTPYKTYPI1 PI3HUX pEUEHb,
AK 1 y BHUpPaXEHHI DPI3HUX 3HAYEHHEBUX BaplaHTIB CHHTAKCUYHOI KaTeropii «4jeH pEedYEeHHS»:
Mooicna eudinumu Oexinbka gaz pozeumky 3micmy i popm suxosanns monodoeo nokoninus (11,
c. 19); Ocnoenum napamempom anemepHamueHol U0l MeEOUUHOI 0C8imu GUCMYNAE THHOBAYIUIHULL
xapakmep 3micmy ma gopm nasuanns ... (11, c. 6); Imicm i gpopma 6 niocomosyi matioymmuix
MeHeoHCepie azpapHoco SUPOOHUYMEA € KOHYENMYANbHO BANCIUSUM NIOTPYHMAM V (DOpMY6aHHI
ixuvoi ingpopmayitinoi komnemenmmuocmi (8, c. 42).

OpieHTyI04HCh, SIK 1 B HaBEIEHOMY BUIIE MPHUKIAl, Ha KUJIbKICHE BKHBAHHS JIBOCIIBHUX
MO€THAHb OJHOPIIHOCTI, SIK 1 Ha iXHIM «pPEeUTHHr» y CKJIa/l BUCOKOYACTOTHHUX CIIIB HAyYKOBOT'O
CTHJIFO CY4YacHOI YKpaiHCBKOI JIITEpaTypHOI MOBH, MOKHA HABECTH YMMAJIO MOIOHUX MPHUKIIAIIB,
SAK-OT: meopis ma MemoouKka, Memoou ma 3acodu, mpaouyis ma iHHO8AMUKa, po3pobka ma
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BNPOBAOIHCEHHS, YINECNPAMOBAHICMb MA MOMUBAYis, YMIHHA MA HABUYKU, Meopis ma NPaKmuxd,
Hayka ma 6upobHuymeo 1 T.JA. AHANI3YIOUM IONapHE BXXHMBAHHSA OJHOPIAHUX EJIEMEHTIB Yy
PI3HOCTMIILOBUX TEKCTaX Cy4aCHOTO YKPaiHCHKOTO AMCKYpPCY, HE MOXKHA 3aJIMIIATH 11032 YBarow u
TEepMIHOJIOTIYHY TpaHchopmarito nporo sBuma. CyThb IBOr0 NPOLECy IOJIATa€E B TOMY, IIO
OJIHOCJIIBHI TEPMIHOHA3BH «ITOPIBHIOIOTHCS» 31, 3/aBajiocsi O, BiAaJ€HUMU Ha OCI OJHOPIIHOCTI
TepMiHOHA3BaMH, BCTyNalOYM B TONapHE B)KUBAHHS, BIACTHUBE OJHOPIAHUM  OIMHHIISIM.
Hanpuknan: npupooa i mexuika, xynomypa i mexuika, 1100uHa i mexHiKa, Mucmeymaeo i mexHiKa,
€KOHOMIKA [ NH00UHA;, eKOHOMIKA i npozcpec, eKOHOMIKa iU OizHec, eKOHOMIKA i Meopuicmb,
eKoHomiKa u exonoeis Ta iH. (12, ¢. 526, 542).

MoBrnieHHEBY 1 MOBHY OCHOBHU TOJABIMHUX yXHBaHb y cepi oIHOPIAHOCTI 3a0€3MeUyI0Th,
OKpIM YCBOTO 1IHIIOrO, AHTOHIMIYHI CTPYKTYpH B HAyKOBHX TEKCTaxX, IO HaOyBaroTh
TEepPMIHOJIOTIYHOTO cTarycy. Hampuknan: payionanizm / ippayionanizm, mamepianizm / ideonoeis,
emnipuzm / payionanizm, mpaouyis / cyuacHicme, meopis / npakmuxa, npupooue / uimyuHe,
00’ ’ekmuene / 6iOnocHe, uymmese / payionarvie 1 T.A. HemapeMHO B HEIIOJaBHIX Mparsx i3
dbinocodii, sk 1 3 PiI0JIOTIT, yUeH1 30CepeKYIOTh YBary Ha «II€peTBOPEHHI» MPUHIIUIIIB CY0 €KTHO-
00’ekTHOI B3aeMOJii, MEPEOCMUCICHHI CYTHICHMX O3HaK 1HIUBIAYaTiCTUYHOTO W CYCHIIBHOTO 3
no3uiii cygacuocrti (12, ¢. 31-33).

AHaiti3 BEeNMKOi KUIBKOCTI pedeHb Pi3HOI CTPYKTYpH IOKa3ye, MO0 B YKpaiHCHKii MOBI
O3HAKY «OJTHOPIIHICTH» Y 11 SIKICHO-KIJIbKICHUX XapaKTePHCTUKAX HABPSAJ YU MOXKHA BIJTOKPEMHUTH
BiJl CTPYKTYPH PEYEHHS 3arajioM, OCKUIBKH B TOMY CaMOMY pEeYeHHI MOXYyTh OyTH Haipi3Himii ii
BUSBH CTOCOBHO KOHKPETHHMX 3HAYCHHEBHX BapiaHTIB KaTeropii «uieH peueHHs». HaBoaumo
npuKiIan auiie oaHoro pedeHHs 3 TBopiB O. ['onuapa: bauumo Kpacyme Hawux cio6iocbKux,
PO3NANEHUX, POSULAPIIUX, WO MITLKU U HCOYMb YUL020Ch OOMOPKY, 3HAKY, HCOYMb MI€l X6Ui, KOAU
MOJCHA Hapewmi 8i0dumucy 8i0 2ypmy i umu 6 HaAudaIbwi ca0Ku Houi,  1e6ady, 8 6aiku, woo
mMam cuyxamu CONOOKi CI06a IOHAYbKUX OCEIOUEeHb, NUMU XMilb KOXAHHS, Hcaxky to2o mainy (3,
c. 97).

BHCHOBKHM JIOCJTI/UKEHHI Ta TMepPCHeKTHBM MNOJAJbIINX HAYKOBHX PO3BiJIOK.
[IpoBeneHuit aHami3 PEUEHHEBHX CTPYKTYpP 13 OJHOPIAHICTIO B IUIaHI peati3allii MOCTaBICHHUX
3aBJaHb J03BOJISIE 3pOOUTH TaKi BUCHOBKHU:

- OJHOPIAHICTh K CHHTAaKCHYHA O3HAaKa BUPI3HSIE JBOCKJIAIHE PEUYCHHS 3-TIOMDXK ycCi€i
CYKYIHOCTI MPOCTUX peyeHb. L{10 03HaKy Bapilol0Th CTUIBOBI PI3HOBUIU TEKCTIB: BiJl MAKCUMYMY B
XYA0)KHbOMY CTUJI1 — 10 MIHIMyMY B HAyKOBOMY;

- KOMYHIKaTUBHO-IIParMaTU4yHa CIPSIMOBAHICTh PEYEHb 3 OJHOPIHICTIO 3 03HAKOIO IXHBOTO
VIIOTYXXHEHHSI B JIOCII/DKYBaHUX TEKCTaX IMPOCTEKYETHCS B YACTOTAX OJHOPIMHUX 3HAYCHHEBUX
BaplaHTIB KaTeropii «WICH PEUCHHs» B IUIaHI HAJaHHS IM CTUJIICTUYHOI BHPA3HOCTI, AUHAMIKH
OMOBIJI 4YM BIATBOPEHHS IMOCIIOBHOCTI po3ropraHHs mnofid. Taky coemugiky o3HaKu
«OJHOPIHICTHY MIATBEPAKYIOTh KIJIbKICHI TOKA3HUKH.

lepapxito BHSBY O3HAKM «YNOTYXHEHHS» 3a KUIBKICHUMH ITOKa3HHUKaMHM 3acBIAYyIOTh
3HA4YCHHEBI BapiaHTU KaTEropii «4jieH pedyeHHs», 0 YTBOPIOIOTh T'PaMaTH4HI LIEHTPU BiJMOBITHUX
peueHb, y Takili TOCTIIOBHOCTI: a) IPUCYJOK (TOTpiiiHE Ta IMOMapeHe BXKUBaHHS pPI3HUX 3a
Oy/Z0BOI0 TPUCYIKOBUX OJIHMHHUIL); O) MOTpiiiHE BXXMUBAHHS TOJIOBHOI'O 3HAUYEHHEBOTO BapiaHTa
OJIHOCKJIATHOTO PEUEHHs, 30KpeMa B 0e30C000BOMY peueHHI; B) MOTpiliHE BJKMBAaHHA MIAMETIB Y
pEeUEHHSIX ABOCKJIAIHOI OY/I0BH;

- MIOKA3HUKU <«TIOTPIAHICTE» y CHUCTEMI IHIIMX IOKAa3HMUKIB TMOCITa€ OCOOJIMBE MiCLE B
JOCITIJKEHHI O3HAaK YMOTY>KHEHHs. [[elf moka3HWK HACTITFKM MaciiTaOHO BUSBIIAE ceOe B PI3HUX

CHUHTAaKCUYHUX YTBOPEHHX (y MPOCTUX 1 CKIAJHUX PEUYECHHSX, KOHCTPYKIISAX, SIKI MOLIUPIOIOTH 1
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YCKJIAHIOIOTh CTPYKTYPHI THUIIM pEY€Hb, B AHANI30BaHIH HAaMU CUCTEMI PI3HUX 3HAYEHHEBUX
BapiaHTIB KaTEropii «wieH peYeHHs» Ta iH.), [0 MOXKe OyTH MOTPAKTOBAHMM K OJIMH 13 IMapaMeTpiB
XYA0)KHBOTO CTHIIIO Cy4acHOT YKpaiHChKOI JIITepaTypHOI MOBH.

OtpumaHi pe3yabTaTH MOXHa BBaKATH MPOMIXHHUM €TarlOM JOCIHIKCHHS CHUHTAKCUYHHUX
MOCTYJIATIB TEOPETUYHOI IPaMaTUKU Ta CTHJIICTUKU YKPATHCHKOT MOBHU. 3asiBJICHHUM acleKT aHami3y,
Ha HaIly AYMKY, € JJOCUTh OPUTIHAJILHUM 1 TIEPCIIEKTUBHUM Y IiITOTOBII BUCOKOKBaTi(hiKOBAaHUX
(haxiBIiB-(piJI0JIOTIB.
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Vkpaina, M. Kui, npocn. bepecrelicbkuii, 54/1
e-mail: larysa.kozlovska@kneu.edu.ua
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Y cmammi oocnioxceno cucmemy neKcuKO-CeMAHMUYHUX YACONO3HAYEHb ) CYYACHUX
noemuyHux mexcmax. Pozensanymo 3peanizosani 6 asmopcvkux mexcmax 3acodu eepbanizayii
cemanmuxku yacy. Busnaueno oOominammui memacghopuuni mooeni «4ac — a0OUHA», «HAC —

npocmipy, «4ac — Npupooay, y AKill BUOKPEMIIEHO MIKPOMOOeNi «4ac — POCIUHAY, «Y4aAc —
53


mailto:larysa.kozlovska@kneu.edu.ua

Cepist: @inonorist (MoBo3HaBcTBO). 2023. Bum. 36.

MBAPUHAY, «HAC — NMAX», «HAC — 800a». AKYeHmMo8aHo, Wo 8 Yux O0OPA3HUX CMPYKMypax
8i00y6aAEMbCA  MOBHO-eCMEMUYHa penpeseHmayis daconomerie. CnocmepedceHo Mpaouyitiny
CHOMYYYBAHICMb YACOHA368 ) OIECHIBHUX [ 2eHeMUBHUX Memagopax 600HOUAC (3 CYMMEGUM
OHOBIEHHAM 00PA3H020 CN080BdxHCUBaNHA. 1li0meepddceno nioguweHy ysazy asmopie 0o enimema
AK  O00HO20 3 HAUOIIbWL AKMUBHUX 3Ac00i6 noemuuyHoi auwmponomopgizayii 6 cucmemi
JIIH2BOECMEMUYHUX KOHKPEeMU3amopie abcmpakmHtoi ceManmuxy 4acy.

KurouoBi ciioBa: noemuunuii mexcm, uac, memMnopaibHa cemManmuxa, JiHeeocoqhis, moena
KapmuHa cimy, MO8HA MeHMANbHICMb, I0I0CMUb NUCbMEHHUKA.
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Introduction. In the process of the development of Ukrainian linguistics, the scholars have
demonstrated their persistent interest in the linguistic tools for describing time as a fundamental
ideological and mental category. The structuralist approaches to the semantic means and
expressions used to actualize time dominating at the end of the 20™ century, have been substituted
by the scientific priorities with the emphasis on cognitive, linguo-cultural and, therefore,
linguosophic facets of acquiring knowledge about time and its linguistic descriptors.

Purpose. The purpose of the article is to specify and describe the means of verbalizing the
semantics of time in modern Ukrainian poetic texts.

Results. Modern Ukrainian poetic texts regularly demonstrate that the term time conveys
not only the direct meaning recorded in lexicographical sources but also implies numerous
concretizers which segment, correlate, and describe both the general concept of time and its
various aspects.

In such a context, the observed regularity seems quite logical, as it is the poetic texts that
verbalize the motif/theme of time flow whereas the verbs with the semantics of movement are the
linguistic means of transmitting the main functional and aesthetic charge.

The analysis of large literary bulk gives us the reason to state that poetic description of the
onset / completion and course of certain time periods is closely related to its verbal characteristics.
Additionally, the vague temporal semantics of these texts is verbalized by the images that belong to
the metaphorical models «time — space», «time — human being», «time — nature». These models are
characterized by the high level of artistic anthropomorphism, yet with the radical occasional
modernization of the stereotyped verbal formulas. The revealed trend to specify and actualize the
vague semantics of time seems equally interesting and promising. Moreover, it is quite productively
supported by the wide use of the metaphors related to the sphere of human everyday life, genitive
metaphors and similes.

Conclusion. The linguistic cognitions of the authors of the analysed poetic texts confirm the
compatibility of the traditional linguistic symbols used to denote time with the diverse artistic and
figurative verbalizers of it. The most productive types of creating metaphors are found at the
intersection of the following conceptual spheres time — human being, time — nature (bird, animal,
plant, water, wind), time — space. A new reading of the modern poetic dictionary is a promising
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direction for the actualization of the linguistic and cultural identity of Ukrainians. In the poetry of
the war period, modernization of the linguistic descriptors of the category of time becomes obvious,
as the dominant models give way to the original author's aesthetic and representative time markers,
which reflect deep existential shifts in the worldview of modern readers.

Keywords: poetic text, time, temporal semantics, linguosophy, language picture of the
world, writer's idiostyle.

IlocranoBka mpo6aemu. CTilKiCTh yBarm a0 3aco0iB 1 CIOCOOIB MOBOOIHUCY 4Yacy SK
¢byHIaMeHTabHOI CBITOTJISIIHOT 1 MOBHO-MEHTAJBHOI Kareropii 30epiraeTbCsi Ha BCIX eTamax
PO3BHUTKY YKpaiHChKOI JIHTBiCTHKH. [liciast TpuBaIoro mepiony JOMiIHYBAaHHS CTPYKTYpPalTiCTCHKHUX
MiAXOMIB 10 aHadi3y HOCIIB Ta akTyali3aTOpiB CEMAaHTHKH Yacy B CHUCTEMI MOBHM HaIpHUKIHII
XX CTOMITTS MOCHITHUIBKI TMPIOPUTETH BUPA3HO 3MICTHIIMCS B IUIONIMHU KOTHITHMBHOTO Ta
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOT'0, & BiJITaK 1 JIHIBOCO(CHKOIO Mi3HAHHS OJWHMIIb, CIIOCOOIB Ta 3aco0iB
MOBOOIIUCY Yacy.

AHaJi3 ocTaHHix gociaikens i myOaikauniil. JlinrBocodis mizHaHHS Yacy, IHCTPYMEHTIB
ioro BepOaizailii B MOETUYHIl MOBI Opi€EHTOBAaHA HAa BpaxXyBaHHS 00’ €KTHUBHUX (COLIOKYIbTYpHUI
Ta COLIOMOJITUYHUNA KOHTEKCT) 1 Cy0 €KTHBHHX YMOB TBOPEHHS MO€3ii, OCKIIBKH aBTOPH 3aBXKIU
nepeOyBarOTh «B MIEBHOMY YacOIPOCTOPOBOMY BHMipi MOBU» [2, ¢. 5]. Takmii miaxia BiAKpuBae
okpecienuii y mpansgx I.Tagamepa «rOpU3OHT PO3YMIiHHS 1 CHpPUAMAaHHA TEKCTY», 30JIMKYE
€CTeTHYHI TOPU30HTH aBTOpA ¥ YWTaya, MPUHIMIIOBO BAXKIUBI JJIS YCBITOMJICHOTO CIIPHUHMAaHHS
TBOPY: «TUTBKH B CUTYaIIil 1X 301)KHOCTI (a B i[1eai 3JIUTTA) HAPOIKYEThCA 3HAUCHHS, 3MICT TEKCTY»
[7,c.29].

[TpuponHo, 110 OAMH 13 HAWOLIBII AKTyalli30BAHUX, MPOJAYKTUBHUX HAIMPSMIB BUBUEHHS 4acy
K KaTeropii XyHAOXHbOI MOBU TPaJAMILIMHO TMOB’S3aHUN 3 aHAII30M BIAMOBIIHOTO (parmMeHTta
CJIOBHHMKA — KOPIYCY JIEKCUUHUX OJMHUIIb, 110 IIOKPUBAIOTH 1[I0 CEMAHTUYHY IIJIOLIMHY 1 HOPMYIOThH
MoBHY KaptuHy uyacy (C. . €pmonenko [2], JI. B. Kpaseur [4], O.M. 3agopoxna [3],
M. B. Lerenscrka [9], O. O. Lapyxk [8]). 3’sicyBaHHs i1 cucTeMaTu3allisi TEeMaTUYHUX, CEMAaHTUIHUX
KOMITOHEHTIB IIbOTO CJIOBHHMKA, IXHS acOI[laTUBHO-CEMaHTHUYHa cTpaTUdIKaIlis, XapaKTepUCTHUKa
Y3BUYA€HUX 1 HOBITHIX TUIIIB CIOJY4yBaHOCTI JatOTh MiJACTaBU JUIsl BUCHOBKIB, 1110 MOIIMOIIOIOTh
cydacHy Teopito TemnopaiabHocTi. Hampuknaa, M. B. Llerenscbka NponoHye 4iTKEe pO3MEXKYBaHHS
CEMaHTHYHOTO MOJIS «4ac» Ta (PYHKIIOHAJIbHO-CEMaHTUYHOTO MOJIs TeMnopainbHocTi. CeMaHTHUHE
M0JIE «Jacy» JOCIIAHUL CIYIIHO KBai(iKye SIK «CUCTEMY MOBHMX 3ac00iB, sIKI BU3HAYalOTh MEPioA
Jacy B peueHHi abo TekcTi» [9, ¢. 11].

MeTom0IOTIHO BaYIIMBUAM IS JIIHTBOCO(CHKOTO TPaKTyBaHHS XYIO0KHBOTO 9Yacy € TaKOXK
MOCJIIJIOBHE aKIIEHTYBaHHS yBard Ha MOTo MPUPOJI SIK €CTETUYHO OCBOEHOI PEalbHOCTI: XYIO0XKHIN
yac «y3roJkye» mnapaMmerpu (akTUyHOro (00’€KTMBHOIO, I1CTOPUYHOrO, (I3UYHOro) wyacy 3
KOHIICTIIIIEIO XY0KHBOI IIHCHOCTI TBOPY.

MeTa npomnoHOBaHOI CTAaTTI — BUSBUTH W OMMCaTH 3aco0M BepOaiizallii CEMaHTHKH 4acy B
CY4aCHUX YKpaiHCHKUX MOETUYHUX TEKCTaX.

BuK/a1 OCHOBHOro Martepiajy AOCTUKeHHA. Y CYYacCHUX YKpPAiHCHKUX IOETUYHHUX
TEKCTaX HOMIiHAIlisl wac aKTHBHO pealizye 3aikcoBaHe B JIEKCHKOrpadiuHUX JpKepesax MpsMe
3HAYEHHS — «TPUBANICTh ICHYBAHHS SIBUII 1 MpPEIMETIB, SIKa BUMIPIOETHCS CTOJITTSMHU, POKAMH,
MICSIISIMH, TOAMHAMH, XBUJIUHAMU 1 T. 1H. // TIpoMiKOK, BiJIpi30K y MOCIIIOBHINM 3MiHI TOJMH, JHIB,
POKIB 1 T. 1H., MIPOTITOM SIKUX IIO-HEOYIb 3M1MCHUIIOCA, 3IACHIOETHCS M 3A1HCHIOBATUMETHCS
[CYM XI, c.274]. I3 Hew KOpPETIOITh YHUCIEHHI KOHKPETH3aTOpH, SKI PI3HOACHEKTHO

XapaKTCPU3YIOTh 1 YWICHYIOTh 3arajlbHC IIOHATTA uacy. Inakmie KaxXy4uH, JICKCUKO-CCMAHTUYHA
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crpatu(ikaiisi 4acoHa3B BiOMBa€ 00 €KTUBHY TEMIOpalbHY KapTHHY CBITYy: aOCTpakToBi uac
HiAMOPAIKOBaHI TEMAaTU4HI TPYNH «HA3BM YaCOBHX NeEpiONiB 1 BIATHHKIB dacy» (cmonimms,
decamunimms, piK, MIiCAYb, MUNCOEHb, 200UHA, XEUIUHA, CEKYHOd, MUmb TOINO), «IIOPU POKY»
(3uma, eecna, nimo, ocinv), «4aCTUHU A00M» (PaHOK, Oewb, 6euip, Hiw) TOIIO. Pa3oM BOHH
(bOpMYIOTH 1IUTICHY JIEKCUKO-CEMAaHTHUHY CHUCTEMY YacOIIO3HAYEHb.

Bim3HayeHa y CIIOBHUKOBOMY TJIYMad€HHI ceéMa ‘TOCiOBHA 3MiHA TOJWH, JIHIB, POKiB’
YMOTHBOBYE AaKTHUBHICTh (DYHKIIIOHYBaHHS TOCTHYHHX OOpa3iB — ONHUCIB IMOYaTKy, TPHUBAHHS,
3aKiHYEHHS [EBHOTO YacOBOIO MPOMDKKY. BOHM mpelncTaBisitoTh MeTaOpHUHY MOJAENH «4ac SK
IMHAMIYHE SIBUIIE», IO KOTHITHMBHO Y3arajbHIOE Taky 0a30BYy, 00 €KTUBHY (i10cO(ChKY
BIIACTHBICTH 4acy, SIK MUHYIIICTh, IJTUHHICTH. JIOTIYHOIO B I[bOMY BUMIpi MOCTA€ CIOCTEPEKEHA
3aKOHOMIPHICTB: Y MMOETUYHUX TEKCTaX, SIKI BepOai3yloTh MOTUB / TEMY IUIMHHOCTI 4Yacy, HOCISIMU
OCHOBHOTO (PYHKI[IOHAJIbHO-€CTETUYHOTO HABAHTAXKCHHS € JII€CIOBA 13 CEMaHTHKOIO pPYXY,
NIPOMUHAHHS — 1My, MUHAmu, npoxooumu, npomunamu ta in.. Hoyme sumoei oni (J1. TTapimuko);
Ioymas poxu, ioyms cmonimms (J1. KocTeHKO); npoiidyms 6iku,/ a na meoix 0opo2ax xooumumyms
MauekeHu/ 3 200uHHUKamu 8 2pyosax/ i 3 kapmxkamu nanepy 6 mo3ky (FO. TapuaBcbkuil), Munyno
aimo, om i oorimaiomy [MUCTKU|, / a obneminu, om i wenecmams (JI. Kocrenko); xunumoca y Tyay
moxpuii gimep, / I nawoi 8 mim/ scoonoi 3 nposun, / I cepye uye:/ exce munyno aimo (J1. Pomen);
Tax munatome nima, max cmoaimmsa munaoms (b. OniiHUK);, Munarome OHi crvo3ucmi HAOI
MHOW,/ npuxooums ocinb 3 Moicuukoio Opionoro (B. BoBK); Biku muHynu, sx eOunuil cxiun
(JI. Kocrenko); Munyna mums oona 6 kpaio/ Ane 30anocs, wo npouwau eiku (1. [TaBmudko);
Heco mumo mac npomunynu poxu,/ A 3 numu — 1 Hawi auxa-kamacmpoghu (1. 'natrox). Taxi
CIIOBOBXXMBAHHS — HOPMAaTHBHI, 3BHYHI 1 AN XYJOKHBOTO CTHIIIO, 1 JJIS CY4YacHOI YKpaiHCBHKOT
miTepatypHoi MOBU. [IpUKMETHOIO € IXHS aBTOJIOT1YHA MPUPOJIA, CTePTa 0OPA3HICTb.

Peakryanizaiito crepToi 00pa3HOCTI AI€CHIB imu, MuHamuy B aHAJII30BAHUX CTEPEOTUITHUX
dbopMynax BHUpaKEHHS CEMaHTHUKHU «IUIMHHICTb, MUHYIIICTh yacy» C. SI. €pMoneHko moB’sizye 3
ACOLIIaTUBHICTIO: «aCOLIaTUBHI 3B’SA3KM LIMX JIIECHIB 3/aTHI OHOBJIIOBAaTH YCTaJIeHI 3BOPOTH,
MOBEPTATH iM BTpaueHy BHYTPIIIHIO GopMy, NepBicHY 00pasHicTh» [2, c. 6]. Ilop.: Ha nezax uac
imoe xoooto ceéimaa (10. Konomuenn); He uac munae, a munacm mu./ A Mu MUHAEM ... MU MUHAEM

. mak-mo (JI. KocteHko); oui ioyme o0oezumu paoamu, nonoxcuewiu oOun 00HOMY PyKU Ha
naeye (1O. TapHaBcbkuif). Y HaBeJeHMX KOHTEKCTaX BIJHOBJIEHHIO MEPBMHHOI BHYTPIIIHBOT
dopmu, a BiaTak 1 0Opa3sHOCTI CIHpUs€ TOEIHAHHS MPEIUKATIB yac iwos, OHI i0ymb 3
OKa310HAILHUMU 00CTaBUHAMU X00010 C8Imd, 0082uMU ps0amuy; aHTUTE3a He YaC MUHAE, A MUHAEM
MU.

Cnonyku 4yacoHa3B 13 JI€CIIOBAMU Mauemu, mekmu — 1€ TPaauLidHI JUIs YKpaiHChKOI
MIOETUYHOI MOBH BepOai3aTopu CEMaHTHKU ‘pO3MipeHu, Tarnuil nepeOir yacy’: Iliuee ona mozo
yac — | JIevioka cunsa (B. BoBk); Iluse nao csimom ocinw, sx medysa,/ i MOKpe IuUcms naoae Ha
opyk (JI. Kocrenko); Biku nauenu, minanacs/ naanema./ 3ipok csena eédxce He 00HA paxkemd
(b. Oniitnuk); I max cnauearoms oni, nemos oowi (b. Oniitnuk); Jluw pocorw no nim 6yde naaxamu
acumo/ 1 nauemumymsv nad num nenomimwuo eiku (B. CumoHEHKO); A eiunicmb — 30psHa,
nespuma — Ilnuee, i mumo ii — meos (1. CBITINYHAN).

OxpeMuii pi3HOBHJ PO3MIIAIYBaHUX JIECIIBHUX MeTadop CTaHOBJIATH Ti, Y SKHUX O3HaKa
TUTMHHOCTI, pO3MIPEHOCT] €CTETH30BaHa B aCOLIaTUBHOMY 3B 513Ky 3 KOMIIOHEHTaMH acOL1aTUBHO-
TemMaTuyHOro nojiga «Bojxa». Ha nmymky JI. B. KpaBeup, 11e¢ 3yMOBJI€HO TUM, IO HAa CTAHOBJIEHHS
HaI[lOHAJIbHOI TMOETUKU «ICTOTHO BIUIMHYAU Midosoriss 3 ii apXeTunmamu Ta Mi3HINN YSBICHHS
JFOJIeH PO HABKOJUIIHIN CBIT» [4, ¢. 193]. Tomy mpupoHo, 1110 KpiM JIECTIOBA naugmu, HOMIHAIIIT
4yacy aKkTUBHO TMOENHYIOTbCS 3 oOpasaMmul pixka, meuia, xeuni, kpannai 1 T. 1H. 3a3BUYall Take
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MO€HAHHS B1IOYBaeThbesl y (hopMi reHiTUBHOI MeTadopu: idoasascsa uacy meduii (B. CumoHeHKo);
Hasaii noniugemo y niu kopomky / Hazao no piuyi nezgeopomuvoeo wacy (JI. Koctenko); A xeuni
yacy 6’tomvca 06 6opmu/ Moix cmpemnino (1. THaTiOK); [ladinusa 6’s3xumu Kpanaamu uacy
(FO. TapHaBcbKuii).

CriocTepeKeHO TaKOX ICTOTHE OHOBJICHHS TPATUIIMHUX 3acO0IB MOBOONHUCY HAcTaHHS /
3aBEPIICHHS IEBHUX YaCOBUX MEPiOIiB (ITOPH POKY, YACTHHHU JOOU TOIIIO).

[[ogo mepuioro y3BUYAEHY CHOJIYYYBAHICTh 13 IECIOBAMHU HOUYUHATNUCSH, NPUXOOUMU,
nacmynamu (Mu tiwnu 1 nouunaeca panox ocinniii (MP-I1, c. 140); Ilanno, nouunaemocs
cmonimms,/ I enano soayko na apkyw (MP-I1, c. 117); Beuip npuxooums — i cunivu nanoysimu/
mopkae Hamopero 2you u uono (L. pav); Ocinna nacmynae soice nopa/ I scoexnyme aucms i
eapoysu nyzami (B.CTyc) OHOBIIOIOTH 00pa3Hi CIOBOBXKHBAHHS 3puHaAmu, HApoOCmMamu,
nocmykamu 'y 0eepi, 3aumu 6 cocmi. A Hiu Hapocmae monmamu codopu i eedxci (B. BoBk);
3punana ocinv na cmonimui mypu,/ I ooswana cmapozo FOpa mins (B. BoBK); ...ocinb nocmykana
00 noodetll nadinuam A01yKa, — i 8xce 3axo0ums y cocmi (B. I'ono6opoapko).

Tak camMO aKTHUBHO OHOBJIIOBAHOIO € Tpyla /I€CTiB, IO PO3BUBAIOTH MPOTHIICKHY
MeTadOpUYHY TEMY «3aBEpIICHHs MEBHOTO YacoBOro mepioay». KpiM 3BHYHHUX CTHIICTUYHO
HEHTpaIbHUX OAMHUIL Kinuamucs, 3akinuyeamucs (Ha xinuuxax/ nicy,/ oe Kinwaemvca aimo,/
eonocumv/  posnamaanuti  eimep (10. Konomuenp)), YacoHa3BM HApOIIYIOTh OKa3iOHAIbHI
KOHTEKCTYaJIbHI 3B’SI3KM 3 JIECIOBAMH 2ACHYMU, SUCUXAMU, KPUWUMUCA, MAHYmu, obaimamu,
obcunamucs, nepemaimu giomvoxxkamu, ooysimamu. I'acne doens i 6uono pyxy conys ([, Ilapmauxo);
B cyxux xeununax wac miii doezuii 2acue (b. Pyouax); Biku eucuxanu, six pocu na ckensax (1. Ipay);
...JIIOOUHA MA€E OHI, / KOpomKi OHi,/ nt00una nompe, / i eucoxuyms oui (YO. TapHaBcbkui); ... aimo
6UCOXJ10 / Ha OHI NueHUYHOi / cmebIuHU 8 Koai cnpazu il / 200unamu obcunasca oens (P. babosan);
A omui oonimarwome (b. Oniinuk); ...1imo / mane ... y 2IuUHAHOMY dHcOaHi — / HAnNoEHe MBOIMU
imenamu (P. babosan); 3emns ya 3 noneny./ Cmonimmsa nepemaninu/ I cunanu yeti nonin 3 pykasa
(I. Apau); ...nimo orc Henomimuo / po3Kkpuwmunoca — / oepesa 3aHedyxcaiu / Ha po3’ioaroue
oezconnss (P. babosan); /foezi cmonimmsa kpuwunuca | nio meoimu cmonamu (B. BoBk);
Biomwboxkano nimo (b. Oniiinuk); ...eoce oousie yeimacmuii cumeys aima (J1. Koctenko).

3HAKOBUMH 3 TMOTJSAY JIIHTBOCO(DIi OMHMCY MepiojiB HACTaHHS / 3aBEpLIEHHS MEBHOIO
YacoBOI'O IMeEpioAy € OMNO3MILIHHI MeTapopu 3 EK3UCTEHLIHHO MapKOBAaHUMH J11€CIOBaMHM-
AHTOHIMAMU HAPOONCYBAMUCS — éMUpamu, MO BIAMNOBIAHO MeTaQOpPHU3YyIOTh CEMAaHTHKY MOYATKY 1
3aBepiieHHs. [1op.:

— Xait weope, posnoze aimo cnopooums eépoonusa oieynsn-eéecna (1. Jpav); ...s wopnozemy
oumuna,/ /le conye i3 mpuzyb6om xooume nonem/ I de cmocypma pooumwca 2oouna (B. Bok);
LlJobu na HemecaHux HApax/ HAPOOHCYBABCA V BIUHUX CKOPUAX 00PIt0 PAHOK/ 4epBOHOI0 PAHON
(b. PyOuak); ...pooumsca panox: 3 2onyboi mpsaku meue 1020 Kpuk /.../ poowcesum niauem
Hemosasamu pooumsca panok (Y0. TapnaBcbkuii);

— Ocinb emupace na cugomy-cuzomy eimpi (b. Oniiinuk); Koau emuparoms eecnu, dcuse
Haodisn 6 xknenax (b. ONNHUK); ...npocmepme Ha nioOMAax 6MUpPANO RIZHE MO/ oMy y 20]1084X
c8imuecs CoHaunuK/ i scoemum eockom ckanysas y scumo (b. boitayk).

Otxe, MaeMO TIJACTaBU KOHCTATyBaTH, IO IMOETHYHI MOBOOIHMCH IIPOIIECIiB HAacTaHHS /
3aBEpIICHHs Ta Tepediry TMEeBHWX YacOBHUX TEPIOJIB TICHO TIOB’s3aHI 3 JIE€CTIBHUMH
XapaKTePUCTUKAMHU.
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AOCTpaKkTHY TEMIIOpAIIbHY CEMAaHTHKY B YKPaiHCBKUX TMOETHYHHX TEKCTaX BepOai3yroTh
TakoX o0pasu, IO HaleXaTh 10 MeTadOpUYHUX MOJENIEH «4ac — MPOCTIp», «4ac — JIOIMHAY,
«Jac — MpUpoJIa».

dinocodpcrka €IHICTH KaTeropiii uac 1 mpocmip BU3HA4Ya€ iXHIO JIIHTBOGCTETUYHY
B3aEMOCKOPEIIbOBaHICTh B OJHOWMEHHIH MetadopuuHiii Mozem. OO’€KTHBHO II¢ MOXe OyTH
BMOTHBOBAHO Hacamiepe] BiTocopchKO KOPENAIiel0 UX OYTTEBUX KaTeropiil. IX KOHTeKCTHHMIA
B3a€MOIEPETHH 3aCBIIUYIOTh, HAalIPUKaIa/l, FeHITUBHI MeTadopu Mexi yacy i mpoCcTopy Ha 3pa3ok
2op6 xeunun, posnymms pokie Tomo: llocise 6adku 3-nio xeunscmux wow/ I uacy u npocmopy
poscynye mexci (E. AumieBcbKa); ...0 mu 3a8xcou scoamumews mene/ 3a 20pOOmM HebA2amvox
xeunun (10. TapHaBCBKUI); ... po3nymmsa pokie e posoepio 6 mebe (b. Pyouak).

JIIHTBOKOTHITHBHY IUTICHICTh TMOSTHYHOI MOBHO-YaCOBOi KApTHUHHU CBITY JIOIIOBHIOE
MeTadopudHa MOJIENh «4ac — JII0JMHA». BianmoBimHi oOpa3u 3a3BHYail MOCTAIOTh SK PE3yiIbTaT
MEPeHEeCEeHHsT Ha 4YacoBi peaii O3HaK, pUC, BIACTHUBOCTEH JIOAUMHH, TOOTO XYyIOKHBOT
aHTporoMopdizarii.

OpauH 13 HallakTUBHINIMX 3ac00iB Takoi MOETUYHOI aHTporomMopdizaiii — emnitetu. Enitetne
1oJie, o Horo GopMyrOTh XyJ0KHI O3HAYEHHS Yacy, 3aCBIAUY€E acOLIaTUBHI MEPETUHU 3 JIEKCHKO-
CEMaHTHYHUM TIOJIEM <CJIIOIMHA» Ha TIPYHTI aKTyamizamii oO3HaK ‘30BHIMIHBONIOPTPETHA
xapaktepucTuka’ (...npusimas s1 ocinb pyoensvky (1. [TaBindko); ...cepeod enadkux oniel i3 cunimu
wokamu (YO. TapHaBcekuii); Ax nepwe, 6yoyme Oui 310mokpuni, / Pym’ani éecnu (B. BoBk));
‘TICUXOeMOIIiifHa XapakTepuctuka’ (...muxo myaumscsi 00 Hie camomus Hiu (b. boituyk); 3
BUCOKUX 8edic, 0e 200uHHUKUY, / naoaroms camimui 2o0unu (YO. Tapuascokuit); Cymua niu Hocumso
meoanux koxaunozeo (b. Pybuak); Hiu ... niwna — cnokiitha, nezeopywna (b. boituyk); Posxkpunucs
nanimypku / 3enenoi xkuueu / 3akoxanux ouie (1O.Komnomueny)); ‘xapakrepuctuka ¢izMuHOTO
ctany’ (A ocinb xeéopa. Poznunaca sncoeu./ Meni nompione cnoso, a ne ciasa (JI. Koctenko); €
HemiuHa eecna, anamis Oe3 kpaio (K. Mockanenp); ...8UCHa»sceHUll RNpucmepK cnisamume
(b. Pybuak) Ta in). HaBeneHi KOHTEKCTH MiATBEPKYIOTh MPOIYKTHUBHICTH AHTPONOMOP(HOro
erniTeTa SK JIIHFBOECTETUYHOTO KOHKPETH3aTOpa a0CTPaKTHOI CEMAaHTHUKH Yacy.

[HmMit niHrBOECTEeTUYHUIT MEXaHI3M aHTPONOMOP(I30BAHOTO OCMHUCIEHHS W MOBOOIHCY
yacy — IpeIuKaTuBHI MeTadopH, y SKUX QYHKIIIO Cy0’€KTa MOETUYHOI J1i BUKOHYE TEMIIOpaJIbHA
HOMIHAIliS, @ HpeJuKaTra — JI€CIOBO Ha MO3HAa4YeHHsA (i3u4HOi, (i310J0TIUHOI, MCHUXOIOT1YHOI
aKTUBHOCTI JIFOJIMHU, 11 MOBEIIHKOBUX XapaKTEPUCTUK — Opooumu, nedxcamu, cnamu, OUSUMUCH,
3aKpugamu NoGiKu, CMIAMUCS, NepeMop2y8amucs, MOPKAMUcs, npocmseamu pyku / pamena,
giogepmamucs nieyuma, ooseamucs tomo. [lop.: Lle eixce ne con — ye eice eecna/ bezconna
opooums, ax mana (1. Ipaq); [llupoxo / posxkpus owcmeni/ gimep, / i basumvcsa nisoscem, / oe
aexcano / nimo (10. Konomuens); [l]e nimo cnumso (JI. Koctenko); Bowce denv 3akpue ymomieHi
nogiku (b. boituyk); Jlimol I'ycmo cmianocs, nonosino,/ Ilepemopzysanocs senenooposo (1. [Ipayv);
Becny nposopo mopkaew, nemog obauuus oumunu,/ Bona 2nadume na mebde oOnaxumuumu
ouuma (b. PyOuak); /Juinposumu eucokumu ouuma/ JJumuHHO-CipO  2nAHYNA  6eCHA
(M. BinrpanoBcekuit); Ta exce eecna npocmsazace/ 0o opynvku 3mokpini pyku (1. Ipayv); ...eeuip
npocmsazaec pamena (b. boituyk); Xau eideepmaromuvca nneuuma eecuu (b. boituyk); e pas
oonzna 3uma nv0006e namucmo (/1. IlaBauuko).

3acBilueHy B HaBEIEHUX KOHTEKCTaX 3arajbHy TEHJEHIIO0 JI0 aHTponoMopddizarii
abcTpakTa yac MoKa30Bo MIATPUMYIOTh MeTaQopH, € poiib Bepbasizaropa JipuyHOi J1ii BUKOHYIOTh
JECTIOBA Ha TIO3HAYEHHS BJIACTHUBUX JIIOJHWHI TPOIECIiB MUCICHHS (dymaromev eechu 6epOosum
nyxom (M. Pynenko); Beuip ... uomyco cnonykye | oymamu npo cmapicmo i wacamu / npo cmepmo

(FO. TapnaBcekuii)), komyHikauii (Yac ... niosiswu oOpoeu epizno,/ Bmucsune 3anumye meHe
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(M. Pynenko)). Taki oka3zioHanbHi aHTporomMeTadopH IEMOHCTPYIOTh KapAMHAIbHE OHOBJICHHS
MOCTUYHUX CTEPEOTHIIIB YACOOITHUCY.

AnTpornioMopdpHEe OCMHUCIEHHS 4Yacy Mae€ TOKa30BI TEKCTOBI BHUSBU TAaKOXX Yy TE€HITHBHHUX
KOHCTPYKIIISIX 13 KOMIIOHEHTOM-COMATU3MOM — QO0JIOHI YACY, pAMEHA 8i4HOCMI, epyou aim, nevinka
yacy tomo. Ilop.: Jomepszanu na npuzvbax xamunl pebpa noui, na eyeine nponaneni (b. boituyk);
...a edce emep 6 0onouax noui (O.Komomuens); Tu conye mocuw/ na zpyosax eiuHux jim
(FO. Konomuens);...newinka uacy — na aanyroe npuxyma (E. AnnieBcpka).

OnpeaMeTHEHHS, KOHKPETH3AIlil0 a0CTPAaKTHOI TEMIIOPaIbHOI CEMaHTHKH 3acCBIIUyIOTh
uyCyIeHHi 00pasu — akTyaitizaTopu MeTaGopuuHOi MOZENi «dac — MPHPOIay. IX (yHKIiOHATBHO-
CTHJIICTUYHE HABAaHTAXKCHHSI 3a3BMYAll OB’ s3aHE 3 KOHKPETU3aIli€l0 a0o MCUXOJori3alielo oopasy
«gac.

VY Mexkax po3riisiagyBaHoi Mojieni AU(EpPeHIIIF0EMO TPH OCHOBHI MiKpOMOETI:

— yac — nmax, Koau QyHKUi0 MeTadopu3aropiB BUKOHYIOTH HOMIHAIl NTaxiB — yaiika,
nebioka, KpyK, TOp.: ...4OPHI J1ebedi uacy 3 nebedunoi nicui cmopiy/ nomim eunIu8ymv 3H08y/ 3
bazpsnoi denomu ceimanky (JI. KocreHnko); 3nimatomocs copooui-xeununu./ Knioiomos mene 6 mim s,
8 Mo30k, 6 nomuauyio./ [ubaromv no cnuni./ Posuenipuswiu Kpuia,/ nomo CcKyoOymucs
(JI. Koctenko); Ilnuse ons mozo wac — | Jledioka cuna (B. BoBK); ...eiunicmo — ye uaiiku cesme
oounoymeo (b. Py6uak); /Jensv euiinios oinor uaitkoro (B. BoBk); Tenep miii uac na mene Kpaue
kpykom (b. Py6uax); ... 1awanu oni nmawmnero 6 sepxosimmi (B. BoBk);

— yac — meapuna, KoM QyHKIII0 MeTadopu3aTopiB BUKOHYIOTh HOMiHAMIl TBapuH: Yacosi
Koui 3poobneni 3 eimpy (B.BoBk); Hacosi komi 6Gixcamv, munaroms,/ nremsamev 3 NOYAMKIE
Henpoenaonux,/ y oockonanuti enub npamyoms (B. BoBk); Mk koui, ueanom nponecnuce iku Hao
numu (B. BoBk); Moi oni/ Po3bicatomuscsa,/ ak eieui 6e3 nacmups (B. Bosk);

— yac — pocauna, Konu QyHKIII0 MeTapopu3aTopiB BUKOHYIOTh HOMIHAIIIT POCIHH Ta iXHIX
JacTuH (depeso, Kyw, iamamms, cmosdyp, cmeb.o, 1ucms), a TaKOXX HACIHHA 1 TUIOAIB (3epHuHa,
nomapandyi): ...ecim 0ano umu 6e3 ceimaa/ midxc Kywyamu nenpoenaonux ouie (b. boituyk); ...3a
bapom — eiunicmo — i3 namams (E. AunieBcoka); I3 Ona na O0sucax ceimna — cmoeoypl ons ioe
(E. AunieBcbka), Cmebno 2odun, wo 2upi na xooy,| Bowce npouunse 6 epyosx ceimiuil bepee

(E. AHnieBCbKa);  ...nmpuudymov  nicis  nickie  cmoaimv/  ceixdci, AK  nomapamyi, OHI
(FO. TapuaBcekuil); ...midc Hamu wupwi/ iocmani, AK Mixc/ 0eoma 3epHuHamu/ ceKyHo
(P. baGogaun).

[inicHicTh MeTaOpUUYHOI MAKpOMOEN «4Jac — MPHpoJay 3abe3neuye TaKoX 3rajyBaHa
BiKe BHILE 00pa3Ha KOpelsllis uac — 600a. li TeKCTOTBipHA MPOJYKTMBHICTH Mae Mi(onoeTHdHy
MOTHUBALI0: «y Mi(osorii yac KOHIENTYya i3yBaBcs TaKOX K BOJHHM mpocTip abo Horo pizHOBHL,
Haifuacrime — pidka. ... B ykpaincekiit moesii XX cr. MmetadhopudHa Mozienb 8o0a (pika, nomix) —
yac TpelCcTaBiIeHa JOCUTh MIMPOKO AK Yy TPAAMLIMHOMY BHUIVISIAL, Tak 1 MOAu(iKoBaHOMY» [4,
c. 196]. Lo Te3y miATBEpKYIOTh, HANpPHUKIAA, KOHTEKCTyaJbHI OTOTOXKHEHHS 800a — Kpanii //
yac — xeunuHu, 3adiKCoBaHl B PI3HUX JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUX KOH(DIrypamisx: ...macyrw uac Ha
kpanaunul psmyto koxcny nayvopry (B. BoBK); ...kpanni uacy — nynxo — cepeod muwi/ I1og3 pypxu
mos3xy (E. AumieBcbKa); ...npuxooums 0o Oodcegins... ceoim beskoneunum Ocepenoml nadanus
maznumu kpanaamu uyacy (YO. TapHaBchKHMif).

TeHaeHuio 10 KOHKPeTU3allii, OopeIMeTHEHHS! aOCTPAaKTHOI CEeMaHTHKHU Yacy MPOJYyKTUBHO
PO3BHBaIOTh MeTadopH 3 HOMIHALIAMU-TIOOYTOBU3MAMU — NAPACONbKA, OLU3HA, OYMiA, MOHemu,
BOWUHA, MIOAK, XMU3, WAL, KuuieHs, niokoeda, cipuk, enex Ta iH. DopMaibHI MOIENI TaKUX
KOHTEKCTYaJIbHUX CITIBBIHECEHB — II€:
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— CTPYKTypH  TeHITHBHOI  Metadopu (ni0  zonybumu  napaconvkamu  eedopa
(FO. TapnaBcekuil); B Kuuwienax OHA, 3a1aMAHUX MEPNIHHAM,/ 51 KYAaKu 00 cMepmi OOHecy
(JI. Koctenko); Tax xmu3z cmonimo ynae na inwuti xmus (1. JIpaa); B 0ybosy ckpumio cnomunie
cknadana/ na knaoyi eunpany oinuzny onie (b. boituyk); Beix nozemie — yiniowa nawa,l /le ymaio
séiunocmu pozoumo (E. AupmieBcbka); ...nepebupaio 6 nanvysxl anvuiuei monemu Omie
(YO. Tapnascwkuit); Ilaray — winbHuk, oe giunocmu eouyuna it med (E. AHIi€BChKA);

— KOHCTPYKIIi1 nopiBHsIHHSA ([[eil 6euip,/ Hemo6 MIOAK, Kpi3b NPOOPAHy KuuieHto/ CKOMUBCs
6 winuny acparemy (FO.Konomuenn); 3ienyscs oOenw, moe 3010oma niokosa (B. Cryc), Ak
CipHUUYOK, npunanenuti 6i0 conys,/ 0eHdv cnanaxuys, ooeyenuscs, nocac (JI. Kocrenko); Mopsmu
nuienuyi y naxowax m’samu, oe aimo cmoims, Ak maavosanuii 2nek (J1. Koctenko); ...iromuii Huni
Ha08opi xon00uull, aK Hixc (B. MaxHo); ...npomunaecw niu, nemoeé nanip (B. MaxHo).

BucHOBKH Ta mepcrneKTHBHM MOJAJBIIAX HAYKOBHX PO3BiloK. JIIHTBOCOGCHKHUI MiaXis
JI0 Ti3HAHHS ¥ MOOBOIMCY Yacy B Cy4YacHIM YKpaiHCBKiM moe3ii 0COOJMBO aKTyaldi30BaHHHA Yy
CHOTOJIHIIIHIN CHUTYyalil KapAWHAJIBHOTO 3JIaMy CBITOIVIAJHUX Ta IIHHICHUX OpieHTupiB. Tox
[IJIKOM TPOTHO30BAaHUM € PO3IIUPEHHS XYAOXKHBO-OOpa3HOi PI3HOIUIAHOBOCTI BepOanizaTopiB
YaCOHOMEHIB, XO4Ya I1HAMBIIyaJbHE MOBOMHCICHHS ABTOPIB aHATI30BAHUX IMOETUYHUX TEKCTIB
3acBiUy€e TPaAUIIHY CIONYyYyBaHICTh MOBHHX 3HAaKiB Ha MO3HA4YeHHS 4acy. HaimpomykTuBHImI
T METaQOPOTBOPCHHS, MOB’SI3aHI 3 TAKMM MOBHO-CCTETUYHHM OCBOEHHSM CIIOBECHOTO 3HaKa
yac, opopMIIeHI MpH TEPETUHI MOHATTEBUX cep uac — moduna, yac — npupoda (nmax, meapuna,
pocauna, 8004, 6imep), 4ac — NPOCmip.

HoBe mnpounTaHHs CydyacHOrO TOETUYHOIO CJIOBHMKA, IOB’S3aHE 3 IHrBOocodi€o, €
NEpCHEKTUBHUM HANpPsSMOM aKTyaslizalili MOBHO-KYJIbTYPHOI 1I€HTHUHOCTI YKpaiHIB. Y moe3isx
nepioy BiMHM OYEBHJHMM € OHOBIICHHS 1HCTPYMEHTApil0 MOBOOIIHUCY KaTeropii uacy, KoJu
JOMIHAHTHI ~ MOZEJNi  TOCTYMAalOThCS  MICIEM  OpHUTiHAJIBHUM  ABTOPCHKUM  €CTETUYHHUM
penpe3eHTaHnTaM YacollO3HAueHb, BIAA3EPKATIOIOYN TIMOMHHI EeK3UCTCHLIWHI 3pYIICHHS Yy
CBITOCTIpUHMaHHI Cy4aCHUX YHTAYiB.
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ANMEPLENIISA il ACOIMIAIISA
B UNTAIBKII BEPU®IKALI MOETUYHOT O OBPA3Y
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imeni I'. C. CxoBopou
VYkpaina, M. XapkiB, ByJl. AT4€BCbKUX, 29
e-mail: malenalingva@gmail.com
ORCID: 0000-0003-4753-0036

Cmamms npucesaueHa 6USHEeHHIO MeXAHIZMI8 IHOUBIOYANbHOI Yumaybkoi inmepnpemayii
noemuunoco mexkcmy Cepein JKaoana «l dcinka 3 4OpHUM AK 3eMIsl B010CCAM», 30Kpemda
sepupixayii uumavamu obpasy pamanvuoi sxcinku. OCHOBHY y8acy npudileHo asuwy annepyenyii,
ynepute O0ocniodxcenoeo Onexcanopom [lomebHero, AKull NPOKOMeHmMY8a8 annepyenyitinuil 00csio

61


mailto:malenalingva@gmail.com

Cepist: @inonorist (MoBo3HaBcTBO). 2023. Bum. 36.

JHOOUHU 8 NPOEKYIT HA MOBHY OISLIbHICMb, HA PO3YMIHHS 3MICIY Cl08A 8 XYOOHCHLOMY KOHMEKCHII.
YV npoyeci dexodysanns mexcmogoi inpopmayii cuny annepyenyii YnomyxcHwOms acoyiayii sax
pesyibmam  JiHe80peyenmueHoi  dianbHocmi uwumaud. 3 Ypaxy8auHAM HAOYmMozo 00ceidy,
chopmosanux ysaeienvb, YiHHOCMeElU, OYIHOK YUMAaui MOXCYMb NO-PI3HOMY 8epudikysamu motl uu
motl cosecHuli 0opas, wo U 6y10 8UABIEHO 8 X00i 30IUCHEH020 JIIHEBICMUYHO20 OOCTIONCEHHS.

KuwuoBi caoBa: annepyenyisn, acoyiayia, iHmepnpemayisi NOEMUYHO20 MEKCMY,
sepughikayis cno8ecHoeo oopasy, NiHe80C8I0OMiIcMb, MO8HA MeHmanvHicmob, Onexcandp [lomeons,
Cepeiti JKaoan.

APPERCEPTION AND ASSOCIATION AT
READER VERIFICATION OF THE POETIC IMAGE

Olena Malenko
H.S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University
Alchevskykh St., 29, Kharkiv, Ukraine
e-mail: malenalingva@gmail.com
ORCID: 0000-0003-4753-0036

Introduction. The article presents a study of the phenomenon of apperception. Scientists
understand apperception as the perception of information through human experience, its ideas,
images, assessments. Apperception is an important mechanism for interpreting the content of an
artistic text and verifying a verbal image. A linguistic interpretation of the philosophical
understanding of apperception was proposed by Oleksandr Potebnya in his work «Thought and
Language» (1862), adapting this term to the needs of scientific understanding of language as a
result of the spiritual and linguistic creative activity of a person. The problem of individual
decoding of the meanings of the artistic word and text through the prism of acquired experience
(apperception), described at one time by Potebnya, was further elaborated in the works of modern
Ukrainian and foreign scientists and now attracts researchers who study the functioning of
language in the anthropocentrism paradigm. The article is relevant because it touches on the issues
of anthropocentric linguistics, in particular the individual reception of the text by the reader.

Purpose. The purpose of the article is to scientifically comment on the apperceptive and
associative potential of paradigmatic and syntagmatic models in the processes of verification of the
poetic text in general and the image in particular by recipients of different statuses.

Methods. Research methods: functional; conceptual analysis, method of distributive
analysis.

Results. The linguistic material of the study was a poem by the famous Ukrainian poet
Serhiy Zhadan, which depicts the image of la femme fatale. The study proved that recipients of
different ages and experience verified this image in different ways. Students and teachers from the
field of philology were involved in the experiment. The discrepancy in the verification of the image
of la femme fatale was revealed at the level of reactions and associations to the word flask. Young
recipients associated this word with alcohol as a harmful factor. That is, the woman depicted by the
poet appears in their verification as vicious, drinking. Disapproving reactions to the image are
strengthened by paradigmatic and syntagmatic models, the lexical support of which are the words
portwine, rage, smoke, strike, kill. For the sake of a woman, the hero is ready to burn down houses,
go on strike, and Kkill all poets. If only this woman would pay attention to him. Instead, the
recipients of the adult group recognized this woman as driven, independent and self-sufficient.
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Originality. Such a different reaction to the word flask is due to individual experience,
individual ideas and reactions to the stimulus word. The originality of this article is due to the
extrapolation of the theoretical provisions of Oleksandr Potebnya and other Ukrainian linguists in
the study of the receptive potential of Serhiy Zhadan's text. Also, originality is due to the
implementation of an experiment regarding the perception of content and image by specific readers.

Conclusion. The anthropocentric character of modern studies on linguopoetics, on the
study and understanding of the artistic text actualizes the aesthetic communication of the author —
the text — the reader. This has prospects for learning the cognitive mechanisms of the formation of a
competent reader. This reader is able to harmonize with the author, understand his intention and
decode the author's meanings.

Keywords: apperception, association, interpretation of a poetic text, verification of a verbal
image, linguistic awareness, language mentality, Oleksandr Potebnya, Serhiy Zhadan.

IMoctanoBka mnpodiaemu. deHomeH ammepuentiii SK XapakTepy CIPHUHAMAaHHS TOBKLLISA
4yepe3 HasBHUN KOHKPETHO-YYTTEBUHU JIOCBIJ iHIUBINA Briepiie OyB omucanuii ['. JIelOHIeM, sKwid
pO3pi3HAB nepyenyito (KOHKPETHO-UYTTEBE (CEHCOpHE) CHpUKMaHHS; IMpocTe Oe3mnocepeaHe
ySBJICHHS PO 30BHIIIHINA CBIT) i annepyenyito (ycBiIOMIIEHE CHpUAMAHHS, LIO0 TOB’A3aHE 3
HaOyTuM (MOTEepeaHIM) JAOCBIIOM JIFOJAMHM) SIK BHUSB BHUILOI (OpMH Mi3HABAIBHOI HisSUIBHOCTI) [9,
c.35]. JlinrBicTuuHy iHTepHpeTanilo (iIocoPCcbKOro po3yMiHHS ammepueniiii 3ampornoHyBaB
O. ITotebns B mpani «Jlymka i moBa» (1862), npunacoByrouu el TepMiH 10 OoTped HAyKOBOTO
OCMUCIICHHSI MOBH SIK PE3yJIbTaTy JyXOBHOI W JIIHIBOKPEATUBHOI MisUTBHOCTI JIOAMHU. Y4YEHUIt
3arajioM pO3TJIsaB MOBY sIK O€3NEpepBHUHN, NMHAMIYHUN TBOPYHMM MPOIEC, SKCTPAIOIIOIYHN IIi
OHTOJIOTIfHI CYTHOCTI ¥ Ha MOBY IOCTHYHY: CIIOBO € TIEpPIIOCTIEMEHTOM 1 MOBH, 1 XYIOXKHBOI
TBOPYOCTI; MOETUYHA MOBA € CUTYaTUBHUM MOBIJICHHEBHM aKTOM, 3MICT SIKOTO IIOpazy MoOke OyTu
THIIAM.

JlekoyBaHHS 3MICTy MOETUYHOTO TBOPY SIK CUTYaTMBHOT'O MOBJIEHHEBOTI'O aKTY 3aJICKUTh
BiJl IHTPAJIIHIBAJIbHUX Ta eKCTpaliHrBanbHUX 4YMHHUKIB. Jlo mepmux O. [ToreOHs yHanexHIOBaB
30BHIIIHIO 1 BHYTPILIHIO (hOpMY CJIOBa: y 30BHILIHIM (OpMi CllOBa 3akjajeHa 00 €KTUBHA AyMKa
HE3AJIEKHO BiJI KOXXHOTO KOHKPETHOTO PO3YMIHHS OKpPEMOIO O0CO000I0 3HAueHHsS CJIOBa; Y
BHYTpILIHIN (opMi ClI0Ba O€JHAHE 00’ €KTUBHE U Cy0’ €KTUBHE B OCBOEHHI JIMCHOCTI JIFOAUHOIO [6,
c. 110]. Takox BaXJMBUM € KOHTEKCT, Y IKOMY MOXYTb OyTH aKTyaii30BaHI CMHUCIH (3HAUEHHS)
MetadopuyHoro abo 3BUYAMHOTO cioBa [6, ¢. 267]. Sk ekcTpalliHTBaJIbHUM YMHHUK TBOPEHHS U
JI€KOJJyBaHHSI CMUCJIIB IIOETUYHOT'O TBOPY BUEHUH PO3IIIAIaB HAOYTHUIl KOHKPETHO-UyTTEBUI 10CB1N
aBropa / yntaya, Kpi3b NPU3MY SKOTO i BiIOyBaeThCs aBTOPChKA iHTepIperallis AidCHOCTI Ta ii
yuTaipka Bepudikauis. Biache, inersest npo annepuenuito, sky O. [ToTre6Hs TpakTyBaB sIK «y4acTb
HaCUJIBHIIIUX Mac ysBJI€Hb Yy TBOPEHHI HOBUX IyMOK» [7, c. 82—83], TOOTO HOBHX CMHCIIB, SIKi
MOCTAIOTh AK 1HJMBIIyaJbHUH (pallloOHaJIbHUM, eMOLIMHMIA) TOCBI] PO3YMIHHS 1]1eH, 3aKIaIeHUX Y
3MICTI CJIOBa ¥ TOETUYHOTO TEKCTYy. 3acoO00M ammeprienilii B MOETUYHOMY TEKCTI € CJIOBO B
LITICHOCTI 10T0 30BHIIIHBOI Ta BHYTPIIIHBOI (DOPMHU.

AHaJi3 ocTraHHiX JociailkeHb 1 myOaikamiii. IlutanHs wuTanbkoro crpuiiMaHHS
MMOETUYHOTO TEKCTY B MOT0 CMHUCIOBUX BepU(DIKAIlIAX, TEKOAYBAHHS CEHCIB XYI0XKHBOTO TBOPY 3
OIIOPOI0 Ha MOTo pi3HOPIBHEBUN MOBHMIU MAaTepH 1 HAsIBHUN JKUTTEBUU Ta XyJO0KHBO-ECTETUYHUN
JIOCBIJ] PELMITIEHTA € AKTyaJbHUM JJISi YKPAiHCBKOI JIIHTBOIIOETUKH, IO MiATBEPHKEHO MPALSIMU
moBo3HaBIiB [. Ciotu, C.E€pmonenko, B. Kamnuka, JI. Kpasens, JI. Jlucuuenko, O. ManeHko,
A. Moiicienka, O. Tenexkinoi Ta 1H. OCHOBOIOJIOXHUKOM BepHU(]IKaLiHHOTO CTYAiIIOBaHHS
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MOETUYHOTO TEKCTy B MeXaX HaI[lOHANbHOI Tpaauiii BBaxaeMo (QyHmaTtopa XapKiBChKOI
¢inonoriynoi mkomu O. [ToreOHIO; y cBITOBOMY (DiJIOJIOTIYHOMY MPOCTOPI LI MUTAHHS CBOTO 4acy
Oynu ocMuciIeHi 1 HaykoBo BigpeduexcoBani M. Baxrtinmm, B. Bunorpamosum, I.Tamamepom,
®. Coccropom, M. Dyko Tta iH. Tox mpobrema IHIWBIIYaTLHOTO JEKOAYBaHHS CMUCIIB
XyJI0)KHBOTO CJIOBA M TEKCTY Kpi3b MPHU3MYy HaOyTOro JOCBiAy (ammeplerniisi), OrrMcana CBOTO 4acy
O. Ilorebnero, HalOyna MOAATBIIONO OMNPALIOBAHHS B MpalsX 3a3HAuYeHUX HAYKOBLIB 1 3apa3
MPUBAOIIIOE JOCIITHUKIB, 1110 BUBYAIOTh ()YHKIIIOHYBAaHHS MOBHU B ITAPaIUTMi aHTPOIIOIEHTPU3MY.

Jocnimkyroun (PeHOMEH anmnepIieniiii i pojb cJIoBa B alepleniiiHii CHCTEMI TOSTUYHOTO
TekcTy, A. Moiicienko po3BuHyB ifei O. [ToTeOHi i 3anmpornoHyBaB Taki MOJOKEHHS: «arIepIenIis
cipusie GOPMYBAHHIO ILUTICHOTO 00pa3y, BUKOHYIOUM CHHEPIeTHYHY POJIb Y «CKJIaJaHHI» HOro
KOHKPETHO-UYTTEBUX Ta EMOTHUBHO-OI[IHHUX CKIQJHHKIB»; «IIi3HABAJILHO-AMIEPICIIITHIIA
MeXaHi3M 3HaXOJUTh CBill BUSB Uepe3 TEKCT HA BIIACHE CIPUHHATTEBOMY PiBHI»; MOCTUYHUN TEKCT
€ anmnepueniiifHoI0 CUCTEMOIO, IO XapaKTEePU3Y€EThCS KOPENIATHUBHICTIO 3B S3KY «IIEPIIOUYEProBO
OCBOEHE B KOHTEKCTI — CHOPHUMHATE Ha OCHOBI IONEPEIHLOT0»; «OCOOJIMBO BHPA3HO
anmnepueniiiHuil MOTEHI[ial MOETHYHOTO TEKCTY MPOCTEKYEThCS Ha JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOMY
PiBHI»; JI€KOJyBaHHS CMHCIIB MOETHUYHOTO TEKCTY 3 OMEPTSAM Ha JIEKCMKO-CEMaHTHYHHUH pecypc
«mependayae BpaxyBaHHS aNlepUENIIHHUX PeCcypciB KOXKHOTO CIIOBa», IO MAa€ KOHTEKCTHE
HaBaHTaxeHHA [4, ¢. 16-17]. ToOTo cI0BO cTae As pelUITiEHTa «CBOEPIAHUM JOCBIIOM, 3IaTHUM
BINIOBITHO  amNmeplenTyBaTd KOHKPETHE TMOHATTA B  MeXax MOro KOHTEKCTyalbHOT
BHUJ03MIHEHOCTI» [4, c.20] # mpoOyaKyBaTH y CBIJOMOCTI acoimiamii, CITBBIZHOCHI 13 LM
MOHATTSM. AcoIlialii, 10 BUHUKAIOTh y MPOLIECl anmnepleniifHuX peakiiiii untaya Ha KOHKPETHE
CJIOBO-CTUMYII BiJIZI3EPKATIOIOTH XapaKTep OCBOEHHS ¥ KOHIIETITyasi3allii HUM JiHCHOCTI B 3HAHHSIX,
YSIBIICHHSX, 00pa3ax, [IHHOCTSX, OI[IHKaX.

Meta mporoOHOBAaHOI PO3BIJIKH MMOJIATA€ B HAYKOBOMY KOMEHTYBaHHI ammepleniiiHoro u
acoLlIaTUBHOTO MOTEHILialy BHYTPIIITHROTEKCTOBUX €JIEMEHTIB (MapaJurMaTHyHl i CHHTarMaTu4Hi
Mojienl) y mpouecax BepHudikallli TOETUYHOrO TEKCTY 3arajloM H o0pa3y 30Kpema pelunieHTaMu
pi3HuX craryciB. s peamnizaiii TOCTaBICHOI METU W JOCSITHEHHS BIAMOBIIHUX PE3YJIbTATIB OYIH
3a[liIH1 peJeBaHTHI JJs JOCI)KEHb MOBU XYJOXKHBOTO TEKCTYy METOAM: ¢pyukyitinutl («aiis
BHUBUEHHS NPAarMaTHYHOTO MOTEHI[ia]ly MOBHHMX OJWHUIb Yy peajizaiii XyJo’KHbOI (QYHKIII B
TEKCT1»); METOJI KOHMEKCMYaibHo20 ananizy («IUisi BU3HAUEHHS M OMUCY MICIl MOBHO1 OJJUHMUIII B
XYA0)KHbOMY KOHTEKCTI»); METON oucmpubymusnozo auanizy («ajas BUABICHHS (QYHKLIHHUX
pecypciB MOBHOT'O OTOYEHHS JIEKCUYHHMX OJIMHMIIb Y KOHTEKCTI (TBOpPEHHS 0Opa3sHMX Mojeneil uu
XYA0XKHBOT CUTYallli, HalllapyBaHHS J10/1aTKOBUX (€EMOTHBHO-OL[IHHUX) KOHOTALii») [3].

Bukiaa ocHOBHOro marepiany gocaigxeHHsi. BukianeHi BUIE MOJIOXKEHHS TEOPETUYHI
pPO3rOpHEMO B MPOMOHOBAHOMY PEIENTHBHO-TIHTBICTHYHOMY aHaii30Bi Bipma Ceprisg XKagana «I
KIHKa 3 YOPHUM SIK 3€MJISI BOJIOCCSIMY, IKMI yMilIeHo B KHHU31 «BorHemanbHi i HOXOBI» (1, c. 79—
80) 1 sxkuM aBTOp mMouyMHAe po3aunr «Dmsray. Y mporeci O3HAHOMIIGHHS 31 CTYJIE€HTCHKUMHU
PO3BiIKAMH, 30KpeMa MariCTepCbKUMH 1 KypCOBHMMH poOOTaMu, 1€ aBTOPH MpPEACTABISIIN
JiTepaTypo3HaBye JOCII/DKEHHS 1IbOr0 TEKCTy i 00pa3y, Oyino BHSBIEHO, IIO IXHE CIpPUAMaHHS
KIHKH MaJo HEOJHO3HAUHE MOTPAKTyBaHHs, sIKE PI3HUIOCS HacaMIlepe/ Ha akCcioloriiHOMY piBHI i
CIUpajocs Ha 1HIWBIMyallbHI YSABIEHHS, acoIliallii, OI[iHKA IIOAO CTBOPEHOI MOETOM TEKCTOBOI
peasbHOCTI B 11 IEKCUKO-TpaMaTHYHOMY MOJIEIIOBaHHI.

HaBogumo Tekcr Bipia.

I >xiHKa 3 YOpPHUM, K 3€MJIs, BOJIOCCSM,

AKY 5 3HaIO BJKE€ CTUIbKH POKIB,

JKUBE co01, HEe MeperMar4nCh 30BCIM,
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MOMIX BOTHIB 1 BE4ipHIX MOPOKIB.
[Tomix cBiTa i TapsiIOro JIUCTA,
MOMIX CTiH 1 ITAIIMHUX KPHKIB,
MOMIX MIJ3eMHUX PYCETI, IO MePETUICITHCS,
MTOMDX yCiX CBOiX CHIB 1 (ppiKiB.

Bona xonuth co01 Ha CTallOHU ¥ PUHKH,

XOBAIOUH B KypTIll TenedoH 1 ¢uisry.

I st roTOBHM ATUTH CYCIICHKI OYTUHKH,

11001 BOHA 3BEpHYJIa HA MEHE YBary.

S1 rotoBmii M030aBUTH MiCTa KEpyBaHHS
1 Ha TOPTBEHH NEPETBOPIOBATH 03€PHY BOAY,
nuie O BOHA, 3raJyl04H PO MOE iCHYBaHHS,
nycajga MeH1 JINCTH PO JKUTTS 1 HOTOy.

S roToBuUii BIAITOBYBATH Ha 11 BYJIUIlI CTpaliKH,

nuiie 6 OyTu 6imKde 10 i1 HKHOCTI U JIIOTI

1 ciyxatu Bcl 11 BToMIIeH1 6aiiku

Ipo T€, 3 KUM BOHA CITUTH 1 KOTO BOHA JIFOOHTB.

51 BUTamaro HOBI JIITEPH Ta PO3/1IOBI 3HAKH,

1 BOFO BCIX CTapuX MOETIB, SKi e MOCh MUIIYTh,
uo0u BoHa 3a0yBajna npo Te, 1110 MOTJia 3HATH,
111001 BOHA JMBUJIACS B TEMPSABY U cllyxalia TUIY.

Heb6o 3a ii BikHamu Oyjie XOIOaHE U 3eTIeHe.

Mo Oyzae 3anuBaTu mam’STh ii HEBUYEPIIHY.

Xaii 3a0yBae npo Bce.

Xaii 3a0yBa€ HaBITh PO MEHE.

Jlute npo MeHe xaii 3a0yBae B OCTaHHIO Yepry.

Jlnsg BUSBIEHHS 1HAMBIAYyaJIbHUX BepHQikaliidi o0pa3y M pO3yMIHHS MEXaHI3MiB Horo
CMHCJIOBOI Ta €MOTHBHO-OIIHHOI iHTeprnpeTamii onutano 30 pecrioHIeHTIB, cepell SKUX OJHAKOBa
KUIBKICTh CTYJEHTIB-(DIIONOTIB 1 BHKJIaAadiB-PUIONOTIB 3 YypaXyBaHHSIM TEeHACPHOro OanaHCy
(piBHOMIpHa KIJBKICTh >KIHOK 1 YOJIOBIKIB). 3allpONOHOBAaHI MHUTAaHHS I ONUTYBaHHS: 1) skuit
NPOBIAHUNA MOTHB BipiIa; 2) IKU KIIIOYOBUIN 00pa3 Bipiua; 3) KO € I )KIHKa — 00’ €KT MOYYTTIB
JIPUYHOTO Teposi, IpeAMET HOro KoxaHHs; 4) sIKUM IOCTa€ 3 TEKCTY 11€ KOXaHH; 5) 110 3yMOBHJIO
Ty 44 Ty BepHudikalio obpa3y (JEeKCHKO-TpaMaTHuUHI 3acCO0M CIIOBECHOro 00pa3oTBopeHHs). s
YUCTOTH €KCIEPUMEHTY ¥ MaKCUMaJIbHOI 1HAMBIAYyali3amii AyMOK He OyJM 3alporoHOBaHi TOTOBI
BIJIMOBII, 3 SIKUX TpeOa oOpaTu moTpiOHe.

Ha nepuii n1Ba nutanHs peakuii Oyn1u CHOUIbHI: MOTHB KOXaHHS, JIIOOOB1, CHJIIBHUX MOYYTTIB
710 KIHKH; KJIFOYOBHI 00pa3 — *kiHka, (aranbHa maus repos, Tobto la femme fatale. T. Mypanenn
noja€e Taki arpuOyTH (aTaabHOI KIHKH: «30BHIIIHS HPUBAOJIUBICTh, HEOPAMHAPHICTH, €HEPTis
MarHeTUYHOr0, YaCTO HEMOTHBOBAHOI'O BIUIMBY Ha YOJIOBIKAa, MAaCKyBaHHS CBOT'O CIPaBXHBOTO
BHYTPIIIHBOIO CBITY W XapakTepy, aBaHTIOpHA MOBEJIHKA, €MOIiliHa EeKCTaTU4HICTh, MOYYTTS
BIIEBHEHOCTI H CaMOJOCTAaTHOCTI, CTHUXiliHa J>XIHOYHICTh, Xapu3Ma, OOI3HAHICTh 3 YOJOBIUOIO
ncuxonorieroy» [5, c¢.82]. Skmo BHOIPKOBO 1UTIOCTPYBATH IIi XapPaKTEPUCTUKUA TEKCTOBHM
MaTepiajJoM, TO MaeMO TaKl KOHTEKCTHI apryMEHTHU:

30BHIIIHS MPUBAOIUBICT: JHCIHKA 3 YOPHUM 5K 3eMiisi 80a0ccaAM (UOpHe 6010CCs, OTKE
edexTHa OpIOHETKa, 110 acOollaTUBHO Ha PIBHI CTEPEOTHUITY MOB’SI3YIOTh 13 30BHIIIHIM MapKepoM
MPUCTPACHOCTI);
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MOYYTTS BIEBHEHOCTi, CaMOJOCTaTHICTh, aBaHTIOPHICTh: <...> oicuge cobi, He
nepeimaiouuce 308cim; Bona xooums cobi Ha cmadionu U punky, / Xoeaouu 6 Kypmuyi menepoH i
daazy,

EMOIIiifHAa eKCTATUIHICTD: Jiuwie O Oymu O1udicye 0o ii HidCHocmi 1l 1lomi,

MarHeTUYHHUI BIUIUB Ha YOJIOBIKIB: [ 51 2omosuti naaumu cyciocvKi 6yOuHKuU, wodou 60HA
36epHya Ha mene yeazy; A comosuii nozoasumu micma Kepysanwns |i Ha nopmeeiin
nepemeopreamu o03epHy 600y, A comosuii enawimosgyeamu ua ii 8ynuyi cmpaiiku, A euzaoaio
Ho6I Jniimepu ma po30inoei 3uaku, / i 60’0 6cix cmapux noemis, sKi we WOCb NUULYMb.
@aranpHICTh IIi€] XKIHKM IHTEHIIHHO Tpo3opa ¥ OMpuUsSBHEHA B TEKCTi BIAMOBIIHUM JEKCHKO-
rpaMaTHYHUM PECypcoM, IO i 3abe3reuye yuTalbKe CrpuiiMaHHs aBTOpCchKoi Bepcii la femme
fatale.

Ha pemry nutanb pecrioHIEHTH JaJId BiATOBI/II, IEBHOIO MIpOIO MPOTHIICKHI, 3aJI€KHO BiJl
iXHIX cTaTi i BIKY, @ TAKOX YSBJICHb 1 IIIHHICHUX YCTAaHOBOK, EMITIPUYHOTO JIOCBI]TY.

Xapaxtepuctuku la femme fatale B Tekcri JKanana «I sxiHKa 3 YOPHUM SIK 3eMJIST BOJIOCCSIM.

Peakuii cTy/1eHTIB 1 CTYJIEHTOK.

CxBaJbHUIM OIIHHUN MOJYyC Y peaKkIisiX CTYIEHTIB: npusabiuea, 3 0082UM YOPHUM
8010CCAM, He OIIA6KA, KOMNAHIUCLKA; OpatiBos8a, N'e KOHbSK, TH0OUMb CRLIKY8AMUCS NO MeaepoHny;
HIJICHA,; MA€E NONYIAPHICMb Y 40N06iKi8; Kpyma, cyneposa. CXBalIbHI peakilii CTYICHTOK: epexmua,
Kpacuea, cminuea.

HecxBanpHuii OLIHHUI MOJIyC y PEAKIIisIX CTYICHTIB: Oanakyud.

HecxBanbHi peakuii CTYyIEHTOK: numywa, nopouyHa, nponawja; He idealvHa; Habazamo
cmapwia 3a 2epos; mMae bazamo KOXaumyie; oaudyxica 00 2epos ti 00 8Cb020; Moxce OYmMu 371010,
BNIUBAE HA HbO2O HE2AMUBHO, WMOBXAE HA 3710 U He2APHI 6UUHKU, CIMPALIKU, 60UBCEA.

Peakuii BukiiagadiB i Bukiagadyok. CXBaJbHUN OLIHHUN MOZAYC (BHKJIanadl ¥ BUKIAAAYKH):
npucmpacHa OproHemKa, CmosioCOmMKO8a JHCIHKA, (hamanvHa HCIHKA, 20poa, 3HAE cOOI YIHY; 3HAE
CMAK JHCUMMsL, CEKCYalbHa, Mae bazamuil HCIHOYUL 00CB8I0;, A8aAHMIOPHA Ul aMOIimHa (3i 3HaKoM=+);
CMINUBa; ynesHeHa, enamadxcha, 36a01uea; WanieHda; HidCHA; YMI€ KOXAMUCS, 2apHa KOXAHKA, Mpis
noema.

HecxBanbHMI OILIHHUN MOJAYC Yy peaklisX BHMKIANA4YOK: MUCTUBUYSA 34 YOJNO0BIKAMU,
MAHInYIIo€ 40108iKamu, 30amua 36aOUmu Yo108iKa ti po3oumu poouHy,; Hebesneund.

VY HecxBalbHHX peakiisx o0pa3 ¢aTalbHOI KIHKU TMOCTAE ACCTPYKTHBHHUM, IO IMEBHOIO
Mipolo Kopentoe 3 komeHTapeM T. Mypanens: «31e01UIb1I0ro Xy/105KHs IHTeHIIHHICTh 00pa3y Takoi
KIHKUA TIOB’SI3YEThCS 3 JECTPYKTUBHUM BIUIMBOM Ha YOJOBIKIB, SIKI B MOJAIBIIOMY 3a3HAIOTh
JpaMaTUYHOIO PO3YapyBaHHS, [OB’SI3aHOT0 3 PYWHYBaHHSIM 1 PO3BIHUYBAaHHSAM iXHBOT'O >KIHOUOTO
ineany» [5, c. 82].

3aranbHi XapaKTEPUCTUKH KOXAaHHS, BIATBOPEHOIO B TEKCTI (CXBaJbHI M HECXBaJbHI,
MMOBTOPIOBAHI): poManmuute, waieHne, NPUCmMpacHe, CuilbHe, HelMOogipHe, KocmiuHe (CXBAIBHICTH);
anoxauninmuyHe, HewjacHe, NOpPOYHe, Hepo30ileHe, OusHe, 0Oe3pO3CYOHe, He2apMOHiliHe
(HECXBaJIBHICTB).

OTxe, OYEBHJHMM € TBOPEHHS IHAWBIAYATbHOTO CHOKETHO-CMHCIOBOTO TPOCTOPY U
aKCIOJIOTIMHOTO MapKyBaHHs 00pa3y JIJs KOKHOTO 4uTaua, i 1eil mpoiiec BUOYJAOBYBAaHHS BIACHUX
CIIEH Ha OCHOBI HasiBHOTO TEKCTY, Ha QyMKy HaykoBIiB (®. Coccrop, U. ®innmop), 3ad6e3nedyroTh
SIK JIEKCUKO-TpaMaTHU4HI PECYpCH TEKCTY, TaK 1 BJacHa ysBa peruIiieHTa (ToOTo iHTepIpeTaTopa),
HOTO 3HAHHS TPO CBIT 3arajoM 1 KOHTEKCT 30KpeMa, a TaKOXK PO3yMIHHS HUM HaMipy aBTopa (1110
BaYKJIMBO JJI TAPMOHIIHO PeLeNTUBHOI IHTEpaKIIii Mi>K aBTOPOM 1 YUTAYEM ).
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AKTyamizaTopaMHi XYA0KHbO-TII3HABAJBHUX W ammeplenuifHuX MpOLEeciB y CBiIOMOCTI
9gUTaya CTalOTh CJIOBa B KOMIUIEKCI MapajUrMaTUYHUX W CHHTarMaTUYHHUX 3B S3KiB, SKi U
(bOopMYIOTH BIAMOBIIHUN KOHTEKCT SIK CMUCIIOBHI BY30J MOETUYHOTO TEKCTY. SIKIIO BUOYAYyBaTH
napagurMaTuKy >KaJaHiBCBKOTO BipIla B MPOEKI] HAa ammeplenuiiHy aKTUBHICTh YUTayiB, TO
Ma€EMO TaKl JIEKCUKO-CEMaHTUYHI CTUMYIHU: (istea; nopmeetit; HigcHicms, atoms. CaMe 111 CTUMYIN
BHSIBUJIUCSL TIPOJYKTUBHUMHM JUIsl YUTAllbKUX BepH(iKalliii Ha OCHOBI BHUSIBICHHX IHIWBIIyaJIbHUX
acolriarii sk pe3yjabTaTy BJIAaCHHUX YSBJICHbB 1 JOCBiTY.

HaiiGinpmmii  anmepuenmiiHuii po3puB (IucoHaHc) Oyno 3adikCoBaHO B CHpUMMaHHI
PI3HOBIKOBMMH KaTETOPisIMH PELUITIEHTIB CJOBa ¢hisea, SKE CTANO KIOYOBUM JICKCHYHUM
MOTHBAaTOPOM MPOTHIISKHUX XapaKTEPUCTUK 00pa3y KIHKU: numywda, HnopouHd, nponawa
(HECXBAJBHICTB); Opaiieo6a, Hauia JNOOUHA; enamadcha, 3Hac cmax scumms (CXBaJIbHICTH). [lpu
IIbOMY Taka EMOTHMBHO-OI[IHHA acoI[laTHMBHA peakIilii Ha CJOBO-CTUMYJ HE 3yMOBJIEHa HOro
y3yaJabHHM 3HaYeHHsM (HeWTpaiabHa cemanTuka aenorara): BTICCYM: ¢asiea — 1) noxiona niocka
nepesadcHo Memanieea NocyouHa, iHooi obniemena abo odbwuma uum-ne6yOb, Ky HOCAMb HA
nosici, uepes nieue mowjo, baxnaza, 2) éeauka nocyouHa 3 pyuKamu, npusHadena 0s piounu, 0ioou
[1, c. 1521]; Bikinenist: ¢sieca (sio mim. Flacher abo nim. Flachmann) — naocka a6o osanvna
HeBeNuKa MICmKIcmb 01 00820MPUBANO2O 30epicaHHs DIOUHU, NEPeBaAN*CHO 600U, K NPAGUILO
Memanesa 3  NpoOKol, WO  HA2BUHUYEMbCA.  Buxopucmogyemvcs — MaHOpIGHUKAMU,
BIONOUUBANILHUKAMY, — GIUCOKOBUMU MA  NPAYIBHUKAMU, AKI Oilomb ) NONbOGUX  YMOBAX
[https://luk.wikipedia.org/ wiki/®msra]. Lo HeiiTpaabHy KOHOTAIil0 TpaHCHOPMYBAIO CydacHe
GbyHKIiliHE BUKOPUCTAHHS (JIATH SK MICTKOCTI JJI aJKOTOJbHHUX HamoiB (y mboMy pasi ¢isry
HOCSITH a00 B KHIIIEH1, 200 B CyMII1).

3ajie)kHO Bil YSABJACHb 1 BIAMOBIMHUX I[HHICHUX Opi€HTaIiil (CTymeHTH / CTYyJICHTKH) Ta
’KUTTEBOTO IOCBIAY ¥ BiAMOBITHUX IIHHICHUX OpI€HTAIiH (BUKJIaAa4i / BUKIaJauKH) acOlliaTHBHU
JIAHITIOT 3@ CYMIKHICTIO (h/isiea — anko2oibs CIIPOBOKYBAB Pi3Hi OLIHHI KOHOTAIT 00pa3y la femme
fatale: ans mMonoai — HecxBambHHN MOIYyC (QJIKOTOJIb — II€ MIKIJJIMBO, MOTAHO); VIS TOPOCIUX —
CXBaJIbHUH (ankoroyib — 1€ apaiiB). OTxe, MaeMo pO301KHICTH HE Ha PiBHI PO3YMIHHS 3HAYEHHS
cioBa (IPEIMETHO-TIOHSATTEBUNA KOHCTPYKT) PI3HUMH pELHUIIIEHTAMH, a Ha piBHI C(POPMOBAHUX
MOJIeJIel KOHIENTyami3alii sBUI] JIHCHOCTI B IXHIX acOI[laTUBHUX, EMOTHUBHHUX, OI[IHHUX
xapakTepucTukax. IIoCHMIMB HECXBalbHICTh KIHOYOTO 00pa3y (I PEelMIIE€HTOK CTYIEHTCHKOIO
KoJsia) MeTaOpUUHUI KOHTEKCT A 2comosuil <...> Ha NOPMEElH nepemeopro8amu 03epHy 800y, e
aHTUHOMIsSI nopmeelin — 03epHa 600a Ha PIBHI IIHHICHUX YCTaHOBOK 11€HTH(IKOBAHO SK
HECXBaJlbHEe — CXBallbHE; MoraHe — rapHe. Tox acoliaTMBHA MapaaurMaTHKa ¢isgea — nopmeetin
cTaya JyUIsl [UX PEIUIIEHTOK JOTIYHUM amnmnepHenTUBHUM CTUMYJIOM 3aKPITUICHHS HECXBAJIBHOCTI
oOpasy.

CnoBo @hnsiea, OKpiM BHYTPIIIHHOTEKCTOBOTO HABAHTAXKEHHS, ILUIKOM (YHKIIIHHE 1 SK
3aroJIoBHE CJIOBO po3iny «®Dmsra» (4yTTeBO-eMoIliiiHuM, pedaekcuBHuil HapaTuB). Lle cioBo Ha
anmnepuenuiiHo-acolliaTUBHOMY PiBHI IPOBOKY€ HEOJHO3HAYHICTh CMUCIOBUX KOHOTAIill 3MicTy
pO311iiTy B HOTro Cro’keTax, 00pasax, CynepeuwsIuBOCTI iXHIX Aii, TyMOK. 3aroJIoBHE CIIOBO, Ha TYMKY
A. MolicieHKa — 11€ «CBOEPITHUN CEMAaHTUYHUN 1 €CTETUYHHUH JOCBII», IO € «CYOCTaHIIOHAIBHOIO
O3HAaKOIO IITICHOT TEKCTOBOI CTPYKTYpm» [4, c. 28].

[Tapagurmatuyauii  piBeHb 00pa3y ¢aTalbHOI KIHKM B ii €MOTHUBHO-OLIHHUX
XapaKTePUCTHKAX JONOBHIOE aHTOHIMIUHUN OIHOM HidiCHICMb — 1I0Mb Y KOHTEKCTI uwe 6 6ymu
onudxcue 0o it wmigicnocmi u aromi. 1[0 aHTHHOMIIO CTyAeHTH / CTYIEHTKH BiapedIiekcyBaiu
31€01BIIOTO 3 aKTyalli3aIll€l0 CEMAaHTHUKHU CIIOBA JI70Mb, OCKIIBKH BOHO JIOTIYHO BITHCAJIOCS B

MOJIeJIb I'epoiHi 31 3HAKOM — (CJIOBO J17omb OYyJ0 JEKOJIOBAaHO B HOro y3yajdbHOMY 3HaueHHi: 1) Te
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caMe, IO JIIOTYBaHHS; 2) MOYYTTS pO3ApaTyBaHHs, 370cTi, THiBY [8, c.575]. PeuumienTtn
BUKJIA/IAI[bKOI TPYITH Y CBOEMY CIIPHUIIMaHHI IMOIaHOTO KOHTEKCTY JIEKOyBaJll HOTo 3MICT IIUJIICHO,
Y €IHOCTI MPOTHJIC)KHUX MOYYTTIB SIK O3HAKH TEMIIEPAMEHTY >KIHKH, BUSBY 11 €KCIIPECUBHOCTI, UM
BOHA i MPUBAOIIIOE JTIPUIHOTO TEPOSL.

Po3BuHynMM ¥ 3akpinmuiau JIBOBEKTOPHY 4YHWTallbKy Bepu@ikamiro QaraqbHOi KIHKA ¢
CEHCOTBIpHI CMHTarMaTH4Hi Mojeni. binbIio Mipor CTYACHTKH HECXBaJlbHO MapKyBaJd Taki 3
HUX: RAAumu cyciocvki OYOUHKU, 61auimoeyéamu Ha ii eyiuyi cmpauku; 60’0 6cix cmapux
noemig (HETaTUBHUI BIUIMB JKIHKU Ha JIIPUYHOTO I'eposi; MPOBOKYBAHHS HOT0 Ha arpeCUBHI BUMHKU
i mil); i cryxamu eci it emomneni baviku | npo me, 3 KuM 60HaQ CRUMb [ K020 80HA OOUMb
(po3bemienicth  KiHKH). MOTHBYBaJ M  HECXBAJIBHICTH  OLIHHO  MapKOBaHi  Ji€ciiBHI
BHYTPIITHLOTEKCTOBI KOMITOHEHTH ARaiumu OYOUHKU; GIAULMOBY8AmMU CMPAUKU, 60’10 noemis, y
SAKHX aKTyajJi30BaHa CEMaHTHKa JECTPYKTHBHOCTI, arpecii. YIOTiyHWIacs 13 CEMaHTHKOIO
JNECTPYKTUBHOCTI i CHHTarMaTU4Ha MOJIENb 3 KUM 80HA CNUMDb [ KO20 80HA NH0OUMb, HETATUBHY
OLIIHHY KOHOTAllil0 K01 3a0e3neynia KOHTEKCTHA OMO3UIS 3 KUM CAUMb — K020 100ums, TO0TO
PI3HOCYO’€KTHICTh JIyXOBHUX 1 TIIECHHX YIMoA00aHb repoiHi (o Bepu]ikoBaHO SK IEBHY
amopaiibHicTh). [lonpu Taki XapakKTepUCTUKHU IepOiHI PELMITIEHTH 31 CTYJEHTCHKOTO KOJIa BU3HAIIH,
IO BiATBOpEHE B TEKCTI MOYYTTS Teposi € CHJIBHUM, XO4a W HerapMOHIMHUM s o0ox. Jlms
JiTeparypHoOi ineHTUdIKaAIIl JEeCTPYKTHBHOTO KOXaHHS OyB HaBeacHHil oOpa3 Paxipu 3 moBicTi
Onbru KobunsHcebkoi «3emiisy».

HaTtoMmicTh  peuumieHTH  BHKJIAQAAUbKOI TIPyNH  IHTEPHpPETYBAIM  IPOKOMEHTOBaHI
CUHTarMaTH4HI MoJem SK 3aci0 rimepOodizaiii MO4yTTiB reposi, HOro MpHCTpacTi, OakaHb,
BOJTHOYAC TIOKOPH, 3aJICKHOCT1 Bija Ili€i >KIHKM, TOTOBHOCTI Ha ABAaHTIOPHI BUYMHKH 3apajd Hei.
XKutTteBuii nocBig, emnipuyHo cHOpMOBaH1 YSIBICHHS U IHHOCTI IIUX PELMITIEHTIB CIIPUSIIN MEBHIM
pomanTH3ailii 06pasy 300paxenoi moerom la femme fatale.

OcMuCIIOIYH iHTEpIIpeTaliiini i repMeHeBTHYHI pecyper moesii, I Tagamep yOauas cenc
MIOETUYHOIO0 TEKCTYy B MOr0 3JaTHOCTI aKTHBYBAaTU IHTENEKTyaJlbHy W TBOpYY AISUIbHICTH YMTada
I10/10 KOHCTPYIOBAHHSI BIIACHUX CMMCIIOBUX MOJENeH 1 BepCiil, 3yMOBJIEHUX AYXOBHUM 1 IyILIEBHUM
J0CB1J10M JitouHU. OIHaK BIANPABHUM ITYHKTOM YCIX IHTEpIpeTalliil MocTae caM TEKCT K MPOJIYKT
IHAMBIAYaIbHOI MUCTEIBKOI MISJIBHOCTI aBTOPA, SIK peaiizallisl 3akjaJeHoro B TEKCTI XyI0KHbOTO
Hamipy. Tox Ga’kaHUM ISl UMTada € PO3YMIHHS LIbOTO HaMIpy, YTIJIEHOTO B KOHKPETHIN TEeKCTOBIN
peanbHOCTI, /e OMOBJIEHHS 3a3HalOTh B@KJIMBI JUIA CaMOro aBTOpa I[IHHOCTI, Ji¢ BTIJIE€HI HOro
ysBJIEHHs PO CBiT i OyrTs. Bumaerscs, xananisepka la femme fatale B #ioro xymoxhiit Bepcii
BapTye TOro, mobu ii koxaru, ajxe 3a C. Xananom: Jlobos sapma écvoco — eapma bonio meozo, /
sapma meoix po3nyk, / eapma 6iopasu i MyK, / ncA4020 31020 6UMms, / WANeHCM8a i Munocepob. /
Bapma nasimo scumms, / ne 2osopsiuu éxce npo cmepms (2).

BHCHOBKHM JIOCJTI/UKEHHI Ta MePCHeKTHBH MNOJAJbIINX HAYKOBHX PO3BiJIOK.
CrynitoBaHHSI TOETUYHHUX TEKCTIB y iXHbOMY IHTEpIpeTallifHOMYy MOTEHIiall BHUXOJIUTh Ha
PO3YMIHHSI OHTOJNIOTIHHMX 3acaJ XyIOKHBOTO TEKCTOTBOPEHHSA: OYTTS JITEpaTypHOTO TEKCTY
3IACHIOETBCS B IHTENEKTYalbHIA iSUIbHOCTI PELUIIEHTA, SKHM JEKOJye aBTOPCbKI CMHUCIM M
TBOPUTH HOBI BIAMOBIHO /10 BIACHOTO CBITOIJISAHOTO M KYJIBTYPHOI'O PECYpCY, )KUTTEBOTO JOCBILY
i 3aranpHOi eBoOLii Mi3HaHHS (aHTpomnouneHTpuyHa mapanurma). Ilonoxenns O. IlotebHi mpo
anmnepuenuiiHuil MOTEHLIad CJIoBa, NIPO pOJb IHAUBIAYalbHOTO JIOCBIAY B CHpUNHMaHHI
XYIOKHBOTO TEKCTy W, BIJIMOBIAHO, y JE€KOJAYBaHHI aBTOPCHKUX CMHCIIB 1 TBOPEHHI BJIACHUX
PO3BHHYIIUCS CHOTOJHI B TOJIOKEHHSX KOTHITHBHOI MOETHUKH, OJHHUM i3 3aBlaHb SIKOI € TTONIYK
BIJIMOBI/1 HA MUTAHHS: «IK MOETUYHA MOBA Ta XYA0XH1 (OPMH, a TAKOK CIOPUUHATTS OETUYHOTO 1,
IIMpILE, XYJOXKHBOIO TEKCTY PErJIAMEHTYIOThCSI ¥ BH3HAYAIOTHCS XapaKTEpOM KOHIENTyasi3alii,
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TOOTO OCMHCIICHHS CBITY JIIOJMHOIO, a TaKOXX OCOOJMBOCTAMHU IMPUTAMAaHHHUX il KOTHITUBHHX
NPOILIECIB palioHaIbHOI i eMOoLiiHOT 00po0KH iHpopmarii» [2, ¢. 37-38].

AHTpPOTOIEHTPUYHICTh CYYaCHHX CTYZIiM 3 JIHTBOIIOCTHKH, 3 BHUBYEHHS N OCMHUCIICHHS
XYA0)KHBOTO TEKCTY SIK 3ac00y €CTeTUYHOI KOMYHIKAIl agmop — mexcm — uumay Mae MepCrleKTUBU
MM3HATH KOTHITUBHI MeXaHi3MH (OpMYBaHHS 4YMTaya, 3JaTHOTO TapMOHI3YBAaTH 3 aBTOPOM IIIOJIO
PO3YMIiHHS TUX CEHCIB, [0 € BAKJIMBUMH JIJISI MUTIIA 1 K1 3aKJIaJICHI HUM Y XYI0KHbOMY TEKCTI.
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Introduction. The article examines linguistic units and stylistic devices that model the
linguistic image of a fighter for Ukrainian statehood based on the material of the language of the
poetic works of Oleh Olzhych, a prominent representative of the Prague School. It has been proven
that in the history of Ukrainian culture, Oleh Olzhych's poetry is a self-sufficient and recognizable
fragment. It is connected with the aesthetics of the heroic epic.

Purpose — to analyze the lexical-semantic and tropeic means of creating the linguistic
image of a fighter for Ukrainian statehood in the poetry of Oleh Olzhych.

Methods. Descriptive and interpretive methods were used to achieve the goal.

Results. The creative principles of Oleh Olzhych's work were formed in the difficult
sociopolitical conditions of life in exile. Since the poet was active in the formation of the Ukrainian
state, it is logical that in his individual linguistic and poetic picture of the world the image of
Ukraine dominates and numerous subordinate macro- and micro-images ("Ukrainians”, "struggle”,
"heroism", etc.).

The creation of the linguistic image of the fighters for Ukrainian statehood is connected with
the terms "unyielding”, "firmness”, "strength™. These include images of steel, krytsia, metal, iron,
copper. Also important is the function in such contexts of the images spirit, soul, heart, palms,
nerve, which testify to the anthropocentrism of Oleh Olzhych's authorial thinking.

The paradigm of language characteristics of the defenders of Ukrainian statehood is also
complemented by the images of stone, flint, granite, block. They not only describe the image of a
person, but are also used to describe the time, era, historical period when the struggle for
Ukrainian statehood takes place.

The components of the thematic group "weapons™ are also used for the linguistic portrayal
of Ukrainian soldiers - a saber, a sword, a blade, a shield, a spear, etc.

The close connection of the theme of the struggle for the Ukrainian idea, Ukrainian
statehood with the motive of sacrifice is important. This explains the active presence in the texts of
words with the symbols "trial", "patience"”, "suffering™, "torment"”, "death".

Conclusion. Determinant content-creative seven that model the artistic value and
appreciation of the images of fighters for Ukrainian statehood in Oleh Olzhych's poetry are
'‘physical endurance’, ‘physical tangibility’, 'moral stability’, 'strength’, ‘indomitability’, ‘courage’,
etc. With their participation, images are created that correspond to the canons of the heroic epic.
The prospect of further study of this problem will make it possible to clearly define the parameters
of the idiosyncratic norms of Oleh Olzhych's language creation and to describe his individual style
in more detail in the context of the history of the Ukrainian poetic and literary language.

Keywords: idiostyle, idiostyle norm, language portraiture, language image, metaphor,
dominant meaning-creating sema, Oleh Olzhych.

IlocranoBka mnpodjemu. B ictopii ykpaiHChkoi KynbTypu moesiss Omera Omnbxuda
CTaHOBUTb CaMOJIOCTATHIMN 1 AyXe BHi3HaBaHUH (parMeHT. Ll Bi3HaBaHICTh OB’ A3aHa, 30KpeMa, 3
0COOJIMBOIO €CTETUKOIO TEKCTOTBOPEHHS 1 MOBOBUPaXXEHHS, SIKY JiTeparypo3Hasii (B. Jlep:xaBun,
1O. KoBaniB Ta iH.) BU3HA4YalOTh SIK €CTETHKY I'epOIYHOro enocy. Ajke, Ha AymMKy B. Jlep:kaBuna,
MoeTU4YHY MOBOTBOpUicTh O. ONbXHYa «repoi3M He JIUIe TEMAaTHYHO MPOCSIKAE, aje i CTaHOBUTS 11
TBOpYY MCHUXIYHY TOMiHaHTY» [1, C. 534]. Ineiina nepusartis 1iei nymku nae migcrasu F0. KopaiBy
KOHCTaTyBatu, o Jjipuka O. OnpXHuYa <OKUBUIIACA EHEPri€l0 TEepPOiKM YHUHY SIK eCTeTUYHOI
KaTeropii, nepeiHsAToi maocoM BOJIBOBUX imMrmepaTusisy» [2, c. 30].

[3 Ha3BaHOI0O €CTETHMKOI0 TIEpOITYHOrO €roCcy KOpeNnolTh 0a30Bi KpeaTHUBHI MPUHLIUIN
MoBoTBOpuoCTi Omera Omnbxkuda, chopMOBaHI B CKIQAHUX COINIOTOMITHYHUX Ta I1CTOPUYHO-
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KyIbTypHHUX yMOBax (aKTMBHA TMPHYETHICTH O YKPaiHCBKOTO BH3BOJBHOTO pyxy 1
JIepKABOTBOPEHHS, )KUTTS B eMirpailii, HanexHictb 10 [Ipa3pkoi mkonu tomo). He3paxkaroun Ha
¢bi3uyHy BifipBaHICTh BiJl ETHOMPOCTOPY, YKpaiHa AJis moeTa i Juid 6araTboX HOTo KOJer-«IIpaXkaH»
«Oysa pealbHIIION AIMCHICTIO, HK AIMCHICTD, B K BOHH KWK Ha emirpatii» [7, c. XXIV], Bonu
Oy1M MakCHUMaJbHO IMEPEeHHSTI HAI[IOTBOPUYOIO 1/1€€0, AYXOM YKpaiHOIEHTPU3MY, YKPaiHCHKOTO
nepkaBOTBOpeHHs. ToMy MpUPOHO, IO KOHLENT Vkpaina, a TaKOX YMCICHHI MiANOPSIKOBaHI
oMy CyOKOHIIENTH, Makpo- Ta MIKpooOpasH, SK-OT. «yKpaiHIl», «00opoTb0a», «CIpPOTUBY,
«repoizM» 1T.1H. — sIepHI B XYJOKHHOMY CBITOIJISAI Ta B IHAWBIAYaJbHIA MOBHO-TIOCTHYHIM
KapTuHi cBiTY ONbXHya.

AHagi3 ocTaHHIX JocaigxkeHb i myOaikauniii. Xapakrepu3youn i1eiHO-€CTETHYHI 3acaan
MOBOTBOpYOCTI mpeacTaBHUKIB IIpa3pkoi mikonu, B. PycaniBcbkuil BifzHauae HaiOLIbIITy
CYTOJIOCHICTh TPOMAISHCHKUX, a BIATAaK ¥ imeiHO-ecTeTHyHHX KoHIenmiii Omera Onbxuda Ta
€prena Manantoka: «Onbxuy — Oopenb. Bin, sk 1 €. ManaHK, 3a CWIbHY JAEpXKaBy, SIKIi
MIPUCBSYYE 1 CBOIO MOE3110, 1 CBOE KUTTA» [4, ¢. 326]. IneitHo-ecTeTHYHA CYTOJIOCHICTh JIETEPMIHYE
CXOXKICTbh, @ YacTO i meperyku 3aco0iB MOBOBUPAKEHHS, 00Pa3HO-ECTETUYHHUX MPUIIOMIB, KOPITYCY
Ta KOMIIOHEHTHOTO HAlOBHEHHS TEMAaTUYHUX Ta JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX TPYI, MoOJenei
MeTaOpOTBOPEHHS. Y BHMIpi Cy4acHHX KaTeropid JIHTBOCTHJIICTUKH WIETHCS PO CYMIpHICTh
1IIOCTHIILOBUX HEOM TEKCTOTBOPEHHS B TMOE3ii BOX YUIHUX MpencTaBHUKIB [Ipa3pKoi MIKOJH.
AJuKe, K BITOMO, «ITOHSTTS 11I0CTHIIFOBA HOpMa Mae Oe3rmocepeHe BUPAKEHHS Y CHCTEMI MOBHUX
3ac00iB Ta CHOCOOIB KOHKPETHO-YYTTEBOIO OCBOEHHS MIMCHOCTI. AJPKEe KOXEH aBTOp JKUBE B
MeBHOMY daci, (pi3MYHOMY # COIIIOKYJIBTYpHOMY MpOCTOpi K BepOamizye CBIT Kpi3b MPHU3IMY
IHIMBI Ty IbHOTO JIOCBiYy, HAIlIOHAIBLHOI KYJIbTYPH, JI0 SIKOi BiH HAJICKUTH» [6, C. 58].

Ha cphorogni MOBHO-CTHJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI MoeTHyHUX TBOpiB Onera Omapxuda
OCMHUCJICHO B KOHTEKCT1 pO3MIISy 1110CcTHIbOBUX cucTeM aBTopiB [Ipaspkoi mkomnu (JI. CtaBuipka,
JI. ImutpumuH, O. THIIEHKO), TakoX BOHU CIYTYIOTh CaMOJOCTaTHIM OO’€KTOM aHali3y
(C. €pmonenko, A. 3arnitko, JI. ByOneiinuk Tta iH.). lle mae migcTaBu OIiHIOBAaTH MOTO
IHAWBIAYaIbHUM MOBHHI MOPTPET B YHIBEPCATbHOMY KOHTEKCTI 1CTOp1i YKpaiHChKOI MOETHYHOI Ta
JITEpaTypHOi MOBH.

Mera crarTi — npoaHali3yBaTH JIEKCMKO-CEMAHTHUYHI Ta TpPOIEiyHI 3aco0M TBOPEHHS
MOBHOT0 00pa3y 0opIist 3a YKpaiHChKY JiepxkaBHicTh y noesii Onera Oibxuya.

Bukiag ocHoBHOro martepiajay aocaizkeHHsi. IIpuposa MoeTHYHOrO MOBOMMCIICHHS
Ounera Onpxuya amMOiBaJ€HTHA: BOHO PIBHOLIIHHO MO)Xe OyTH BH3HAuYeHE 1 K palliOHalbHE, 1 SK
emoliitHe. IIpukMeTHO, 1110 3a3HaYeHUI eMOLIHO-pallioOHAIbHUI OaJlaHC BUPa3HO MPOCTEXKYEThCS
B 3aco0ax JIIHIBAJIBHOI'O MOJENIOBAHHS 00pa3y yKpaiHChKOI Jep’KaBU Ta OOpIiB 3a YKpaiHCBKY
nepxasHicTh. Hanpukian, emoliiHO-palioHalbHa pIBHOBAra € OYeBUAHOIO B aBTOPCHKOMY 00pa3si
sanizna oepocasa. Hao ouxum npocmopom Kapnamu — Ilamip / /{36inka i cainyua, sk ciaea, /
Hanpyoicenum nyxom ma yokoni eip / Acuie 3anizna /lepycasa (3, c.91). Jlns HaBemeHOro
KOHTEKCTY 3HAKOBOIO € EIiTeTHA crioniyka 3anisna /lepacasa — Ak moeTuyHa GopMyIa akTyasizamii
aBTOPCHKOT'O CIPUIIMAHHS 1 TIIyMadyeHHs MPUPOIU YKPATHCHKOI AepP>KaBHOCTI.

[losBa B HABEJIEHOMY IOETMYHOMY (DPArMEHTi emiTeTa 3ani3Ha — He BUIAAKoBa. Moro
XYA0XKHIA CEHC Ta KOHTEKCTYaJIbHO-CUTYaTHBHA OIIIHHICTh KOPENIOIOTH 13 CEMAHTUKOI I1HIIUX
HOCIiB Ta aKTyaji3aTopiB JOMIHAHTHUX 3MICTOTBIPHUX CEM ‘HECXHTHICTB , ‘TBEPICTh , ‘MIIIHICTH’,
10 € BU3HAYAJIbHUMU B CEMaHTUYHIM CTPYKTYypl y3araibHEHOro o0pa3y OOpiiB 3a YKpaiHChbKY
JIEP’KaBHICTh Ta WOTO0 KOHKPETHHUX TEKCTOBUX BHUABIB y TMoeTHUYHHMX TekcTax Oiera Ompxuda.
[lepexycim 10 TakWX HaleXaTb OOpa3sH cmaib, Kpuys, mMemas, 3a1izo, Miov, op.: Lle awoou, na

cmanb nepexymi ¢ ochi (3, c. 85); Ha niowi y connim nvokarni, / Jle nyoumscs ogiyisnm, / Beco 6
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cipomy, Hepeom 30 cmani, — / 3auacnuii komanoaum (3, c. 72); I wownoui 3a obpiem yoprum /
Cmoenymo kpoxu — 3anizo i miov. / Cmepmonochi! Teepoi! Henobopni! (3, c.120); JTrou 3
cepuamu mioanumu (3, c. 49); Tsiti kpuk memanesuit y inwi cepys, / IlJo keimamu keimuyms y
enywi. / Youiime 6 cadkax ceoix mamip-omys, / 3anizom eunanwiime oyuii (3, c. 88). Sk cBigyarh
HaBEJICHI KOHTEKCTH, IMO3UTHBHY 3MICTOBO-OIIHHY MapagurMy oOpa3y OOpIliB 3a YKpaiHCBbKY
JIEPKaBHICTh (HOPMYIOTH 00pa3u — XapaKTEPUCTUKH 0cCi0 (1r00u, Ha cmanv nepexymi; oou 3
cepysamu  MIOAHUMU, KOMAHOAHmM — Hep8 3i cmani), aHTPOIOMAPKOBaHI KOHTEKCTYaJIbHI
MIKpPO0Opa3u (kpux memanesuil, KpoKu — 3a1i30 i MiOb) TOIIIO.

[IpukMeTHOIO, Ha Hally IYMKY, € TaK0XX aKTUBHA TNPUCYTHICTh Y HABEICHUX BHUIIE
KOHTEKCTaXx o0pa3iB dyx, Oywa, cepye, O00J0HI, Heps, 1O TIEPEKOHIUBO 3aCBiAUye
AHTPOTIOLICHTPHU3M 1H/IUBIIyalIbHO-aBTOPCHKOTO MOBOMUCIEeHHs Onera Onbxuya.

I3 MikpokopImycy mpoaHalli30BaHUX aKTyalli3aTOpiB CeM ‘HECXWTHICTH’, ‘TBEPHICTH ,
‘MIIHICTH’ BHOKPEMITIOEMO 00pa3 kpuys («re came, mo craiaby [CYM IV, c. 353]; npukmeTHO, 1110
y cioBHUKY bopuca I'piHueHka 1€ CIOBO Mae YTOYHEHE TJIIYMAu€HHS «4YUCTa CTallb»), SIKUN
3apaxoBYEMO JI0 €THOKOHOTOBaHMX MOBHO-ECTETHMYHUX 3HaKiB. Y moe3ii Oznera Onpxuva iMEHHUK
Kpuysi Ta TOXITHUH BiJl HbOI'O NPHUKMETHUK Kpuyesuti € KOMIIOHEHTAMH BHUCOKHX, a 1HOMI M
repoiuHo 3abapBieHux oOpasiB. [lop.: 3aemepau, 3axnskiu, odonepwucoy wa cmin. / Xorouymo
giocyneni nuwru. / Tosapuw yn’agca ouuma ¢ npocmip, / Kapéyouu xpuyero euwixin (3, c. 80); Ix
oywi — 2opinna i kpuusa (3, c. 77); Miu meu 6punums, ma uyro, wo na epani / Mene e 3paoameo
Kpuuesi oononi (3, c. 41); B mene nao noxcem meu 6 nixei, 3010mom oumuii. / 30tikHyno 1e3o i
JI51210 Ha OpyHamHicmy Kouin. / Jlezo — ceiuado, i 6 Hbomy mili 8uxio 00uH — 3asmpawinitl nOxio,
seneni npocmopu i ckumu (3, c.98). KO. KoBaniB Hamonsdrae Ha MPUHIUIOBIN 3HAYYIIOCTI IS
Ounera Onpxuua 00pa3y meu: «3aBJIsSKU HOMY MOET MparHyB 00’ eKTHBI3yBaTu “disnocodito yuHy”,
BUKPHUCTANI3yBaHy B 3ajli3HY 100y, 110 acoIlifoBajacs 3 MOTPeOO0 IrepoiuHOro BUMHKY AJiE HOBOTO
BiJIPOKCHHS, TIOB’A3aHOT0 3 J€PKaBOTBOPUMMHU IIOPpHUBaMU “Tipaskan’™» [2, ¢. 32].

KpiM mnpoumocTpoBaHuX, MapajurMy MOBHHMX XapaKTEPUCTUK 3aXHMCHUKIB YKpaiHCHKOT
JIEP’KaBHOCTI 3 JOMIHAHTHUMH 3MICTOTBIDHHUMH CE€MaMH ‘Millb’, ‘CTIHKICTH’, ‘BUTPHBAIICTH’,
‘HE3JIAaMHICTh’ JTOTIOBHIOIOTH TAKOXK OOpa3su KaMmiHb, KpemiHb, epanim, opuna, niop.: Lle noou, ak
opunu xaminna (3, c.85); He 6itumecw, nanne 0o 6ono / Baw winsax, sk cmpyna npsmutl, /
Kpeminno meepoa eonsn / Toeo, wo € 36 s3xosuti (3, c. 73); V npasuyi 6advopuit kpemins (3,
c. 34); [nan mux, wo, nixuemni i keoui, / 3axkeunsimo npo snamanui yeim — / Heyenymicmo nawoi
goni / I mawoi eipu cpanim! (3, c.76). Ilpsmuii 3B’S30K 13 Ha3BaHMMHU BHILE JI€HOTATaMHU
YMOTUBOBY€E BIJIHOBJICHHS BHYTPIIIHBOI (OPMH 3aralbHOMOBHHX, YK€ KOHBEHIIIOHATI30BaHHX
Metadop meepoutl xapakmep, meepoa 8051, meepoa 8ipd, a TAKOX TOJIETIIYE PO3KOTYBaHHS 3MICTY
aBTOPCHKOT ~ HEOJIEKCeMH  HeyeHymicmb  («CTIAKICTB»,  «HE3JIaMHICTh»).  JlogaTkoBum
MIITBEPHKCHHSIM 3aIPOIIOHOBAHOTO TPAKTYBAaHHS CEMAHTHKH aBTOPCHKOTO HEOJIOTi3Ma CIIYTye
KOHTEKCTyaJlbHa CHMHOHIMIYHICTh Y)KUTHX B MeXKaX KOHCTPYKIII Mepesiky oOpasiB uneyeHymicmb
HQWioi 8011 I HAWOT 8IpU 2paHim.

Jns metadopryHOi XapakTepuCTHKH OOpIiB 32 YKpaiHy i yKkpaiHCbKy JepxkaBHicTh Oier
OnbX1UY aKTHBHO BUKOPHUCTOBYE BUPAKAIBHO-ACOIIATUBHUM MOTEHITIan obpa3y xamine — «TBepia
ripcbka Mmopojia y BHUIJISII CYHUIbHOI Mach abo OKpeMuxX IIMaTKiB, IO HE KYyeTbcs W He
poszumHsieTbess  y  Bomi»  [CYM IV, «¢.83]. Hanpukian, 1eli o0pa3 € CTPHKHEBUM,
CMHUCJIOMOJISTIOBAILHUM B aBTOPCBHKiN  MeTadopi-camoigeHTudikaiii: He owcodims  Hixmo
munocepos — | A kaminw 3 booxcoi npawi (3, c¢. 106).

Bapro 3BepHyTH yBary Ha Te, IO PO3TIISAYBaHI 00pa3H KamiHb, epanim, cmaib HE TUTBKA

MO/IEJIIOIOTh NICUXO0EMOLIHUN 00pa3 JIIOJUHM, a i BAKOPUCTOBYIOTHCS JJIi MOBOOIIUCY 4acy, 100U,
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ICTOPUYHOTO Tepiofy, KOJHM BigOyBaeThcsi O00poThOa 3a YKpAiHChKY AEp)KaBHICTB: 3epuszae uac
cysopo-moeuasni / Ipanimu nerendapnoi enoxu (3, c.55); IlJob, xou nebeca eéxpue cmasb
eéoponena onuckyua, | Cmanwv Ho60i 000u, wo 3aseputye koo 00siune (3, c. 65).

Kpim toro, B inauBiyaabHii MOBHIM kapTuHi cBiTy Onera Onbxuda o0pasu memai, KamiHb
BXKUBAIOTHCA TAaKOX SIK MeTadOpUYHO-OIIHHI XapaKTePUCTUKH MOYYTTIB JIIOJAMHU, BTATHYTOI B
icropuunmii BUp 00poThOU: I Hasimb nt0b608 meos byoe meepoa, | Ax oponsa, pyoin i emani (3,
c. 82).

MoBHE TOpPTpeTyBaHHS YKpPAiHCBKUX BOIHIB — MOpPAJIbHO CTIMKUX, BIIJaHUX i€l
HAI[IOHAJIBHOTO JIepKaBOTBOpeHHs — y moe3ii Onera Oibpkuya JOTIYHO nependayae akTyalizaiiio
KOMIIOHEHTIB TEMaTHYHOI TPYIH «30p0si» — wabs, mey, 1e30, Wumu-cnucu, nemapod, CKOpoCmpin
Ta 1H.: UOymsb nO wasAxax 36i0ycinb, Ax ooud, / O0noiwo 2ycmoio wpbow: / Memkuil poOimHUK i
sadickuil censinu, / Io 36poro i npocmo 0o 60io (3, ¢. 85); Xau dapyroms: 6 nawux noyinynxax — |
Hawi xuoci, cnpaeneni wmaoni (3, c. 122); Miii meu 6punums, ma uyro, wo ua rpani (3, c.41);
bruckyuuii meuy, pienuti i npawui, / Crinyua oymxo, Have nae3o, cocmpa, / Tu pozimuew
nanpyacenicmo nimomu (3, ¢. 113); 3abauwas no pinni I'opoook / besocanichnum xonooom nesa (3,
c. 85); Ta xnanu nosobpaneyv i eoun / Ha xoocnuti winsix, wo Bin no nwomy pywue, / Ilumu-
cnucu, saicke 3anizo min / I kpuyesi xonoomi neza-oywi (3, c. 68). 3acIyroBylOTh Ha yBary y>KuTi
B IEPUIH 1TIOCTpaliil iHIUBIAyalbHO-aBTOPCHKI €MTeTU-TIEPCOHI(DIKATOPH — XUdiCi, cnpasHeri, mo
OHOBJIIOIOTH HAIIOHAJIBHY TPAIHIIII0 IPUKMETHUKOBOI CIIOTYIyBAaHOCTI IMEHHUKA a0/l

KinpkacTymneHneBi MexaHi3MHU acOIiaTHBHO-CEMAHTUYHHX 30JMKEHb 1 IEpEeHECEHb JIEKATh B
OCHOBI (pOpMYBaHHA YCKJIQAHEHUX MeTadop y TaKuX MOCTUYHHUX (pparmentax: I kpog scHa i csidxca
na cuiey, / Illabens mouxux 3acamwysana cnpaza (3, c. 109); I necko mo6i, xou i ousuwics nuynp, /
[...] I necmu conooxuu mseap maemnuys / I 20cmpy nemapody naxazy (3, c. 82).

3arajoM BapTO MIAKPECIUTH, IO IA 00pa3iB 30poi K 3ac00iB TICHXOEMOIIHHOIO
MOPTPETYBaHHSI OOPIIB 32 YKPaiHCHKY AEpKABHICTh XapaKTEPHOIO € CIiJIbHA 3MICTOTBIpHA cema
‘31aTHICTh Bpa)kaTH, 3aBAaBaT (PI3UYHUX TPaBM .

Tpanuirito «BUCOKOTO», TEpPOI30BAHOTO TMCUXOEMOIIIMHOTO TOPTPETYBaHHS OOpIB 3a
YKpaiHCBhKy JIepKaBHICTh Yy TOeTHYHHX TekcTax Omera OnbXuya TMMOKA30BO MIATPUMYIOTH
apxiTEeKTypH1 00pa3H, Kl B YKpaiHCHbKil CIOBECHOCTI MalOTh KOHOTAIlI0 FE€POTYHOCTI: yumaoeisb
(«1. Cnopyna dopTedHoro THITy BCEpeIHHI JaBHIX MICT; HAWOLIBII YKpiruleHa 4acTuHa dopTel,
IIPUCTOCOBAHA Il caMOCTiiHOT o0opoHu. / doprens B3araini. 2. neper. '0I0BHUIA OMOPHUI TYHKT
(weHTp) Oymb-sIKOi opraHizarii (TOJITHYHOI, iI€0IOTIUHOI 1 T. iH.); TBepauHsD» [CYM X1, ¢. 219]) Ta
bacmion («CTapoBUHHE YKPIIUICHHS — II’ITHKyTHA 00#OBa criopyaa Ha po3i (pOpPTEYHOro Mypy;
HeBenukuii  Goprt. // Bzarami ykpimienHs pizHoro tumy» [CYM I, ¢.110]). 3 Humu B
pO3MIISIIYBaHUX TEKCTaxX (IKCYyeMO 00pa3u yumaoens Oyxa, 3000ymuil b6acmion TOmO: Bcmae
yumaoensn oyxa — oecsmru aim oopomvou (3, c.77); Tam empam ne 6ysac, Oe dncepmea —
3006ymuii 6 oeni 6acmion (neATMOTUB TIoeMHU «I OPOIIOKY).

[TpoumtocTpoBanuii 1eHTMOTUB MoeMu «[ OpoJOK» 3HAKOBHM IIe i THM, IIO JAEMOHCTpPYE
TaKy BaXJHMBY pHCy: y moesii aBTopiB [Ipa3pkoi IIKOIM XyJOXHE BTIJICHHS TeMH OOpOTHOM 3a
YKpaiHCBKY 17I€10, YKPATHChKY JIepKaBHICTh TICHO OB S3aHE 3 Peai3allielo MOTHBY H#CepPmOSHOCHII.
Ile yMOTHBOBY€e akTHBHY HPUCYTHICTb Y TEKCTaX IMEHHHUKIB, MPUKMETHHKIB, JI€CIIB 13 ceMaMH
‘BUNPOOYBaHHS’, ‘TEPHIHHS, ‘CTPa)JAaHHA , a TAKOX 13 IXHIMU 3arocTpeHO-KyJIbMIiHAI[IHUMU
BaplaHTaMM — ‘MyKa’, ‘CMepTh’. Y BHUMIpI 3arajibHOi KOHUENII] i €CTEeTUKU IepOIdHOro ernocy, 10
SIKOTO 3apaxoByloTh moe3iro Omnera Onbkuya, Takl oOpa3Hi KOMIIOHEHTH € opraHigyaumu. [lop. y
noe3ii «Hesnanomy BosikoBi»: Xeana o Tobi, Tu, wo 6 piwarouuti yac / Bce maecw 0yxoenozo

eapmy / Ha cmin noboiiosuwa xunymu nac / Teepeszo, 6e3 xcanmio, sik kapmy (3, c.85); mu ne
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gioxunuws ceotioco 8inys, / brioui, nave kpeuoda, i muxuii. / Ilioew HeyxunvHo, nioews 0o kinys, / 1
subyx 3eonocums maiu npuxio (3, c. 85).

HasBani BuIie KOHOTAIII1 XapakTepHi ISl MeTaQOPUIHUX KOHCTPYKIIiH 3 00pa3oM 6020Hb Ta
HOro KOHKpEeTH3aTopaMu (noaym s, dcap, eopimu, 320pamu, naiamu, GUNAIIO6AMU Ta 1H.): 2OPiHHA
oosazu (3, c. 65), oywi 3eoparome domaa (3, c. 67), scapinns neznamnoi eoni (3, c. 92); 3anizom
sunanosamv Oywi (3, c.88) Tomo. OXUBIECHHIO CTEPTOi OOpPa3HOCTI B TaKHX CKJIATHUX
MeTaQOPUYHMX CHHTArMax CIPHUSIOTH IMOIIMPIOBAIbHI KOMIIOHEHTH — HPUCITIBHHKOBI (0omia),
IMCHHHKOBI (3a/1i30M).

ExcnpecuBHOIO KyJIbMiHAII€I0 B PO3BUTKY MOTHBY >KEPTOBHOCTI CTa€ 3/iHCHEHA B IMKJII
«He3nanoMy BOSIKOBI» repoizailis cuepmi: 3pociace nebesneka 3 8i08adcHum scummsam / Ak 3
minom cmepmenvruka kpuna (3, c. 86); O, 6ip, y sidsacu scne bacamms, / I ckunew, 1K nopeany
naxy, / I cnabicmo, i cymnis, i mapnicmo scumms, / Koau mu ne gioacw cmpaxy. / I max mebe xminw
Hanusae ywepms / I mak onanosye mino, / Illlo 6xooums meos ynokopena cmepms, / Ak ciycka,
benmescrno-necmino (3, c. 85). KoHoTrariro 0co0aMBOI BPOUHCTOCTI, a moyacTu i riopudikamii B
HABEJICHUX KOHTCKCTaX YMOTHUBOBYIOTH CHITETHA CIOJYKa GIi08AdICHEe Jicummsi, TPUYICHHA
Metadopa idsacu scHe Oacammsa Towo. Taki 0Opa3HI CTPYKTypU «OUIBIIICTIO CBOEIKD €
KIIACHYHUMH, anpoOOBaHMMHU MeTadopamu, aje TMOJaHUMH 30BCIM HECIIOJIBaHO, 3 HOBUM iX
OaueHHSM 1 BITIYTTSIM, BHACIIIOK YOTO TIOCTAIOTh BOHU y HOBIH 00pa3HOMOBHIM MAJITPI, 3 ICKPaBO
BUPOXCHUM OKa3iOHAJIBHUM HaBaHTaxeHHsAM» [2]. KpiM TOro, BOHM IMOKa30BO BiITBOPIOIOTH
eMOIIiI{HY HaIIPYTy, XapaKTEepHY I 4acy CTBOPEHHS MOe3ii.

BHCHOBKM [OCJTIIUKEHHSI Ta NEPCNEKTHBH MOJAJBIIMX HAYKOBHX po3Bimok. [loesis
Omnera Onpxuya — 1€ CBIJYEHHSA 1 BOJHOYAC BUSB BHCOKOI HAI[lOHAJIBHOI CB1IOMOCTI, BITUYTTS
IMMOMHHOT YKpaTHChKOI 1I€HTUYHOCTI MUCHMEHHHKIB, IO TBOPWJIM HAIIOHAJBHY JiTepaTypy B
emirpamii. Imes ykpailHCBKOTO JepKaBOTBOPEHHsS — HACKpi3HA Ui MOTO MOBOTBOPYOCTI, II€
CBOEPITHUI CTPUIKEHB, HABKOJIO SKOTO BHOYIOBYEThCS 00Pa3HO-ECTETUYHA CUCTEMA HOTO BIpIIIiB.

BusnauanbH1 3MICTOTBIPHI CEMU, 110 MOJEIIOIOTh XY/O0XKHE 3HAUEHHS M OLIHHICTH 00pa3iB
OOpIIiB 32 YKpaiHChKY JepkaBHICTh Yy moe3ii Onera Onpxuda, — ‘Gi3udHa BUTPUBATICTD , ‘(Di3udyHa
BIIYYTHICTH’, ‘MOpajJibHa CTIMKICTH’, ‘MIIHICTB’, ‘HE3JIAMHICTH’, ‘MYXKHICTH  TOIIO. 3a iXHHOIO
y4acTIO MOCTAI0Th 00pa3u, 110 BIAMOBIAAI0TH KAHOHAM T'€pOIUHOTr0 €1ocy.

[lepcriekTrBa MOAANBIIMX HAYKOBUX pO3BIMOK Y BH3HAUEHOMY HampsiMi MOB’S3aHa 3
HEOOXIJHICTIO YITKIIIOrO BU3HAYEHHS MapaMeTpiB IJIOCTHIILOBUX HOpM MoOBOTBOpuocTi Orera
Ounpxuya Ta JTOKJIAJHIIIOrO ONMUCY HOro 1HIMBIAYaJIbHOTO CTHIIIO B KOHTEKCTI 1CTOPIl yKpaiHChKOT
MOETUYHO] Ta JIITEpaTypHOI MOBH.
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JJEKCUKO-CEMAHTHUYHE ITOJIE «BIAITOBIJAJIBHICTb»
B YKPATHCBKOMY NOETHYHOMY JJUCKYPCI IEPIOY BIHHU

I'anuna Crora
[actutyT ykpaincekoi moBu HAH VYkpainu,
Vkpaina, M. Kuis, Byn. M. I'pymieBcskoro, 4
e-mail: siutagalia@gmail.com
ORCID: 0000-0000 3327 31644

Y emammi npoananizoeano nexcuko-cemanmuune none «8iON0Gi0AIbHICMbY, 3MO0ENbOBAHE
3a YKpAiHCObKUMU NOEMUYHUMU MEKCMamu nepiody pociliCbKo-yKpaiHcovKoi gilinu. 3’acoeano, wo
sa0epny 3ouy JICII «gionosioanvhicmsy, Kpim imeHi nous, gopmyroms HOMIHAYii npouieHHsa /
HEnpowenns, kapa, cyo, 6upok, nomcma, gionnama, pozniama. Komnonenmamu s0epnoi 30Hu
ananizosanozo JICII € makooic npeyedeHmHi 8UCLOGIEHHA KPOG 3a KPO8, CMEPMb 3a CMEPHIb,
CUMBOIIYHI BiacHi Ha3Bu Hropnoepe, I'aaza.

Ilpocmeoceno  cmpyKmypHo-cemManmuyHi, dyukyitino-cmunicmuyni  ma  OYiHHO-
npazmamudHi napamempu KOHmMeKCmyaibHol peanizayii Ha36aHux HOMIHAYil ma iXHix eapianmis i
KOHKpemu3amopig y noemu4Hux mexcmax.
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KurouoBi caoBa: nexcuxko-cemanmuumne none, nOemuyHuli OUCKYPC, MOBHO-NOEMUYHA
C8I0OMICMb, MOBHA KAPMUHA C8IMY, HOMIHAYIs, cemMa, 00pa3, OYIHHICMDb.

LEXICO-SEMANTIC FIELD "RESPONSIBILITY"
IN THE UKRAINIAN POETIC DISCOURSE OF THE WAR PERIOD

Halyna Siuta
Institute of the Ukrainian Language of the National Academy of Sciences of Ukraine
4 Hrushevskyi St., Kyiv 01001, Ukraine
e-mail: siutagalia@gmail.com
ORCID: 0000-0000 3327 31644

Introduction. The reality of a full-scale war caused drastic changes in the language and
language consciousness of Ukrainians. The modern poetic dictionary demonstrably reflects these
changes and makes it possible to establish the time marking of the texts, to differentiate them
chronologically as those created "before” and "after" February 24, 2022.

Purpose. The purpose of the article is to characterize the lexical-semantic field of
«responsibility» in the Ukrainian poetic discourse of the war period.

Results. A cognitive-textual analysis of poetry written during the Russian-Ukrainian war
records an intensive renewal of the corpus of key concepts for modern language thinking.
Significant recent trends were observed in the lexical-semantic development of the concept of
«responsibility». It was established that its component content, directions of textual and associative
branching correlate with the methodologically important concepts of memory and history. In
particular, when comparing the present and the future (as components of history) in connection
with the social, collective need to condemn and punish the perpetrators of the war, the motif of the
historical and personal responsibility of the Russian aggressors for the war crime against Ukraine
and the Ukrainian people was fully expressed.

One of the most important segments of the Ukrainian linguistic and poetic picture of the
world during the war is the lexical-semantic field «responsibility». In addition to the name of the
field, the core zone of LSF «responsibility» is formed by the nominations forgiveness / non-
forgiveness, punishment, trial, sentence, revenge, retribution. It also includes precedent expressions
blood for blood, death for death, symbolic proper names Nuremberg, The Hague.

Conclusion. The lexical-semantic field «responsibility» is one of the determining for
Ukrainian war poetry. The perspective of continuing this scientific direction is connected with the
need for in-depth linguistic knowledge and description of poetry of the war period and about the
war, in particular with the need to systematically stratify a poetic dictionary updated in accordance
with modern conditions, which demonstrably records the changes in the linguistic thinking of
modern Ukrainians.

Keywords: lexical-semantic field, poetic discourse, language-poetic consciousness,
linguistic picture of the world, nomination, sema, image, evaluation.

ITocTanoBka npodaemu. [liBTopapiuHa peanbHICTh MOBHOMACIITAOHOI BIMHM CIIPUYMHUIA
KapAWHAJIbHI 1 HE3BOPOTHI 3MIHM B MOBI Ta MOBHI cBigoMOCTi ykpaiHuiB. Cy4dacHi pi3HOCTHIIBOBI
i pI3HOXKAHPOBI TEKCTH, 30KpeMa i MOETHYHI, MOKA30BO MIATBEP/UKYIOTH BioMYy (ij1ocoChbKy
aKcioMy Ipo Te, IO OyTTs BH3HAYAE CBIJIOMICTh, @ TAKOXK JIIHTBICTHYHY — CBIJIOMICTh BUSIBIISIETHCSA

y MOBI, y 3aco0ax i cmocobax BepOami3allii JiiiCHOCTI, B aKTHBHOMY CJIOBHHKY. 32 HallOBHEHHSM, 32
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TEMaTUYHUMHU TapaMeTpaMH ¥ OI[IHHICTIO OJWHUIL LIBOTO CIOBHHKA MOXKHA O€3MOMHIBHO
BCTAHOBUTH YacOBY MAapKOBaHICTh TEKCTIB, XPOHOJIOTIYHO IUQepeHIioBaTh iX SK Taki, IO
CTBOpEHi «1o» 1 «aticisi» 24 mrotoro 2022 poky.

AHani3 ocraHHix aochailkenb i myOaikauiii. MoBHa peanpHICTh BIHH B)K€ YaCTKOBO
BizpediekcoBaHa B YKpaiHCBHKiM JHrBicTHI. Haromomyroun Ha AOKYMEHTAJIBbHIHM, JDKEpEIbHIN
LIHHOCT1 «KHUBOT'0» PI3HOCTUIBOBOTO (XYA0XKHBOTO, MACMEAIMHOr0, MOJITUYHOIO, PO3MOBHOTO Ta
1H.) MaTepially JJIsi BHUBYCHHS IIbOTO TEPIOAy PO3BUTKY YKPAiHCBKOI JIITEpaTypHOi MOBH,
nocrmigauku  (C. I1. bubuk, C.II. I'punenko, 1. . 3aBanpriok, JI. I1. Kucmok, T. A. Ko,
M. L. Crenanenko, I'. M. Crora, FO. O. [{ursinieBa Ta iH.) y3arajibHIOIOTH CIIOCTEPEIKEHHS MO0
OHOBJICHHS CJIOBHHKA IMEpioAy BiHM (HOro MIKBaJdbHE HAMOBHEHHS MIUIITAPHOIO JIEKCHKOI —
BJIACHUMHU § 3arajJbHUMH{, POJOBHMHU 1 BHJOBHMH, MNPSAMHUMU i 0OpasHHUMH, MeTadOpUUHO-
nepugpacTUIHUMH Ha3BaMHU  CIICIIali30BaHOI TEXHIKH, 30poi, BIMCHKOBHX [ 1 CTpaTerii,
MPSIMUMH ¥ TIEPEHOCHUMHU, BTOPUHHUMHU HOMIHAIISIMH ()aXxOBUX BIHCHKOBHUX Ta OC10, MPUUYETHUX 0
BOEHHHX IOJii), MIOAO0 CIPOAYKOBAHMX W AKTUBHO MHIATPUMYBAHHX >XUBOMOBHOIO ITPAKTHKOIO
SBUILl «TPaMAaTUKH 3HEBaru», siKi MOMITHO «THUCHYTb» Ha TpaMaTUYHy HOPMY (HampHUKIal,
MPUIMEHHUKOBA KOHCTPYKIS Ha pocii). JIIHrBicTHUHY KBami(iKalliio BXKe Mae 1 Taka MPUKMETHA
prica MOBHOI peaslbHOCTI MepioAy BiliHH, SK HAIMCAHHS HAa3BH KpaiHUM-arpecopa 3 MaJiol JTepH: 1e
aKcioJoriifHO-TpadiuHMii MapKep CIPOTHUBY arpecMBHO-IMIIEPCHKIH igeosorii Ta MmoJiTHIi, 3acid
BUSIBY TPAaHUYHOI 3HEBAru J0 BOPOXKOI JepxkaBu. TOMy BiJIIIOBiIHE HAMCAHHS HE CPUHMAETHCS SIK
MOPYUICHHST MPaBONHMCHOI HOpMHU. BojgHoWac TemaTwdHa, JIEKCHKO-CEMaHTHYHA CTpaTh(ikaiis
CIIOBHUKA MEpioy BiiHU IIOWHO Ha0yBa€ aKTUBHOCTI.

Mera crarTi — CcXapakTepu3yBaTH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHE TI0J€ «BiAMOBIIAJIBHICTE» B
yKpaiHCHbKOMY MOETUYHOMY TUCKYPCI MIEpioy BifHH.

Bukiiax ocHoBHOro marepiajay aociaimkenHsi. Iloetnyni Tekctu mepiogy BiiiHM — Iie
00pa3HO-eMOIIiiTHI «GIINKH Yacy», MaKCUMAJIbHO OMEPaTUBHI 3 MOTJISAAY IIBUAKOCTI «HAPOIKEHHS»
Ta TMOMIMPEHHS B COLIyMi W TpaHUYHO EKCIIPECHBHI 3 MOMISIAY CHocoOiB 1 3ac00iB MOBOOIUCY
TIHACHOCTI.

KOrHiTUBHO-TEKCTOBHMIA  aHaMI3 TMOETUYHO-MICEHHOI TBOPUYOCTI TMEPIOAY POCIHCHKO-
YKpaiHCbKO1 BIMHM BUSBISIE KapJWHaJIbHI 3MIHM y MOBHIA KapTHHI CBITY YKpaiHLIB, (ikcye
IHTGHCUBHE OHOBJICHHS KOPMIYCY KJIIOUYOBMX JUIsl CYy4YaCHOIO MOBOMHCIIEHHS KOHIENTIB Ta
Mucieo0pa3iB. 3HAKOBI HOBITHI TEHJIEHIIII CIIOCTEPIraeMo, HANPUKIA/, y JEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY
PO3BHUTKOBI TOHATTS «BIIMOBINANBHICTE» — y HOro KOMIIOHEHTHOMY HAllOBHEHHI, HampsMKax
TEKCTOBO-ACOLIIATUBHOTO ~ PO3TalyKeHHS ¥  yTBOPEHHS KOHIENTyaJbHUX  KOpEIAlid i3
METOJIOJIOTINHO ~ B&XKJIMBUMHU TOHATTAMU nam 'amb Ta icmopis. 30KpeMa, y KOHTEKCTI
CHIBBIJTHECEHHSI CbO20OeHHs W MaitlOymHboeo (SIK CKJIAJHUKIB 1CTOpPIl) 3 OISy Ha CYCHUIbHY,
KOJIGKTUBHY TIOTpeOy 3acy/DKEHHsI ¥ IMOKapaHHS BHUHYBATIIB BIfHM MaKCHMaJbHO YBHPA3HUBCS
MOTHB ICTOPHUYHOI I 0COOMCTOT BIJNOBIAAIBLHOCTI POCIMCHKUX arpecopiB 3a BIWCHKOBUN 3JI0YHMH
npoT YKpaiHM Ta yKpaiHCbKOro Haponxy. B anamizoBaniii moesii OJHI€EIO 3 €KCIIPECHBHO-
CHUHTAaKCUYHUX (opM peamizaiii 1IIbOrO MOTHUBY CTa€ PO3TOPHYTE€ PUTOPHYHE 3BEPTaHHS JI0
arpecopa: [loxaiicsi neped ceimom i dimvmu / Ilpocu npowenns i civosemu ymutics, / Cmaus Ha
Konina neped Boeom i modemu! / Ani 0obpa mobi ne 6yde asc do cxomny, / Lo cisna scumms...
Homim i ocuu... / Tu empamuw éce... /limeii... 3emnio... Kopony... / 3a 6ine i cnvbo3u mu Konuco
gionoeicu... (JI. FOckoBenb-CepikoBa). [IporHocTiyHa KOHCTATAIS MU KOAUCH 8i0N0GICU JTOTIYHO
3aBepIye TMEePEIiK 3aKINKIB NOKALCs, NPOCU NPOWeHHs, CMAHb HA Koaina neped boeom i ntodvmu.

AOGCTpakTHUI IMEHHUK 8i0n08I0aNIbHICMb ISl TIOETUYHUX TEKCTIB HE TOKa30BUH.
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SAnepny 3ony JICII «BiAnOBigaNBHICTB», KPIM 3raIaHOro iMeHi MoJst, GOPMYIOTh HOMiHALi
npowenns (BIacHe, oro BapianT HEnpowenns), kapa, cyo, 8UpoK, noMCma, eioniama, po3niamd,
MPELECHTHI BUCIIOBJICHHS KPO8 3d KPO8, CMEpmb 3d cMepmb, CAMBOI30BaHI OHIMU HiopHbepe,
Taaza.

OnuH 13 HAMOUTBII TPOTYKTUBHUX BEKTOPiB po30ynoBu JICIT «BiAMOBIAATBHICTEY Y TEKCTAX
nepiony BiiHU — HEnpowenns. KOHTEKCTH, 3a SKHMH MPOCTEKYEMO HOTO PO3BUTOK, IYKE
PI3HOMaHITHI 3 TOIJISAY aKTyaji30BYBaHOI MOJAIBHOCTI (HEpO3YMiHHS, CyM, OOYpeHHS, 3JiCTh,
JII0Th, HEHABUCTh, Bipa, BIIEBHEHICTh Ta 1H.). He3Baxaroun Ha 10 «MOJaIbHY F€TEPOreHHICThY, 1X
MOKa30BO 00’€/IHye€ MEHTAJIbHUI BUXIJl Y MOPANbHO-aKCIONOTIYHY IJIOUIMHY «HE MPOCTUTH, HE
npobauntuy. Y moeTmyHux Tekcrax 2022 poKy — «KHMBHX» XYJOXKHIX Ppeakiisfix Ha >KaxiTTs
OKymnarlii, pyliHyBaHb, JIEMOpTallii, y)K€ CHMBOJI30BaHUX Tpareniii byui, Mapiynons mouyrts i
eMollii yKpaiHI[IB YHAsBHIOIOTh 3alepeyHi KOHCTPYKII HIiKoAu He nNpowyy; He YCIX npowy,
HABUUNUCA He Npowamu, 00360JI51€ He NPOUamul; He cXo4eM NPOCmumu, npoCmumy He 8UCmMadums
cun Ta iH.: 3 micma, wo pakemamu posmpowene, / /lo ycvozco ceimy npokpuuy: / Llbozo poky y
Heointo Ilpoweny / A, 30acmuoca, ne ycix npowy! ... / Mu yce 300naemo i eucmoim! / Ilomim we i
pewmku npubepem / Tux ycix, kompi 6yau mym npuciaui / Byzvkookum nucum ynupem. /3 amu 1 5
i eucmoio, u eyinito, / Ax y 3emmo piony miyno enpyce. / A nikonu ne npowy Pocito. / ...Yom
8iosoouut oui, binopyce? (O. IpBanens); Bmomuaucs ancenu 6ymu na wamax, / I 6ys kanenoap 6io
sumu 0o 3umu... / I npodyeae ceim nac nasuumu npowamu,| Ane ne npowamu HAGUUIUCA MU
(b. Tomenuyk); Miu 602 ne moowce noku wo cnamu, / Konu écsa kpaina na eapmy ecmae. / Miii 602
0036015€ meni ne npowamu/ [ nasueamu yce ax € (M. CaBka); Oyt 36iposucisiOHy cuiy
gopooicy — | Haeimp, ak ckaxycew, aou iii npowamu — / Ocayxatoce, Bosce, ne 3mooncy...
(b. Tomenuyk); A ne 3uaro, konu... Ane couye 3iuide, geuopose... / I 3anrauyme Oowi noHao
JIOHAMU C8IdCUX Mocul... / Bopoe Huys ynaoe i npucmane Ha nawi ymosu, / Ta npocmumu iio2o
nasimo 6 boza ne eucmauumsp cun... (b. TomeHuyk).

Penbedny ¢irypy aHTHTE3U CTBOPIOE CYMDKHE pO3TAlllyBaHHS B TMOETUYHOMY TEKCTI
CHOHYKaIbHUX (hOpM He npocmu — gidimcmu, OP.: A impu po3ntomunucsy i cmaioms npanopamu, /
I 3amano im meba, euigy i eucomu... / 3a mocunu enuboki, 3a pozcmpinani xpamu, / 1 3a maxu
Kpueagi — He npocmu... Bidimcmu... (b. Tomenuyk). Ha piBHI KOHTEKCTY PO3BUTOK MOTHUBY
HEnpowenns — nomcma TOTIYHO YMOTHUBOBYIOTH KOHKPETHU3ATOPU 3a MO2Uuiu 2iuboki, 3d
PO3CMPINAHI Xpamu, 3a MaxKu Kpueéasi, €MOLIHHO JONOBHIOIOTH OOpa3u Gimpu po3n0Omuiuch,
3aMano cHigy.

KunxHi popmu ne mae npowenns [XTo)|, ne 6y0e npowenns [KoMy| HaalOTh MOETUYHOMY
BUCJIOBJIEHHIO BIATIHKY myOsiuuctudHocTi: He mae npowennsa y boca, / Xmo ebusac nesumme
oums. / I'pao cnanioe 3emnio... mpusoea! / Cie cmepmo mam, de oyse scumms. / [LJo mobi mpeba,
pycokuti «eepoioy?... / Tu mupnux mooeti sousacui! / Tu, cmae 61yoHum ncom i izeoem! / I 8ioxkpumo
y eituny epacut (M. YalikiBuanka); Pociticoxuii conoame! ... He 6yde npowienna mooi it meoim
oimam / 3a epix yeii! Xiba wo y nexni eopimu, / bo oywi neeunni 3mycug mpemmimu (O. AHHUY).

I3 mornsay Joriku BiffHM, ICTOPHUYHOI BiANMOBIAATBHOCTI B MOETHMYHUX TEKCTaX 1HOI
CEMaHTUYHO HPUPIBHIOIOTHCS TMOHATTS npocmumu i 3a6ymu. IXHe OL[iHHO-CeMaHTUYHE 30IMKEHHS
3aCBIIYYIOTh EKCIPECHBHO CYTOJIOCHI 3alepeyHi KOHCTPYKIIi 3 MOJaIbHUMH Ji€CIOBAMU He
3mooicem, He cxouem:. He 3moorcem 3a0ymu. He cxouem npocmumu. / Briousemocs, booce,
003emHO U 0oHebno / 3a cuny Teoro, 6i0 ycvoeo Havsuwy, / Lo eudv Hatieuoxiuy, eienHy eaneomny /
Bousanu, ebusamumem, ooku He 3Huwum! (b. TomeHdyk). 3aBepmiasibHa CHHTarMa Imoesii
b. TomeHuyka &IE€MOHCTpYE BHXiJ] y IUIONIMHY <«IIOMCTa» — iIle OJWH 3HAKOBHHA CETMEHT

a"airizoBanoro JICIT «BiAIOBIJaJIbHICTEY.
79



Cepist: @inonorist (MoBo3HaBcTBO). 2023. Bum. 36.

JlekcuyHi KOHKPETH3aTOpU 00pa3y nomcma — IMCHHUKH NOMCMA, MCMA, TI€CIOBA MCMUMU,
nomcmumucs. PopMatu iX KOHTEKCTyaldbHOI peaii3allii MaKCHMalbHO Y3TOMKEHI 3 TeMaTHYHO-
3MICTOBHMHM TapaMeTpaMu Ioe3il Mpo cowlianbHI W OCOOUCTI TICHXOTPAaBMH, SKHUX 3a3HAIOTh
VKpalHIll B 4ac BIHHU: 3-noHad 2oneod meos euonic mcma, / B meoim 3asimi — 6umesa, b6umea,
oumea... / Kpusasuii ancen 6 mebe na nieui, / JIro6oe meos, sk Henasucmo, kpusasa, / I mu
3anuuiewt novepkom meuie / 3a wo 6ona, meoim eceposm, cuaea... / /lecb pozoupac He6o
“Ickanoep”, / Ilpo wocv cupena 3asusac 36i0kucv, / Abopucenu 3 niemeni bamndep, / Ceimae
mema... I mu 2omosi 6umucey (b. Tomenuyk); Bu uyau — mama 2onocuna? / Hoemo no mebe, ne na
eu. / Bona ynana, eonocuna, / B ii oumamxa 3 2onosu... / I pomamu momumu ynara / Oma, wo
booice boponu... / Ham nagime nomcmu oyode mano / I nepemoscnoi giunu... (b. TomeHuyK);
booice, mebe npucopnemo... / He sioxpusaii ycma. / Ti, wo nputioyme y uwopnomy / byoyms maxi, sk
mcma... / Mcmumu sk owaciueumu. / Booice, kompuii mo epix? / Ll]e3nymo, sax wophi npusuou, /
Houi cxosaioms ix (b. TomeHuyk). Y HaBeAeHMX MOCTHYHHX (parMeHTax MOTHB IOMCTH
MOCJTIIOBHO (HABITh CHCTEMHO) IMapayeli3yeTbcsi 3 MOTUBOM 3BEpTaHHS 110 bora, penirii, BUIIMX
HeOEeCHHUX CHJI Yy TMOIIyKaxX MpaBau 1 crpaBeanuBocTi. e 3acBiguyroTh mpsiMi amensiii-3BepTaHHs
booce, mebe npucopnemo; booice, kompuil mo 2pix?, TaKOXX CaKpaJbHO MapKoBaHI oOpasu mait
3asim, eonzoga, aneen.

HiecniBauii 00pa3 nomcmumucs B aHATI30BaHIN 1M0e3ii pO3BUBAE CTIMKY CIOTYYyBaHICTH 13
(bpazeocnonykor0 00 cbomoco KoaiHa («Iyke TOCTPO, HECTPUMHO, YKOPCTOKO»), IO 3HAYHO
MOCHJIFOE CEeMAaHTHUKY IIOMCTH, HApOINYIOUW, KpIM aKTyalli30BaHUX Yy JIEKCUKOTpadiaHOMY
TIyMadeHH1 0a30BHX 3MICTOTBIPHHX CEM, TaKOXK 1IHTEHCH(IKYBaJIbHI CEMHU ‘HEIIaAHO’, ‘HAOBIO’.
[op.: buii, ecapmamnuuii epim, nepemodicemo! / Mu piensiem cmpiti i opkie nodcumo, / Xati xonoue
Kpoe 6i0 Hewaonux nac, / Hoem 6 3anexnuii 6iii — ewenm posmpowum éac. / Ilpotidem Kpizb 6020Hb
[ ioki oumu, / Hawi eoinu eéam cHuyromv nacmku. / Bac zamsene eup 3 cuiz cupim i 60is, |
Hlomcmumocs 3a scix, mepmeux i scusux! (H. I'peryns); I'voe 6 mobi 6ikié nebecnuili 036iH... /
Homcmumuca 0o cbomozo konina / Bonae kposno niowama 3 xonin / Ilocmpinana nesbuma
Vrpaina... / Teoi nawaoku conocom npa-npa / Cunxyromscsi 0o mebe doxpuuamu... (b. TomeHuyK);
I xati cesmumucs Oopisxcenvka / I xau nmomye boe 6Onaeuti... / Bonu yoce ne eopiscenvku, / A
nepepocmku-gopozu... / llanime 00 cbomozo xonina / 3a oonio, nionamy una zaym, / Tu d6yoew
ocumu, Ykpaino, / Xaii nasime kpizv 60osunuii cym (b. TomeHuyK).

Ilimicha penpesentanis JICII «BiAMOBiAAdAbHICTE» Yy MOETHYHUX TEKCTax Hepioy
pociiicbKO-yKpaiHChKOI BiifHM mependadae posrian o0pasy xkapa. OCHOBY BiANOBIIHOIO JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOT'O MIKPOKOPIYCY (POPMYIOTh IMEHHUKH Kapd, NOKAPaHHs Ta NIECIOBO Kapamu (oMy B
AQHATI30BaHUX  TMOETUYHMX TEKCTaX TpaMaTHYHO TMIANOPSIAKOBAaHI  IMEHHHK  aepecopu,
CyOCTaHTHBOBaHA OJMHHUIISA 6UHHI, OI[IHHA EMITETHA CIOJIyKa pociticbki kamu). Tlop.: Bci ykpainyi
yekaromo ... nokapanunua eunnux (H. I'peryns); Xouemwvcs muwi ma nepemoeu, / I wob nozaoy
oynu eci mpusoau. / Koocnomy oax ceivi Hao eonosoro, / Bupsu 6 3emni nopocau wjob mpagorw. /
Ll]o6 douexanacs, i douexascyw, / Kodxcen 3 poourorw 3106 00'conasce. / Beix nokapanu pociticoxkux
xkamis, / Tax wobu 3Ho8 «nasmapimvy ne xomie (FO. Imutpenko-/ecnoramsini); Hesoce mu
sgadcacui, wo Kapu He o0yoe? / Hi nwoou, ni boz — nixmo ne 3aoyoe! / Tobi ne iomumuce 6io
yvoeo ocaximms, / Ilpo ye nucamumyms knueu cmonrimms. /.../ Bio cogicmi 6ydew He paz we
mixamu! (O. AuHn4). [HTEeHCH(IKOBAaHA EKCIPECHBHICTh 3aKJaJeHa B aJpECOBAHOMY BOPOTOBI
puTOpUYHOMY TMHUTaHHI Hesowce mu esaxcacut, wo Kapu e 6yoe?, iK€ B TEKCTI Ma€ KaTerOpUUIHY
No/IBiiHO-3anepeuny Gpopmy (TIOETHAHHS YACTOK He Ta Hi 13 3allePeUHUM 3aiMEHHUKOM HIXMO).

3arocTpeHo-HeraTBHE CTABJIEHHS /10 3arapOHUKIB 1 BIEBHEHICTh Y HEBIABOPOTHOCTI iXHBOT
Kapu TI€ BHUPA3HIIE OMPHUSBHIOETHCA y YITKOMY MPOTHUCTABICHHI MOJUTOBHHUX MPOXaHb HAC
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npocmu (Aisl CKepOBaHA Ha «CBOIX») — ix nokapail meuem (Ilii CKEpOBaHA Ha «UYXHUX»): Bci
eadanu, wo mu Hasnpucsioku? / Bci eadanu, wo mu 3 xaravem? / Ilpocmu, Boyce, nac, a yux
eupookie / 3 Hawiux pyKk nokapaii meuem... / L[a opoa ne Oysana cumoro... / I ne cayxail i
nokasuws, / Ak 0o Tebe npuiidyms 3 morumeoio — / He oasail yinysamu onams, / bo 8iokycims i He
nooasnsimocs, / I npunuuwyms Tobi csitl epix... / Xaii oechuys Teos ecenpasnsaua / Boepeoce Tebe,
booce, 6i0 nHux... (b. ToMmeHuyk). EKCIIpECUBHICTh HETHUIIOBOTO MOJIMTOBHOTO 3BEPHEHHS noxapail
Meyem (32 XPUCTHUSHCHKMMH KaHOHAaMH BOpOTra MpOINAIOTh, a HE MPOCITh ISl HbOTO KapH)
MIOKa30BO yBHpa3HEeHa OOCTaBUHOIO 3 Hawiux pyk. L0 eKCIpecHBHICTh TaKOX JOMOBHIOIOTH
KOJIOKBiaJIi30BaHi HOMIHATUBHO-OLIHHI (8Up0ooKu, opoa) ¥ TIECTiBHI (8IOKyCsamb [ He NOOAGNAMbCSL)
XapaKTePUCTHKH, sIKi JIETYMaHi3yl0Th 00pa3 Bopora, arpecopa.

Jlist BepOamizaliii CeMaHTUKH YTPHUBABJICHOI B Yaci MOpaibHOI Kapu JJis arpecopa aBTOPH
BJIAJI0O BUKOPHCTOBYIOTh OHIPHYHUU MOTHUB AGIAMUCS y CHI, O TEX Ha0yBae aKIEHTOBAHOI
HEraTUBHO-OLIIHHOT TOHANBHOCTL: [ paioms oicoena Ha emomienux eunuysx, / Bam 3a kapy
Hakauuemo cHu, / Il]o6 aenanoca eam i w06 cnunoca, / Ak eousanu nac cei gitinu. / I ceoix
Monumos He nosmopiotme, / boe 6ionuni nuwens ceped nac. / boocesoniiime i 360xceeoniitme, /
Ce ne nomcma. Ce Boscuii nakas (b. Tomenuyk).

O6’emunii cerment JICII «BigmoBiJaNbHICTE» (QOPMYIOTH 00pa3d 3 JOMiIHAHTHOIO
3MICTOTBIPHOIO ceMOI0 ‘Cyn’. B aHamizoBaHMX TEKCTaX IMOe3il 1 MiCeHb Mepioay BIWHU 3BEPTAEMO
yBary Ha TakKi KOHTCKCTyalbHI BapiaHTH, K boowcuii cyo, uausuwui cyo, cyonuu meu, Iaaea,
Hiopnbepe. BinmoBinHi HOMIHAIl Ta CIOBOCHOJYKH, 32 HAIIMMU CIIOCTEPEKEHHSIMH, 3a3BHYAMl
MOETHYIOTHCS 3 JIECIOBAMH Oyde, dicoe, He MUHYmMU, npumsaeHymu, yTBOPIOIOYU 3 HUMHU JI€CIIBHI
obpasu: I dyoe cyo, «senikas pocisy / Xou ni, meoe «mockosisy im’a, /.../ I 6yoe cyo, mockosie
imnepcoka, | Haueuwuii cyo, ako2o He muneut, / 3a Kpoe Hesuniy, wo pikoio iiemocs, / Ha 6iuni
myku giodana o6yoew (I'. bputan); Tpemmu, 6opooice! / B nosuii pix / Hoea ecmynae VYkpaina! / I 6
Hei € mema eouna: / 3a xooxcue 3nuwene scumms / Tebe 0o cydy npumsaznymu! / I'ems 3 pionoi
semni mypuymu /Y nexno — enumu! / M ne 3abymu! / Hikonu, uyew, ne 3abymu, / Teoe
oussonvcoke nympo! / M nowamu scumu! Ipocmo scumu! (FO. Jmurpenko-Jecnoramsini); Haw
0yx miyHutl He sHuwumu, He eoumu. / Iliompumxy maem Boowcoeo nneua. / Ilputiwos mu, Kain,
ginbHull 1100 bomobumu, / Crkonaew cam 6io0 cyonozo meua (T.CemeHueHKo); B OyHkepi Oecv
Kapauk ckaxcenic, / Bminoemvca ykpaincoka mpis. / Bcrwo kpemnaiecwky oandy / /lecv y
Hioepnanoax xncoe I'aaza, scoe (O. Axynosa).

BapTto 3ayBaxuTH, 110 11 CTUIICTUYHA TEHEHIIIS Mae aOCOMIOTHO KOHTPYEHTHI peai3allii B
MEIIMHUX TEKCTaX: pOcCisi nepeKkpeciuna ece xopoute, wo 8 Hei 0y10, po3cmpintoyy 40108iKie 3
3a8’sazanumu pykamu 6 byui, teanmyrouu owcinox na Cymwumi, ckuoarouu O60mMoOu Ha JNiKApHi 6
Mapiynoni, nepeixcodxicaroyu mankamu asmieKu Ha 3anopixtcici, IONPasIaiouu MawuHy ixamu no
minax Ha Yepniciewuni. Bce ue marwoms nepepaxosysamu cyooi Hwopuoepea ma I@aacu
(A. TlonsixoBa),; He lI'aaza, i mum oinou ne Hiopnoepz..! Maec cyoumu nokuowvkie pawiucmie
YKpaincoKuil Hapoo i Hauii eepxoeni cy0di B Xapkoei i 6 Mapiynoni! (xomentap FOTy0).

I3 crparerieto gerymanizanii oOpa3y BOpora i CBITOIJISAHO, W OLIHHO BIAjl0 KOPETIOIOThH
iHTepIpeTanii, 3rigHO 3 SKUMHU BOpPOT HE 3acinyroBye Ha boxwuit cyn: Xapkie-bBopoosuky-
Mapiynine... / Lle ne eouni i3 meoix bepmyo, / Jluwe pyinu 6 boea mpueouni... / He knuu ix,
T'ocnoou, na cein ocmanniin cyo... (b. Tomenuyk); Ilputiou, naw nromutl aneene, npuiiou... /
Inueu, xopabnuxy, y nanpsamky laaeu, / Illo6 naeime cyo ix boxcuit ne cyous, / I'ynai cooi,
eapmosana coxupo... / Abu eockpecia npagoa i sca, / Ak oeonocsimv ocmamoyHui 8UpoK /
Hesunno ybicnni 6 nebecax... (b. Tomenuyk).
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VY BHUMIpi JEKCUKO-CEMaHTUYHOI PO30YIOBU MOHATTA «BiANOBIJAIBHICTHY) Ha OKPEMY yBary
3aCIyTOBYIOTh KOHTEKCTH, IO iX YMOBHO MOJKHa O0’€IHaTH 3a O3HAKOIO EKCIUIIKOBaHOT
MoOanbHOCmi nonepeoxcents. Y TaKuX CTPYKTypax 1 rpaMaTHYHO, i CEMaHTHUYHO, i eKCIIPECHUBHO
JOMIHYIOTh JIECIIOBA Hauysaucs, mpemmu, Oilcs, cmepexicucs TOWIO, SKi TOETHYIOThCS 3i
3HAKOBUMH 3 TOIVBIAY OIIIHHOCTI HOMIHAISIMH B CTPYKTYpl BOKaTHWBa: npoxuamuil Kain,
Hauyeaucs; mpemmu, 80podice, kame, OIlics 3acuHamu; KiHeysb 8dice cKopo, Kisamuti epadice. 11op.:
Ha nawim 6oyi — npaeoa, sipa, boe. / A mu, npoxnamuii Kain, nauyeaiica! / Xau 3eune meoe
giticbko camaruncovke. / Ilokatics neped Asenem, nokaiics! / 3a me, wo yinuw 6 cepye ykpaincoke...
(T. Cemenuenko); Tpemmu, eopoace! / B nosuii pik / Hoea ecmynaec Yxpaina! (YO. JImurpenrko-
HecnioramBini); Ta nikoau we cmane kpaina / [leped kamom ceoim na konina! / He uekaii, epasice,
mym cnieuymms! / Biozeimyew 3a koxcue yncumms'! (YO. [Imutpenko-Jlecnioramsini); Yyew,
Kame, oiica 3acunamu, | bo manenvkuit xnonuux 3 Ipnens / Ilpuiide ynoui, w06 nazaoamu, /
Ak emupana éca nozo cim’sa, / Koau mu npuiiwios y ixuro xamy, / Bine i kpuk y mamunux ovax... /
Ixniii xpux nosix 6yoe nynamu /'Y meoix, nepesepmmio, eyxax! / Bin 6yoe xooumu 3a moborw, /
Kpok 3a kpoxom, kame, wob mu 3uag! / Biiica!.. He 0adyms mooi cnokoro, / /lywii, mux, wio mu
3akamyeaé... (I'. bputan).

Ha piBHI rpamMaTU4HO1 opraHizamii KOHIEMIIIF0 0COOUCTOI i ICTOPUYHOI BIAIMOBIJATBHOCTI B
TEKCTaX peaiizye MOJAeb «IPUHMEHHHUK 3a + 3. B. IMEHHHKA — Ha3BH 3JI0UMHY». Buiie Bxe Wuiocs
po Te, IO MOEe3ist — IIe JKaHp ONEepPaTUBHOTO, MBHAKOIO B Yaci i MaKCHMAJBbHO €KCIPECHBHOTO
pearyBaHHsT Ha TOZil BiiiHM. ToMy HpPHUPOAHO, MO BipmIi MepioAy BifHM [IUIBHO HACHYEHi
00’€KTUBHO 00pazaMu MOMCTH, BIANOBINANBHOCTI 3a Bamvkiewuny, 3a dimetl, 3a 3pyiuHO8aHi Mpii,
3a noHigeueni doiui, 3a Mapiynonw, 3a Kodxcue cnanene micmo 1 T. iH. Lle#lt psax KOHKPETH3aTOPIB —
BIJIKpUTHH, HOr0 MOTEHIIHHA MPOJIOBKYBaHICTh 1 HANOBHIOBAHICTh MOTHBOBAHI 1 KOJIEKTHUBHUM
COIIAIBHUM JOCBIZIOM, 1 OCOOMCTUMH TEPEKUBAHHIMH, EMOIIHOIO MaM’ATTIO ToeTiB. [op.: Ixas
MAanK-oKynamwm na 0010 nemunyuy. / bawmy sioipeano tiomy Cmyenoio 3a byyy (O. [lonHomapboB);
Mu 6iouysaemo nomoe. 3a KodicHy 60umy Oumumy. 3a KOMCHY NOHIGeYeHY 00/110. 3a KOXCHe
cnanene micmo. 3a KoxcHy 3pyunoeany mpito. 1 ysa nromo oae nam cuau (O. Ilmennuna); Bopoe
3aniamume 3a KOMcHe 3a2yd1ene Heumms, 3a KOHCHO20 HEGUHHO 60UMO20 YKPAiHUs, 3a KOMHCHY
OUMuUHy, 3a KONCHY 6008y, 34 KOMNCHYy CUPOMY, 34 6CIX Noaeiux 6 004X, 3a KOMCHO20
3aKkamosano2o mupnozo »cumensn (H. I'peryns).

BucHoBKM Ta mNepCcHeKTHBH MNOAAJBIIMX HAYKOBUX  Po3Bilok. PeanbHICTh
MOBHOMAcCIITa0HOI BIHU JleTepMiHyBaja iCTOTHY TpaHc(OopMallito HallioHaTbHOI MOBHO-TIO€TUYHOL
KapTUHU CBITY, NepeOyAoBy ie€papXii 3HauylUX, JOMIHAHTHUX JIOHEJaBHA KOHIENTIB, JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX TIOJIB, 00pa3iB. Y 1Iiii OHOBJICHIM KapTHHI CBITY, BepOasli30BaHii y MPHUHIIUIIOBO
HOBUX TEKCTaX, OJHUM 13 BHU3HAYAJIbHHX € JIEKCUKO-CEMaHTUYHUN cTpaT (abo X moJe)
«B1MOBIJAIbHICTHY. BaxnBuil HanmpsMOK HOT0 TEKCTOBO-aCOLIaTUBHOI po30yA0BH — iCTOpUYHA I
ocoOucTa BIAMOBIIANIBHICTh POCIMCBKUX arpecopiB 3a BIHCHKOBHUM 3JI0YMH NPOTH YKpaiHU Ta
YKPalHCBKOI'O HapO#dy.

SAnepny 3ony JICII «BinnoBigaabHICTE», KPiM IMeHI 10Jist, POPMYIOTh YHCIEHHI HOMIHAIT —
npowenns / HEnpowenns, kapa, cyo, upok, nomcma, ioniama, posniama.

[lepcnekTHBa NPOJOBKEHHS IILOIO HAyKOBOTO HANpsIMKy IIOB’si3aHa 3 MOTPe0oro
MOTJIMOJEHOT0 JIHTBICTUYHOIO Mi3HAHHA M OMHUCY moe3ii mepiofay BiMHM 1 Mpo BiiHY, 30KpemMa 3
HEOOXIHICTIO CUCTEMHO CTpaTU(]iKyBaTH OHOBJIEHHM BIANOBIIHO O CYYaCHMX YMOB MOETUYHUI
CIIOBHUK, SIKMH MTOKa30BO (IKCy€ 3MiHM MOBOMUCIJIEHHS Cy4YaCHUX YKPaiHIIIB.
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OBPA3HICTD KXYPHAJIICTCBKOI'O MOBJIEHHS
B PET'TOHAJILHIN ITPECI

Bosoqumup Kanennu
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e-mail: kalenychv@gmail.com
ORCID 0000-0003-1768-961X

Y cmammi npoananizoeano @yukyitini ocobausocmi 00pA3HOCMI  HCYPHANICMCHKO20
MOBIEHHSL 8 CYYACHUX MedlameKCmax pe2ioHaNbHOI npecu (Ha mamepiani 2azemuux nyoaikayii
muoichesuka «Binnuuyunay). Obpaswni 3acobu 6 2azemi penpezenmyroms memagopu, MemoHimii,
cunekooxu, nepugpasu u in. Bonu ysupasniolomv cmunicmuxy U ecmemuxy 6ukiaoy 8
MeOIaOUCKYpPCI, HAOaOMb OYIHHI XAPAKMEPUCTUKY NOOIAM, 0C0OAM, Peanism, IAKOHIYHO | GILYYHO
CMBOPIOIOMb eMOYIHUL KOIOPUM, CLY2YIOmMb 0KOOYBAHHIO A8MOPCbKO20 3A0VYMY, OPIEHMYIOMb HA
ocobnuse cnputiManHs mexkcmy i Oinbul egheKMuGHUL YIIUE HA C8I0OMICIb YUMAUd.

KumrouoBi ciaoBa: pecionanvui 3MI, mediamexcm, obpasznicms, memagopa, MemoHimis,

nepughpas.

IMAGERY OF JOURNALISTIC SPEECH
IN THE REGIONAL PRESS

Volodymyr Kalenych
Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University,
32, Ostrozkyi Str., Vinnytsia, Ukraine
e-mail: kalenychv@gmail.com
ORCID 0000-0003-1768-961X

Introduction. Journalism as an original form of creativity focuses on searching effective
expressive means for understanding and reflecting existence: not only to inform, but also to attract
attention, evaluate, influence perception and consciousness, get the reader interested with a word
or an original interpretation of certain realities.

Mediastyle, responding to the changes in society, forms public opinion with the help of
words and images, therefore there is a tendency to use emphatic language in the media alongside
with conciseness of presentation, condensation of content. One of the features of journalistic speech
is imagery as a way of representing certain concepts and phenomena through language images.
They replicate the worldview of the author and the worldview of the audience. The entire arsenal of
heterogeneous pictorial and expressive means is facilitated in media creativity.

Purpose. The purpose of the article is to analyze the functioning peculiarities of the

84


mailto:kalenychv@gmail.com
https://orcid.org/0000-0003-1768-961X
https://orcid.org/0000-0003-1768-961X

Cepist: @inonorist (MoBo3HaBcTBO). 2023. Bum. 36.

figurative means of speech in modern regional media texts (on the material of the publications of
the newspaper «Vinnychchynay).

Results. Analyzing the regional media discourse of the weekly «Vinnychchynay, we can
observe a variety of figurative means. They express the stylistics and aesthetics of presentation in
media texts, create an emotional color laconically and aptly, serve to decode the author's intention,
which objectifies a special perception of the text and has a more effective impact on the reader's
consciousness.

Figurative newspaper headlines acquire certain pragmaticism: they are less informative,
but attract attention, aim for a special attitude to publications, intrigue with their expressiveness,
give an impetus to decoding the title of the publication after familiarizing with it. The imagery of
these elements contributes to associative connections with the journalist's worldview on today's
problems.

Originality. Visual and expressive means, their functional and stylistic parameters in media
texts have already been analyzed on the basis of materials of various types of publications. The
regional media content is sporadically localized by local researchers in their regional studios.
Therefore, this segment of media linguistics, Vinnytsia in particular, remains to be a significant
issue for scientific interpretation.

Conclusion. The language resources of journalistic creativity are diversified by imagery,
which strengthens the expressiveness and informativeness of the text with the purpose of influencing
the addressee, and actualizes the communicative and pragmatic intentions of the author.
Metaphors, metonymies, synecdoches, personification, periphrasis and other figurative means can
be found in the regional press, for example the newspaper «Vinnychchyna». They deepen the
expression semantics, provide evaluative characteristics to events, persons, realities, condense
stylistic connotations, which contributes to the preserving language resources in the regional media
discourse.

Keywords: regional media, mediatext, imagery, metaphor, metonymy, paraphrase.

IlocranoBka mnpoOJjieMu. Y HOBITHIA TapaaurMi MOBO3HABCTBA IOMITHA aKTHBI3AIlis
NPUKIAJAHUX — Taly3ed, CYMDKHMX  HayK, SK-OT: TIICUXOJIIHIBICTHKA,  COIIOJIHIBICTHKA,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTisl, KOTHITUBHA JIHIBICTMKA W 1H. Taki TeHJAEHLIi 3yMOBMJIM BHOKPEMJIECHHS
ME/IIaTiHIBICTUKU B CAaMOCTIMHUN HampsM JOCHIPKEHb (PYHKI[IOHYBaHHSA MOBHU B iH(opMarniitHoMy
noni 3MI. Axkryanizaiis npoGieMu OB’ s3aHa 3 AMHAMIKOI0 MOBHHUX IPOLIECIB 1 MOBHUX PECYpPCIB Y
Meziacdepi Ta iXHIM yIJIMB Ha PO3BUTOK CYy4acHOi YKpPaiHCBKOI JIITEPaTypHOi MOBU M (pOpMYyBaHHS
1H(pOpMaLIHHOTO CYCHIIbCTBA, MAacoOBOI KOMYHIKalli, MEIIHOro IUCKypCy B HOBUX YMOBaXx,
OCKUIbKM 1H(OpMaliiiHa epa 3MIHIOE JIOJMHY, HepedopmaroBye cBiToOaueHHd. MoBa Menia
BepOasizye pi3Hi peaiii Ta 3MIHU B CyCIUJIBCTBI i OKpEMUX HOro cdepax.

KomyHikaTHBHa mparMaTtuka B MacMeIiHHOMY IHCKYpCl Opi€HTOBaHAa Ha MEMIaTeKCT SK
JHTBOCTUJIICTUYHUN 1 COLIOKYIBTYPHUN (peHOMEH, crenu@ika sSKOro 3yMOBJIEHA aJIpecOBaHICTIO
MacoBiii ayaurtopii. Y CIOBHMKY «MeniadiHIBICTHKa» TOAAIOTh Take HOro BHU3HAYEHHS:
«MeniaTeKCT — 1€ TOJI(QYHKIIOHAJIbHA TETEepOTreHHAa CMHUCIOBAa CHUCTEMA, SKa € IPOJYKTOM
BepOamizaiii KOTHITUBHOI MISJIBHOCTI 1HAWBIZA Ta 00 €KTOM 1 pe3yslbTaToOM ILIJIECHPSIMOBAHOTO
KOHCTpPYIOBAaHHS CMUCJIIB BiIIIOBIHO /10 mparMatu4dHoi opienTanii 3MI» [8, ¢. 101].

KypHanicTuka SK CBOEpPIIHUM aKT TBOPUYOCTI CIHPSIMOBaHA Ha TOWIYK €(QEeKTUBHUX
€KCIIPECUBHUX 3acO0IB JJII OCMHUCJIEHHS W BimoOpakeHHs OyTTs: He mnuiie iHGOpMyBaTH, a |
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NPUBEPHYTH YBary, OL[IHUTH, BIUIMHYTH Ha CIPHMMAaHHSI Ta CBIJOMICTh, 3aIliKaBUTH CIOBOM 4HU
OPHTIHAIBHOIO IHTEPIIPETALIIEI0 IEBHUX PeaIiil.

MepiacTuib, pearyouu Ha 3MiHU B cOlliymi, (opMye rpoMajchKy IYMKY 3a JIOTIOMOTOIO
ciiB, 00pa3iB, TOMY CIOCTEPIraeThCsl TCHIEHIIS A0 eKCIIpecii MOBH Meia Topsiy 13 JIAKOHIYHICTIO
BHKJIAQay, KOHJEHcamiero 3micty. OpHiero 3 0coOJMBOCTEH JKYPHAIICTCHKOTO MOBIICHHS €
00pa3HICTh SK CIOCiO penpe3eHTallli MeBHUX MOHATH 1 SIBUII] Y€pe3 MOBHI 00pa3u, 110 BiATBOPIOIOTH
CBITOOQYEHHS aBTOpa 1 CBITOCHpUMAaHHS ayauTopii. [[boMy cripusie Bech apceHan HEOIHOPIIHUX
300pakalIbHO-BUPAKAIBHUX 3aC00IB 1 MPUMOMIB Y MEiHHIi TBOPYOCTI.

AHani3 ocTaHHix AociifkeHb i myOJikamiii. MeziamiHrBicTH4YHI BEKTOPH TOB’S3aHI 3
pI3HUMH MOBHHMMH PIBHSMH W CTPYKTYpPaMH, PO3TAIYKEHICTIO MOBHOCTHJIICTUYHOTO MAiara3oHy
Meaiaguckypey. PisnoacnexktHuM mpobiemam MoBH 3MI mpucBsuyBanu cBoi mparii 1. 3aBanbHIOK,
M. HaBansna, O. IlonomapiB, O. Cepbenceka, JI. llleBuenko, O. Impuenko, A. Kamemourauii,
. CuzonoB, M. Amumipceka Ta 1H. OcoOnMBUN 1HTEpeC JIHTBOCTHUIICTUYHUX JOCHIIKCHb
npuBepTaroTh perionanbHi 3MI [1; 6; 10], 30kpema 1 menia Binauauunu [3; 4; 9], OCKUIBKH BOHH
JIONIOBHIOIOTH HAIllOHAIBHUHN 1HPOPMALIIHHUHI IPOCTIp, MAIOTh YIUIMB HA PO3BUTOK MOBHOI CHCTEMH,
KYJIbTYpY MOBJICHHSI MaCOBOI ayAUTOPii IEBHOT'O PETI1OHY.

SIxm1o 300pakaabHO-BUpAXKaIbHI 3aC00M Ta iXHI (YHKIIOHATLHO-CTHIIICTHYHI MTapaMeTpy B
MeIiaTeKCTaxX yXe aHali3yBald Ha MaTepianax pPI3HOTHIIHUX BUIAaHb, TO PETiOHAIBHUA KOHTECHT
CTIOPAMYHO JIOKATI30BaHO MICIIEBUMH JOCITITHUKAMH y CBOiX PETIOHATBHUX CTYAISAX. TOMy Takuii
CeTMEHT MEJIANIHI'BICTUKH, 30KpeMa BIiHHUIIBKOI, 3QJIMIIAETHCS aKMYalibHuM Il HAayKOBOI
iHTEepIpeTarii.

Mera crarTi — mnpoaHamizyBaTH OCOOIMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHS 3aco0iB 0Opa3HOCTI
MOBJICHHS B Cy4YaCHMX perioHaJbHHX MeJiaTeKkcTax (Ha MaTepiani mmyOnikamii rasetu
«BiHHHYYHHAY).

Buk/i1ag ocHOBHOro Mmartepiajay aociaigaxeHHsl. IIOHATTS eKclpecHBHOCTI, OOpPa3HOCTI,
TPOIEIYHOCTI HE € JOMIHAHTHUMH O3HAaKaMU MEIIacTHIIIO0, TEPEBaXHO BJIACTHUBI XYIOXKHBOMY
MOBJICHHIO, 3BaKal0Ud Ha IIMPOKUH Jiama3oH oOpa3HOro MHCIEHHS M ysSBM MUTLIB CJOBa Ta
XYJOKHbO-€CTETUYHOI I[iIHHOCTI ixHBbOi TBOpuocTi. [Ipore B MoBI 3MI o00Opa3Hi 3acobu
(YHKIIOHYIOTh  CKOHJIGHCOBAHO, YBHMPA3HIOIOTh JKYPHAIICTChbKE MOBJIEHHS KOJIOPUTHICTIO,
BIIYYHICTIO BUCIIOBJIEHHS ¥ IMIUTILUTHUMHU XapaKTEPUCTUKAMHU.

OOpa3HICTh SK O/HA 3 O3HaK KYJIbTYpH MOBJIEHHS Ta OCOOJIMBOCTEH JIIHIBOCTHUJIICTUKH €
BHUPA3HUKOM 1H/MBIyalbHO-aBTOPCHKOTO CBITOOAUEHHS, Mi3HAHHSA AIHCHOCTI M CBITOBIITBOPEHHSL.
Haii0inpime npuTamMaHHa XyAOXKHbOMY CTHIIIO, y SIKOMY peanii JKUTTS BiI0OpakaloTh depe3
cucreMmy o0pasiB, MOBHHUX 30KpeMma.

CrwiiicTuka TEPEeBaXHO OMEpye TMOHATTAM «o0pa3» «iIK crmocoOboM OadyeHHS CBITY 1
croco0oM BimoOpakeHHsST WOTO y MOBJIEHHI», a TaKOXX BH3HAYa€ «JIK 3aci0 XyYHA0XKHBOTO
300paKCHHS TIEPCOHAXa, JIii, SBUINA, YMOB Ta OOCTaBUH (TpOmH, XydOXHi nerami)» [7, c. 185].
OOpa3HICTb TPAKTYIOTh «SIK BIACTHBICTb CIIiB, CJIOBOCIIOJIyY€Hb MEpeaaBaT HE JIUIIE JIOTIUHY, a i
KOHKPETHO-9YTTEBY, EMOIIHHO-OIIIHHY 1HpopMarltito» [7, c. 185], sk «cmocid mepenaBaHHs MEBHUX
MOHATH Yepe3 XYNOKHI 00pasu, SKMMHU BiATBOPIOETHCS HE 30BCIM 3BHYHE OaueHHs, CIIPUIMaHHS
JFOIMHOIO HaBKOJIMIITHBOT'O CBITY 1 cebe B HboMy» [2, c. 316].

I1. Aynuk 3ayBaxye: «O0Opa3He MOBJICHHS 3BUYAHO CTOCYETHCS €MOIINHOT chepu JTHOIUHH,
MMO3UTUBHO YW HETaTHMBHO HAJIAIITOBYE ii MO0 1HIINX, CIIOHYKA€E 0 CIOBECHOI BIIMOBI/I, TIEBHOI
¢13uuHoi  nii, po3AyMiB, MIpKyBaHb. BOHO MNPOTUCTABISIETHCS MOBJEHHIO 3BHYHOMY,
HETPOIMETYHOMY, MM030aBJICHOMY TEPEHOCHOCTI, oOpa3HocTi» [2, c¢. 316]. H. Jlamenko ocoOiauBy
yBary 3BepTa€ «caMe Ha XYIOXKHI 3acOo0HM, MPUCYTHICTh SKUX Yy MyOJIIUCTUYHOMY TEKCTI
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3abe3neuye oMy BIUIMBOBICTH, JIEMOHCTPYE TOIIYK CIIOCOOIB BHpa)K€HHS, 3aCBiIUye MOCTIHHY
«CeMaHTH4YHY MOOUTBHICTB» pecypciB ykpaiHcbkol MoBm» [ 1, c. 159].

[TocayroByrounCh pi3HOMAaHITHUMH JIEKCHUYHHUMH PECypCaMH, KYpHAIICTH TPaHC(HOPMYIOTH
peaitii Kpi3b MPU3MY BIACHOTO CBITOTIISIY — TBOPATH «00pa3» TOTO YU TOTO SIBHINA, KWW YUTAY
Ma€e yCBIJOMHTH a00 pO3KOAyBaTH. 3BaKaroUM Ha 3pOCTaHHs corianbHoi poni 3MI, ocobmuBoro
BIUIMBY BOHU HaOyBaroTh 1 y (OpMyBaHHI MOBJICHHEBOI KYJIbTYPH, i1 KOMyHIKaTUBHO-CTHIIICTHYHUX
SKOCTEH. SIKIO 0Opa3HICTh XYMO0KHHOTO MOBJICHHS BUSBIISAE€ OUIBIIO MIpOI 1HAMBIAYaabHO-
aBTOPCHKY CBOEPIJHICTH MHTIIB CJOBa, TO OOPA3HICTh KYPHATICTCBKOIO MOBJICHHS Ma€
y3arajibHeHY THUIII3aIlil0 BUCIOBY, III0 PO3PAaXOBAHO HA MACOBY KOMYHIKAIIIIO.

AHaNI3yI04YH PETiOHATBHUIA METIaNCKypC THKHEBUKA «BIHHUYYMHAY» (i MOKIUKAHHS —
B.), cnocrepiraeMo po3maiTTs 00pa3HuUX 3aco0iB, SIKi YBUPA3HIOIOTH CTHIIICTHKY H €CTETHKY
BUKJIAJly B MeEAiaTeKCTaX, JAKOHIYHO 1 BIYyYHO CTBOPIOIOTH EMOLIWHUI KOJIOPUT, CIYT'YIOTh
JICKOIyBaHHIO aBTOPCHKOTO 3aAyMy, IO O0’€KTHBYe OCOOJIMBE CIpUHMaHHS TEKCTY W OUIbII
e()eKTUBHUI BIUIMB HA CBIJIOMICTh YHTAyYa.

HaiiGiap1 mommpeHoro B MeniaTekcTax € meTtadopu3allis sk o0pa3Huil 3acid ekcrpecii Ta
BHUPAXXECHHA OI[IHKU. ¥ CEMaHTUYHOMY MOJ1 MeTadopu BUHUKAIOTH acOIIaTUBHI 3B’SI3KH MK JIBOMA
B YOMYCh MOAIOHUMH MPEeIMETaMU UM TOHSATTSAMH, a00 XK BOHA CTBOPIOE 00pa3HUI MIKPOKOHTEKCT,
7€ OJUH JICHOTaT HaOyBa€ MEepPEeHOCHOI eMOIIMHO-OMIHHOT KOHOTaIii Bijx iHmoro. «Metadopa y
tekctax 3MI auHamMiuHO BimoOpakae KOTHITHUBHI MPOIECH, IO BiOYBAIOTHCS B CYCHUIBCTBI; BOHA
OUTBII pyXJIHMBa, HE OOTSHKEHA HEOOXIAHICTIO eKCIUTiKamii B TekcTi. MeTtadopa B Mac-Meia — OAMH
i3 3aco0iB (mopsim 3 O0pa3HOIO HOMIiHAIi€, (pa3eoOTIYHUMH  OJAMHHUIIMA Ta  iX
TpaHcopMallisiMi) CTBOPEHHsSI eKcrpecii, Mo € HeOoOXiJHOI YMOBOK (YHKIIIOHYBaHHS MOBHU
3ac006iB MacoBoi indopMmarrii» [8, ¢. 105].

H. Jlaienko ciaymHO akIeHTye yBary Ha MeTadopi B JKYPHATICTCHKIA TBOPUYOCTI «3 ii
YHIKQIbHUMH MOKIJIMBOCTSIMH TIOBIIOMJIATA HE TUIBKM «y TEKCTI», a W «Hax / MiJ TEKCTOM»:
HaroJoulyBaTH, MPUBEPTATU yBary, BUCIOBIIIOBAaTH Cy0’€KTHBHY OLIHKY, BUKJIMKATH peakuii» [1,
c. 160]. O. Inpuenko mig MacMmeniiiHOO po3ymie «Meradopy, 0 € MOBHUM 3acO0OM BIUIMBY 3
MeTol0 (hOpMyBaHHSI B pelUIieHTa (HalyacTille B CYCNUIbCTBA 3arajioMm) abo MO3UTUBHOI, abo
HEraTUBHOI JYMKH IPO TE UM T€ CYCIIIbHE ABUILEY [5, . 44].

VY perioHanbHil Mpeci BUABISEMO Pi3HI MOBHI perpe3eHTalii 00pa3HOro nepeocMUCICHHS
¢axTiB peambHOCTI. 30KpeMa, MeTadopa BepOaizye BTOPUHHI HOMIHALIT OCi0 13 MO3UTUBHOIO YU
IPOHIYHOIO KOHOTALI€I0: Xnoneyb pooom i3 negenuuxkoz2o micmeuka Patieopoo nma Iavicunwuni, oe
6iH yoice cmae cnpaexicuvoro nezenooro (B. 2022. Ne 10, c. 6); Ane s He 36adxcara — 6yna maka
wacauea, 60 e oH Ha AKI suuUHKU 8il06axcyembces min npuny! (B. 2022. Ne 2, ¢. 5).

Mertadopu3zanist JieKcUkd (opMye OOpa3HICTb BUCIIOBIEHHS B KOHTEKCTI: bymu 6 Koui
OU3LKUX, KOIU CMPAWHO, OLIUMU 3 HUMU C80i NEPeNCUBAHHs, a NOMmiM 00bpe NOCMiamucs, — ye
ocmpiseuv Oesnexu, npomuompyma cmpaxy (B. 2022. Ne5, c. 4); Tpu «3enrenux xumuy —
waeenv, WNUHam i caiam — OONOMOJICYMb YPIZHOMAHIMHUMU PAYIOH CMAYHUMU [ KOPUCHUMU
cmpasamu i 3nauno niosuwumu imynimem (B. 2022. Ne 18, c¢. 9); Vuumenvka npuiinsna uac
NPUGIMHO. HA NAUMi 00pazy 3a0ypmMomie YAUHUK, NPUHECEeHI HaMU CMAKOAUKU 6MOCHUIUCA Hd
senuyesHomy sckpasomy 61100i (B. 2022. Ne 20, ¢. 11).

VY wMeniarekcTtax 4acompocTip 4yu peanii OyTTs MeTapoOpHYHO acCOIIOIOTHCS 3 BOJAHUM
cepenopuieM: [llsuokumu eecnsanumu cmpymxamu 36ieau cmyoenmcovki poxu (B. 2022, Ne 22,
c. 14); Mosa nioe npo cmasnenns 00 HOBUHHO20 WIKBALY: SIK HE HOMOHYMU 6 Uil NOGEHI YYMOK
ma naimox i sx 30epecmu meepoicms 0yxy (B. 2022. Ne 12, ¢. 5).
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Jns okycy unranpkoi yBarun Metadopu3oBaHi JIEKCeMH IpadiyHO YHAOUHIOIOTH JAllKU B
TekcTi: Ta s o 3a num [oeou kasdyz — B.K.] yowce dekinbka pokie «nonioio», a 8iH, 6usaiaemucs,
oasHo 001100y6as «ghazendy» mozo mosapuwa (B. 2022. Ne 5, ¢. 10).

Ilepconipikamia sk HAWOUIBII TPOXYKTHUBHUN BHAB MeTadopu4HOI 0Opa3sHOCTI B Meria
MTOCHJTIOE €KCITPECUBHUN TOTEHIlan BUKIaAy (1HOII HaBITh y po3mMpeHomy (opmarti) yHACTigoK
MIEPEHECEHHs O3HAK 1 XapaKTEPUCTHUK JIIOJIMHU Ha MPEIMETH, SIBUIA IPUPOIU YU COIiaJIbHI peatii:
26 xeimua 1986 poxy — Oenb, KOAU MUDHUL AMOM BIOMOGUBCA CIAYMHCUMU JIOOUHI, KUHYSUIU
GUKIIUK YcboMy dicueomy. Lla dama cmana oowiclo 3 HaumpaziyHiwux y JTiMOnuci 100CbKoi
yusinizayii, agapiero nianemapno2o macuimady, AKa MaKk CMpauwiHo wie He OUBUIACA 6 0OnuUYYA
moodet (B. 2022. Ne 19, c. 7); Mooice, auna ciyxae omeny, sxa RepPeKoHye ii, wo 60HU 3 00HO20
kopensi — pocaunu-opamu? (B. 2022. Ne 19, c. 13); Bsumky [kanuna] ne 6oimwvcsa ani cuicy, ami
mopo3zy. Cmoimes, padie, numaemocsa ceoim namucmom (B. 2022. Ne 18, c¢. 8); Cunvbnuii simep
PO30OMYXY6a8 NOJAYM’A, sKe OVkeaivbho 2yaano xeounumu nicamu (B.2022. Ne 19, c. 8); Aons
Hanucana o5 Hei csill cuenapii, sik nuuie 015 koxicno2o 3 Hac (B. 2022. Ne 2, c. 6).

Y wmepiaTtexkcrax MeTadOpHYHICTh POJMHHHMX 3B’SI3KiB TEpEHECEHA Ha POCIMHHHUHI CBIT
OJTHOCIIIBHUMU HOMIHALISIMU: bacamo cadiéHukie supouyioms Ha C80iX OLIAHKAX MANUHY, a om il
cecmpuuky — odicuny — 3ycmpinew Heuacmo (B. 2022. Ne 19, ¢. 10); I]eit dexopamusenuii 0804 —
KasOy3 — NOJCUBHI ma JNIKY8AIbHI 61ACMUBOCMI YCNAOKY8A8 8I0 C80IX «OamuvKie», wonpasoaq,
CONOOKUM CMAKOM YYKP0B8020 Kasyna noxusyeamucs He modice (B. 2022. Ne 5, c. 10); douka epywi
u eopobunu (B. 2022. Ne 26, ¢. 10, 3aroioBoK).

CBoepinHoi mparMaTuku HaOyBae MeTaopuka B 3arojioBKax ra3etd «BiHHUYUMHAY, SIKi
MeHII iH(OpPMaTUBHI, IPOTE MPUBEPTAIOTH yBary, IHTPUTYIOTh CBOEIO 3aBYalIbOBAHOIO EKCIPECIEIO,
a4l IMIOYJIbC JO PO3KOAYBAaHHS Ha3BM NyOmikamii micias o3HallomiieHHs 3 Hewo: Kuuea
poskeimaux eipwie (B. 2022. Ne 7, ¢. 7); Yyxci enizoa (B. 2022. Ne 2, c. 6); Tpubynan cosicmi
(B.2022. Nel1l, c. 8); V paodocmi memac cipux xoavopie (B. 2022. Ne 17, c.3); Ilomse y
oumuncmeo (B. 2022. Ne 20, ¢. 12); Venix obupae snesnenux (B. 2022. Ne 23, ¢. 11).

B oOpa3nux menia3arosioBkax crocTepiraeMo KBasli(piKaTUBHI XapaKTEPUCTHKU JE€HOTATIB:
Opeanik: nosa inocoghia 3zemnepoocmea ons maubymuvoco Yrpainu (B.2022. Ned, c. 9);
Iepwa secusina 3enenv — mapinka 300poe’s (B. 2022. Ne 18, c. 9).

VY Ha3Bax >KypHaJIICTCHKUX MyOiikamiii meradopuyHa oOpa3HICTb HallMEHYBaHb JIOJEH
CIPUIMAETRCS SIK 13 MO3UTUBHOIO KOHOTaIiew: Jezenoa ¢ 23 (B. 2022. Ne 10, c. 6); FOui 3ipku
@ymsany (B. 2022. Ne 4, c¢. 4), tax i 3 HeratuBHOW: «bankipuy ozeonunu 3 mopmu (B. 2022. Ne 2,
c. 14) — ipOHIYHICTh OCTAHHBOI YHAOUHEHO JIAIIKAMH.

VY 3aronoBkax MeTadopHuHa €KCIIpecisl MOPOJPKYE 1HINI JIHIBOCTHMIIICTMYHI NPUHOMHU —
rimepoostiuny oopasuicrb: [ nadoina mope monoka... (B. 2022. Ne 19, c. 3); Mamepuncwoxi
monumeu 30 OHa mopsi psmyioms... (B. 2022. Ne 19, c. 8) abo x Jqirory: Kpanisa xposi, ujo
nosepmae 0o sxcumms (B. 2022. Ne 8, ¢. 15), mo cayrye 3aco00M JaKOHIYHOCTI W CEMaHTUIHOI
KOMIIpecii.

Metonimisas sk pizHOBUA MeTaQOpPHUUHUX TEPEHECEHb CIYrye 3aco00M €KOHOMii MOBHHX
pecypciB. TUMOBMMH B MEMIaTeKCTaxX € 3arajbHOBKMBaHI METOHIMIYHI HOMIHAIII 32 CYMDKHICTIO
«Ha3Ba Marepially — Ha3Ba BUpoOy 3 marepiany»: Binnuyvka napaonimnitika Ipuna byt eubopona
30710mo na Yemnionami ceimy 3 TUNCHUX NePe2OHI8 Ma OIaMIOHY, AKUN YUMU OHAMU 8I0OYBAEMbCS
vy Hopeezcii. A «bpou3y» y 3macanusax zacayxcus Hawt semaax Onexcanop Kasik (B. 2022. Ne 4,
c. 1); «reorpadiyHi MOHATTS — Ha3BH OCIO 3a MicLleM NPOXHUBaHHI»: Ykpaina, ax i 6invuiicmo
EBPONEUCHKUX 0epIHCas, 6ce NPOMASOM He 00HO20 POKY HAMAZACMbCA 3ARPOSAOUMU epeKmuUBH)
cucmemy i3 po3nodiny ma ymunizayii cmimms (B. 2022. Ne 3, ¢. 8); «mis — npunan»: Yu € y 6ac
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@yuKkyionanvHi mepmocmamu, wod U MO2IU Pezynlo6amu ORAIEHHA HEeBUKOPUCTOBYBAHUX
npumiwens? [..] A yu nanawmmosano sawe onanemns max, wobd 2a3z abo eieKmpoeHepeis He
CRAmo8aIUCs MapHo, Koau éciei poounu nemae edoma? (B. 2022. Ne 5, ¢. 7).

Oco0aMBOi CTPYKTYpHO-CEMaHTUYHOI KOHJCHCAIlii Ha0yBarOTh 1 METOHIMIYHI 3arOJIOBKH,
SKI B pEriOHAIBHIA TIpeci HE BHUPI3HIAIOTHCS CTHWIICTUYHOIO OPHUTIHAIBHICTIO: Binnuyvka
biamnonicmka eubopona «cpiono» (B. 2022. Ne 3, ¢. 1); 3umose «zonomo» (B. 2022. Ne 4, c. 1);
Obnacms 2comyemovcs 0o nocienoi (B. 2022. Ne 11, c¢. 3); Bpainie nam’smae c6o2o kob3aps
(B.2022. Ne 2, ¢c. 9).

CuHek10Xa € CBOEpIIHUM MeTa(pOpPUYHUM MEPEHECEHHSIM O3HAK 3a TIEBHUMHU KUIbKICHUMHU
CHIBBIIHOIICHHSAMHU. 30KpeMa, Y)KHBAHHS OIHWHH 3aMiCTh MHOXWHH: [[Jopoxy npayroemo Hao
HOB010 Npocpamoro, abu nomiwumu, 30ugyéamu i nopadysamu ceozo 2iadaua (B. 2022, Ne 1,
c. 16); Ane oic n1e6o8y uacmky 6podcaio Mu NIAHYSAIU Peanizyeamu mym, OAs GIMUUZHIHO2O0
cnoxcusaua (B. 2022. Ne 4, ¢. 2); Binvwe copoka pokie 6ona niexac Jil0008 00 KHUSU 6 Cepysix
ceoix oonocenvuan (B.2022. Ne 20, c. 9); Bupouwysanns yb020 cMauHo20 i KOPUCHO20 NI00A
npurocums yumanuii 00oxio cadisnuxam (B. 2022. Ne 23, c. 10); Becv ik sajicko mpyouscs,
3apoonae Konituuny, ma ne 3ymie oamu it pady (B. 2022. Ne 6, c. 14).

[TommpeHrM BHSIBOM CHHEKIOXHM B MEMIACTUIICTHYHIA TUIONIMHI € BXHBAaHHS Ha3BU
YacTUHH Bix 1toro: Jiepiearoms cepus cmapenvrkux (B. 2022. Ne 1, c. 14); Hio Ilempo oseyw
HIKOJIU He paxyeas, a nputioe, KUHe OKOM HA omapy U oopazy dauumo, yu 6ci, a yu sAKOi 207108uU
opaxye (B. 2022. Ne 6, ¢. 14); Cseoe naeue niocmasasau maxoxc cmyoenmu (B. 2022. Ne 26, ¢. 5).

OO0pa3HicTh KYPHAIICTCHKOTO MOBJICHHS peani3yloTh 1 mepu¢pasu, SKi CHHOHIMIYHO
YBUPA3HIOIOTh MEIIaTeKCTH, KOHACHCYIOTh CEMaHTHKY, MPUBEPTAIOTh YBary, BHUIUISIOYM TEBHI
XapakTepHi pucH 00’€KTIB MOBiOMIEHHsA. MeTtadopruHa ekcrnpecis W KOMIIpecis B OCHOBI
nepudpasiB BUSBISETHCS K 3ac00M BTOpMHHOI HOMiHawii abo ¥ koHoTauii: Haykosyi esasicamy,
wo cexpemu Boarcoi myxu posxpumo i eusuerno nwe na 80 siocomkis (B. 2022. Ne 8, c. 10); Axe
Hawi «ecKyianuy He 0)ice XGUNIIOMbCA, OCKIIbKU, 32I0HO 3 YUHHUM 3AKOHOOABCMBOM, HIAKOL
gionosioanbHocmi 3a me oucmanyiiune aikysanus e necyms (B. 2022. Ne 8, ¢. 13); Kmepunxa —
micmo 3anishuunuxie (B. 2022. Ne 14, c¢. 5); Bucaodoicysamu nomapanyuesuii Kopenenuio He
pexomendyemucs nicas keaconi (B. 2022. Ne 16, ¢. 6).

KorniTuBHMI MexaHi3M TBOpeHHs NepudpasiB periiaMeHTye HaiOUIbI BUpa3Hi O3HAKH JJIS
HOMIHAIlll JIGHOTATIiB, sKi ajapecaTy JErkKo JeKoayBaTH (TepeBakHO YMi3HaBaHi): Byp auucmi
POCIUHU — HeMUHyua npobiema KoxicHo2o cadieHuka. IlosHicmio no3oymucs 3eneHux azpecopis
NPaKmuyHo Hemodciugo, ma i He nompiono (B. 2022. Ne 20, c. 10); AHeioni xynemypu, ski
dospisaioms y caody, YiKkael He MilbKU GIACHUKY OAUHOI OLNAHKU, ale | NePHAMUM MEUIKAHUYAM
(B. 2022. Ne 23, ¢. 10); Tym paniwe cyoumi 3a Matinosi 3104uHu RPUMOPCLKL 2acmponepu 38-u i
41-20 poxig ynpoooeiHc mudCHs HaANPUKIHYI MUHYI020 POKY VMYOPUIUCL GUMAHUMU 3d ONUCAHUM
suLLe MEMOOOM y mpbox 6adycy Oinbut K nie minvtiona epusens! (B. 2022. Ne 2, c. 14).

Y wMemiarekcrtax ra3zetd «BiHHMYYMHA» JHTBOCTWJIICTMYHA IIHHICTH mepudpasiB
BUSBIIIETHCS B IXHHOMY CHHOHIMIYHOMY ToOTeHHiani, mop.: Onee Anabin 0yeéas y Binnuui
bacamopaszoeo — cnisaxy nooobacmocs micmo Had Byzom, ocxinvku 6in 3Hauiuwos mym 6azamo
opysie (B. 2022. Ne 1, c. 4); Mucruscmeosnasyi kaxcyms, wo y KOma aico8020 NPaKmuyHo Hemae
npUpooOHUxX 60pocie y Hawiu micyesocmi. Hamomicms xapuosa 6aza cnpuse po3mHON*CEHHIO Yi€T
NONYIAYIl 4epEOHOKHUNCHO20 OuKozo «mypuukay (B. 2022. Ne 6, ¢. 10); Ilepwa oonomoza npu
inpapxmi. x posniznamu cepuegy kamacmpogy i sx oismu, woob epsamyeamu Hcumms 100UHU —
yumatvime y nyonikayii (B. 2022. Ne 6, ¢. 13).
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[TepudpacTUdHICTh BIACTUBA TAaKOXK MEIIHHUM 3arojoBKaM SK KOHJEHCaTaM CEMaHTHYHOI
excnpecii: Keimka-yapuys (B. 2022. Ne 17, ¢. 6); Ilomapanuesa «xomopay eimaminie (B. 2022.
Ne 5, ¢c. 10).

[lpiopuTeTHUM  3aBIaHHAM  OKypHaJicTa €  TBOPEHHS  SIKICHOTO  MEJIIaTeKCTy,
JIHTBOCTHJIICTUYHO J0cKoHasoro. OOpa3Hi 3aco0u IMOKBaBIIOKOTh (AKTOJIOTIYHUN KOHTEHT,
MOJIETIIYIOTh CHIpUAMAaHHS iHpOpMaIlii, YBUPA3HIOKOTh KYPHAIICTChKE MOBIJICHHS, KOHIIECHCYIOTh
pI3HI CMUCIH, CHPUSIOYH JIAKOHIYHOCTI BHUCIIOBJICHBb Y Jiama3oHi Bija cepio3HO-1HHOPMATHBHOTO
KOHTEHTY JI0 €KCIIPECUBHO-00pa3HOTO CcBiTOOaueHHs. OOpa3HICTh BimoOpa)ka€ HE TUIBKH TBOPUY
MaicTepHiCTh, a 1 MOBHY OCOOMCTICTh aBTOpa. MacMemiifHUKHN BUXOAATH 32 MEXi iHPOPMYBaHHS,
CTBOPIOIOYHM B ysBI YMTaya acouiarii, aHaiorii, mo0 BUKIUKATH TyMKHA H MHCICHHEBY JiSUIbHICTD
yepe3 HOro mi3HaBaJIbHY aKTHBHICTh, aKTyasi3allilo IEBHUX O3HAK 1 BIACTUBOCTEH CIiB 1 BUpa3iB y
CTUJIICTAYHIN IIIOIIHHI.

BuCHOBKH [0CHIIKEHHSI Ta NMEePCNEeKTHBH NMOJAJBINNX HAYKOBHUX PoO3BiIok. OTxe,
MOBHI PECypCH JKYPHAIICTCBKOI TBOPYOCTI YPI3HOMAaHITHEHI OOpa3HICTIO, IO IiJCHIIIOE
eKCIIPECUBHICTh ¥ 1HQOPMATHBHICTH TEKCTy 3a/jis BIUIMBY Ha ajpecara, akTyaji3ye
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTU4Hi  1HTeHHii  aBTopa.  MeTadopu,  METOHIMIi, = CHHEKIOXH,
nepconigikariro, mepudpasu Ta iHII 00pa3Hi 3ac00M 3HAXOIMMO B PETIOHATBHIN Mpeci, 30KkpeMa B
razeri «BiHHMY4YKMHA». BOHM MOTrIHMOMIOI0TE CEMAaHTUKY BHpa3y, HaAlOTh OLIHHI XapaKTePHUCTUKU
moJisiM, 0cobamM, peamisiM, KOHACHCYIOTh CTHJIICTUYHI KOHOTAIlli, IO CHpHSIE SKOHOMIii MOBHHX
peCypCiB y perioHAIbHOMY MeIiaJIuCKypCi.

Y moeruri KypHaJIiCTCBKOTO TBOPY O0Opa3Hi 3arojoBKH INPUBEPTAIOTh yBary uYuWTaya,
HAIUTIOIOTh HA 0COOJIMBE CTaBJICHHSA JI0 IMyOJiKaiii, GOopMyIOTh YCTAHOBKY CHPUMHSTTS MMOAATBIION
iH(popMalii i obpazHe ocMucIeHHs AliicHOCTI. OOpa3HICTh TAKUX €JIEMEHTIB CIIPHSIE acOI[iaTHBHUM
3B’sI3KaM 31 CBITOOAUEHHSM XypHanicTa Ha nmpobiemMu choroaeHHs. [lepcreKkTUBO M0CTiIKEeHHS
300pakaJIbHO-BUPAKAIBHUX 3aCc00IB € TMOMIMOJeHUH aHali3 iXHIX JIHCBOCTHJIICTHYHHX 1
KOTHITMBHO-IIPAarMaTUYHUX [apaMeTpiB y MeAlaTeKcTax pI3HUX BHJIB PETIOHAIBHUX 3aco0iB
MacoBoi iHpopmarii.
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SPEECH IMPLEMENTATION OF THE LOCAL STRATEGY OF ESTABLISHING
AND MAINTAINING CONTACT: TACTIC OF FASCINATION (BASED ON LARRY
KING’S TALK SHOW)
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Introduction. The article analyses speech implementation of the local strategy of
establishing and maintaining contact, mainly tactic of fascination used in Larry King’s talk show.
The specifics of Larry King’s talk show and its communicative and pragmatic focus on conducting a
cooperative, conflict-free and tolerant dialogue within this genre determine the use of a wide range
of positive politeness strategies and tactics. And as the tactic of fascination is a dominant one
within this very talk show, the choice of its study became evident. The author also outlines the
linguistic and lexico-grammatical means of implementing the fascination tactic on the lexical and
syntactic levels.

The purpose of this article is to outline the peculiarities of speech realization of the
fascination tactic in Larry King'’s talk show from the point of view of politeness.

To achieve the purpose of the article, the following linguistic research methods were used:
descriptive, scientific, and deductive.

Results. The study reflects the linguistic realization of the fascination tactic in a talk show,
which within its framework is an act of individual speech creativity of the host and his interlocutor,
striving for sophistication, originality and expression of a positive evaluative statement.

Originality. The article provides a comprehensive analysis of the fascination tactic in the
English-language television discourse of talk shows based on Larry King’s program, taking into
account its functional load, namely the expression of the addresser’s friendly attitude to the
addressee.

Conclusion. The fascination tactic is widely used in Larry King’s talk show. Its main
function is to expresses the addresser's friendly attitude towards the addressee and to help to bring
the interlocutors closer in communication. It tactic is implemented by different linguistic and lexico-
grammatical means at the lexical and syntactic levels.

Keywords: politeness, positive politeness, strategy, tactic, fascination, talk show, adverbial
intensifier.

MOBJIEHHEBA PEAJI3AIIA JOKAJBHOI CTPATEI'TI BCTAHOBJIEHHSA
I IIITPUMYBAHHSA KOHTAKTY: TAKTUKA ®ACIIAHAIIIL
(HA MATEPIAJII IIPOI'PAMMU JIAPPI KIHT'A)
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Mmupocaasa Kipienko
BiHHHUIbKUI nepikaBHUI TTEAAroriYHUN YHIBEPCHTET
iMeHi Muxaiina KomroOnHCBKOTO
VYkpaina, M. Binnuns, Byn. Octposbkoro, 32
e-mail: mcovganuk@gmail.com
ORCID: 0000-0001-8978-8161

Y ecmammi npoananizoeano ocobiusocmi MOGIEHHEBOI peanizayii 10KaAlIbHOI cmpamezii
8CTMAHOGIEHHSI MA NIOMPUMYBAHHI KOHMAKMY, 30KpemMa maKkmuky GacyuHayii, 6UKOpucmosy8aHoi
6 mox-woy Jlappi Kinea (Larry King’s talk show). Cneyughixa mox-woy Jlappi Kinea ma iioco
KOMYHIKAMUBHO-NPACMAMUYHA CAPAMOBAHICMb HA 8e0eHHs KOONEPAMuUBHo20, 6e3KOHMIIKMHO20 U
MONEPAHMHO20 0IdN02Y 6 MeHCaX Ybo2O0 HCAHPY 3VMOBNIOE GUKOPUCMAHHA WUPOKO20 CHEeKmpa
cmpameziti i maKmuxK nO3umMueHoi 8eiuaueocmi. A ocKilbKu makmuxka gacyunayii € OOMIHAHMHOK
8 Medcax came Ybo2co MoK-uloy, UOIp it 00CIIOHNCeHH CMAB 04e8UOHUM.

Mema cmammi — okpecaumu 0coOIUBOCII MOBNIEHHEBOI peanizayii makxmuxku gacyunayii 6
mok-woy Jlappi Kinea é acnexmi giunugocmi.

s OdocsicnenHsa memu BUKOPUCMAHO MAKI JIHSBICMUYHI MemOoOUu OOCHIONCEHHs, 5K
ONUCOBUI, HAYKOBUL, 0eOVKMUBHU.

YV 0ocridocenni 8i0obpadiceno MosieHHESY peanizayilo makmuku acyunayii 8 mok-uioy,
AKa 6 U020 Mexcax € aKmom IHOUBIOYANbHOI MOGIEHHEBOI MBOPYOCMI 8edyHo2c0 ma U020
CHIBPO3MOBHUKA, WO NPACHYMb 00 SUWLYKAHOCMI, OPUIHANLHOCMI Ul eKCNPEeCUBHO20 GUPAICEHHS
NO3UMUBHO20 OYIHHO20 BUCTIOBICHHS.

Y cmammi 30iticneno KomnaexcHuil aumaniz makmuku acyuHayii 8 aHeI0MOBHOMY
menegizitiHoMy OUCKYPCi MmoK-uwoy Ha npukiadi npoepamu Jlappi Kinea, ypaxosyrouu ii ¢hynxyitine
HABAHMAIICEHHS, 30KPeMAa BUCTIOBIEHHS OPYICHbO2O CIABIIeHHs adpecanma 00 adpecamad.

Taxmuky ¢hacyunayii 6edyuuti SUKOPUCMOBYE OJisl GUPAICEHHS OPYHCHLO20 CMABLEHHS
aopecanma 0o adpecama. Hazonoc mosys na ceoemy no3umueHomy cmaegienHi 00 ciyxaua ciy2ye
3ac000M 30UNCEHHS CNIBPO3ZMOBHUKIE V CRIIKYEAHHI, NPU YbOMY GUKOPUCMOBYEMbCA MAKMUKA
eMOYIiHO 3a0ap6neH020 KOMNIIMEHMY, KA nepeoac 0axcanHs aopecanma YeUupazHumu neeHi pucu
aopecama 3a0ls 8CMAHOBIEHHSA KOHMAKMY ma RNIOMPUMAHHA HeDOPMAIbHOL, OpPYIHCHBOIL
ammocghepu.

Moenumu 3acobamu peanizayii maxmuxu acyuHayii Ha 1eKCUYHOMY DI6HI € IMeHHUKU,
diecnosa,  NPUCTIBHUKU-ITHMEHCUDIKAmopu,  NPUKMEMHUKU 3  O000AMKOBUM — eKCHPEeCUSHUM
HAWapy8aHHsiM, a mMaKoddc CMPYKMypo8aHa KOHCMPYKYIsl 3 NOPIGHANbHUM NnokasHukom like.
Jlexcuko-epamamuunumu 3acobamu € kniuiogani emomusHi koncmpykyii What a + N, such a + N, a
HA CUHMAKCUYHOMY PIBHI NAHIBHA POJIb HALEICUMb NOGMOP).

KurouoBi ciaoBa: ysgiuaugicms, nosumueHa  68iuIUGICMb, Ccmpameis, MAaKMuKd,
Gacyunayis, mox-uioy, NPUCTIBHUKOBUL IHMeHCUDIKamop.

Introduction. Positive politeness as a global strategy in the communicative-interactive
aspect is represented in talk shows by local strategies aimed at getting closer to the addressee. The
key role belongs to the local strategies of establishing and maintaining contact. In its turn, the local
strategy of establishing and maintaining contact in Larry King’s talk show is reflected in a
respectful attitude towards certain aspects of the addressee’s individuality and is implemented with
the help of complimentary interaction tactic, fascination tactic and the one showing concern of the
addressee’s needs [1, p. 79].
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The fascination tactic is dominant in talk shows, because the tendency to exaggerate,
reflected in the addresser’s admiration of certain features, qualities, and appearance of the
addressee, is one of the most common features of English-speaking culture. That is why it is so
important to study the implementation of this very tactic within Larry King’s talk show in order to
come closer to the understanding of the ultimate goals the addresser sets in the range of that or
another talk show [1, p. 87-88].

Analysis of recent research and publications. The theoretical and methodological basis of
the study is based on scientific works that analyze various aspects of politeness (H. Arndt,
P. Brown, E. Hoffman, K. Ehlich, R. Lakoff, S. Levinson, R. Watts, B. Fraser, etc.), communication
strategies and tactics (T. van Dijk, O. Issers, etc.), the corpus of interview genres, genre
modifications, in particular talk shows (J. Calsamiglia, F. B. Cesar, K. Eli, etc.)

The main purpose of the article is to outline the peculiarities of speech implementation of
the fascination tactic in talk show of Larry King in the aspect of politeness, which predetermines the
following methods: descriptive, scientific, and deductive.

Results. Tactic of complimentary interaction is one of the most common in Larry King’s talk
show. Another tactic used within the local strategy of friendly attitude to the addressee is the tactic
of fascination. In contrast to the tactic of etiquette complimentary interaction, which states the
approval of certain qualities of the addressee [4], the illocutionary purpose of speech acts
representing the fascination tactic is the speaker’s desire to convey to the listener the idea of
his / her admiration for the addressee’s qualities and is reflected in the intensity of the addressee’s
feelings.

It should be noted that the tendency to exaggerate is one of the most common features of
English-speaking culture. The thematic groups of compliments representing the tactic of etiquette
complimentary interaction and fascination are almost identical, but the material illustrating the latter
shows a significant degree of intensification of positive evaluation of certain characteristics of the
addressee, his/her appearance, age, etc. Let’s compare:

(1) LARRY KING: You look pretty. (Interview with Erik and Tammi Menendez; Aired
January 12, 2006);

(2) - LARRY KING: I must say you look absolutely terrific.

- JUNE ALLYSON: Thank you, Larry (June Allyson Discusses Her Career; Aired July 4,
2001);

(3) - LARRY KING: Well, do you date? Are you — you're a single, gorgeous and such a
talented woman.

- MINNELLI: Yes, but I —thank you (Interview with Liza Minnelli; Aired October 5, 2010).

A significant part of the compliments within the fascination tactic are positive evaluations of
the natural talents of the program’s protagonists. For example, in the interview with Barbra
Streisand, Larry King expresses his admiration for her singing and writing talent:

(4) LARRY KING: You have a fantastic voice!;

(5) LARRY KING: What a gift! You're the top selling female performer in U.S. history.
With all that you’ve done, do you ever say, I'm a little Jewish girl from Williamsburg, wow?(One-
on-One with Barbara Streisand; Aired December 15, 2010).

The professional skills of the interlocutor as well as the talk show host become the object of
increased interest and approval. For example:

(6) LARRY KING: You are absolutely an awesome boxer (Interview with Mike Tyson; Aired
December 2, 2010));
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(7) BRAND: Larry, you are a gorgeous man, you are an icon of current affairs_(Interview
with Russell Brand Aired November 19, 2010).

In contrast to the tactic of etiquette complimentary interaction, which is formed by the
combination of explicit compliments, the tactic of fascination is also represented by implicit
complimentary statements:

(8) - LARRY KING: And you will succeed, because you're a good guy.

- SEINFELD: Thank you, Larry. And you're a good man too (Interview with Comedian
Jerry Seinfeld; Aired September 25, 2010));

(9) BRAND: You just stand astride world news. How can you be pursued or followed?
(Interview with Russell Brand; Aired November 19).

As we can see, example (9) illustrates the veiled evaluative nature of the compliment of
Larry King’s professional qualities. A quantitative analysis of the ratio of implicit and explicit
compliments in the implementation of fascination tactic is as follows: explicit compliments form
63,9 %, while implicit compliments form 26,1%.

In addition to implicitness, compliments that embody the fascination tactic are humorous.
According to Larry King, it is a good sense of humor that determines the success of a talk show [2,
p. 15], such as:

(10) - MINNELLI: Larry, I've learned that I'm never getting married again. There's no good
reason for it. So | intend to have a 17-year- old whose name | don't know, right? | intend to have a
35-year-old who's an intellectual and marvelous to talk to. And I intend also to have guys about 93,
with one foot in the grave and one foot on a banana peel. What else can | say?

- LARRY KING: You are simply an angel_(Interview with Liza Minnelli; Aired October 5,
2010).

It should be noted that in the speech behavior of communicators, the fascination tactic is
implemented with the help of various linguistic means, where the leading role belongs to the
prosodic design [3, p. 108]. However, prosody is not the object of our study.

Such adjectives as brilliant, terrific, great, gorgeous, marvelous, extraordinary, incredible,
which intensify a certain feature with additional expressive layering, are productive in the
implementation of the fascination tactic. For example:

(11) BRAND: You are a gorgeous man (Interview with Russell Brand; Aired November 19,
2010);

(12) LARRY KING: | must say you look marvelous (Interview with Former President
George H.W.Bush; Aired January 23, 2006).

The intensification of a certain feature also occurs through the use of the adjective good in
the superlative degree:

(13) LARRY KING: And recently Barbra Streisand became a best-selling author with her
debut book, «My Passion for Design» (One-on-One with Barbra Streisand; Aired December 15,
2010).

Adjectives can be accompanied by adverbial intensifiers simply, awfully, extraordinarily,
absolutely, hugely, just, only, yet, quite, even, still, exactly, right, precisely, absolutely, certainly,
completely, entirely, extremely, fully, highly, incredibly, indisputably, particularly, perfectly, really,
respectively, significantly, solely, specifically, surely, totally, thoroughly, truly, unbelievably,
undisputedly, undoubtedly, unquestionably, etc.:

(14) LARRY KING: Honestly, Dana, you're simply beautiful, and young, and vivacious,
and bright, will you date again? (Interview with Christopher Reeve's Widow, Dana; Aired
February 22, 2005);
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(15) LARRY KING: You are young. You are absolutely attractive (Lisa Beamer Discusses
Her New Book; Aired August 23, 2002).

Another means that reflects the essence of the fascination tactic and emphasizes the positive
attitude of the interlocutors in the talk show is the use of adjectives with an emotional component in
the function of a predicative, while their semantics, which identifies the relationship between the
host and the program participants, is graded and used to indicate the degree of intensity of a positive
emotional state:

(16) LARRY KING: We're just pleased to have welcomed him as a colleague for seven years
(Tea Party Politics; Aired March 29, 2010);

(17) COLSON: Thank you, Larry. I'm simply delighted to be here (Judge John Roberts
Nominated To Supreme Court; Panel Discusses Natalee olloway Case; Aired July 20, 2005);

(18) STEWART: I'm so proud to be here and honored to be here (Encore: Interview with
Jon Stewart; Aired December 28, 2010);

(19) LARRY KING: For the readers we are so thrilled to have you (Larry King Interviews
Dominick Dunne; Aired January 25, 2006).

The following lexical means of expressing the intensification of positive evaluation are also
used:

- nouns angel, beauty, icon, genius, for example:

(20) BRAND: You are an icon of current affairs (Interview with Russell Brand; Aired
November 19);

- verbs that reflect an emotionally positive attitude: to like, enjoy, to love, to admire,
appreciate:

(21) LARRY KING: I admire you and salute you, doctor, for carrying through with this
(Could Autism be Caused by Child Vaccinations?; Aired March 6, 2008);

- superlative and comparative degrees of the adverb well:

(22) TRUMP: The group here, I will tell you, we have a great group of people in New York
and we all love you and you're a special guy and nobody ever did it better (All Star Guests See
Larry King Off in Style; Aired December 16, 2010);

(23) LARRY KING: Because I've known you a long time and I think you re looking best I've
ever seen you (One-on-One with Barbra Streisand; Aired December 15, 2010);

- numeral one:

(24) TRUMP: You are one of a kind (All Star Guests See Larry King Off in Style; Aired
December 16, 2010).

We can also come across the cases of implementation of this tactic with the help of
structured constructions with a comparative indicator like:

(25) GOODMAN: You look like 110 buck, baby (Interview with Cast of «Roseanney,; Aired
October 7, 2005).

As we can see, this complimentary act is the subject of the individual language creation of
the interlocutor and the host, who strive for sophistication, originality and adequate verbalization of
the positive evaluative statement.

The clichéd structure What (a/an) Adjective + Noun used in the exclamatory sentence plays
a significant role in emphasizing interest to the interlocutors in talk shows. For example, the object
of the host’s exaggerated positive attitude toward the guest is the remarkable abilities of the thirty-
ninth president of the United States, Jimmy Carter, as a storyteller:

(26) LARRY KING: What a great story! Did you just write it in pen? (Interview with Jimmy
Carter; Aired September 20, 2010).
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Equally intense is the approval of Prince Albert of Monaco’s narrative technique:

(27) LARRY KING: Boy, what an interesting story! | bet that's a source of great pride
(Encore Presentation: Interview with Prince Albert of Monaco; Aired September 15, 2002).

The cases of emphasizing the creative narrative manner and professional talent of the talk
show host himself, Larry King, are also traditional:

(28) TRUMP: Well, I tell you what, it's really my honor. What an amazing journalist you
are, Larry! (All Star Guests See Larry King Off in Style: Aired December 16, 2010).

This speech cliché is also used in the talk show to indicate the positive emotional state of the
host and his interlocutors. In particular, L. King underscores the incredible pleasure of hosting a
prominent country musician Willie Nelson in the studio:

(29) LARRY KING: What a treat we have in store for you tonight! We welcome back Willie
Nelson to «Larry King Livey (Encore: Interview with Willie Nelson; Aired October 15, 2010).

It should be noted that lexico-grammatical structure such a is undoubtedly widespread. For
example, in fragment (30), Larry King focuses on the endless number of questions to the famous
American singer, actress, writer, who, in his opinion, is an outstanding personality of our time:

(30) LARRY KING: Such a variety of things to talk about with Barbara Streisand. And this
historic day personally for me (One-on-One with Barbara Streisand; Aired December 15, 2010).

Syntactic means that implements the fascination tactic and contributes to the semantic
dynamic unfolding of a complimentary statement is repetition. It doesn’t only draw special attention
to the interlocutor, but also creates a background necessary to create a favorable and friendly
interview atmosphere:

(31) - LARRY KING: You know something? You're a genius. Yes, you're a genius.

- CHANNING: Oh, come on.

- LARRY KING: You playing all this dumb things. You're a genius (Interview with Carol
Channing; Aired November 27, 2002);

(32) LARRY KING: You're incredible. You are an incredible, incredible lady. It's an
honor — honor knowing you (One-on-One with Celine Dion; Interview With Kathy Ireland Aired
December 22, 2010).

Conclusion. Thus, the fascination tactic is widespread in Larry King’s talk show and is used
to express the addresser’s friendly attitude towards the addressee. The speaker’s emphasis on
his/her positive attitude towards the listener serves as a means of bringing the interlocutors closer in
communication, while using the tactic of emotionally colored complimenting, which conveys the
addresser’s desire to emphasize certain features of the addressee in order to establish contact and
maintain an informal, friendly atmosphere. In contrast to the tactic of complimentary interaction,
where a complimentary speech act is used as part of a ritual practice, a compliment within the
fascination tactic is an act of individual speech creation by the host and his interlocutor, who strive
for sophistication, originality and expressive adequate verbalization of a positive evaluative
statement.

The linguistic means of implementing the fascination tactic on the lexical level are nouns,
verbs, adverbs-intensifiers, adjectives with additional expressive layering, and a structured
construction with the comparative indicator like. The lexico-grammatical means are clichéd emotive
structures What a + N, such a + N, and on the syntactic level, a dominant role belongs to the
repetition.
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BEPBAJILHI BUSIBU ATPECII B COLIIAJTbHUX MEPEKAX
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Y cmammi npoananizosano ¢penomen eepbanvroi acpecii Ak opmu KOHGIIKMO2eHHOoT
MOBIIEHHEBOI NOBEOIHKU 6 COYIANbHUX Mepedxcax, Ha Mamepiani aHOHIMHO20 aHKemYBaHMHs
cmyoenmis neodazocivHux CcneyiaibHoCmeli U3HAYEHO pIiBeHb 00I3HaHOCmI 3000y8auie GUWOT
oceimu w000 MOBIEHHEBOI azpecii y IpMyanbHOMY NPOCMOPI, A MAKONMC CXAPAKMEPUI0BAHO MOBHI
3acobu peanizayii acpecii' y ¢hopmi 8ucmito8aHHs (21y3V8AHHSA), HENOBANCHUX KOMEHMAPI8, No2po3
(3anaKy8aHHs).

KuarouoBi cioBa: mosnenneéa acpecis, KOH@NIKMHA KOMYHIKAYIA, COYIANbHI Mepedici,
BUCMIIOBAHHSL (211Y3VBAHHS), HENOBANCHI KOMEeHmMapi, N02po3u (3ANAKY8AHHSL).
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Introduction. In modern linguistics, research into various manifestations of verbal
aggression has intensified, particularly in social networks. The priority of the state policy of
Ukraine is to ensure the protection of life and health, including mental health, of participants in the
educational environment, therefore, in the process of working with students of higher education in
pedagogical specialties, the question of the nature of aggression, its forms, ways of spreading and
prevention inevitably arises.

Purpose. The article analyzes the phenomenon of verbal aggression as a form of
conflictogenic speech behavior in social networks; based on the material of an anonymous survey
of students of pedagogical specialties, the level of awareness of students of higher education
regarding verbal aggression in the virtual space was determined, and the linguistic means of
implementing aggression in the form of ridicule (mockery), disrespectful comments, threats
(intimidation) were characterized.

Methods. Anonymous questionnaire of students was the main method of research, since the
questions of the questionnaire are aimed at determining the linguistic means of aggression in social
networks.

Results. The results of the anonymous survey of students of pedagogical specialties
regarding the manifestations of verbal aggression in the virtual space reveal that only 60% of
respondents are informed about verbal violence in social networks, 15% of survey participants
recognized themselves as the object of bullying. When answering other questions of the
questionnaire, students testified to more cases of verbal aggression towards themselves, including
verbal insults, mockery, intimidation, etc.

Originality. The relevance of our investigation is due to the strengthening of the processes
of speech aggression in general and the insufficiency of studying the problem of verbal violence in
the virtual communicative space, in particular, among the student body. Verbal aggression is the
most common type of violence in modern schools and the cause of psychological tension in the
educational environment.

Conclusion. The results of the anonymous survey of students of higher education in
pedagogical specialties regarding verbal aggression as a form of conflict-causing speech behavior
in social networks indicate the need to strengthen work with students to develop the ability to
recognize manifestations of violence and adequately respond to them. In general, we note
significant gaps in the knowledge of students of higher education in pedagogical specialties
regarding verbal aggression - 40% of respondents do not have information about verbal violence in
the virtual space. Answers to questionnaire questions are usually correct, mostly one-word, without
elaborate reasoning, which we associate with students’ reluctance to analyze images, violation of
privacy, etc. Questionnaire participants singled out the following hierarchy of forms of verbal
aggression: disrespectful comments, ridicule (taunting), threats (intimidation), they primarily
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related to the appearance, behavior, and style of clothing of communicators; language means of
aggression are defined as insulting statements, absent vocabulary, jokes (mostly without
specification).

Keywords: verbal aggression, conflict communication, social networks, ridicule (taunting),
disrespectful comments, threats (intimidation).

ITocTanoBKka npo0JieMH. Y Cy4yacHOMY MOBO3HABCTB1 aKTHUBI3YBAJIUCS JOCHIKEHHS PI3HUX
BUSIBIB MOBJICHHEBOI arpecii, 30KkpemMa B COL[laJIbHUX Mepexax. MOKIHMBICTh CTBOPIOBATH BJIACHUN
iHpOopMaLiiHUI TPOAYKT 1 MOIIMPIOBATH WOTO, 3pYYHICTh KOMYHIKaIii 6e3 0OMexeHb, 0COOINBUI
eMouiiiHuii (OoH, 3araJpHUM IUTIOPaii3M I0J0 BHOOPY JEKCHYHHX OJUHHIb, TI'PAaMAaTUYHHUX
KOHCTPYKLINA SK MEepeBaru BIPTYAJIbHOTO CHIJIKYBAaHHS CYNPOBOJDKYIOTHCSI HHU3KOIO HETaTUBHHX
NpOsIBIB CydacHOro cmocoOy komyHikamii. CHiIKyBaHHS B COI[JIbHUX MEpPEeXax CTa€ HaITO
JUHAMIYHUM Ta 0€30c000BMM, 3arajbHa TEHJCHLIs 3POCTaHHS MOBJIEHHEBOI arpecii oxomnuia
BIpTyaJIbHUH TIPOCTIpP 1 CYTTEBO BILTMHYJIA HA (DOPMHU MIKOCOOUCTICHOT KOMYHIKAIIii.

[IpioputeToM aepxkaBHOI MOJITUKK YKpaiHU € 3a0e3leueHHs] OXOPOHHU JKUTTA 1 310pOB’4,
30KpeMa M TIICHXIYHOTO, YYacCHHUKIB OCBITHBOTO CEPEIOBHINA, TOMY B IpoIeci podotu 3i
3nm00yBayaMH BUINOI OCBITH TENAroriYHUX CHEMiaJbHOCTeH HEMUHY4Ye IOCTa€ MHUTAaHHS PO
npupojy arpecii, ii popmu, cnocobu mommpenHs i 3amobiransas. ExcriepTu nepexoHaHi, mo came
BepOasbHE [bKYBAaHHS € HAWUIONIMPEHIIIUM BHIOM HAaCWJIBCTBA B CYYacHIW IIKOJI Ta MPUYUHOIO
TICHXOJIOT1YHOT HAIIPY>KEHOCTI B OCBITHHOMY CEPEIOBHIIII.

AHaJi3 ocTa”HHiX AociigxeHb i myOaikamiii. I3 70-X pokiB MUHYIOrO CTONITTS, KOJHU
HopBe3bkui mpodecop mncuxororii Jan Onbeeyc (1931-2020) po3noyaB cHUCTEMHE BHBYEHHS
OymiHry (UpKyBaHHS, 3aJAKyBaHHS), 3 SBUJAcs HHU3KAa HAYKOBUX PO3BLAOK 3apyOikKHHX 1
BITUM3HSHUX JIOCIIIHUKIB MTEPEBAXXHO B ICUXOJIOTTYHIHN, COIIaIbHIA Ta MPAaBOBIM IUIOMIMHAX IIOJI0
IpUpoaH, HOopM, YHHHHUKIB TAKOTO CIOCO0Y HACHIIbCTBA. YIIPOJIOBK OCTAHHIX JECATUIITh [HTepHeT
CTaB YHIKaJIbHUM KOMYHIKaTUBHUM IIPOCTOPOM, Y SIKOMY 3MIHUJIMCSI HOPMHU CIIUJIKYBaHHS, 30KpeMa
MpaBUja MOBHOI TOBENIHKA. MeEpeXKeBHI «ETHKET» XapaKTepU3ye€ 3aCTOCYBaHHS CTUIICTUYHO
3HMKEHOI JIEKCHKH, BYJIbrapH3MiB, KaproHI3MIB, BEJIMKOi KUIBKOCTI abpeBiaTyp Ta CKOpPOYEHb,
mikTorpaM TOmo. MOBJICHHEBA arpecisi SK IpOSB HACHIBCTBA TOMIMPIOETHCS B TIIOOATBHOMY
BUMIpi, LIbKYBaHHS Ta IPHHWKEHHS 3a JIONIOMOIOK €JEKTPOHHUX IPHUCTPOIB TaKOX 3HAYHO
aKTHBI3yBaJMCSI B OCBITHbOMY CEpEIOBHIII, MPO IO CBIiYaTh CTATUCTHYHI MaTepiajld pi3HUX
JOCIIJKEeHb, aHalli3 Cyl0BOi MPaKTHUKH, MOHITOPUHT HOBUH, IOBIIOMJICHb Ta TEMAaTUYHHUX CIOXKETIB
3ac00iB MacoBoi iH(opMarlii.

Hapa3i y BITUM3HSHINA JIHTBICTHMII 3’sIBUJIacsd HM3Ka MyOdiKalid, y SIKUX PO3IIISIHYTO
npupoay KoHGIiKTHOI (HeraTuBHOi) komyHikauii (A. Imrypmaros, B. Cninmenpka, 1. ®posnosa).
JI. llIBenizze, aHami3yroud MOBHI 3acoOM peaiizanii KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeridi y Jauckypci
COLIAJIbHUX MEpEeX Ha Marepiajii yKpaiHCbKOi Ta aHINIIHChKOI MOB, BKa3ye Ha CHEHU(IKY
KOH(IIKTHOTO CIUIKYBAaHHS B COLladbHUX Mepexkax. Jlocmiguuis kBanidikye BepOambHy arpeciro
K (popMy KOH(DIIKTOT€HHOT MOBJICHHEBOT MTOBEJIIHKH, 10 I'PYHTYEThCS HAa HETaTUBHOMY BIUIMBI Ha
anpecata. BuHCIOBIEHHS KOMYHIKaHTaMH HETaTMBHUX OIIIHOK Ha aJpecy OAHE OJHOoro abo
BUCIIOBJIFOBaHHS (TEKCTY) € OCHOBHUM JIIHTBOIIparMaTHYHUM MapKepoM BepOanbHoi arpecii [15].

ABtopu crarTi «BepbanpHa arpecisi sIKk HABMHCHA JIECTPYKTUBHA MOBEIHKA B COLIaJIbHUX
Mepekax» BUOKPEMUIIN Ta CXapaKTEPU3yBAIM OCHOBHI (hopMH BepOaIbHOI arpecii B aHTJIOMOBHUX
comiayibHUX Mepekax (oOpasa, TIIy3yBaHHs, BOPOXKE 3ayBaKeHHS, OCYJ, TOTPO3H), BU3HAYMIN
THUIIOBI JISKCHKO-(ppa3eosoriuni 3acodu 1i peanizamii [14].
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Hocmigauku  O. MixeeBa, M. KopHieHko KBani(iKylOTh KiOEpOYTIHI SK aKTyalbHY
COLIAIbHO-TIEAATOTIYHY MpPOOJIeMy, aKIEHTYIOUM Ha BiJIMIHHOCTSAX IIbKYBaHHS B COIaJIbHUX
Mepexax Bil IHIIMX (GOpPM HACHUIIBCTBA, 30KpeMa aHOHIMHOCTI, Oe3MepepBHOCTI, HE3TIYEHHUX
HEBUJIMMHUX CBIJIKaX, BIJICYTHOCTI 3BOPOTHOTO 3B’s3KY, (heHOMEHI po3raabmoByBaHHs [9, c. 249].
AHanizyroun po6iemy KioepOyIiHry B MOJIOJKHOMY cepenouiii, B. beqan Bu3Hauae HeraTuBHI
HACJIIZIKK BIUTMBY TAKOTO BUJy IIbKYBaHHs Ha 00’ €KT HACWIILCTBA Y BipTyallbHOMY IipocTopi [1].

AKTyaJIbHiCTh JociimkenHsi. [locuneHHs mporeciB MOBJICHHEBOI arpecii 3arajoMm Ta
HE/I0CTAaTHICTh BUBUYEHHSI IIPOOJIEMH BepOaIbHOIO HACUIIbCTBA Y BIPTYaJlbHOMY KOMYHIKaTUBHOMY
IIPOCTOPI CTYACHTCTBA 30KpEMa, 3yMOBIIIOE aKTyalbHICTh HAIIOT PO3BIAKH.

Mera crarTi — Ha MarepiajJi aHOHIMHOTO QHKETYBAaHHS CTYACHTIB I€JaroriyHux
CTeUiaTbHOCTEN JOCTIIUTH CTaH 00i3HAHOCTI 3700yBayiB BHIOI OCBITH 111010 MOBJIEHHEBOI arpecii
y BIpTyaJbHOMY MPOCTOpPi, CXapaKTEepU3yBaTH OCOOIMBOCTI BepOAJbHOrO BUSBY HACWIBCTBA B
CTY/IEHTCHKOMY CEPEIOBHILL.

OcHOBHHUIT BHKJIaA. 3 OISy Ha 3aKkpilJIEHHA HOHATTS «OyJIiH» y BITYM3HIHOMY
3akoHOJaBCTBI (3akoH Ykpainu «IIpo BHeCeHHsA 3MiIH JO JESKUX 3aKOHOJABUUX aKTIB YKpaiHu
o010 npotuaii Oyminry (upkyBanHO)» 2018 p.) 1 HagaHHS oMy cTaTycy MpaBOBOI KaTeropii mei
BH/I HACHJIbCTBA CTaB 00’ €KTOM aHAJI3y B MPABO3HABCTBI, ITEJArorili, CUXOJIOTii Ta COII0IOTi1, 10
CIPUYMHWIIO BiJIMIHHOCTI B HOro TOTPAaKTyBaHHI, TEPMIHOJOTIYHY HEBIOPSAKOBAHICTh Y
BUKOPUCTaHHI MOHATH «OYIIHTY, «IIbKYBaHHS», «MOBJIICHHEBA arpecis», «BepOalbHe HACUIBCTBOY.
[ormsaay BITYM3HSIHUX Ta 3apyOiKHUX JOCHITHHUKIB HA e ()eHOMEH IPYHTYIOTHCS Ha €MITIPHYHUX
Marepiajlax ¥ YMOMJIMBIIOIOTH BHOKPEMJIEHHS HOro pi3HOBU[IB, 30KpeMa ICHXOJOTIYHOTO,
¢bi3uuHoro, ekoHomiuHoro. OcoOiMBOro momMpeHHs HalOyBae KiOepOymiHr — HOBITHA (opma
IIPOTUIIPABHOI MOBEAIHKH, SIKA BHUSBIISETbCS B arpeCUBHUX, JKOPCTOKUX JisIX 3 METOIO JOLIKYJIUTH,
HAIIKOJWUTH, TNPUHU3UTU JIOJUHY, BUKOPHCTOBYIOUM 1H(OpMAIiHHO-KOMYHIKAIIHHI 3aco0u:
MOOiITBHI  TeneOHH, ENEKTPOHHY TOIITY, CoIliagbHi Mepexi Ttomo [8, c¢.277]. o
HaWUNOIIMPEHIIIUX Cnoco0iB KiOepOyaiHIy HajekaTb aHOHIMHI NOrpo3H, OOMOBISHHS a0o
3BE/ICHHSl HAKJIEMiB, MepeciiyBaHHs, TPOJIHT, Tiy3yBaHHsS. OCHOBHMUMM 3aco0amu peaiizarii
MOBJICHHEBOI arpecii B COLIaJIbHUX MEpekax € MelopaTvBHA M aOCHEHTHA JIEKCHKA, MPUHU3IUBI
HallMEHYBaHHS, IKI MapKylOTh €eMOLIHHO-1HTEIEKTyalbH1 AUCPYHKIII] KOMYyHIKaHTa.

VY Hamomy JOCHI/DKEHHI aHali3yeMO pe3yJbTaTH AaHOHIMHOTO AHKETYBAaHHS CTY/EHTIB
MEeIaroriyHuX CHeliaJbHOCTeH 1010 MpoOJIeMH MOBJIEHHEBOI arpecii B COLIaIbHUX Mepexax.
Pecnionaentu — 73 3100yBaui CBO GakanaBpa mepiioro-apyroro Kypcis ¢axynbrery ¢inonorii i
KypHanicTuku iMmeHi Muxaiina Crenpbmaxa BiHHUIIBKOTO IEp>KaBHOTO MEIarorivHOro YHIBEPCUTETY
imeni Muxaiina Komroouncekoro. Tepmin ankeryBanHs — 27—28 ciuns 2023 poky.

[lepmie 3amutanHs aHkeTh — «Yu maeme Bu ingopmayito npo KibepyvbKys8aHHa» —
nependayvano BIANOBIAb <«MaK»/«Hi» N BUABIEHHS OOI3HAHOCTI CTYJEHTIB MLIOJO arpecii y
BipTyanbHOMy mpoctopi. 58,9 % pecnonpentiB (43 3m00yBaui ocBiTH) mMOiH(GOPMOBaHI MPO
BepOabHy (OpMY HACHUIIBCTBA B COLIANBHUX Mepexax. TpH pecrnoHAEHTH MNPOKOMEHTYBAIU
BIJNOBIAb Ha mepuie 3anutaHHs: «lak, maio neeny ingopmayiroy, «Tak, bazamvox awodeu 8
IHmMepHemi MOJNCYmMb YbKy8amu 3a 306HIWHICMb, i Uy iHWwi no2nsaou Ha scummsy, « Tak, snatioma 3
YUM MEepMIHOM, ae He 3aUManacs yum ma He 6iouysana ujooo cebey.

JIume 15 % yuacuukiB ankeryBaHHs (11 cTymeHTiB), BiANOBIalOYM Ha JApYre 3aluTaHHS
(«Hu siouyseanu Bu «kibepyvkysanns wodo cebe?»), Bu3Hamu cebe 00’ekrom Oyminry. J[Ba
PECTIOHIEHTH TIPOKOMEHTYBAIN BiANOBIAb: «Ha wacms, iy, «He nam’smaro, are ckopiute ui, 4um
maxky». YBaXaeMO TaKUil pe3yabTaT JOCUTh CYMHIBHUM, BIH HE KOpPENIO€ 3 IOKa3HUKaMH

Bceykpaincpkoro pociimkeHHss FOHICE®, srimno 3 sxkumu 67 % giteir Bikom 11-17 pokis
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CTHUKAJIUCS 3 BUNAJIKaMu OyIiHTy, a 44 % mxomnspiB-criocTepiradiB irHOpyBaiu OyJIiHT, TOMY LIO iM
Oyso crpamHo 3a cebe [2]. Kpim Toro, BiamoBigarouu Ha iHII 3alMTAaHHS AHKETH, CTYICHTU
3acBiqUMIM OLJbIlle BUIIAJKIB MOBIIEHHEBOI arpecii moao cede (cioBecHHX 00pa3, IiTy3yBaHHS,
3aJIAKyBaHHS TOIIIO).

HacrymnHe 3anuTaHHsl 30pi€HTOBaHE Ha BUSBIICHHS 3aCO0IB CIOBECHUX 00pa3 y BUIAJKax
MOBJICHHEBOI arpecii B comiaabHux Mepexax. 27,4 % pecnonaentiB (20 cTymeHTIB) OTpUMYyBaIn
CIIOBECHI 00pa3u B COIIIAIbHUX Mepexax, 30kpeMa «lfe sxico cnopu», «Tak, obpascanus 6
Komenmapsixy, « Tax, neobrpynmosani oopaszu cmocosHo 306niwnocmiy, «Mamy obpasicaruy, «Tax,
He xouy nomouHiosamuy, «llooounoxi eunaoku», «Tobi ne nacye, ysa cykusa, y mebe OueHe
npizeuue, meosi OyMKa Hiko2o He yikasumvy, «Kupua, myna, sxcaxaueuii eonocy, «bysanu piznozo
xapakmepyy. JlBa PpecHOHAECHTH BIAMOBUIM, IO OTpUMAM 00pa3uW MO0 30BHIMIHOCTI (Oe3
YTOYHEHHS), OJWH YYaCHUK aHKETyBaHHS BHU3HAUMB CJOBECHOIO 00pa30l0 BHKOPHCTAHHS
«HEeYeH3ypHOI JeKCukuy, OIWH — CIIOBA «X0X0a, yKkpony. 3adiKCOBaHO TaKOXX KOMEHTap
«Ompumysana. He eeasicaro obpasznusum, 60 He 3sepmaro yeazyy. Jlyxe Heoxode CTYICHTHU
KOHKPETH3YBaJlU CIOBECHI 00pa3u, TaKUX BIJMOBIICH YChOT'O TPH.

BinnoBiai Ha 3anuTaHHs «Akux chep cmocysanucs yi obpaszu (306HiUHICMb, CMUTL 0052,
nosedinka, penicis mowo)?» BUSBWIA HACTYITHI OCOOJIMBOCTI MOBJICHHEBOI arpecii B COIIaTbHUX
mepexax: 15 % (11 oci0) pecrnoHAEHTIB 3a3HaIM BEpOATHHOrO HACHILCTBA IOJ0 30BHIIIHOCTI,
8,2 % (6 ocib) — momxo noseainku, 4,1 % (3 ocodbu) — cToCOBHO CTHIIIO oiry. [Ipumyckaemo, 110
TaKWi BUSIB MOBJICHHEBOI arpecii MoB’si3aHUH 13 T€HAEPHOI0 03HAKOI0, 00 YYaCHUKU aHKETYBaHHS
MEPEeBXHO KIHOYOI craTi. Takok PpECHOHICHTH Ha3BalM I[HWi NO2AAOU, CEAPKU, COYIANbHY
npuuumy, pizHe ik cepu CIIOBECHUX 00pa3.

Tpu HacTyIHI 3alMTaHHS aHKETHU 30PIEHTOBAHI Ha BUSBJICHHS (OPM MOBICHHEBOI arpecii —
BUCMiIOBaHHS  (TJIy3yBaHHs), HEMOB&XHI KOMEHTapi, morpo3u (3ainskyBaHHs). 76,7 %
(56 3m00yBaviB OCBITH) 3alepeuylOTh BHUMAIKH BHCMilOBaHHs (TJIy3yBaHHS) B COLIAJIbHUX
mepexax, 69,8 % (51 ocoba) — HemoBaxHi kKomeHTapi i 83,6 % (61 cTyneHT) — (akTu mMorpo3 i
3aJIIKYBaHb Y BIPTYaJIbHOMY ITPOCTOPi. 3ayBaKUMO, IO TaKi pe3yJIbTaTH YTOYHIOIOTH 2 3alUTaHHS
anketn — «Yu eiduysanu Bu kibepyvkysanus wooo cebe?». Ilpumyckaemo, 1o BU3HATH cebe
JKEPTBOIO MOBJIEHHEBOI arpecii y4JaCHMKaM aHKETYBaHHS JOCHTh ckiagHo (nume 15 %,
11 pecrioHIeHTIB), IPOTE NOKA3HUKH KOHKPETU30BaHMUX 3aIIMTaHb 111010 BepOaIbHOIO HACUIILCTBA B
Mepexi € Oulbll moka3oBUMHM 1 BanmigHUMU. OO’€KTaMHM BUCMIiIOBaHHS (TJIy3yBaHHs) Y
BipTyanbHOMYy criiikyBanHi Oymu 23,3 % (17 ocib), HermoBaXkHi KOMEHTapi B COL[IabHUX MEpeKax
orpumysanu 30,2 % (22 cryaeHTH), HOrpo3 i 3ansiKkyBanHs BiguyBanu 16,4 % (12 pecrioHIeHTIB).

MoBHumE 3aco0amMu peasizaiii arpecii y ¢opmi BUCMiIOBaHHS (IJIy3yBaHHS) PECIIOH/IEHTH
HA3BAIH «O080i 00pA3NUG] BUCTOBTIOBAHHSY, «OYCe ACPECUSHO [ 3 Mmamwoxkamuy, «bazamo
HEHOPMAMUBHOI JIeKCUKUY», «3 GUKOPUCMAHHAM HeYeH3YPHOI NeKCUKu», a TaKoXK <owcapmu ma
83MMSA HA CIAO0Y, «8 HCAPMIBNUBIU HOPMIY», «8 WYMAUBIL POopMIy.

HemoBaxkni KOMeHTapi B COIIaIbHUX MeEpekax, 3a pe3ylbTaTaMd aHKEeTyBaHHS,
CTOCYBQJIMCS TOJITHKH, 30BHINIHOCTI, CTaTi. YYacCHUKM aHKETyBaHHS BKa3ajiH, IO Taki
BUCJIOBJIFOBaHHS BMIIIyBalM a0CLEHTHY JEKCUKY (6 pecrioHIeHTIB), Maliu GOPMY «mu HIKOMY He
nompibHa, HAWO MU dHCUeUL», «OOPA3IUBUX CMEPEOMUNie wooo dHCiHouoi cmamiy. Y TpbOX
aHKETax 3ayBa)kKCHO, [0 HETIOBAKHUH KOMEHTAp PECTIOHACHT He 3araM’sITaB.

[Torpo3 i 3amskyBaHHs sIK (opM MOBJIeHHEBOI arpecii 3asHanmum 16,4 % (12 oci0d),
5 pPEeCNOHACHTIB yKa3adu KOHKPETHI BHpazu: «OOiysanu, wo 3HAUOYmv MeHe 1 «Ceplo3HO»
noeogopamuy, «O06iysanu, wo Haudyme meHe i 60 'toms, uexkaro 3 pik», «Tak, nozpooscysanu, wo
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«posdepymucay, 60 s nodobanacs 00’ekmy ix cumnamiiy, «Lle Oyau ocapmu iHwux Oimeny,
«Hayionanvnicms 30e0inbuioco. Ane A e 36epmas yeazuy.

OcTtaHHE 3alUTaHHS aHKETU CTOCYBAJIOCS BIATIOBiAI HA MOBJICHHEBY arpecito y BipTyalbHii
komyHikaii. 57,5 % (42 pecroHICHTH) ITHOPYIOTh BHIIAJIKH LIBKYBaHHS B COLIaJIbHUX MEpexkax,
9,6 % (7 cryneHtiB) pearyioTh crokiiino, 8,2 % (6 oci6) GiokyroTh arpecopa, 5,5 % (4 ocoowu)
3BEPTAOTHCA JI0 MOJIIIi YM JOpPOCIuX. 2 yYaCHUKH OIMTYBAaHHs BIJAIOBIJAIOTH arpeciero Ha
arpecito, 1 — BHKOpPHCTOBYe aOCIEHTHY JeKCHKy. KomeHTapiB 10 IbOro 3amMTaHHS OYJIo
HauOIbIIe: « Moguku npotidy nogs, adice He 3anexicy 8i0 Oymxu iHwux. Ta mawo 300po8y NCuxixy,
abu cnokiuHo peacysamu HA HeaodeKeamHi uuHKU [Hwuxy, «He e6ionosioaio, mapna eumpama
uacy», «He onyckamumycv 00 pigHA Chi6pO3MOGHUKA, ADO BUBANCEHO NPOO0BdHCY dianoe, abo
NPUNUHIO TI020Y.

BucHOBKH J10CJIi/I:KeHHS TA MEPCNEKTUBH MOJAJIbIINX HAYKOBHX PO3BiT0K. YKpaiHCbKe
CYCIIUJIBCTBO TepedyBae B mporeci pepopMyBaHHS OaraThOX Taixy3ei, 0COOJMBO 3HAYYIIUMHU 1
BOJIHOYAC CKJIAQJHUMHU € 3MIHU B OCBITHIM IIapuHi. 3aKJIaJyd OCBITH 3arajiom, Iejaror i 3100yBad
OCBITH SIK Cy0’€KTH OCBITHBOI TiSUTBHOCTI OMHHUIIUCS B €MILEHTPi TpaHCPopMaIliil, CIPUIMHEHUX
M(POBI3AIIEI0 Ta YACICHHUMHU CYCHUIBHUMH BUKIUKAaMU, 30KpeMa MaHeMi€l0, BOEHHUM CTaHOM,
SIK1 TIOCHJIVJTA BUSIBU MOBJICHHEBOT arpecii.

PesynpTar  aHOHIMHOTO aHKEeTyBaHHS 3100yBaviB BUIIOI OCBITH  IEJArOTi9HUX
CreniaTbHOCTEH 1010 BepOanbHOI arpecii Sk (popMHu KOHGIIIKTOT€HHOI MOBJICHHEBOT ITOBE/IIHKH B
COIIAILHUX MEpekax yKa3yloTh HAa HEOOXIJHICTh TOCHJICHHS pPOOOTH 31 CTYIACHTAMH IS
dbopMyBaHHSI BMiHHS pO3II3HABATH MPOSBH HACUIIBCTBA Ta aJIEKBAaTHO pearyBaTH Ha HUX. 3arajioMm
KOHCTaTy€eEMO ICTOTHI JJAKyHH B 3HAHHSX 3700yBayiB BUIIOi OCBITH MENArOTiYHUX CHEIIaIbHOCTEH
mono MoBiieHHeBOI arpecii — 40 % pecnoHJEHTIB HE BOJIOIIOTH 1H(POpPMAILIEID MPO BepOanbHE
HACWJIBCTBO Yy BIPTyaJbHOMY IMpocTopi. BiamoBiai Ha 3amuTaHHS aHKETH 3a3BUYail KOPEKTHI,
MEPEBAKHO OJHOCHTIBHI, 0€3 PO3JIOTMX MipKyBaHb, IIO IOB’S3yeEMO 3 HeOa)XaHHSIM CTY/CHTIB
aHali3yBaTh 00pa3W, TMOPYIICHHSM IPUBATHOCTI TOIIO. YYAaCHUKUA AHKCTYBAaHHS BHOKPEMILIN
HACTYMHY 1e€papxito (Gopm BepOaTbHOI arpecii: HenosadcHi KOMeHmapi, GUCMIIO8AHHSL (271Y3V68AHHS),
noepo3u (3anAKy6anHs), BOHH CTOCYBAIUCS TEPEAOBCIM 30BHIIIHOCTI, MOBEIIHKH, CTUIIIO OJSTY
KOMYHIKaHTIB; MOBHMMHM 3aco0aMu peaiizalii arpecii BU3HAUE€HO 00pasiugi GUCIO81I08AHHS,
abcyenmmy neKcuky, scapmu (IepeBakHO 6€3 KOHKpeTH3allii).

[TepcnekTHBY MHOJANBIIMX JAOCHIIKEHb YOadaeMO B IPOJOBXKEHHI 300py eMIipUYHOIO
MaTtepially I[0JI0 BUSIBY MOBJIEHHEBOT arpecii y BipTyaJlbHOMY CIIJIKYBaHHI, JOCHIKEHH] JUHAMIKU
Ki0epLbKyBaHHS Ta T€HIEPHOTO ACMEKTY L€l MPoOIeMH.
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Moenuii nanowagpm uwacmo 6kn0UAIOMb 8 AHANI3 €KOHOMIYHUX NPOYECi8, NPOCMENCYIOUU
Yyacmomy noseu UBICOK I HANUCI8, a ceMiomuyHe OO0CHIONHCEHHS 8UBICOK MA PEKIAMHUX OpOuLyp
nos’sa3yome i3 ycnixom nionpuemcms. Hum Oinbuioro KilbKicmio Mo8 60100i€ul, mum OinbuLy
KinbKicmyb nodell 3po3ymieut! — 2ogopums cmapa 00b6pa yeopcvka npuxasxa. Lla easciusa oymxa
nepe2ykyemuvcs 3 0e0ani OiNbUuiol KIMbKICmio 00CNIONCeHb NpPO 38 30K MIdiC eKOHOMIKOW ma
mososxcusannsm [27].

YV yiu cmammi npoananizosano Hanucu moeamu MeHUIUH MOP20GEIbHUX 3aKNAOI8 Y
HaceleHux NYyHKmax 3axapnamms, Oe HNpO*CUBAIOMb Y20PCbKA MdAd PYMYHCbKA HAYIOHANbHI
MeHWUHU. Y 00CNiOAHCeHHT MU CGHOKYCYBANUCA HA PO38 A3AHHI MAKUX 3A60AHb.

(1) uu npossnsiembcs 8 eKOHOMIUHIU chepi bacamomosHiCMb;

(2) uu icHyromes makKi 3a2anbHOOEPIUCABHI YU Pe2iOHAbHI MOP208elbHI Mepedici, SKi
NPUCOCOBYIOMbCA 00 MOBOBIHCUBANHHA MICYEB8020 HACENEHMH,

(3) uu icnytome pizui moodeni ma ycmanewi mpaouyii y USIULYBAHHI HANUCIE MOBAMU
MEHUUH.

Ilpacnenns 0o o00HOMOBHOCMI 8 eKOHOMIUHIU cghepi Modce npusgecmu 00 cucmemu
3aKpUmMo20 PUHKY, 6HACIIOOK Y020 30aMHUll CHOPMYBAMUCS He MINbKU 38YIHCEHUL NPOUAPOK
cnooicusayis, ane t cami nNiONpuUeEMYi pusuUKyIoms 6Mpamumu MOXCIUBOCIE MIDCHAPOOHO20 0OMIHY
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odocgioom. IcHye mHeobXiowicmeb y HOSIU, IHHOBayilUHill cmpameeii, ska O 6azysaracsi Ha
HAOHAYIOHANbHIU cucmemi — OJisl MO20, Woobu 3aKpumy cucmemy 3 00NOMo20K 6a2amomo8HOCHI
nepemeopumu Ha GIOKpumy cucmemy, OOCMAMHbLO OY10 6 DUHKOBO20 CAMOPE2YNIOBAHHA MaA
00nycKy 308HIWHIX IHCnipayil. Ananiz 00c8idy MOGHOI CIMPOKAMOCMI THUWUX NOIIEMHIYHUX PeiOHI8
00380715€ 3pooumu 08a 8axciusi eusoou i 0 3axapnamcvkoi odonacmi Yxpainu. Ilo-nepue,
«npocpeciiine ynpaseuinHs, SUKOPUCIAHHA MA MApKemuHe NONlemHIYHOCmI ma 6a2amomo8HOCMI
Modice Cnpusmu NOKPaAweHHIo 000poOYmy 8Cb020 CYCNiIbCmMeay, a no-opyee, «KOIeKmusHUl 00Ceio
HCUMMS MEHUIUHU MOJICHA Nepemeopumu Ha exonomiuni nepesazuy [11, c. 420]. Ha menwunu
3axapnamms ma iXHE MOBOBHCUBAHHA NOMPIOHO OUBUMUCA He SAK HA 2ANbMYBAHHS CYCHITbHUX
npoyecie, a AK HA MAaKuil KyIbMYPHUU Kanimaiu, AKUN MOJCHA Nepemeopumu 6 eKOHOMIYHUlL
NPUOYMOK, HeNPAMUMU YU NPAMUMU CROCOOAMU.

Memorw Hawioco OocniodxicenHs, wo 00epmMacmovcsi HABKONO GiCi «MOBA—EKOHOMIKA—
CYCRITbCmMBoy», € NPeoCmasumu  O00HO- YU  OA2AMOMOBHICMb  MOP20BENbHUX — 3AKNA0I8,
PO3MAWOBAHUX V HACENeHUX NYHKMax 3akapnammsi, 0e NpoiCUsaromy y2opyi ma pymyHu.

KuarouoBi ciioBa: mosHuii aanowagm, 6azamomosHicms, M08a ma eKoHoOMiKa, 3akapnamms.
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Introduction. The linguistic landscape is often included in the analysis of economic
processes, investigating the frequency of the appearance of signs and inscriptions, and the semiotic
study of signs and advertisements is associated with the success of enterprises. There is a growing
body of research on the relationship between economics and language use [27].

The purpose of this article is to analyze the inscriptions in the languages of the minorities
of commercial establishments in the settlements of Transcarpathia, where the Hungarian and
Romanian national minorities live. In the paper, we focused on solving the following tasks:

(1) whether multilingualism is manifested in the economic sphere;
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(2) whether there are national or regional trade networks that adapt to the language of the
local population;

(3) whether there are different patterns and established traditions in the posting of
inscriptions in minority languages.

Result. The desire for monolingualism in the economic sphere can lead to a closed market
system, as a result of which not only a narrowed layer of consumers can be formed, but also the
entrepreneurs themselves risk losing opportunities for international exchange of experience. There
is a need for a new, innovative strategy, which would be based on a supranational system - in order
to turn a closed system into an open one with the help of multilingualism, market self-regulation
and the admission of external inspirations would be enough.

Originality. The analysis of the experience of the linguistic diversity of other multiethnic
regions allows us to draw two important conclusions for the Transcarpathian region of Ukraine as
well. First, "the professional management, use and marketing of multiethnicity and multilingualism
can contribute to the improvement of the welfare of the whole society”, and second, "the collective
experience of minority life can be turned into economic advantages” [11, c. 420]. The minorities of
Transcarpathia and their language use should not be viewed as a burden to social processes, but as
such cultural force that can be turned into economic profit, in indirect or even direct ways.

Conclusion. The purpose of our research, which revolves around the "language-economy-
society” axis, is to present the monolingualism or multilingualism of different establishments
located in the settlements of Transcarpathia, where Hungarians and Romanians live.

Keywords: linguistic landscape, multilingualism, language and economy, Transcarpathia.

IMocTtanoBka npodaemu. [Ipu nedininii MOHATTS «IHTBICTHYHUN JaHAmadT» HaivyacTime
KOPHCTYIOTHCSl BU3HAUYEHHSAM KaHaJChKuX comiominrBictiB Poapire Jlanmpi i Pivapaa Byprica, sxi
BIJI3BHAYWIIH, IO L€ «MO8A NYONIYHUX | KOMEPYILUHUX 3HAKIG HA NeBHill mepumopii 4u 6 neeHomy
pe2ioHi», TOOTO «M08a OOPOIHCHIX MPAHCNAPAHMIB, PEKIAMHUX OLIO0POI8, HA38 8YIULYb, MONOHIMIE,
BUBICOK HA MA2A3UHAX, BKA3I6HUKIE HA Yps0osux 6yoiensx mowoy [35, ¢. 25]. 3 iMeHaMu 1UX JABOX
YYEHHMX TIOB’si3aHE€ 1 PpO3PI3HEHHS JIBOX OCHOBHUX (YHKIIH HamuciB — KOMYHIKaTHUBHOI Ta
cumBomiunoi [36, c.25]. Tlepematoum iHdopMmarlio, MOBa HAMUCIB BHKOHYE HacaMIIepe[
KOMYHIKaTUBHY (YHKI[1}0, HATOMICTh CHUMBOJIYHA (YHKIIS 3a0e3rneuye mpocCTip pi3HOMaHITHUMHU
arpudyramu [8, c. 78; 33, c¢. 27; 34, c. 157; 35]. Po3mimieHi B myOiuHOMY MPOCTOPI BUBICKHU 1
BKa31BHUKM MOXXYTh BiJI0OpakaTh CHJIy Ta CTaTyC MOBH, BIUIMBATH HAa MOBHY IIOBEAIHKY Ta
MOBOBKHBaHH [8, c. 67-68].

(T'eo)cemioTnuHMit MiAXiJ [0 aHami3y BHBICOK 1 HANKMCIB 3alo4aTKyBajlo BHJAHHS
P. Ckommona i C. Ckomion [41]. ¥V mpuBineiioBaHOMY CTaHOBHIII 3a3BHYail OMUHSETHCS MOBA
BJIaJlM, @ MOBAa MEHIIIMHU BUTICHS€ETHCS Ha nepudepito. Lle o3Hayae, 110 MOBOIO OLIBIIOCTI MULIYThH
criepey abo 3BepXy, a TAKOXK 1HO/I BUKOPUCTOBYIOTh OLJIbIII, BUIIyKaHiIIi jtitepH [1, c. 16].

AHaJii3 ocTaHHIX gocailkeHb Ta myoJaikaniii. Ha croronni cdepa gociigxkeHb MOBHOTO
naHamadTy Mae BXKe JAyKe pi3HI acnektd, Hanpsmku [24; 43; 44; 6]. Hanpukian, Temoro
JOCTIPKEHHSI MOXE CTaTH aHali3 B)KMBAaHHS MEBHOI MOBH Ha BI3UTKaX, MOHITOPAaxX KOMII IOTEPIB, a
TaK0’K BUKOPHUCTAHHS PI3HOMAaHITHUX HAIllOHAIBLHHUX, PETIriHHUX Ta HIIMX cuMBOIiB [33, c. 28; 34,
c. 157). Kpim 1poro, 3 morisay JIHTBICTUYHOTO JIAaHAMA(TY LIKaBUM MOKe OyTH BUBYEHHS TOTO,
SK TpEeACTaBJIeHI Ti YM 1HIII MOBHM Ha TenebaueHHI, B IHTepHeTi abo SKi eJeMEHTH BiACYTHI B
cUMBOJIiYHOMY TipocTopi [1, c. 4].
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E. ben-Padaens Ta iioro cmiBaBTOpHM [3] CTBEpIKYIOTh, IO HA CTPYKTYPY MOBHOTO
naHamadTy BIUIMBAIOTH Taki ¢akropu: 1) BmagHi BIAHOCHMHM; 2) KOMYHIKaTUBHI LI,
3) caMmoBHUpakeHHs; 4) BUPAKCHHS KOJCKTHBHOI 1/ICHTHYHOCTI.

YacoMm mijg yac aHamizy MEBHOTO HANKCY MOXHA OJHOYACHO BHSIBUTH Pi3HI YMHHUKH [33:
28]. HaykoBmi miaATBEepKYyIOTh, IO HE Yy BCIX BHUMMAAKaX MK OKPEMHMH €JICMEHTaMH
JIHTBICTUYHOTO JaHAIA(Ty Ta 1HIIMM SBHINEM MOXKHA BiJHAWTH yHIBEpPCAJIbHY Ta OJHO3HAYHY
KOpEJIAIit0, HATOMICTh 3aBXKIU MOTPIOHO BPaxoBYBaTH KOHKPETHHUM IMPOCTIp Ta MOTO0 KOHTEKCT 1
3aJICKHO BijJ IbOTO BHM3HAYaTH MEXI TiayMadeHHs / aHamidy Tta poOutH BUCHOBKH [33, c. 28; 41,
c. 124].

Merta i 3aBaanHs crarrti. 3a octanni 1015 pokiB y 3akapraTTi Takox 3’sBUIIOCS 6araro
HAYKOBUX IMyOiKaliid, IPUCBIYCHUX MOBHOMY JaHMIIA(Ty, SKAN PO3TIAAAETHCS K OAHA 3 (hopM
BUSIBJICHHS MOBHOI IOJIITHUKH, SIK €JIEMEHT MOOYTOBOTO PO3YMIHHSI €THIIM3MY, SK B3a€MO3B’SI30K
MOBH Ta Typu3My, MOBH Ta ekoHoMikH [4; 13; 14; 15; 16; 17; 25; 26; 28; 29; 30; 31; 32; 45; 46; 47].

Y @il crarTi mpoaHali30BaHO HANMCH MOBaMH MEHIIMH Y TOPrOBEJIBHHUX 3aKiagax
HACEJICHUX MYHKTIB 3akapnaTTs, [Ieé NPOXHBAIOTh yropii Ta PyMyHHU. Y JOCHIIKEHHI MU
chokycyBanucs Ha PO3B’sI3aHHI TAKUX 3aB/IaHb.

1) 9uu POSIBIIIETHCS B EKOHOMIUHIN cepi 6araToMOBHICTb;

2) WM ICHYIOTh Taki 3arajJbHOACP)KaBHI UM pETiOHAJIbHI TOPTrOBENbHI MEpexi, sKi
MIPUCTOCOBYIOTHCS 10 MOBOBKUBAHHS MICIIEBOT'O HACEJICHHS;

3) 4u iCHYIOTH pi3HI MOJIeJIi Ta yCTaJleHl TPaAULlii y BUBIITYBaHHI HalTUCiB MOBaMHU MEHIIIHH.

BucHOBKOM pe3yibTaTiB AOCHIDKEHHS MOBHOTO JaHamadty KomepuiiHoi cdepu B
0araTOMOBHOMY CEpEIOBHII CTAIO T€, IO MOJIMOBHICTh MO3UTHBHO BIUIMBAE Ha OizHec [27]. V
MOAIOHUX MO LBOTO JOCHIDKEHHSIX H0O0pe MPOCTEXKYEThCS, L0 PO3MIIIEHI MOBOK MEHIIWHU
HAlUCH € BAXKJIMBUMHU HE TUIBKM 4Ye€pe3 CBOE€ CHMBOJIIYHE 3HAYEHHs, BOHU CIy)XaTb 1 Oi3Hec-
intepecam. IIpo B3aemMo03B’s130k MoBU Ta ekoHoMiku [10], a Takok eTHilU3My Ta ekoHOMIKkU [9] B
KOHTEKCTI YropchKoi MEHIIMHU B TpaHCIIbBaHII MM BXX€ YMTAIM Takl JOCTIIKEHHS, B SKHX
MPEACTABICHO KOMEPIliani3aiio KyJIbTYpHOI cHeru(iKd MEHIIWH, a TaKOoX Te, SKE 3HAYCHHS B
1bOMY MpOLECI BIAINPalOTh pi3HI MOBU. MeTa HAlIOro JOCHIKEHHS, siIke 00epTaeThCs HABKOJIO
MOBHU-€KOHOMIKH-CYCIIIJIBCTBA, TIOKa3aTH OJHO- abo0 OaraTOMOBHICTh 3aKjajiB TOPTIBII B
HAaceJIeHUX MYyHKTax 3akaprarTs, /e MPOXHBAaIOTh Yropui Tta pymyHu. Llg myOumikauis € TiIbKH
NEepUIMM KPOKOM Y PO3KPHUTTI L€l OaratorpaHHoi TeMH, Ajs ii MOBHOTO BMBUYEHHS IMOTPiOHI Iue
MOAAJIBII JOCIIIKEHHS.

BukJiiaa ocHOBHOT0 MaTepiaJjy JAoc/iaeHHs. 32 YaciB He3aJIeKHOCTI YKpaiHU €IMHUN Ha
cporosiHi Beeykpaincbkuil mepenuc HaceneHHs npoBoauBcs y 2001 pouil. 3riiHO 3 JaHUMU LIbOTO
nepenucy, 12,1 % nacenenns 3akapmnarcbkoi o6macti (151 516 oci6) Bkazanu CBOKO HAIIOHATBHICTD
sk yropeub / yropka [40, c. 20-21], a 12,65 % (158 729 oci0) Ha3BaiM YyropchbKy pPiJHOI0 MOBOIO
[12, c. 35]. 32 152 ocobwu (2,6 %) Bkazanu CBOIO HAIOHAIBHICTH 5K pymyH / pymynka [37, c. 150;
38, c. 42], a 32 224 ocobu Ha3zBalM PyMYHCHKY pimHOI0 MoBoio [5, c¢. 10]. Kpim mpencraBHUKIB
YrOpChKOi Ta PYMYHCHKOI HAIlIOHAJIBHOCTI, Y KUIHPKOX HACEJICHHMX ITYHKTaX IPOXKUBAE 3HAYHA
KIUIBKICTh POCIisiH, HIMIIIB Ta clioBakiB (quB. Kapra 1).

! http://www.ukrcensus.gov. ua/

110



Cepis: ®imosnoris (MOBO3HABCTBO). 202

3. Bum. 36.

/
_)( Nagyberezna

f Ny
J I LN
B B,
!

AR

Perecseny

\\\\\\\

Okormezd

~

771 - megyehatar

{1 - jarashatar
egyik sem

Bl magyar

[ magyar, roman

B magyar, orosz

Il magyar, német

I roman

I oros:z

[ szlovak

B német

I cigany

[ ruszin

2 W ol
?_.
llosva "‘.

ok

x"/
)

A

T b3
AN
P
Nagyszoios "\.E:\'i”slﬂ')
‘) hat] 54
i

ol .
L. >

- ¥ .
. Técs6

Raho

o

Kapra 1. Ti opraau MiciieBoro caMoBpsiAyBaHHS, JIe 9acTKa HOCIiB O/THOT UM KiJTPKOX perioHaNbHAX MOB a00
MOB MEHIIMH csirae npuHaiiMHi 10 % (Ha migcrasi nanux Beeykpaincbkoro nepenucy HaceneHHs 2001 poky)
[5, c. 11]

PisHi MOBHI Ta HaiOHAJABHI MEHIIMHU MAOTh HEOMHAKOBI MOXKJIMBOCTI 3axWIATH ¢
peaiizoByBatu cBoi iHTepecH. Lle BaxkInBO OauuTH 1 Mij Yyac aHajizy eKOHOMIYHOI cpepu, OCKIIbKH
Ha MOYYTTs 0e3MeKH 1 BIIEBHEHOCTI MEHIIMHH CYTTE€BO BIUIMBAIOTH MOCIYTH Ta MpaBOBa JOIMOMOTa
MOJITHYHUX OpraHi3auiii, po36yI0BaHa MOIITHYHIMH CHIAMH IPOMaJSHCbKA MepesKa Ta ii pyxu®.

Y 2015 poui BepxoHa Paga Ykpainu yxBamuna 3akoH «/Ipo 0obpoginvhe 00 €OHaHHSA
mepumopiaibHux zpoma()»,3 SKUM y KpaiHi posrmodanacs aaMmiHicTpaTuBHA pedopMa abo ik, AK ii
e Ha3WBaKTh, pedopma neuempanisaui'i“. 3rigHo 3 OadeHHsSM pedopMU, OpPraHH MICIIEBOTO
CaMOBPSAYyBaHHSI MICT 1 CUT MaJlid 00’€IHATHCS B 00’ €IHAHI TEpUTOpIlabHI rp0Ma)11/15. [IpaBoBe
peryJroBaHHs MPOIIECy JeLeHTpati3allii 3aBepiuiocs yxBajaeHHsM BepxoBHow Pamoro 17 numnas
2020 poky IlocranoBu «/Ipo ymeopenus ma nixkeioayiro paﬁonie»6 [19,c. 112].

VYHacniiok agmiHicTpaTuBHO-TepuTOopiasibHOl pedopmu y 2020 poui B 3akapraTchbKiit
obunacTi 3 13 paiioniB 3amumminocs 6 (Yxroponacekuil, MykadiBcskuil, beperiBcbkuii, XycTchbKui,
Tsuichkuit Ta PaxiBChKwit), a konuiHi 337 opraHiB MicieBoi Biaaau o6’ eananucs B 64 OTT [19,
c. 112; 39].

Cranom Ha ocinb 2020 poky yacTka HOCIiB yropcbkoi MoBH focsraia npuHaimHi 10 % Bix
3arajbHOI KIJIbKOCT1 HaceneHHs B 4 paiionax (beperiBcbkuii, MykauiBcbkuii, BunorpaniBcbkuii Ta
VYaxropoacbkuil), y 2 mictax obsacHoro mignopsaakyBanHs (beperose, Yon), y 2 palloHHUX LIEHTpax
(Bunorpanis, Ts4iB), a Takok y 69 cimbChbkuX Ta cenuiaux pagax (y 106 cemax i cenwmmiax) [5,
c. 12]. Yactka HociiB pymyHChbKoi MoBH jgocsrana 10 % Bing 3araibHOT KUTbKOCTI HACEJNCHHS Y
2 paiionax (TsuiBchkuif, PaxiBcbkHif), a Takok y 7 opraHax MiCLIEeBOTO CaMOBPSTyBaHHs (3arajiom

2 [Ipo mpolecy MpeACTABHUIITBA iHTEPECiB 3aKapIaTChbKUX MEHIIMH JeTalbHile AuBHUCH myoOmikanito Yimm denunens [21]. A B
KoHTeKcTi noni 2022 poky JUBHCH OLIHKY CTAaHOBHINA PYMYHCbKO! MEHIIMHHU IOPIBHSHO 31 CTAHOBMILEM YTOpPChbKOI MEHIIMHH B
Takii crarti: ,,Romania biztonsagpolitikai megfontolasbol nem all ki az ukrajnai  roman kisebbség mellett”
(https://politic.karpat.in.ua/?p=38001&lang=hu).

® 3axon Yxpaimu «IIpo 106poBinbHE 06’ ¢ IHAHHS TePHTOPiaTbHIX TpoMamy. https:/bit.ly/3uJA3LO0.

4 JleranbHire mpo ue moHsTTs auBHCH [20: 420-422].

® Cropoueno OTT.

® Mocranosa Bepxosuoi Pagu Yxpainu «IIpo YTBOPEHHs Ta JIiKBiauito paioHisy. https:/bit.ly/3uL2xUF.
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10 nmaceneHux HyHKTiB)7: bina Ilepksa, Bomurs®, Timbokuit IToTik, Cepenne Bopasue, Jlibposa
(Huxwnst Aniia), CosnoruHo Ta Tomuuso [5, ¢. 11].

YacTka yropcbKoro HaceJeHHs 3MEHIIMJacs 1 B pailoHax, 1 B 00’ €JHAHUX TEPUTOPIaIbHUX
rpomanax. Jlo yrBOpeHOro B paMkax peopMHu IeIeHTpami3alii paiioHy 3 1eHTpoM y beperosi
BBIMIIUIM KOJIMIIHIA BeperiBchbkuii pailoH, 1Ba HaceleHI MyHKTH 3 KOJHMIIHBOTO MyKadiBChKOTO
paiioHy, KOJuIIHIA BUHOrpamiBChKHi paiioH, A¢ OUIBIIICT, CTAHOBIATH YKPAiHIll, a TAKOXK KUIbKa
HACEJICHUX ITYHKTIB KOJMIIHBOTO IpIIaBChKOro paioHy; OTOXK 4YacTKa YrOpChbKOTO HACEJICHHSA
3MeHImaacs npubmusno g0 42,1 % [39, c. 250]. Tak B VYkpaiHi He CTajg0 €IMHOrO paiioHy 3
yropcpkoro OinbicTio. B Yxroponcekomy Ta MykadiBCbKOMY pailOHaX 4YacTKa YTOPIIIB TaKOX
3HAYyHO 3MeHIunacs: y nepmomy 3 33,4 % no 13,9 %, a B npyromy — 3 12,7 % 10 5,9 %. Y HoBomy
XycTcpKOMY paifoHi YacTka yropuiB 3apa3 craHoBuTb 2,0 %, y TsuiBcekomy — 2,8 %, y
PaxiBceromy — 3,6 % [39, c. 250-251].

binbmiicTe pyMyHIB BHACIIIOK YTBOPEHHS Ta JIIKBiJallii pailoHIB ONMUHIIACS B TA4IBCBKOMY
paiioHi, 3apa3 BOHH CTaHOBJIATH 16,8 % Bij 3arajnbHOl YHCENBLHOCTI HACEIECHHS I[bOTO paiiony [39,
c. 251]. Yropui cranoBisath Oinpmricts y 10 OTI, a pymynu — B 1 OTT [39, c. 251]. IlepeBaxna
O1IBLIICTh pyMYyHCBKOTO HaceneHHs — 94,5 % — onunmiacs B mexax Conorsurcbkoi OTT', ne Bonu
ctaHoBJIATh 86,7 % Bij 3aranbHOi YncenpHOCTI HaceneHHs [39, c. 251].

Jxericon Keno3 Tta lropk T'oprep [8] yBakaroTh, 110 BHKOPUCTAHHS MOB MEHIIHH Y
myOJIIYHOMY TPOCTOPI CBOEK0 CHUMBOJIYHOIO CHJIOID MOXE CIPHATH CTBOPEHHIO MOBHOTO
JOMAIIHBOTO 3aTHIIKY, TOOTO CHpUATHME OLIbINIA €THIYHIH BIEBHEHOCTI MeHIIMHU. KoiekTus
aBTOpiB mix KepiBHuNTBOM E. Ben-Padaena [2] npomoBkuB mogasibiie J0CTIIKEHHS CHMBOIIYHOTO
3HAYEHHS HAMKCIB — 3HAYEHHS MOCIAHHS 3aJeKUTh BiJ TOTO, XTO Horo BUKIaB: odiliiiHa uu
npuBaTHa ocoba. SIK 1 B IHIIMX HAYKOBMX JOCHIKEHHSX, MiJ YaC BUBYCHHS MOBHOTO JaHAmadTy
TaKk caMO BUKOPUCTOBYETHCSI KBAHTUTATHBHA (KUIbKICHA) Ta KBaJiTaTMBHA (3MICTOBHA) METOJIMKA.
Huxde mu 30cepeanivucs Ha KBaIITATUBHOMY aHali31 HAMKCIB, MOOU 3’ACYBaTHU T1 HaBaKIUBIIII
€KOHOMIYH1 3MIHHU, TON CYCHUIbHUI KOHTEKCT, y IKOMY 3’ SIBUJIHCS OHO- Ta 6araTOMOBHI HaIlUCH.

VY craTTi MM 30Ccepeauincs Ha BHUBICKaX, PO3MIMICHHX Ha 3akjagax Topribii. OCKUIbKU
TYpU3M CTaB Ba)JIMBOIO Taiy33l0 €KOHOMIKM 3akapnaTTs, a Ipo Bi3yaJdbHE MOBOBKMBAaHHS B 11
chepi Bxe 3’sBHIIOCS yuMaino myOmikamii [17; 31; 32; 26], Mu CBiOMO BHHECIH 3a JTYXKKH Ti
KOMEpIiitHI 3aKknajay, ki QyHKIIOHYIOTh y cdepi Typusmy. Kpim 11boro, Mu HaBOAMMO MPHUKIATIU
BUBICOK TUIbKHM TaKMX 3aKJIQIiB TOPTiBI, fKI pO3MIIEHI B HACEIEHUX IyHKTaxX, /i€ MPOKHUBAIOTh
yropiii Ta pyMyHH.

baraToMOBHICTh KpaMHHIIb, MIAIPUEMCTB TIOJISITAE HE TUIBKH Y BUBiCKax. Hamucu BeepenuHi
MPUMIIIEHb, TIEPENIK TOBApiB YM TOCIYr, BeO-CalT, BI3UTKH, MapKyBaHHS TOBapy — yce IIe
HAQJIC)KHUTH JI0 Bi3yaIbHOTO MOBOBXHBAHHA. Y HAIIOMY BHIQJIKy MH TPAIIOBAIH 13 3aCTOCYBaHHSIM
METOy aHaJli3y MOBHOTO JlaHamadTy, Akuii 100pe cede 3apekomenayBas [2; 3], ToOTO mepeBakHO
choKyCcyBaIKCs Ha HaUcax, PO3MILIEHUX Y MyOJIYHOMY MPOCTOPI.

OueBUIHO, 1O HAMOLIBII BiABIYBAHHMH KOMEPLUIMHUMH 3aKiajaMd € MPOAYKTOBI
marasuan.’ [TOKYIISME B MAJICHBKHX POIYKTOBHX KPAMHIYKAX € [IEPEBAXKHO MiCLIeBE HACEIICHHSL.
3apaau 30iMbIIeHHS TPUOYTKY BIACHUKU HaMararoThCS MPUCTOCOBYBATUCA JO MOTPEO MOKYIIB.

" Ha pipHi HaceNeHMX TMYHKTiB 10 CHOTOIHI aKTyalbHMMH 3aIHINAIOTHCS NaHi Bceykpainchkoro mepericy 2001 poky, 3miHu
€THIYHOTO CKJIa[y criocTepiraiothes Tinbku Ha piBHI OTI Ta HOBHX paifoHiB.

8y 2001 poui B HmwkHiit Anmri gyactka oci0, piHOI0 MOBOIO SIKMX € PYMYHCbKa, CTaHOBMIIA Behoro 122 %, asne B ceni [Inatorp, sike
aZMIHICTPATHBHO HAJIEXUTH 710 cKiIaxy HrmkHbpoi Ammi, yacTka pyMyHiB cTaHOBHTH 78,23 %. OTOX Ha TepHTOPii OpraHy MicIeBOTO
CaMOBpSIyBaHHs 4acTKa 0ci0, PiIHOI0 MOBOIO SIKUX € pyMYHCbKa, csirana 25,80 %.

® Crorogmi y GigbmOCTi NMPOAYKTOBMX MATA3MHIB MOYHA NPHUIOATH HE TUTGKM NPOLYKTH XapdyBaHHS, ane i, HalpHKIal,
rOCIO/IapChKi TOBApH.
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Ile mpucToCyBaHHS Ta yBa)KHICTh MOKYTb MOJISITaTH HE TUIBKH B PETryJIIPHOMY OHOBJICHHI IIEPEIiKy
TOBapiB Ta HOBAalifAX, a ¥ y TOMy, IIOOM BIacCHI HANMCH Ta pPEKJIaMy BHUBIIIYBATH 1 MOBOIO
MEHILIUHH.

Ha oHOMY 3 YKpaiHCHKHX HOBMHAPHHX CAHTIB 3’ BHIACS MyOIiKaILis © PO Te, IO TYPHCTH,
SKI TPUDKIDKAIOTh 13 BHYTPIMIHIX oOJacTedl YKpaiHW, YacTO JUBYIOThCS, IO IO BChOMY
3akapnarTio TPAIUISIOTHCS MPOAYKTOBI KpaMHUYKH 3 Harucamu «ABCy. JIJ1s MicIIeBOro MEIIKaHIIs
YH TYpUCTa 3 YTOPIIMHY 1€ IIUTKOM MPUPOJHE SBUIIE, TOXK BOHU OJTHO3HAYHO MOXYTh JICKOyBaTH
1€ TIOCJIaHHS: Y Mara3uHi MO>KHa 3HAWTH BCi BOKJIMBI POJYKTOBI Ta FOCIOIAPCHKI TOBapU. ABTOP
CTaTTi PO3KpHBAE€ MPUYMHM Takoro sBumia: y 90-x pokax, KOJM TaHyBaja ernoxa OapTepy Ta
nedinuTy, 6arato JOAeH i3AUIU 10 YTOPIIMHYU U MPUBO3WIIM 3BIATH TOBApH, SKUX TOJI HE MOXKHA
6yio mpunbarn B Yipaini. Hasea «ABCx»'! npnifiia B 3akapratchki yropebki cema 3 Yropism.
Asle Ha BiaMiHy Bix yropchknx Marasunis ABC Hami KpaMHHI He i3 caMo0GCTyroByBaHHSM,
MOKYIIIIB 00CIyroBye mpojaBenb. Marasunu mia HazBorw «ABC» He € mepexero, Iie caMOCTiHHI
OUTBIII-MEHIIII KPAaMHUYKH, BJIACHUKAMHU SIKUX 3a3BHYail € MICIEBI MiAMPHUEMII, TIPOTE IS BCiX
XapaKTepHUM € Te, 0 Ha3Ba «ABC» HamucaHa JaTHHCHKMMU JIITEpaMU, a 10 Hel 4acTo MOJAEThCs
JI0IaTKOBUI TEKCT YKPATHCHKOIO Ta YTOPChbKo MoBamu (uB. ®oto 1-5).

nPOOOBOMNbYI

TA
rocno0APCBK]
TOBAPH

Jiy

®doto 1. Koconn

®oto 4. MyxieBO ®oTo 5. beperose

B Vkpaini gyxe OOBro He MisjiM BEJIMKI TOProBeJIbHI MEpeXi, MOAAaTKOBa CHUCTEMa He
cripusiia TakuM ¢opmam Oi3Hecy, ajie Mmiciis 3MiH y M0AaTKOBOMY 3aKOHOAABCTBI 1O KpaiHU MOYaJIH
3aXOJUTHU MIKHAPOJIHI MEpexi, a TAKOXK BIJIKPUBATUCS PETIOHAJBbHI Ta 3aralbHOYKPATHChKI MEpexi
3aKJIaiB.

V¥ 2015 poui B beperosi Bikpuscs ToproenbHuit HeHTp «SPAR». Onpa3zy micis BIAKPUTTS
ycC1 BaXJIMB1 HAalKCH, MapajiebHO 13 AepP>KaBHOI0 MOBOIO, PO3MICTUIIN i yropchkoro. He Bei Hanucu
JIBOMOBHI, ajie HalBaKJIMBIIII MOCTINHI HAMKMCH MO/Ial0Th YTOPChKOIO Takok. Hampukian: eTukeTku
I1J] TOBapaMH TUIbKH YKPAiHCHKOIO MOBOIO, BIJIOMOCTI PO aKIlii Ta KapaHTUHHI 3aXOJH TaK CaMmo
nyOJIIKYIOTh JIMIIE YKpaiHChKoto. [lo mpukiany, ik 6auuMo Ha UTrocTpallii, MOBiIOMIICHHS, SIKE Ma€e

101 Jiasa icropis: 3Biaku B3smacs Ha 3akapuarti "Mepexa" Marasunis ABC, https://bit.1y/3p38IQv.

" MMommpennmu € Kinbka mosicieHs abpesiarypn ABC. Onme roBOpHTS, IO L Tepuli TpH JTiTepn andaity, ki Haue JOHOCATH
MOKYTIIEBI, IO TYT MOXXHA 3HAWTH OyIb-sKi BaXJIHBI MOOYTOBI pedi. JIpyre TirymadeHHs BKasye, 1o e abpeBiatypa Jlep:kaBHOTO
TOProBeNbHOro LeHTpy (B opuridani — Allami Bevéasarlé Centrum) aGo s cmoBocronyuenns «ToBapH 3aralbHOTO BXKHTKY» (B
opurinami Altalinos Beszerzési Cikkek).

12 https://bit.ly/3vpzAOL.
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BUKJIUKATH JOBIPY MOKYIIIIB A0 MOJOYHUX TOBapiB (Mu wooHs ompumyemo cgixcy npooyKyiio 6io
Micyesux 8upoOHUKi8, wobu Bu ompumysanu natikpawje i Haticgidciuie), TAKOK YUTAEMO TiITBKU
yKpaincpkolo MoBolO (nuB. ®oto 6). Ilompu Te, 1m0 HAEThCS NMPO MIKHAPOIHY KOMIIAHIIO,
aHTTIIHACHKOI0 HEMa KOJHOTO MOBiJOMIIEHHS abo iHdopmaniiiHoi Tabmuuku. ['padik pobotu
OMyOJIIKOBaHWM HE TakK, SK 1€ BXKE CTajl0 MICIEBOIO TPAIMUINIEID: — YrOpChbKOK 3a
CepeIHbOEBPOIIEHCHKUM YaCOM, a YKPATHCHKOIO — 33 KUIiBCHKUM [22; 23], HATOMICTB il YTOPCHKUM
HarmucoM ApiOHMMH OyKBaMH 3a3HA4Y€HO, 110 WIAEThCS PO KUiBCbKUH vac (nuB. Doto 7).

®oTo 6. [HHopMmarliro Mpo MOIOYHI MPOAYKTH MMOJAIOTH YKPATHCHKOIO / YTOPCHKOI0 MOBAMH, OTHAK
PEKIaMHUI TEKCT — TUTBKH YKPATHCHKOI0 MOBOIO

Bitaemo!

B cynepmapxeri Ha xach
' IABIOTHCR JAXMCHI MACKH

Mpaytoemo: NG . (
NR:Q6 ==? :

Bxla 8 cynepuapxer
Gea 3mmicHol mackn
aBoponeno

®oto 7. Bxin no ToproseiabHOro HEHTPY «Spar» y beperosi

«Ambap» — 1e 3akapmaTchka TOProOBeIbHAa MepeXa CyIepMapKeTiB, 3acHOBaHA I
1997 poxy. Onnak y Beperosi mepmmii Takuii 3akian Bigkpuscs TUTbku 2019 poky. MarasuHu
MepeKi 4acTO PO3MIIIYIOTHCS HaBITh Y BIJIHOCHO HEBEJIMKHX CeJaX, ajie MePEeBaXXHO B YKPATHCHKUX,
HaTOMICTh B YrOPCHKHX CeJax TaKi BWITAJIKU TOOJWHOKI (Hampukian, y Bemukit JloOponi Ta
Bumikosi). Y marasuHi, po3milieHoMy B beperosi, nepeBakHO PO3MILIYIOTh HAMUCH YKPAiHCHKOIO
MOBOIO, aj€ TPAaIUIAIOThCS Hamucu yropcbkorw. Ha ¢oro 8 Oaummo, mo nepemk (pykTiB y
cynepMapKeTi HaJ[pyKOBaHHUI Ha 3BHUalfHOMY apKylIi 6isioro namnepy ¢opmary A4: Ha3BU MEBHUX
GpyKTIB yKa3aHi TUIBKM YTOPCBKOIO, 1HIIUX — TUIBKU YKPAiHCBKOIO. Y TEKCTI YTOPCHKOI MOBOIO
BIJICYTHI HaapsiakoBi 3Haku. LlikaBo, mo ¢pykr «lime» (7aiiM) mpamiBHUKKA 3anucaiu
opdorpadidyHO HENPABUILHO, OPIEHTYIOUUCH 33 3BYYaHHIM — «lajmy.
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TR TR

Y BeperoBi ¢GyHKIIOHYE OAWMH MICIICBUH CYyNEpMapKeT, KWW OTpUMaB Ha3By «Piramisy
(«ITipamima»). YV #oro Hamucax Ta peKJiaMax 4YacTo 3’ SBISETHCS YTOpCbKa MOBA, BIACHUKOM
3aKJIa/ly € yropelb 3a HalllOHAIBHICTIO.

Ha BiaMiHy BiJl yropchbKoi MEHIIMHU PYMYHH HE CTAHOBISTH OUTBIIOCTI B JKOJHOMY MICTI,
OJTHAK, SIK MU 3a3HAyYad BHINE, B X0l AeneHtpanizamii B ogHii OTT Bonu craHoBisats 86,7 %
HaceneHHs. Llentpom i€l rpomaau € ConorBuHo. Lle cenuie BigoMe CBO€IO CONSHOIO MIAXTOI0 Ta
COJICHUMH O3€paMH, CTAJIO MPUBAOIUBUM TYPUCTUYHUM 00’ €KTOM. Y HACEIEHOMY MYHKTI, MOpYY 13
PYMYHCHKOMOBHHMM HAaceJIeHHSIM, MPOXUBAE W YHUCIEHHA yropcbka MeHmwuHa. ¥ CoONOTBHUHI Ai€
YUMao OUTBIINX 1 MEHIIUX MPOAYKTOBUX KPAMHUYOK Ta KiJIbKa CylepMapKeTiB, MPOTe JJi1 HUX He
NpUTaAMaHHI HAMCH PYMYHCBKOIO a00 yropchkoro moBamu (auB. @oto 9-10).

__Mapker
«O®PE»
rPA®IK POBOTU
9:00 - 22:00

BE3 BUXIOHMUX

®oto 10. Bxix no cynepmapkery «Oghpe» (ConoTBHHO)

B iHmMX pyMyHCBHKHX cemax’®, mo wamexarp 10 CONOTBHHCHKOI rpoMajau, ycl HamucH
MOJIAaHO YKPATHCHKOIO MOBOIO, TIOTIPH T€, IO HAa BYJIHIAX YyTH MEPEBAXHO PYMYHCHKY. HrmkHS
Amma™ — oHe 3 HAWGIIBIMX CiN, e MPOXKHUBAIOTH PYMYHH, € Iy)Ke BAXIHBHM KYIbTYPHHM Ta
€KOHOMIYHUM BY3JIOM JIJIsi pyMYHChKOT MEHIIMHH. Y celli MU M0oOaYMJIi TaKUH MPOAYKTOBUIN KIOCK
(MA®), na ¢acani sikoro OyB HamMc POCIHICHKOI0 MOBOIO, 1110, OUYEBUIHO, 3AJHUIIUBCS IIE 13 YaciB
Pansucekoro Corosy (quB. @oto 11).

3 Bima Lepxksa, ['muboxwuii [ToTik, Jo06pik, Hmkasa Ammra, [Toximop, [lemepa, Cepenne Bonsue, TomanHo.
Y Hyokust Anma — ceJio, BijIoMe CBOIMH BeJIMYE3HHMMH OyiMHKaMu. [Ipo HbOTro HaBiTH TOBOPSTH, SIK PO Haitbarariue ceao YkpaiHu:
https://www.youtube.com/watch?v=rsUax0F7gfE.
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i |v L i : g ‘"‘ L ! s d
®oto 11. [IpoxykToBuii kiock «BOCKIY »

VY Bunanaky mMarasuHiB OSTY MU CIIOCTEPIraeMo Ty caMy TEHJAEHIIII0, 10 i y MPOAYKTOBUX
KpaMHUISIX — y HaceJIeHUX MyHKTaXx, JIe MPOKMUBAIOTh Yropili, Ha BUBICKAaX, M1UIAIITOBYIOUYHCH 1]
MOBOBXHMBAHHS TOKYIIIB, 3 SBISETHCS YrOpChbKa MOBA, HAaTOMICTh B PYMYHCBKHX HaCENICHHX
MyHKTaX HAIIMCH PYMYHCHKOIO MOBOIO CITIOCTEPIraroThCsI 3HAYHO PiIIIe.

Y ConoTBHHI OOWH MiANPUEMENb, IO PEATi30BYE OASAT Ta B3YTTS, BOJIOJAIE ABOMA
KpaMHHISIMU. SIKIIO Ha BXOJ1 MEPIIOro Mara3uHy 0aduMo TUTBKH HAIIMC YKPaiHChKOK MOBOIO (ITHB.
®oto 12), TO Ha acaai Apyroro BUBICKA € 1 pyMYHCBKOIO MOBOIO (1uB. doto 13).

®oTto 13. Marasus B3yTTsl 3 BUBICKOIO pyMYHChKO MOBOIO (COJIOTBUHO)

[Ticns mporoJomieHHsT HE3aleKHOCTI YKpaiHu, mapaleiabHO 3 aBTOMOOUISIMHU PagsHCHKOTO
BupoOHuITBa («Jlama», «MockBuuy, «3amopoxersy», «Bonra»), Ha moporax yce ydacTilie movaiu
3 ABIATUCS 1HOMapKu (Hampukiaa, «Aymi», «DonbkcBaren», «Mepceaecy Tomno). Skimo paxiie
aBTOMOO1Ib OyB MPEAMETOM PO3KOII, TO 3apa3 HEPIAKO B OAHINA pOAMHI €KCIUTYyaTyeEThCS KiTbKa
aBTOoMOO11TIB. Yepe3 11e Mo BCbOMY 3akapriaTTiO MOYaid BIIKPUBATHCS Mara3WHH aBTO3AYacTHH.
Ha dacani OimpImocTi TakuxX KpaMHHUIIb B YrOPCHKMX HAcelIeHUX IyHKTaX 0auyuMoO JBOMOBHI
YKpaiHChKO-yropchKi BuBicku (muB. Poto 14-15). Tak camMo B Mara3uHax aBTO3aIl4acTHH,
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pO3TaIlIOBaHUX Y PYMYHCBKMX HACEJICHHX ITYHKTaX, TEX 3JeOLIbIIOr0 TPAIUISIOTHCS JBOMOBHI
Hanucu (nuB. ®oto 16).

~ ABTO3AMYACTHHM
€ AUTOALKATRESZ |

@010 16. YKpaiHCHKO-PYMYHCHKHUIA Hal'H/Icy Hwxniit Anmni

VY 3akapnaTchbKiil 001acTi JIIOTh aNTEKH SK 3aralbHOYKPATHCHKUX Ta PETIOHATBHUX MEPEeXK,
Tak 1 MicueBuUX HianpueMuiB. Y 1eHtpi beperoBa posmilieHa anreka oOJHi€l 3 HalOUIBIIMX
yKpaiHChKUX Mepex. Sk 0aunMo Ha (oTo 17, Ha dacaai 3aKinany MOAAHO HA3BY alTEKH YTOPCHKOIO
Ta yKpaiHChbKOK MoBaMu. LlikaBo, 110 MOpsA/ 3 yrOPChKUM Ta YKPaiHCbKUM HAIMCOM PO3MILIEHO U
aHrmicbKe cioBo «beautyy, TOOTO «kpacax». BIABIIICTh HAIUCIB 1 BUBICOK BCEPEIMHI allTeKU TEX
MOJIAl0Th IBOMa MOBaMHU: YTOPCHKOIO Ta YKPAiHCHKOIO.

®oto 17. /IBoMOBHA BUBiCKa 3aralibHOYKpaiHCHKOT anTeuHoi Mepexi B beperosi

VY HaceneHHX TMYHKTaxX, J¢ NMPOXHUBAIOTh YrOpIli, Ha BXOJI 3a3BHYail 0auMMO TUIBKH HAITUC
«patikay abo «gyogyszertar» (y mepekyaal yKpaiHChKOIO — alTeKa), HATOMICTh YC1 IHII Hamucu
MEePEBAXKHO MOJIAI0Th TUIBKU YKpaiHChKOIO (uB. DoTO 18).
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®Doto 18. YkpaiHCchka BUBICKa 3aKJIa/ly 3arajJbHOYKPaiHCHKOI allTEUHOI MEPEXi, IMiJ] HE0 HAITUC YTOPCHKOIO
moBor0 «PATIKA»

Ha ¢acani onniei 3 antek cena Bapu (Bxoauts no beperiBcekoi OTIY) 6aunmo ykpaiHCBKO-
yropcekuit Harue (poto 19). Posmimieni 6ing BXoay MOBiIOMIICHHS TaKoX TBOMOBHI (auB. DOTO
20). ¥V rtekcrax mux iH(OpMaLiHUX TOBIIOMJICHb JOIYIICHO KijbKa MOMHIIOK. Y beperiBchkiii
OTT" B pekjaMHUX TEKCTaX, BUBICKAX HEPIAKO TPAIUIAIOTHCS OMUCKU Ta MOMHIKUA CaMme 3 BHHHU
BUPOOHMKA IMX peKiIaMHHX MatepiamiB [25, c¢. 173], Tox, MOXIMBO, IO TYT HOMHJIKY TaKOX
JIONYCTUJIO PEKJIaMHE areHTCTBO.

2o H

aapeco
m.beperoso,

Beregszasz,
Linner ut. 2

‘Haji6xaa ATITEKA
3HAXOJUTHCA 3a
ajapecoio: c. Bapmu,

Bys1. MostomyTt, 1 |}
A legkozellebi patika
a kovetkezo cimen
talalhato:
. Vari, Malom ut. 1 ,

®oto 20. [ToBinomieHHs 1BoMa (YKpaiHCHKOIO Ta YTOPCHKOIO) MOBaMH O1Jisl BXOIY B aIllTEKy

BuBicku Ha anTekax y HaceleHHX ITYHKTAaX, JIe MPOXHBAIOTh PYMYHH, TIEPEBAKHO TIOJAOThH
yKpaiHCcbkot0 MOBOKO (muB. ®oTo 21). Timbku B OTHOMY BHUITAJIKy MH 3YCTPUIH TaKy BHUBICKY, /€

MOPYY 3 YKPAiHCHKOIO MOBOIO BHKOPHUCTAHO 1 PYMYHCBKY, ajie 31 3HaYHO MEHIIUM PO3MIpOM JIiTep
(muB. ®oro 22).
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AIITEYHU M
IIYHKT

®On MNonoeuu . B.

o

Fpacik po6os
3 9:00 - 15:(
Hanbnumya anveka

cmr, Conomunn,
Byn. neulurpancma 8
y

®oto 21. Busicka ykpaiHCHKOIO MOBOIO Ha O/iHIN 3 anTek ColoTBHHA

Pharmacia

AnTeka
VP IR S, 4 0TS AN

®oTo 22. Buicka ykpalHCHKOIO Ta pyMYHCHKOIO MOBaMH Ha OfHi 3 anTek CoIoTBHHA

BHCHOBKM J0CJTiI’KeHHSI Ta NMEPCHEKTHBHU MOJAJTbIINX HAYKOBHMX PO3BilIoK. Y crarTi
OyI10 IpoaHaIi30BaHO MOBHHMIA JIaHAIA]T 3aKJIa/(iB TOPTiBIIi B 3aKapHATCHKUX HACEJICHUX MyHKTaX
3 YrOpChbKUM Ta PYMYHCHKMM HaceneHHsAM. OCKIJIbKM YTropchKa HAIMEHIIMHA B PErioHi €
YHCJICHHOIO, TO 0araTOMOBHI HalWCH 1 BUBICKM B HACEJIIEHUX MYHKTaX, J€ MPOXKHUBAIOTH YrOpIli,
30KpeMa i y MOBHOMY JIaHmadTi €eKOHOMIYHOI cepH, TpaIUIsIIoTbes AOCUTh YacTo. HatomicTs y
HACEJeHUX ITyHKTax, J€ IPOXHBAIOTh PYMYHH, HAIUCH 1 BHMBICKM PYMYHCBHKOIO MOBOK Ha
KOMEpLINHMX 3aKJIa/lax TPaIIAoThCs BKpail piko. Y Bi3yalbHOMY MOBOBXHBaHHI COJIOTBUHCHKOL
OTT, ne GinbLIICTh MEIIKAHLIB CTAHOBJIATH PYMYHH, JOMIHY€ YKpaiHCbKa MOBa.

KomdopTHe icHyBaHHS TEBHOI HAIMEHIIMHU MOXXYTh 3a0€3MEYUTH aKTHBHA MIiSUTbHICTH
MICIIEBUX TOJITUYHUX Ta TPOMAJICBKHUX OpraHizailiii, eKOHOMIYHA MiATPUMKA, M0 HAJAXOAHUTH 13
MaTEepPUHCHKOI Jep)KaBh. Y HAcCeNIEHHX ITYHKTaX i3 KOMIIAKTHUM MPOKUBAaHHIM YTOPChKOT MEHIITMHU
CIIOCTEPITAEMO NPACHEHHS 00 MOBHOI PIBHONPAGHOCMI B E€KOHOMIYHOMY CEKTOpi, IO CIPHUSE
3pOCTaHHIO MPECTHXKHOCTI MOBM MEHIIMHU. SIK CBi4aTh MIDXHApPOJHI MPUKIAAH, 6araTOMOBHICTh
MiIPUEMHUIBKOT AiSUTBHOCTI, KIIbKAMOBHI BUBICKHU Ta HAITMCU MOXYTh CIPHUSITH yCIiXy Oi3HECY.

PymyHChbKa HalMeHIIMHA Mae 3HA4YHO cjabme po30yloBaHy Mepexy TIPOMaJChKHX
opraHizaliii Ta IHCTUTYILIH, IO BEJIHMKOIO MIPOI0 MOSCHIOETHCS MEHIIOK MIATPHUMKOIO 3
MaTEpUHCHKOI JIep’KaBU. YHACHIIOK LBOIO 3 EKOHOMIYHOI c(epu MOCTYNOBO BHTICHAETHCS
BXXKMBAHHS PYMYHCBHKOi MOBH, IIO 3HIKY€ MPECTHKHICTh €T MOBH. Acumempuuna 080MOBHICMb
MOX€ BHHUKHYTH HE TUIbKH y cdepi OCBITH Ta MOBOBXHBaHHS [12], ane i B eKOHOMiUHOMY
CEKTOp1: MOBa OOCIIYyTOBYBaHHS — PyMYHCbKa, a BUBICKU — TIJIbKH YKPaiHChKOIO MOBOIO.

BuBueHHs MOBHOro naHmmadTy YacTo BKIIOYAIOTh B aHalli3 E€KOHOMIYHHX IIPOLIECIB,
PO3IIISIIAl0YM YacTOTY IMOSIBU BUBICOK Ta HANMCIB, TOEJAHYIOUM CEMIOTHUHHUI aHali3 BUBICOK Ta
peKIaMHUX OpOUIyp 3 PO3IJISIOM YCHIIIHOCTI Oi3Hecy. Yum Oinbuioro KinbKicmio M08 80n00icul,
mum Oinbuly KinbKicmus Jniooeti 3po3ymieut! — roBopUTh cTapa J00pa yropcbka mnpukaska. Lls
BXJIMBA JyMKa MEPEryKYeEThCs 3 JeAalii OUTBIIOI0 KIIBKICTIO MOCHIMKEHb MPO 3B’S30K MIiXK
CKOHOMIKOIO Ta MOBOBXKMBaHHsM [27]. baraToMOBHICTh MO3UTHBHO BILTUBA€E Ha Oi3HEC-IHTEpECH —
ycHa 0araTOMOBHICTh Uepe3 Opak JIFOJICBKUX PECYPCIB CTA€ BCE CKIIATHINION, OCOOIMBO B Cy4acHY
ernoxy riao0anbHOi Mirpamii pobo4oi CHiM, KOJM XOpOIIWH 1 MEepeBipeHUM MpalliBHUK 3ajIHILIae
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3aKJaJ TOPTiBIl YM TOCIYT 3apagd MOXIJIMBOCTI 3apoOHTH Oinbiue 3a KopAoHOM. Typusm y
3akapnarchkiii obnacTi coKycoBaHUI HacamIepe Ha YKPaiHCbKHX TypHCTax, TOMy Ha Hamucax i
BUBICKAaX JOMIHy€ YKpailHCbKa MOBa — IHOJI TPAIUIAIOTBCS YrOpChbKa Ta AaHIJIMCbKa MOBH.
3akapnarcbka 00JacTh MEXY€e 3 KUIbKOMA JIepyKaBaMH, TOX 3aKOHOMIPHO BHHHMKA€ MUTAHHS: UM
TypucTH 13 cycigHix Pymynii, [Tonpmni, CroBayunHM Ta YTOPIIMHY 1HTCHCUBHIIIE BiABITyBaIH O
TYPUCTHYHI KOMIUIEKCH Kpar, SKOM BOHM Oynu OaraTOMOBHI? ICHYIOTH MIXHApOIHI TPHUKIAINA
TOTO, IO B JSSKUX KOMEPIIHHKUX 3aKJa/iaX 3apajy 3py4YHIIIOro 00CIyroByBaHHs Ta iH(HOPMYBaHHS
KJIIEHTIB BUBIIIYBAJIM HAITMCH KiJIbkoMa MoBaMH (1uB. DoTo 23).

[IparHeHHs 10 OJJHOMOBHOCTI B €KOHOMIUHIHN cpepi MOKe IPU3BECTH 10 CUCTEMHU 3aKPUTOTO
PHHKY, YHACIIZOK YOro MOXKe COpMyBaTHCS HE TUIBKU 3BY)KEHHUI MPOLIAPOK CIIOKUBAYIB, aje U
caMmi MIANPHEMII PHU3UYIOTh BTPATUTH MOJIMBOCTI MIXKHAapOJHOTO OOMiHY JOCBiIOM. IcHye
notpeba B HOBIi, IHHOBaIlilHINA cTpaTerii, sika 6 Oa3yBanacs Ha HaTHAI[IOHATBHINA CUCTEMi — IS
TOro, 100 3aKPUTY CHCTEMY 3 JOIOMOTOK 0araTOMOBHOCTI NMEPETBOPUTH HA BIAKPUTY CHCTEMY,
JOCTaTHhO OyJI0 O PUHKOBOTO CaMOPETYJIIOBAaHHS Ta JIONMYCKY 30BHINIHIX IHCIIpalid. AHami3
JIOCB1ly MOBHOI CTpPOKATOCTI IHIIMX IMOJIETHIYHUX PETIOHIB J03BOJSE 3pOOUTH JBa BAKIIMBI
YMOBHCHOBKHM 1 uig 3akapnarcbkoi oOmacti Ykpainu. Ilo-mepiie, «upodeciiine ympaBiiHHS,
BUKOPUCTaHHS Ta MAapKETUHT TOJIETHIYHOCTI Ta 0araTOMOBHOCTI MOXXE CIPHUSTH MOKPAIICHHIO
100po0yTy BCBHOTO CYCIIUIBCTBa», a MO-APYre, «KOJEKTUBHUHM OCBIJ JKUTTS MEHIIMHU MO>KHA
NEepeTBOPUTH Ha eKoHomiuHi mepeBaru» [11, C.420]. Ha wenmmuan 3akapnartss Ta IXHE
MOBOBXMBAHHS HEOOXIHO TUBUTHCS HE SK HA TaJbMyBaHHs CYCIUIBHHUX MPOIECIB, a K HA TaKUH
KyJIbTYpHHH KariTan, SKHid MOXXHA TEPETBOPHUTH B CKOHOMIYHHMN MPHOYTOK HENPSMHUMH YU
NPSIMAMU CIIOCOOAMU.

Korlatlan Etel - |ta) fogyasztas
Svédasztalos ajanlatunk

MODJA: ELORE FIZETES MODIA: UTOLAG

®oto 30. B iganbHi, mo po3ramoBaHa Ha OTHOMY 3 aBTOOaHiB YTOPIIMHM, Ha BXO/i, KPIM YTOPCHKOI MOBH,
iH(opMallist TyOIFOEThCS 1Ie MIICThMa MOBaMU (QHIITIHCHKOI0, HIMEIILKOIO, MOJBCHKOI0, YKPaiHCHKOIO,
CIIOBAIIBKOIO Ta PYMYHCBKOIO)
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Y emammi tioemwscs npo 6iticbkosi nces0onimu, 30kpema 8oinie Ykpaincoroi Iloecmancokoi
Apmii (VIIA) ma 36pounux Cun Yrpainu (3CY). 30ilicneno cemanmuxo-momueayiiHut amaunis
00CHI0ANCYBAHUX NCEBOOHIMIKOHIG. 3’51c08aHO mMunu GilicbKOBUX NCeBOOHIMI6 ma Kpumepii ix
HAOAHH5, A MAKONC CRiIbHe MA GIOMIHHE 8 NPUHYUNAX, MOMUBAX MA CNOCOOAX HOMIHAYI.

KuarouoBi cioBa: onomacmuxa, nponpiamuéu, oHim, aHmMponoHiMm, NCEBOOHIM, NO3UBHUIL,
MOMuUBU HOMIHAYIL.

MILITARY ALIASES: SEMANTIC AND MOTIVATION ANALYSIS
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ORCID: 0000-0002-2297-4872

Introduction. Aliases are an anthroponymic category. They have several common and
distinctive features with other anthroponyms. That is why we provide an approach to understanding
an alias as a pseudo-anthroponym. The special feature of the alias, unlike other anthroponymic
units, is in its purpose: it is used primarily to hide the real name of the person, or for other
reasons — self-identification, positioning themselves in society etc.

For today a number of issues related to the study and disclosure of the specifics of the alias
in terms of its linguistic status, structure, functionality have been resolved, the linguistic motivation
of the lexemes subjected to aliasing, the basic principles, motivations, methods and ways of
nomination have been determined. The secondary naming of the military of the Armed Forces of
Ukraine attracts great interest. "Call signs" or "combat nicknames™ have become a part of the
research interests of N. Shulska, L. Pidkuimukha, R. Yatskiv, H. Yavorska, S. Zhabotynska,
S. Petrova, L. Kravchenko and some other Ukrainian scientists. This category of onyms is still
under-researched, the studies are fragmentary, as shown by some linguistic research, so this issue
is relevant and deserves a deep scientific understanding.

The object of our research is the aliases (nicknames, call signs) of the militaries of the
Ukrainian Insurgent Army (UIA) of the XX century and the Armed Forces of Ukraine (AFU) of the
XXI century.

The purpose of this article is the semantic and motivation analysis of the researched
aliases.

Methods. The main methods were descriptive, definitional and the method of component
analysis.

Results. Military aliases are used not only because of the operational necessity, but also
because of the cultural tradition, the roots of which go back to the time of the Cossacks. The
promotion of the surnames (nicknames) of the figures of the Ukrainian Cossacks, Hetmanate,
leaders of popular uprisings was characteristic. The motivation for this naming was and still is the
desire to be similar to their predecessors, to reflect the spirit of the free Cossacks.

Ukrainian military aliases of the XX and early XXI centuries are characterized by
significant informational value. The features of folk worldview, culture, pages of history, traditions,
peculiarity of mentality are revealed through the prism of alias nomination.
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The most productive way of alias nomination in the military is the transposition of ready-to-
use lexemes to a person for naming by transpositional phenomena. This is onymization of
appellative and transonymization of proprietary vocabulary. Productive in the studied aliases are
also changes and modifications of the real name. Military aliases are mostly single-word in
structure.

Novelty. The formation and development of the studied aliases was influenced by various
extralinguistic factors, including the individuality of the speaker, national and cultural context,
mentality, circumstances, conditions of struggle, etc.

One of the reasons for the adopted aliases was the desire to be similar to their predecessors,
comrades-in-arms: Ukrainian Insurgent Army — to the participants of the liberation struggle of the
20s of the XX century (Chuchupak, Bida, Chornota, Chornolis, Kholodnyi Yar), the Armed Forces
of Ukraine — to the UIA members (Lys, Mykula).

What specific features are observed in the studied aliases? For example, in the alias of the
Ukrainian Insurgent Army, latent nomination was represented by a few names (Nemo, Iks, Khtos,
Yakyis, etc.), there are names that are followed by the appellative nomen (Did Taras, Velykyi
Slavko), analytical combinations of toponymic origin (Kholodnyi Yar, Chornyi Lis), many aliases
were used by the names (nicknames) of historical figures (Bohun, Gamaliya, Dovbush, Nalyvaiko,
etc.).

According to the time, the military aliases of the Armed Forces of Ukraine are distinguished
by such nominations as Gadget, Pikap, Volonter, Natsyk, Separ, Morieman, Mazhor, Vaifai; Krym,
Mariupol, Odesa, Poltava, Kherson, Vinnytsia, etc., as well as by the presence of tattoos and the
names of the tattooed images (Rozpysanyi, Malovanyi, Indieiets, Smailyk).

Conclusions. In general, the socio-political aliases, in particular military ones, are based
on the all-Ukrainian literary and linguistic basis and reflect the features of the Ukrainian national
anthroposystem, toponymic usages of the native land, the variety of onymic and appellative
vocabulary, national characteristics of semantic motivation.

The suggested topic is actual, the aliases of the Armed Forces of Ukraine are not yet
sufficiently studied, so we will continue the research in further linguistic studies.

Keywords: onomastics, propriatives, onym, anthroponym, alias, call sign, motives for
nomination.

IToctanoBka mpobuemu. [lceBmoHiM (Big Tp. WYELOMVLLOC) — PI3HOBH] AHTPOIOHIMA,
npubpaHe (Burajgane) ocoboBe WMEHYBaHHS, 1I0 BUKOPUCTOBYIOTh MPEACTAaBHUKU OKPEMHUX TpyII
cycniyibcTBa (MUCHMEHHHMKH, MYONIIUCTH, KOMIIO3UTOPHU, AaKTOPU, XYJOKHUKH, CITIBAKH,
IpOMaJICbKO-TIOJIITUYHI Aisi4i, 3J0YMHHI €JIEMEHTH) BOJHOYAac 31 CBOIM CHpPaBKHIM IMEHEM Ta
Ipi3BUILEM a00 3aMiCTh HUX 3 METOI0 KOHCHIpallii yepe3 NpUYUHU 0COOUCTICHOTO, MOJIITUYHOTO Ta
IOpPUIMYHOTO Xapaktepy [7, c. 17].

[IceBioHIMU € aHTPONOHIMHOIO KaTeropieto. BoHn MaloTh HU3KY CHUIBHUX 1 BIAMIHHUX PUC
3 IHIIUMH aHTpornoHiMamMu. Came TOMY MM PElpe3eHTYEMO MiJXiJ 10 pO3yMIHHS ICEBAOHIMA SIK
nceBoanTponoHiMa. OcobIMBICTh MCEBIOHIMA, HA BIIMIHY Bij] IHIIUX aHTPOTIOHIMIYHUX OJMHHUIIb,
MoJisirae B MOro Npu3HAuYeHHI: BiH BUKOPHCTOBYETHCS HacamIiepe] IUIsl TOro, 100 MpHXOBaTH
CIpaBXXHE 1M’ ocobu, abo 3 IHIIMX NPUYUH — caMmoileHTu(iKallii, MO3UIIOHYBaHHS cebe B
CYCIIUJIBCTBI TOIIIO.

[{uM oauHUIIM BTOPUHHOI HOMIHAIIl MPUTAMAaHHUNA 3HAYHUM CTYMiHb 1HPOPMATHUBHOCTI.
Sk 1 KoXHaA BJlacHA Ha3Ba, ICEBJOHIM BHUKOHYE Hacamiepe] HOMiHATUBHY ¢yHKui0. [Ipote B

NICeB/IOHIMII HOMIHAIlil Ma€e OCOONMMBMI €30TEpUYHHMN XapakTep (MOp. €30TepUYHUil — TOM, IO
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MICTHTh BHYTpIIIHIM, TTUOMHHUN a00 TaeMHUI, MPUXOBAHUM CEHC; MPOT. EK30TCPUYHMU.
**E3oTepruHe 3HAHHS — TaeMHE BYCHHS, BIJJOME JIMIIE BY3bKOMY KONy OOpaHUX o0ci0 —
CHIBBITHOIIIEHHSI 1IMEHI 1 HOMIHATOpa BIJJOME JIMIIE MOCBSYCHHM Y TAEMHUIIO, BY3bKOMY KOIY
obpanux oci0) [1, c. 225].

Ezorepuuna QyHKIA XapakTepHa TNEpeayciM T'pOMaJChKO-TIOJITHYHUM TICEBIOHIMAM.
[TonmiTHYHKMI TICEBIOHIM BHKOHYE CBOIO (DYHKIIiFO, MOKM BiH 3HAHHWHA BY3bKOMY KOJIYy IOBIPEHHX
monen. bynydan mnonidyHKIIIOHAJIBHUMH, TICEBAOHIMH, OCOOJIMBO JIITEpaTypHO-MHUCTEIbKI,
BHUPAXalOTh JIyMKH, HAcTpill CBOiX HOCIiB, OepyThb y4yacTb Yy HOMyJspu3alii iXHROrO TBOPYOIO
3aayMy, BHU3HAUalOTh ixHEe cBiToOaueHHs Tomo. Illomo iH(pOpMATUBHOCTI  yKpaiHCBKUX
NICEB/IOHIMIB, TO ii CTYHiHb Ay)X€ BHCOKMH, i TOMy BOHM IIiKaBi HE TUIBKM MOBO3HABIIIM, a U
JTepaTypo3HaBISIM, ICTOPUKAM Ta 1HIITUM HAyKOBLISIM.

AHani3 ocraHHix aocailkenb i myOaikauii. IIceBnoHiMU SIK MOBHE SIBHILE 3alliKaBUIN
BiTum3HsaHux (II. Yyuka, B. Himuyk, M. Jlectok, O. IlerpoBa, H. IlaBnukiBcbka, P. fukis,
JI. KpaBuenko Tta iH.) i iHmux ciaoB’ssHChkHX (C. Bapxon) minrsictiB. Ha cborogHi po3B’sizaHo
HU3KY TMUTaHb WIOJO0 BHBYEHHA 1 PO3KPUTTS crHeuudikd TMCeBAOHIMA 3 TMOIJSLAYy Horo
JIHTBICTUYHOTO  CTaTycy,  CTPYKTYpH,  (QYHKI[IOHAJIbHUX  MOMKJIMBOCTEH,  BHU3HAYEHO
JIHTBOMOTHBAIIIIO JICKCEM, ITiIJaHUX IICEBIOHIMI3aIlii, OCHOBHI NPHUHIIUIN, MOTHUBH, CIIOCOOH Ta
3aco0u HOMiHaIIii.

JlocnipkeHo TOMITHYHY YKpAiHChKY TICeBAOHIMIFO XX CTONITTS, 30KpeMa y4YacHUKIB
HAI[lOHAIBHO-BU3BOJBHUX 3Maranb mepiogy 1929-1950 pokie: OVYH-VYIIA. IliaroroBieHo
«Crnosuuk ncesnoniMie OYH-YITIA» (2007 p.) [6, c. 7].

Hapasi HeaOusikuii iHTepec MPHUBEPTaIOTh A0 ce0e BTOPUHHI HAaliMEHYBAaHHS BiiCHBKOBHX
3CY (36poitnux Cun Ykpainu). «[lo3uBHi», a00 «00ii0BI MCEBIOHIMIY, BBIMIIUIH B KOJIO HAYKOBUX
inTepeciB H. Hlynbscrkoi, JI. [Tigkyiimyxu, P. Sukis, I'. SIBopcbkoi, C. Kabotuncrkoi, C. IletpoBoi,
JI. KpaBueHKO Ta ACSIKUX 1HIIUX BITYM3HSHUX JOCITITHUKIB.

Jns Hac 1IKaBUM € TOpPIBHSUIBHUM acCHeKT IICEeBJOHIMIKOHIB BOIHIB YKpaiHChKOI
[Tocrancbkoi Apmii (YIIA) XX cr. Ta 36poiinux Cun Ykpainu (3CY) XXI cT.

Meta  3ampomoHOBaHOi  CTarTi  mependadac  CEMaHTUKO-MOTHBALIMHUN  aHaTi3
JOCITIKYBAaHUX TICEBAOHIMIKOHIB.

Bukiiag ocHoBHoro marepiany pgociaimkenns. OYH-VIIA mana i3 camoro mo4atrky
HOiAMUIBHUM 1 KOHCHIpAaTUBHUM XapakTep 1 30epiraja ioro B MOBOEHHI pOKU. SIK 3a3Hadae
JOCTITHUK OYHIBCHKOI nceBnoHiMil B. HiMuyk, Baxkko cka3atu, ckinbku wieHiB OYH Ta ydacHHKIB
VIIA xopuctyBanucsi TNCEBIOHIMaMHU. Sk MOXHa MIpKyBaTH Ha MIiJCTaBl OMYyOJIIKOBaHUX
JOKYMEHTIB, Maibke Bci akTuBHI uieHn OVYH-VYIIA kopucryBamucs mnceBroHimMamu. TpeOa
criofiBatucs, 1o ncepaoHiMikoH OYH—-VYIIA Haniuye npuHaiiMH1 KiJIbKa TUCSY OKPEMUX OJMHMIIb-
iMeH. Came oMHUITH, 00 OJHAKOBHM TMCEBIOHIM MPUOHMpanu coOl pi3Hi JIOAH, SKI HIKOJIU HE Oynu
3HalOMI Ta >KUJIU Ha BIIJaJICHUX TepeHax [3, c. 36].

«3a CBIJUYEHHSM YYaCHHUKIB HalllOHAJbHO-BU3BOJIBHOTO pyxy, miamineHuku OYH-YIIA
OTPUMYBAJIU TICEBAOHIMH BiJl CBOIX KOMaHIMPIB, KOJIM MPUIMaH MpUCATY, a0 K Bl MOOpaTHMIB
no Ooporsbi. Hepiako mceBIOHIM MIiAMIIBHUKM HpuOHpanu cobi cami: «CrouaTKy IICEeBIO
npubHpaB caM y4yacHHMK, a TIOTIM, KOJIM IICEBA0 MIHSUIM, TO yXKe MpU3HavaIo KepiBHUITBOY», «Komu
MpHUiiMaB IpUCATY, TO JaBaiu NceBIOHIMY, «KepiBHUKHN cami co01 mpubupanu rncepa, a CTpUIbLAM
HaJaBallny, «...caM B3sIB co01 1niceBno Mopo3zenko, 60 MoBaxaB KO3allbKUX MOJIKOBHUKIBY. 3 PI3HUX
MPUYMH, 30KpeMa 3 METOI KOHCHIpalii 4Yu IepexoJ0M Ha IHIIMA TepeH, YMIBII 3MiHIOBAJIU
MCEeBIOHIM a00 X OJHOYACHO MalM MO Kuibka: Hcmpyo, /[yo — Amnatons Cunopyk; CocHa,
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Cmanesuti — KoctiB Omnekciit; Mupnuii, Buwns — Camynak Jmutpo; [opobeys, Ipywka —
Kuramox FOpiit; JTucm, [[Jueons — Kantok Bacuns; Cos, /[y6 — I'apBac IBan T1a iH.

Ha Bubip nceBnoHiMa MOTJIM BIUTMBATH Pi3HI YMHHUKHU: MOXOJPKEHHS, COIIaIbHUMA CTaTyC,
0c00JIMB1 O3HAKH 30BHIIIHOCTI, PUCH XapaKkTepy 1 BJaui, 3BUYKHU, TPAIHIIi, TOYYTTS TyMOPY TOIIO.
Jlo npukiany, SxosiiB Bacwib [BanoBuu (c. IBanukiBka; crannynuii; momep y 2007 p.) CBITIUTH,
mo «/ amanis migdupaB cobl B cem COTHI. [ amanisi caMm JaBaB TCEBAA, KOJU FOHAKWA TPOUIILIH
BHIIKI. Mukona Pomanummna — Open — 60 BiH OyB dopHsBuid, [Iputymna Bacunbs — [ pisnuti — 60
OyB HaxMypeHui, arpecuBHuii». Cam xe Bacunp IBaHOBMY — Buwmueanuti, OCKUIbKH «OyB 3
MPOCBITHTENIB, 1 HA BUJ] TAPHUII».

«Dopma 3BepTaHHA Oyia MPOCTOIO: JApPYXKE KOMaHIWDP, COTEHHW, YOTOBHUH, paiioBHIi;
PSAIOBI CTPUIBII MOCTYTOBYBAIUCS TICEBAAMH, 3BEPTAIOUMCh OJHMH JI0 OJHOTO «pyXe Becemmii,
Tuxuii Tomo» [5, c. 137-139].

Tlo3uenuti — 11e pi3HOBU/I TICEBJIOHIMA, 1110 BUKOPHUCTOBYETHCS y BINCHKOBIH ramys3i: OidIsaMH,
MeIuKaMH, BoJIOHTepamMH. OJHUM 3 SICKpAaBUX BHSBIB NMPUCYTHOCTI BIMHM B CYCHIJIBCTBI CTajo
aKTUBHE BHUKOPHCTaHHS OOHOBUX IICEBJOHIMIB, TOOTO TO3WBHMX. [lig 9yac BOEHHHX orleparin
YYaCHMKHM IOBHUHHI TpUMAaTH 3B’A30K, LI00 KoopauHyBaTH aii. i1 1bOro BHKOPHCTOBYIOTh
pamiovacToTH, SIKi MOXE HpPOCIyXOBYBaTH HpPOTHBHUK. Came TOMY BiCBKOBI BHKOPHCTOBYIOTH
MICEBJOHIMH, MO0 3JUINUTHCS aHOHIMHUMHU. [IceBMOHIMH Tia dYac pagio3B’sI3Ky HAa3HBAIOTh
no3uBHUMHU. Y «PaasHCHKIA BOEHHIN EHIMKIONEIii» mojaHo Taky Hopmy: «Ilo3uBHI BBOISATH B
o0ir JnuIIe Ha TEBHMH dYac pO3MOPS/DKEHHSAM mMmTaly, IO OpraHi3oBye 3B’s30K. JloBilbHE
IpU3HaYeHHs 3a00pOHEHO, a 3MiHa IbOI0 BUJAY HaliMEHyBaHb HEMOXJIHMBa 0e€3 J03BOIY
kepiBHULTBa». Lla Hopma 30epiraetecs 1 B 30poitnnx Cunax VYkpainu: «Jlng ynpaBniHHS
MiAPO3/IiIaMH 1 BOTHEM CTapIIMM KOMAaHIUPOM MPU3HAYAIOTHCS €IMHI OPIEHTUPU, CUTHATN, YMOBHI
HAa3BH Ta MO3UBHI. 3MIHIOBATH 1X 3a00POHSETHCSY.

Y 1o06poBOIBYOMY pyCi BaXKJIMBY pPOJb BIAIrParOTh BIHCHKOBI NCEBAOHIMU. TyT BOHHU
3 ABIISIIOTHCS. HE TUIBKU 3 ONEPAaTUBHOI MOTpeOu 3ammndpyBaTH BIacHY 1AEHTUYHICTh, ajie i uepe3
KYJIbTYpHI TpaJuilii, KOpPEHI SKWX MOXHa TMPOCTSKUTH IIe B KO3alUTBI. Y JT0OPOBOIBYHX
OaranbiioHax, nounHarouu 3 2014 poky, BiAOYIOCS CXpELIEHHS JKaHPY BIMCHKOBHUX ICEBJOHIMIB 1
MO3UBHUX, TOOTO KYyJIBTYpHOI Tpaaullii BUKOPUCTOBYBAaTH IPI3BHUCHKO Ha BIWHI 1 TaKTUYHOI
noTpeOu MackyBaTh ocoOy TMiJ 4Yac KoopJuHauii OoHoBUX Al 3a JIOMOMOIOI0 paaio3B’si3Ky.
[TprumrHa Takoro CXpeueHHs. KPUETbCS B TOMY, 110 JOOPOBOIBUUI PyX HE 3aBXKJU JTOTPUMYBABCS
BIHCBKOBUX CTaTyCiB, 110 3a00pOHSIOTH MOJIOHY MpakTHKy. Temep TEpMiH «IIO3UBHHI» 4YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTh Y 3HAUEHHI «yHiBepCalbHUN BIHCHKOBUIA IICEBIOHIM.

BuokpemitioroTh Taki TUIU BIMCHKOBUX TCEBAOHIMIB:

1. OneparuBHI — CTBOPEHI 1]l KOHKPETHY OIlEpallito, siKi HOTIM 3MIHIOIOTb.

2. [TocamoBi — 3aKpimieHi 3a OKPEMHUMH TTOCAIAMH; JTFOIM MOXKYTh 3MiHIOBATHUCS, a TTO3UBHI
3aJIUIIAI0THCS T1 CaMl.

3. [1o3uBHI — Ha3BU OKPEMHUX MO3UIIIH, CIOCTEPEKHUX MYHKTIB TOLIO.

4. I'erepoHiMHI — iMe€Ha, SIKI BUTAAyIOTh CHELIaJbHO Ui BiffHM, TOOTO y IMBUIBHOMY
KHTTI — CIPABXKHE iM’s1, Ha BilfHI — FeTEpPOHIM.

JlocmiTHUKY BBAXKaroTh, 1110 MEpIli TPU IPYNU — 1€ CTaTyTHE BUKOPHCTAHHS MO3UBHUX. Y
IbOMY pa3l iX NPUAYMYIOTh HE HOCII, a BHIIE KOMaHJYBaHHsS. | €TepOHIMHI TMO3MBHI MOXYTh
NpUAyMaTH SIK caMi HOCIii, Tak i iXHi OJHOIONYAHM. IX BHKOPHCTOBYIOTh HE TIIBKM HiJl Yac
KOMYHIKaIlii 3a TOIOMOTO0 PaJii03B’sI3KY, a i IMIOIHS B KOJIEKTHBI.

Kpurepisimu HajlaHHS TIO3UBHUX CIYTYIOTh TaKi YAHHUKH:

1.B OIHOMY KOJIGKTHBI HE MOXe 6yTI/I JABOX OJHAKOBHUX INO3WBHUX.
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2. [To3uBHMIA Mae OyTH KOPOTKUM i O1HOCTIBHUM. J[BOCIIBHI TPAIUIAIOTHCS BKpai piKo.

3. [To3uBHMIT Mae 3By4aTH 4iTKO, 00 HE BUHUKIIO IUTYTAHUHU B pasiiocdepi.

4. TTo3uBHMIT Mae MacKyBaTH 0Co0y.

[I{o10 MacKyBaJIbHUX BIACTUBOCTEH, TO HE BCI MO3MBHI 13 LIUM CIIPABIISIOTHCS.

[IMomo HasBHOCTI €30TepUYHOi (YHKII, TO TPAIUIAIOTHCS IICEBJOHIMH 3 HYJIbOBUM
MackyBaHHsAM. [le mepenoBciM crpaBxkHe iM’s abo mpi3Bule, ckopodeHa dopma iMeHi. OpHak
OUTBIIICTh TTO3WBHHUX XapaKTEPU3YIOThCS BUCOKMM PIBHEM MAaCKyBaHHS. 30KpeMa, CKaKiMo, JesKi
KIHKH-BIHCHKOBI HABMHUCHE OEPYTh IMO3MBHUHN YOJOBIYOTO POy, a0 30MTH BOpOTa 3 TAHTEIIHUKY.

[IceBoHIMISL Y9aCHUKIB HalllOHAJIBHO-BU3BOJIBHUX 3Maranb nepiogy 1929-1950 pokis XX
cromtrsi: OYH-VYIIA.

CeMaHTHUKO-MOTHBALIIMHUN aHATi3.

BigoHimMHI TOX17HI.

B VIIA HainpoyKTUBHIIIUMH BUSBUINCS BIAAHTPOIOHIMHI ITOX1/IHI:

1) niceBmoHIMU-TIpi3BHIIa (IIPI3BUCHKA), MPUOpaHi HAa YeCTh ICTOPUYHUX IMOCTATCH, His4iB
KYJIbTYPH 1 MUCTELITBA, HAYKH, JITepaTypHUX TrepoiB, dinocodis (boeyn; Opaux, baiioa; 3anizusax;
Monomax; I pebinka; I'aioap; bax; I'ninka; Bunnuuenko;, Eneu; Illsetiko; I'omep;, Kanm;, Coxpam
Ta iH.);

2) iMeHa: a) IICeBIOHIMH, TOXiJHI B XPHUCTUSHCHKHX iMeH a00 IXHIX CKOPOYCHHX
3piOHIIO-TIECTIIMBUX BapiaHTIB, 00 3BYKOBUM CKJIaJIOM HE HaraJyBalld CIpPaBXHI iMEHa HOCIIB
(Anopinn — Bonomumup Kacapa0; bHoedanko — Credan Ilpaneyc; [enux — Mukona Yyiiko);
0) MCEeBJIOHIMH, IO MOYMHAOTHCSA TIEHD CaMOIO JITEPOr0, IO W XpecHi iMeHa HociiB (Makcum —
Muxkona Apcennd; /[lopko — Hanuno Mamenko; Apmem — AHTOH bepe3Hsk); B) IICEBAOTTHIMU
(I'anuna — Bycen SIkiB; 3ocs — PaiikoBcbkuii IBaH; Ipka — IlaBnuk Bonoxumup); r) nceBAOHIME —
3aImo3MYeHi 3aXiqHOEBPOIEchKI iMeHa ([orcon; Tom; Anvghped).

Penepryap XpHUCTHUSHCHKHUX iMEH, BUKOPUCTAaHUX MIAMNUIBHUKAMH, JTOCUTH PI3HOMAHITHUM.
Haiinonynspuimi 3 wux: boedan, bBopuc, IOpko, leop, Tapac, Makcum, Apema, Mapro, Onee,
Opecm, Cnasxo, 3enxo, Pomko, Knum, Kapno, Onecs, Ilasno, Cepeiti, Cmenan, Hecmop, Hazap.
Bim3naueHo BapiaTHBHICTH 0araThOX ICEBIOHIMIB-XpecHUX iMeH: Bacwnb — Bacunvko, Bacwko,
Bacvka, Bacsa, Bacioma, Bacunvox, IBan — leanko, leanouko, leanuuk, Ilsacw, leacuk, lsacvko,
Isawxo, Banvko, Banowa, Bans, Banvka, Anxo, Anvo.

Oxkpemi  mceBIOHIMH-IMEHAa  BIOMBAaIOTH  JIaJIeKTHI  OCOOJIMBOCTI,  MO3HA4YeHI
3aXiJHOYKPaiHCEKUM KOIOPHTOM JIEKCEM, MiJJaHMX IIceBmoHiMizamii (boowvo; Ilenvko; 3enux;
Jlesyvo; JIrooxo; Mupocvro; Pomyso Ta iH.).

Buno3MiHa crpaBXHBOIO IMEHYBaHHS HOCISL peali3yeTbcs 3aBIASKU TaKUM MpUHOMaM:
a) yCIUeHHs KIHIEBOI 4acTUHU IMeHyBaHHsS (Apcen — ApceHiok Bacwib; Hazap — Haszapenko
Ocwum); 0) yclueHHs IOYaTKOBOI YacTMHHU IMeHyBaHHA (Jlaé — SIpocnaB Crapyx); B) ONYILEHHS
CepeIHbOI YacTUHU Tpi3BuUIa (cuHkona) (/Janko — Janunenko Onekcanap); r) 3aMiHa aneIsTUBHOL
OCHOBH TIPi3BUIIIA JEKCEMOIO, TOB’SI3aHOI0 3 HEIO TeMaTHU4HO (3erencvkutl — Apxun TpaBueHKO;
Xapu — bopii AnaToniit); T) misaxoM 3MiHU (iHATBEHOT YacTUHU Tpi3BUIIA (Arexciie — AIEKCIEHKO
SIkiB); 1) 3aMiHa Npi3BHILA (POHETHMYHO CHIB3BYYHUM CcJOBOM (baxmaywkuil,; bynraxoecvkuii —
baxmanoBcekuii 3eHOH); €) 3BeCHHS] IMEHYBaHHS J0 HOro pOopMH CIpaBKHHOTO a00 MOKIMBOTO
eTuMoHa (3acyb — 3asuKiBCbKU; Pyouil — Pyneriuyk Bacuib).

TpamnsioTbcss  BTOPUHHI ~ HA3BM, SKI  BIA3HAYalOThCS  EKCIPECHUBHO-’KaPTiBJIMBUM
3abapsieHHaM ([lanvko Xpin; Ianvko Topoa, Xumpa Myxa; [{ueanka Hiopa;, Byrwbacux Tapacuk).
KommoHnenTamu ckiiajieHoi BTOPUHHOI Ha3BM MOTJIM OyTH SK OHIMH, Tak 1 amensatuBu (/[pye

Icenvcoruii; [pye Iposionux).
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VY 1nceBnoHiMikKOHI BOIHIB YIIA 3acBiqueHO HA3BH BIATOIIOHIMHOIO ITOXOJDKEHHS:
1. BigrinponimHi niceBnonimu (Jynatii; [Jow; Huicmep; Ineyn; [pym; Yepemows; Tuca; 30pyu; Vorc,
Petin; Bucmpuys). 2. IlceBnoHiMu, moxiaHi Bijg opoHiMiB (beckuod; Yoprocopa;, Maxiexka; 'osepna,
Envopyc). 3. TlceBnoHiMu, TOX1IHI Bijl OfikoHIMIB-acTioHIMIB ([ aruy; Cmpuit; Yon; Yueupun; Kuis,
Komoescovi), xomoHimiB (Yeprux; Kudaneys (mop. c. Uepnuk B IB.-dp. Ta 3akapnarcbkiii 00I.;
c. Kumanenp y TepH. 001.). 3a T1CeBIOHIMH OYHIBISIM CIYTYBald IIOOJIMHOKI MIKpO- Ta
MakpoTonoHimMu (Xoroonuii Ap, Yopnonic, Yopruuii Jlic — Ha3BU Micllb, JI¢ BiAOyBamucs BiaoMi
icTopuuHi moAii B YkpaiHi).

[IceBnoniMu, moxigHi Bijg MidoHIMIB, 3acBiIueHO B HeOaraTthox ymiBHiB (Himpa; [lepyn;
Camypn; @opmyna).

[Tomumpeni Oynau TCEBAOHIMH, TOXIAHI BiA HA3B TBapwH, pud, KOoMax. 3a MCEBIOHIMH
MPaBUJIM HA3BU IUKHUX 3BipiB, 30KpeMa Xkux TBapuH (Bosk; Jluc; Typ Ta iH.), CBIICBKHX CCaBLIiB
(Bux; Kim; Ilec, Xopm Tomo), rpusyHiB (bFobep; birka;, Cycaux i in.), nraxiB (bepxym; Oper,
Cokin; HAcmpyo, Kpyx; Bopon;, Coiika; /[amen; Cosa # iH.), pud (B ron; Kapace; Oxyns; Com Ta
iH.), komax ({sipxyn; Xpyw; Kniw; Boxcinka; Oca; [[Junasxa ¥ 1H.).

BiganenstusHi IOXiaHI.

[MomynsipauMu OynM TICEBIOHIMU — Ha3BH (iTOGOPHOTO MOXOKEHHS: JIICOBHX 1 CaJlOBHX
JepeB, KYIIiB, TpaB SHUCTHX, TOPOAHIX POCIHH, iXHIX IJIOAIB, OOTaHIYHMX TiNEPHOMEHIB.
[Tommpenumu Oyiv TICEBIOHIME HA IMO3HAYCHHS JIICOBUX nepeB (/[y0; bepesa; Asip; byk, Bepba;
Cwmepexa; Tonons; Jluna; Acen; Binvxa ¥ i1.). baratbom Boinam YIIA 3a TCeBIOHIMU CITYTyBaju
Ha3BU 3 BUPAa3HUMH HAIllOHAJIBHUMU KOoHOTaLiAMU (Karuna; Yepemwuna;, Tepen; Pyma).

[TomitHe wmiciie B mnceBnoHiMikoHI YIIA mocigaroTh: MCEBOOHIMH — CYOCTaHTMBOBaHI
NPUKMETHUKH, SKi [O-Pi3HOMY XapakTepu3yiTb o0co0y (Beceautl; 3aszamuil; Cnoxitinui;
Xonoonuii; Jlromuii;, Apuii; Xuowcuit; Pyoutl; Lllepbamuii 1 1H.); Ha3BH, 110 BiAOOpaXaroTh TPYAOBY
nismeHicTh MroguHu (Menvnuk; Cisau, Ilnyeamap; Yaban; Kosanv, Kpaseyv, Bonoap W iH.);
MICEBJIOHIMHM ETHOHIMHOTO MoXoukeHHst (/lemxo; boiiko; ['yyyn; Ionsk, UYex; Cnosax TOIIO);
ncesoonimu-icmopusmu (4opnomopeyw; I'aiioamaxa; Koszax Tomo); MCEBAOHIMH, IO TOXOAIThH BiJ
CIIB, SIK1 BITOOpaaroTh coIlianbHull craryc ocodou (bpoodsea; bBypaax; biooma; Jlavioaka;, Cipoma;
Bonoyroea; I'onsx; Cxuman; [lanuy; Ilan # 11.).

ITix yac cTBOpEHHS ICEBJOHIMA BPaXOBYBAJIHM Pi3HI UMHHHMKH: 30BHIILIHI PUCH, TOBEIIHKY,
XapakTep, BIKOBI 0COONMBOCTI, yMoJ00aHHs, 3BUYKU, OakaHHS OyTH Ha KOTOCh CXOXHM, iIeiHI
NEepPEeKOHAaHHS, HalllOHAJIbHO-ETHIYHI OCOOJIMBOCTI, MpodeciiiHe cnpsMyBaHHS TOLIO. 3HAyHa
KUIBKICTh TICeBAOHIMIB BOiHIB YIIA mpuOpani Ha 4ecTh Aisf4iB icTopuuHoi Ao6u Kozayumnu,
['eTbMaHIIIMHU, BaTaXKiB HApOAHUX TOBCTaHb (I onma; 3anizusax; Heuaii;, Moposenko;, baiioa,
Opaux; IMiokosa; Jlopowenko; Kapmenrox, boeyn; Ianiu; Cacaiioaunutl).

MotuBoM npuOpaHUX NCEBAOHIMIB YHIBIIB HEPIAKO CIYryBajo OakaHHsS OyTH CXOXHUM Ha
CBOIX MONEPETHUKIB 3 OOPOTHOM — YUaCHUKIB BU3BOJBHUX 3Maranb 20-x pokiB. Tomy HeodiiiHuM
aHTpornoHiMikoH YIIA nmpencraBnenuii Takumu imenamu: Open, Camana; Tonons; Xmapa, Boeony,
Jluxo; bioa; Yopnoma; llomcma; Jlromuii, Yyuynax, Yopuonic; Xonoonuu Ap.

VY xiHoyomy nceBAoHIMiKOHI YIIA mnepeBakaiu BiJJOHIMHI MOXiJHI, 30KpeMa Ha3BH-
aHTpornoHimMu. HaifyxuBanimmmmu Oynu imena: Mapitika//Mapiuka, Okcana//Kcens, Anna//Hyca,
Haois, Opucs, Ynana, Cnasxka, Mapma. JI»epenbHOI0 OCHOBOI 0araThboX >KIHOUYMX HallMEHYBaHb
Oynu ocriBaHi W OMOETH30BaH1 pociuHM, GONBKIOPHI o0pa3u: bapsinox, Pyma, Maxkiexa, Kanuna,
Yepemwuna, Tonons, Cmepexa, Pycanxa, wkeimu: Poowca, Dianrka, Komueanis, Ilisonis, Aiicmpa,
Yiuxa. TIceBAOHIMH KIHOK 1 JIBYAT HEPIAKO BXKUBAIUCA B 3ApIOHITIO-TIECTIUBIN dopmi: [ oryoka,

Opauyka, Cunuuxa, Mypawka, Azioxa, byosuox, Bepiska, Cmepiuka, Aoaynvra. XXiHku-dneHu
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OYH-VIIA npubupanu cobi TakoX IMEHa MpPEJICTaBHUKIB KHI3IBCBKOTO pOAY, JIEreHAapHHUX
OpaHOK, 1100 SICKpaBillle BUPA3UTHU CBOIO JIOOOB 1 BiAJaHICTh PiAHIA 3eMii, Hapoay, MOKa3aTH
HE3NIaMHUI TyX, CTIAKICTh, MYXHICTh, TBEPAICTH Xapaktepy: Poecuioa, Manywa, Mcmucnasa,
Poxkconana, bocycnaska, Jlumepisna. bynmu Ha3Bu-dayHoHimu: Jlacmieka, Ionyoka, Cunuuxa,
Yaiika, 303ynsa, Copoka, I'opauys, [lucka, Kynuys, Apka, Jlucuuxka. 3a TICEBAOHIMHM MPABUIN i
dbpenonimu: [ pisna, I'opoa, Henoxumna, Xumpa, Cmina, Mupna, Ocmpa, Jluxa, Becena.

IlceBmonimisi yuacHukiB 3CY (BIMCHKOBUX, MEIMKIB, BOJIOHTEpiB) mepiogy 2014-2022
POKIB.

CeMaHTHUKO-MOTHBALIMHUN aHAITi3.

BigoHimMHI TOX17HI.

BimanTponoHiMHiI ICEBAOHIMH MOXOIATH BiJl iMEH, MPI3BHIL, iIMEH 1O 0ATHKOBI, MTPI3BUCHK.

Cepen MO3WMBHUX, YTBOPEHHX HA OCHOBI IMEH HEpIAKO BUKOPUCTOBYIOTH 3MEHIIEHO-
nectiauBi hopmu: Apik Bin Spocnas; [awns Bin Januno, Koramba Binm Mukona. BUKOpucToBYIOTH
aHAJIOTH IMEH 1 3MEHITyBaIbHUX (OPM 3 aHTIIKWChKOT MOBU: Matikn Big Muxaitno, Kem — Bin
Karepuna ta inmi. Imena, o6nuswki 3a 36yuannsam: Pomeo Bin Pamion; JKawu Bim XKens; Jlopua Bin
Jlapuca, inmni 3ano3udenss: [ anc, Jlapc. 11o3uBHI Mo 0aThKOBI MEPEIOBCIM OTPUMYIOThH CTapIii 3a
BIKOM MMOOpaTHUMH Yepe3 MmoBary.

[To3uBHi, yTBOpeHi Ha OCHOBI mpi3BuIIa (BiampizBumesi). Lle Bugo3mina Ta Moaudikaris
CIIPaBKHBOTO IMEHYBaHHS: BHKOPUCTOBYIOThCs ycideHi (opmu (Coxin — COKOJICHKO), yCideHi
dopmu 3 Moudikariero (bepesa — bepe3erko). MoirBa TaKoX acolliaTUBHA MO/JIC)Ib TBOPCHHSI Ha
OCHOBI Ipi3BUIIIA (BiJ Mpi3BUIla AHTOHOB YTBOPEHO Mo3uBHUN Camonvom (d4epe3 BiIOMi JITaKu).

PonunHi BificbkoBI nceBoHIME: Jluc (Take nceBao MaB ioro ain B YIIA), Muxyna (riceBno
B3sB BiJl CBOTO J1ij1a, coTeHHOTO YIIA).

Ha dects BumaTHuX BOIHIB, paButeniB: bozyw, Bikine, Camypau, Capmam, Ilinam.

[lepconanii MMCbMEHHUKIB, XyI0KHHUKIB, My3UKaHTIB, HAYKOBIIIB Ta iH.: batipon, Hexpacos,
apsin, Dinuep, [llaman, beiikep.

Ha yects BUramanux mepcoHaxiB 3 Jitepatypu, poapkiopy, KiHo: Pembo, Taunep, Heo,
Obenick, I1yx.

[ToxigH1 BiJ] TONOHIMIB, 30KpeMa BiJl OHKOHIMIB, OPOHIMIB.

Yeyenv — Ha yecTh pigHOro Micteuka YeuensHuk Binaunpkoi obmnacti; CioH.

[ToximHi Big Mi)OHIMIB.

V34ari Ha uectb OoriB: Agina, Ceapoe, Ooin, Migh (Big Medicrodens), Tasp, Ipugon,
Jlewwuii.

[ToxiaHi BiJ 300HIMIB.

Big ximuok momamHix ymrooOneHuiB: [lepcuk, Konyow, Bil OpHITOHOMEHIB: [ 0pobeyw,
Jlacmiska.

[nmmx nponpiatusis: Iikan.

BiganenaTuBHi MOXigHI.

1. Big Ha3B npodeciii Ta 3a poaoM AisIbHOCTI (podecionanizmu): bomanik, Pisux, [losap,
Hoyenm, I'aoowcem, Bononmep, Ilacmop, Mopsik, Ilianicm.

2. 3a MOXOKEHHSAM YHM MiclleM NpOXXKUBaHHS (perioHamizmu). Jowuanun, Jlemxo, Kenvm,
Iyyyn, Honiwyx, Iooonsnouka, Imanieys, Ilonmasa, Tpocwuna, Kanaoa, Ecmoneyp.

3. 3a pucamu xapaktepy Ta Baadi: Myopui, Cmiwnuti, Cxenmux, Ymnuix, Kypoa, Ilozumus,
Kiniw, ®ecmueans, ’Kusuux, @anam, Tuman, Mupnuu, Jlinmsau, Tuxuu, Jlromuil.

4. 3a 3oBHIMHICTIO HOCIS: Yyb, Fopooa, Pyoa, Cusuii, Pusicuu, Yopruii, binuil.

133



Cepist: @inonorist (MoBo3HaBcTBO). 2023. Bum. 36.

5. 3a HagBHICTIO TaTyIOBaHb 1 32 CaMUMH BUTATyHOBAaHMUMH 300pakeHHSIMU: Posznucanuil,
Inoeey, Cmaiinux, Manvoganuii.

6. 3a po3mipom Tina Ta ioro yactuu: Pava, Hic, Medsios, [ opa.

7. 3a BikoBUMH ocoOmBoCTIMU: J{io//leo, bams, Manuii, Js0s.

8. 3a momepenHiM MictieMm ciyxou: boyman, bapkac, Mopeman (yci CIyXWIH paHime y
BMC), Hayux (cyxuB panime B HarionanpHii rBapmii).

9. 3a aKkTyaJlbHUMH BIMCHKOBMMM 3BaHHsAMU. Kan — kamitaH, Cmapwuii — cTapumai
cepkaHT. Jlesiki O3MBHI MMOB’s3aH1 3 KOHKPETHOO MO/II€I0 Ha BiliHI. Podin (Bia3HAYUBCA B 0010 3a
maxty «Pomina»), [pubnux (30upaB TpuOM Ha MONIroHi), Xydoowcnuk (MaOBaB KAapTUHU 3
Kkynemera). J{o miei rpynu nceBAOHIMIB BiTHOCUMO i Qdysanuux — BiIOMUi mignmpuemens JleoHin
OcranpleB po3nosigae, mo napocHUX iIMEH HE XOTIB, a TICEBI0 MPHUAYMAaB, CTOSIYHU 3 TOOpaTUMaMH
cepe moJs Kynn0a0.

10. 3a Ha3zBoro ymooseHoro GpyréosbHOTO KIyOy: Juramo, Lllaxmap.

11. 3a Ha3BaMu SABUII TPUPOIH, HABKOJIHUIITHHOTO cepeoBuIa, GpiToHiMIB: I pim («S Bimpasy
CKa3aB, IO MOJIO0JIAI0 MiHHO-BUOYXOBY CIIpaBy, 1 MOCTIHHO IIOCh MiAPUBaB, 1 OT 3BiACH 3’ SIBHUBCS
no3uBHUN «['piM», TOMy 1110, Jie s, TaM yBeCh 4ac IpuMijo. Takuil MO3UBHMI MaB 1 HayaIbHHUK
I'enmradby B. Myxenko. Yepes 1ie, OyBano, BUHHMKaIa IUTyTaHUHN», — posnoBinae P. Kocrenko),
I'pynm, Kanuna, Maneo, Caxypa, @pocm.

12. Bix Ha3B (ayHOHIMIB, EHTOMOJIOTIYHUX HOMEHIB: Beomionb, €nom, 3miti, 3mis, [Imawxa,
bepxym, Oca, @okc.

TpannsoThcs MO3UBHI XKAPTIBIMBOTO XapakTepy: Toecmuii (HOCI Mae XyIOpIsBY CTaTypy),
CHidicox (Hociit € mynatom), Cenap (st metkaniiB Jloneyunnu 1 Jlyranuam).

JKiHoui mo3uBHI MaroTh Pi3HI MOJENI TBOPEHHS, OKpiM OoioBoi icTopii. Cepen iXHbOTO
Heo]iIiifHOr0 IMEHHHKa HAaWOUIBIIOK MOMYJISAPHICTIO KOPUCTYIOTHCS YTBOpPEeHHS: binka, boacona,
Pucs, bacipa, Cecmpa, Cmpina, Anica, bap6i, Tatipa. Y >XiHOYOMY TCEBIOHIMIKOHI OlIbIe
HaJaHUX oOpaTUMaMH Ha3B, aHIK Y3SITUX CAMOCTIMHO.

BonHowyac ymMmano BiIOMHUX YKpaiHIIIB BOIOIOTH 0€3 MO3UBHUX a00 * HaMararTbCs ix
CTapaHHO MPUXOBATU. ApPMIMCHKE MCEBAO MepeayciM moTpioHe Ha mepenoBiid. OCHOBHI 3aBIaHHS
MO3UBHOT0 — IMM(pyBaTUCs BiJ BOPOTiB Ta MOJETIIYBAaTH KOMYHIKalil0. 31e01IbIoro oduparu
co0i rceBaoHIM OiiiIIeBl HE BA€THCS, 32 HHOTO 1€ IIBUAKO POOIATH MOOPATUMH.

BucHOBKM [J0CTiI:KEHHSI Ta NEPCNEeKTHBH MOAAJBIINX HAYKOBHX Po3Binok. OTox
MICEBJIOHIM € PI3HOBUIOM AaHTPOIMOHIMA, e MpUOpaHe, BUTAJaHE iM’sl, K€ BUKOPHUCTOBYIOTH
MPEJICTABHUKA OKPEMHUX COIlaIbHUX TpyH MapajeibHO 13 CBOIM CHpPaBXHIM HalMEHYBaHHSIM.
[lceBnOHIMM MalOTh HHM3KY fK CHUIBHUX, TaK 1 BIAMIHHUX O3HAaK 3 IHIIMMHU aHTPOIOHIMaMu
(iMeHamu, Tmpi3BUILAMH, IMEHAMHU TI0 OaThKOB1, Npi3BUChKaMmH). Llg BIAMIHHICTH mMoOJsATAE
HacamImepe] y TNpU3HA4YeHHI NceBAOHIMA. BiH icHye mnepenoBciM A 30€peXeHHS TaeMHUI
CHPaBXKHBOTO 1MEH1 JoAuHH. IIIMpOKO BUKOPHUCTOBYBaJIM IICEBJOHIMHU YYaCHMKHU HAalllOHAJIbHO-
BU3BOJIBHUX 3MaraHb nepiony 1929-1950 pp. XX cr. OYH-VYIIA, mmpoko iX BUKOPUCTOBYIOTbH
o1t 3CY (meauku, Bonontepu) XXI cr. 3’sicoBaHo, 110 KoKHA JroanHa banaepu mana onun abo
KiUJIbKa TceBJOHIMIB. A 3a cBimueHHsM I1. Mipuyka, «Ykpaincbka [loBcranceka Apmist — 11e apMis
6e3iMeHHuXx, 00 koxkeH Ooeup YIIA Bin T'omoBHoro Komanaupa 1m0 3BHYaliHOTO psOBUKA,
3aKpUTUHN JUIS CTOPOHHIX IVIAIa4iB 1 HABITh VIS CBOiX MPHUATENIB IICEBAOM, IPUOPaHUM IMEHEM) [2,
c. 10].

biitii 3CY, mo0 mpuxoBaTH CBOE CHpaBXHE HaWMEHYBaHHS ¥ 3amudpyBaTH BIAcHY
1IEHTUYHICTB, OepyTh OOMOBI TICEBIOHIMU — MTO3UBHI. [103MBHMIT K pi3HOBHU/ TICEBIOHIMA (TICEBIO)

BUKOPHUCTOBYETLCA, II00 KOOpAWHYBAaTH il 3a JOIMOMOIOK pAaflo3B’sI3Ky IIiJ 4Yac BOCHHUX
p Y > pAvHY p y
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omepauid. Hapasi TepMiH «03MBHHI» (YHKIIOHYE B 3HA4YCHHI YHIBEpPCAJIbHOTO BiCHKOBOTO
TNICEB/IOHIMA.

BiiicbkoBi nceBIOHIME OepyTh HE TIIBKU Yepe3 OlepaTuBHY MOTpeldy, a i uepe3 KyJIbTypHY
Tpaaullifo, KOPIHHS SIKOi csrae IIe Ko3alTBa. XapaKTepHOK Oyia Momyssipu3allis HaiiMeHyBaHb
npi3BuUI (MPI3BUCHK) Ais4iB yKpaiHchkoi n00u Ko3zawyunmnwm, ['eThbMaHIIWHU, BaTaXKiB HAPOIHHUX
OoBCTaHb. MOTHBaMM TaKOro Ha3MBaHHSA Oyso0 1 € OakaHHA OyTH CXO’KHMM Ha CBOIX MONEPEAHHUKIB,
B1100pa3uTH AyX BIILHOTO KO3AITBA.

BiiicbkOBi TICEBIOHIMU HE TUIBKM BUKOHYIOTh €30T€pHUYHY (PYHKIIIIO, a W iHIII, 30KpemMa
XapaKTepUCTHYHY, EKCIIPECUBHY, OIIHHY, CHMBOJIYHY Ta 1H. TpamisioTbCs >KapTiBIUBI
MICEB/IOHIMH, SIKi BUPAKAIOTh CAMOIPOHIIO.

VYkpainceki BificbkoBi mceBaoHiME XX-ro Ta mo4d. XXI CTONITH XapaKTepU3YIOThCS
3HaYHOK iH(QOpMaTHBHICTIO. Uepe3 mpu3My MCEeBJIOHIMHOT HOMIHAIT PO3KPHUBAIOTHCS OCOOIMBOCTI
HapOJIHOTO CBITOOAYEHHS, KYJIBTYPH, CTOPIHKH 1CTOPIi, Tpaaullii, CBOEPIAHICTH MEHTAIBHOCTI.

HainpoaykTUBHIIIIMM CIOCOOOM TICEBIOHIMHOI HOMIHAIlT y BIHCHKOBUX — I1€ TIEPCHECCHHS
TOTOBHX JIEKCEM Ha JIIOAMHY AJs i1 Ha3MBaHHS HUIAXOM TpaHCHO3MLIHHUX sBUIL. Lle oHimizaris
amneNATUBHOI Ta TPaHCOHIMI3AIlis MpoIrpiaibHOl Jekcuku. [lomynspHicTio, ik 3ac000M BTOPUHHOT
HOMIiHaIlii, KOPUCTYIOTHCSI aHTPOIIOHIMHU, TOIOHIMHU, Mi(OoHIMHU, 300HIMHU. [IIMPOKOBKUBAaHMMHU €
BIJANENATHBHI  MOXiAHI:  TpodecioHami3MH, KaTaWKOHIMH, €THOHIMH, CYOCTAaHTHBOBaHI
PUKMETHUKH, iTOHIMH, PayHOHIMH TOIIIO.

[TpoayKTHBHUMH B AOCITIDKYBAaHHX TICEBJOHIMIKOHAX € TAaKOXX BUIO03MiHA Ta MOAMQIKAIIs
CIPaBXHbOTO WMEHYBaHHS HOCIS. 3a CTPYKTYPOIO BIHCBKOBI IICEBJOHIMU MEPEBAYKHO OJTHOCITIBHI.

bararo crinpHOrO crioctepiraemMo i B MpHHIMIIAX, MOTHBAX, CIIOcO0ax Ta 3aco0ax HOMIHAILi.
Ha (¢dopmyBanHs Ta CTaHOBIIEHHS JOCHIIPKYBaHUX IICEBAOHIMIKOHIB BIUJIMBAIM  PI3HI
eKCTPaNiHTBaJIbHI YMHHUKH, 30KpeMa I1HIUBIAYalIbHICTh HOCIA, HalllOHAJIBHO-KYJIbTYpHUN
KOHTEKCT, MEHTaJIbHICTh, 00CTaBUHU, YMOBU OOPOTHOH TOIIIO.

OpnHuM 13 MOTHUBIB MPHOpaHUX ICEBAOHIMIB CIYr'yBajo OakaHHA OyTHM CXO0XMM Ha CBOIX
nonepeaHuKiB, modpatumiB mo 60poredi: OYH-VYIIA — Ha y4yacHUKIB BU3BOJIbHUX 3Maranb 20-X
pokiB XX cromitts (Yyuynax, bioa, Yopnoma, Yopnonic, Xonoonuu Ap), 3CY — Ha ymiBuiB (Jluc,
Muxyna).

VY nocmiJKyBaHMX TCEBAOHIMIKOHAX CHOCTEeperiu i cneungiddi pucu. Y NCeBIOHIMIKOHI
OVYH-VIIA Oyna mpencraBieHa HeOaraTbmMa Ha3BaMu JaTeHTHa HoMiHaiis (Hewmo, Ikc, Xmoco,
Axuiicy Ta 1H.), TPAIUIAIOTHCS HaiMEHYBaHHs, SIKI CYNPOBOKYIOThCS aleIITUBHUM HOMEHOM (/io
Tapac, Benuxuii Cnaeko), aHaNITUYHI CIOITYKH TOTIOHIMHOTO NMoxokeHHs (Xoroonuti Ap, Yopruil
Jlic), 3a mceBOHIMHM 0aratb0X MHpPaBWJIM Mpi3BUILA (TPI3BUCbKA) ICTOPUYHMX mocrtateil (bocyH,
L'amanis, /Joebyw, Hanusatiko Ta iH.).

[IceBnoniMikoH BiiicbkoBUX 3CY BIAMOBIIHO 10 Yacy BUPI3HSETHCS TaKUMU HOMIHALISIMH,
sk [ adocem, Ilikan, Bononmep, Hayux, Cenap, Mopeman Ta 1H., a TaKOX TCEBAO 32 HASBHICTIO
TaTyIOBaHb Ta Ha3B CaMMX BUTAaTyHOBaHMX 300paxeHb (Posnucanuti, Manvosanuii, Inocey,
Cmatinux).

OTox BiliCbKOBA ICEBAOHIMIS IPYHTYETbCS Ha BCEYKPAIHCHKIH JiTepaTypHO-MOBHiil OCHOBI
1 BimoOpakae 0COOIMBOCTI YKpaiHChKOi HAalllOHAJbHOI AHTPOMOCUCTEMH, TOMOHIMIUHUHI Yy3yc
pigHOro Kpar, OararcTBO OHIMHOI Ta amesITUBHOI JIEKCHKH, HalllOHAJIbHI OCOOJIMBOCTI
CEMAHTHUYHOI MOTHBAITI].

3arpornoHoBaHa TeMa € MEPCIEKTUBHOIO IS TIOJABIINX CTY/IFOBAaHb.
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Cmammio npucesueno O00CNIONCEeHHIO 0COOIUBOCMEl MEOPEHHs, NOWUPEHHS HA MepeHax
Yrpainu npizeuwy, noxionux 6io npizeuwa 3ipka. 3pobieHo 02110 HAYKOBUX Npayb GIMYUSHAHUX
MOBO3HABYIE NPO MeopemudHi ma NPUKIAOHI AcCneKmu O0O0CHIONCeHHs YKPAIHCbKUX Npi3euuy, aKi i
NOCIYHCUTIU MEOPEMUKO-MeMOOO0JI0IUHUM NIOTPYHMAM NPONOHOBAHOI PO3BIOKU.

3aznavaemocsa, wo ya MIiKpocucmema € NOPIBHAHO HEYUCIEHHOIO (HANUYE BCbO2O
31 npizeuwye), ane namomicmv Oocumv PIZHOMAHIMHOIO 3A CROCOOAMU [ 3ACOOAMU MBOPEHHS.
Ananiz pakmuynoeo mamepiany ceiouums, wjo HaubiIbULe NPI3euULY YMBOPEHO 8i0 OCHOBU NPI36UYA
3ipk-a. 3ipk-iecvk-uil, 3ipK-06cvK-uil, 3ipk-08, 3ip(k/u)-ak, 3ip(k/u)-enk-o, 3ip(x/u)-uk, 3ipk-
esuu, 3ipk-o, 3ip(x/u)-yK, 3ipk-au, 3ipk-iu (11 npizeuwy). Halinowupeniwum cnocobom meopenus
npizeuwy, noxionux 6io npizeuwa 3ipka, € cygixcanvuuii (19 npizeuwy). Hatiuacmiwe 0nsi meopenus
HOBUX NPI36ULY BUKOPUCTNOBYEMBCS CYIKC -eHK-.

KarouoBi cnoBa: 3ipxa; ocobnusocmi meopenwus, cygixcanrohuti cnocido, mopgpemuuii
cyghixe, cnosomeopuuil cyQixe, nowupeHicms Ha mepeHax Yxpainu.

FEATURES OF THE CREATION OF SURNAMES DERIVED FROM THE SURNAME
ZIRKA AND THEIR TERRITORIAL DISTRIBUTION

Yuri Pradid
Ukraine, Lviv
e-mail: ypradidl@gmail.com
ORCID:0000-0002-5842-9227

Introduction. The article presents the study of the creation and distribution surnames
derived from surname Zirka in Ukraine. It reviews the scientific works of domestic linguists on the
theoretical and applied aspects of the study of Ukrainian surnames (see, for example, the works of
I. O. Varchenko, V. O. Horpynych and A. I. Kravchenko, A. M. Popovsky, Yu.F. Pradid, Yu. K.
Redko, M. L. Khudas, etc.), their lexicographic study both in general (V. M. Demchenko and I. P.
Lopushynskyi, A. M. Zosimov, Yu. K. Redko, etc.), and of individual regions of Ukraine in
particular (G. L. Arkushyn, V. O. Horpynych, Yu. M. Novikova, etc.), which served as the
theoretical and methodological basis of the proposed study.

Purpose. The purpose of this article is to investigate the peculiarities of creating surnames
from the appellative zemlya, their regional prevalence in Ukraine. Achieving this goal requires the
solution of the following tasks: 1) to summarize the works of Ukrainian linguists on the problems of
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studying surnames of residents of Ukraine; 2) to single out a microgroup of surnames formed from
surnames Zirka; 3)to describe the features of their creation; 4)to characterize the regional
prevalence of such surnames in Ukraine.

Methods. The descriptive method and its main methods are used as the main ones in the
article: inventory and systematization of language material in synchrony. The work of Ukrainian
linguists, who researched the surnames of the residents of Ukraine is the theoretical and
methodological basis of the investigation

Result. The materials of the "Ridni" website was the source of the actual material which
records 876,000 surnames of residents of Ukraine. It is noted that this microsystem is relatively
small (it has only 31 surnames), but on the other hand, it is quite diverse in terms of methods and
means of creation. The most common surname of this microsystem is the surname Zirka (493
carriers), which, according to the data of the "Ridni" website, occupies only 10,062 places in the
general list of residents of Ukraine, and only one carrier represents the surnames Zirkivskyi,
Zirkivska, Zirkov, Zirkova, Zirkii, Zirkach , Zirko-Rubtsova.

The analysis of the factual material shows that most surnames are formed from the base of
the surname Zirk-a: Zirk-ivsk-y, Zirk-ovsk-y, Zirk-ov, Zir(k/h)-ak, Zir(k/h)-enk- o, Zir(k/ch)-ik,
Zirk-evich, Zirk-o, Zir(k/ch)-uk, Zirk-ach, Zirk-iy (11 surnames in total) and only one each - from
the surnames Zyrnyk — Zirny (k/h)-enk-o, Ziryukin — Ziryukin-a, Zirnik — Zirn(k/h)-enk-o,
Zirkovsk-yi — Zirkovsk-a, Zirneev — Zirneev-a, Zirkin — Zirkin-a, Zirov — Zirov-a, Zirkivsk-yi —
Zirkivsk-a, Zirkov — Zirkov-a.

The most common way of creating surnames derived from the surname Zirka is the suffix
(19 surnames). Most often, suffixes -enk- are used to create new surnames: Zir(k/h)-enk-o (63
speakers), Zir-enk-o (31 speakers), Zirni(k/h)-enk-o (16 speakers), Zirny(k/h)-enk-o (7 carriers); -
uk(-yuk): Zir(k/h)-uk (16 speakers), Zir-yuk (2 speakers); -ov: Zir-ov (2 carriers), Zirk-ov (1
carrier). 8 female surnames are formed in an inflectional way from the bases of male surnames with
the help of the inflection -a: Ziryukin-a (17 carriers), Zirn-a (5 carriers), Zirkovsk-a, Zirneev-a (3
carriers each), Zirkin-a, Zirov -a (2 carriers each), Zirkivsk-a, Zirkov-a (1 carrier each).

In conclusion, it should be said that the problem of origin, peculiarities of creation and
distribution in Ukraine surnames derived from other names, rare and merged surnames and some
other aspects need to be studied.

Originality. A cursory review of the scientific works of Ukrainian scientists gave reason to
conclude that surnames derived from surnames Zirka were not studied in Ukrainian linguistic
science, even in connection with the study of other problems.

Keywords: Zirka; peculiarities of creation; suffix method; morpheme suffix; word-forming
suffix; prevalence in Ukraine.

IMocTtanoBka nmpo6aemu. JlocaipKeHHST aHTPOIIOHIMIB y3arajil i Mpi3BUII] 30KpeMa — OfHa 3
aKTyaJbHUX MpoOJeM cy4acHOi YKpaiHChbKOi OHOMAacTHYHOI HAayKH, SIKa Ma€ BaXXJINBE TEOPETUUHE 1
NPaKTUYHE 3HAYEHHS He JIMILIE JUIsi MOBO3HABCTBA, ajie U s icTopii, reorpadii, Hapor103HABCTBA.
He3Baxkatroum Ha NWIbHY yBary YyKpaiHCBKMX YYEHUX 0 BUBYEHHS PI3HOMAHITHUX acCHEKTIB
AaHTPOMOHIMIKM B KiHII XX — Ha modatky XXI cT., 3ayBa)KMMO, IO JOCHIKECHHS aHTPOIMOHIMIB
OKPEMHUX MIKPOCUCTEM, SIK-OT: HACEIEHUX IYHKTIB, COLIaJbHUX TPYyN 1 OCOOJMBO Mpi3BHIL,
MOXITHUX B1Jl OKPEMHUX Ha3B, epedyBae JIMIIE HAa TI0YaTKOBOMY €Tarll.

AHaJii3 ocTaHHIX Joc/ixKeHb i nydaikaunii. Tpeda 3a3HaunTy, M0 yKpaiHCbKl MOBO3HABII1
3poOUIM BaroMUi YHECOK B ONpALIOBaHHS TEOPETUYHUX 1 MPAKTUYHUX MpoOJeM BHUBUEHHS

Npi3BUIL, MOIIMPEHUX Ha TepeHax Ykpainu. JlocratHbo 3ragatu Mmonorpadii FO. K. Penpka,
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B. O. T'opriunnua ta A. I. KopHi€HKo, y SIKMX OIUCaHI 3arajibHi IpoOaeMu JOCITIKEHHS MPi3BUIL
[12; 2], monorpadii M. JI. Xymama — mpo ykpaincbky anTpomonimiky XIV-XVIII cr. [16],
A. M. I1onoBCbKOTO, MPHUCBSIUEHY BHUBYEHHIO OKPEMHX MIKPOCHCTEM YKpPAiHCBKUX MHpi3BHUIL [4].
3acnyroByloTh Ha yBary TpyHToBHI crarTti [. O. Bapuenka, B. O.lopnuHnua, y sSKuX aBTOpH
aHaJII3yI0Th OCHOBHI MPHUHIIMIIH TOCIIKEHHS Cy4JaCHUX YKpaiHChbKUX mpi3Bul [1; 3], HU3Ka mpaib
0. @. [Ipagiza — mpo maTpoHIMIYHI Ta MATPOHIMIYHI MPI3BUINA, YTBOPEHI BiJ YKPaTHCHKHUX
BapiaHTIB XPHUCTUSAHCHKHMX iMeH [7; 5], 0coOJMBOCTI TBOpEHHs Mpi3BuIl Bix mpiszBuima J{io [6],
crocoOu TBOpeHHs mpi3Bull MikpocucteM «batbko» 1 «lim» [8; 9], Tumosoriro mpi3BHIL
MemkaHIiB c. JlIuboxopu Crpuiicbkoro paiiony Ha JIeBiBmmHI [10], MOXOmKeHHS 1 TBOpEHHS
MPI3BHII Ta IMEH OJTHOKIACHUKIB [11] Ta iH.

[ToMiTHUM € TOPOOOK YKpAiHCHKMX YYEHHX Y Traiy3i JIEKCUKOTpadiuHOTO OMpalfoBaHHS
ykpaincekux mpizBum  y3arami  (B. M. lemuenko Ta L I Jlomymmucekuii, A. M. 3ocumos,
10. K. Peapko Ta iH.) i okpemMux perioHiB Ykpainu 3okpema (I'. JI. Apkymun, B. O. ['opniunuy,
1O. M. HoBukoga Ta iH.).

[{[iHHUM [OBIAKOBUM BHUIAHHSIM, YKpail MOTpIOHMM HAayKOBLISIM, aclipaHTaMm, CTYICHTaM,
yciM, XTO WIKaBUThCS MpoOIeMamMu OHOMACTUKHM B3araji W aHTPOMOHIMIKH 30KpeMa, €
Oi0miorpadgiunnii MOKaXYUK 3  yKpaiHChbKoi oHoMactukw, ykinaaenuit C. O. BepOuuewm,
I. B. €Epumenxo, I. M. Keneznsx [13].

JocmimkenHs: cnoco0iB TBOPEHHS MPi3BUIL, MOXIIHUX BiA mpi3Bumia 3ipka, TPyHTOBHO HE
BUBYAIM B YKPaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI, PO 110 KPACHOMOBHO CBiTYHUThH HaBITh MOOIKHHIA OTJISI
HayKoBHX Mpailb. Came 111 mpo6ieMi i mpucBsUeHa MPONOHOBaHA PO3BIIKA.

TeopeTHKo-MeTOOJIOTIYHUM MIAIPYHTSAM IIi€l PO3BIAKU IMOCIYXKUIU Mpall YKpaiHChKHX
MOBO3HABIIIB, Y AKHX JOCTIIKYIOThCS MPI3BHUILA MEIIKAHIIIB YKpaiHH.

MeTta cTaTTi — BU3HAYUTH MICIIe MIKPOCHCTEMH TPI3BHII, MOXIAHUX BiJ mpi3Buia 3ipka,
OMHCaTH CMOCOOM IXHBOTO TBOPEHHS, BUPI3HUTH adiKCH, 3a JOMOMOIOI0 SKUX YTBOPHIUCS
MPI3BUILA 111€1 MIKPOTPYIIH, 3’ ACYBaTH IXHIO MOIIMPEHICTh HAa TEpEeHaX Y KpaiHu.

JlocsirHeHHsT 1i€i  MeTH mepefdadae po3B’si3aHHA TaKMX 3aBAaHb. 1) BHOKPEMHTH
MIKpPOCHCTEMY TPI3BUIL, TOXITHUX Bij Mpi3BuiIa 3ipka; 2) NpoaHai3yBaTH 0COOJMBOCTI TBOPECHHSI
Npi3BHII BiJ pi3Buiia 3ipka; 3) OKPECIUTH iXHIO PErioHaIbHY MOIIMPEHICTh B YKpaiHi.

Marepian ansa aocaimkenHs. /xeperaoM (GpakTUUHOrO Marepiaidy MOCIYXKUIM MaTepiaiu
inTeprercaiity «Pigmi» (Pimi), Ha skoMy 3aikcoBaHO 876 THC. PI3BHIN MEIIKAHIIB YKpaiHu ™, 3
Hux nuire 30 mpi3BUII MOX1AHI B Ipi3BUIIA JipKa.

I[Tpi3Buie 3ipxka yrBopeHe Oe3adikCHHUM crocoOoM BiJ amenatuBa sipka. HocisMu 1mporo
npizBuia B YkpaiHi € 493 ocobu. 3a momupeHHsM e mpizBuiie nocigae 10 062 wmicie B
3arajJpHOMY CIIMCKY MeEIIKaHIIB Ykpainu. HaiOineme #oro HociiB npokuBae B IlonTaBchKiid
obmnacti — 172, 30kpema B HaponHuiibkoMy paiioHi 1o Ha )KHTOMHpmHHile, ne Memkae 12 HociiB
bOTO npi3BHmal7.

Bin ocHoBM mpi3BHIIA 3ipka yTBOpeHO 12 Mmpi3BHUIN 3a JONOMOTOI0 TAaKHUX CIOBOTBOPYHUX

cydircis'®:

' Ha caiiti «Pigmi» 3adixcoBani mpisuma Mmemkaniis Ykpainnm cramom ma 2011-2013 pp. V crarti HaBommmo
KIUTBbKICHI TIOKa3HUKY 3T1IHO 3 JAaHUMH I[LOTO CAMTY.

1% Ananis MIPOBOAMTHCS 32 aAMiHICTPATUBHO-TEPUTOPIAIbHAM MTOAUIOM YKpainu 1o pedopmu 2020 pp.

' https://ridni.org/karta/%D0%B 7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%BO0.

'8 Bapro pospismsti cydikc sk Mopdemy i croBotBopumii cydike. Mopdemuuii cydikc — me MiHiManbHa 3HauyIIa
YacTHHA CJIOBA, CJOBOTBOPUYMH cydikc — 3Hauyyma 4YacTHHA CIJIOBA, SKa CIY)XXHTb JUIS TBOPEHHS HOBHX CIIB.
CrnoBoTBOpuMiA cy(ikc B OJJHOMY BHUIJKy MOXKE JIOPiBHIOBaTH MOpdeMHOMY Cy(ikcy, B iHIIOMY — MO€AHYBaTH ABI 1
OinplIe MiHIMaJIBHI 3HAUYIIl YaCTHHU cJI0Ba (IIpo MOp(EMHUH 1 cIOBOTBOpUMii cydikcu (noknanHime aus.: [14]).

139



Cepist: @inonorist (MoBo3HaBcTBO). 2023. Bum. 36.

1) -o6cbk-: 3ipr-a — 3ipl<‘-08€b7<‘-u1/719, HOCISIMH SIKOTO B YKpaiHi € 7 0ci0, 3 HuX 6 IpoXKUBac B
M. bepauueBi na JKurommpmumui, 1 — y M. Binaumi. 3a mommpeHHSM Iie MNpi3BUIIE TOCiTae
261 187 micue B 3araTbHOMY CIHCKY MEIIKAHIB YKpaiHu’

Bin ocHOBHM 4oONOBiYOTO TPi3BUINA 3ipKoGCHK-Ull PIIEKCIHHIM CcrocoOoM (32 JOMOMOTO0
(braekcii -a) yTBOpeHO KiHOYE MPi3BHUIIE 3ipK06€bK-a21, HOCISIMH SIKOTO B YKpaiHi € 3 ocoOu, 3 HUX
2 npoxxuBatoTh Ha JKurtomupmuui, 1 — y M. Binaumi. 3a mommpeHHsIM I1e MpI3BUIIE TOcCiaae
446 414 wmicue B 3araJbHOMY CITHCKY MEIIIKAHIIIB VKpa'l'HI/IZZ;

2) -iecvk-: 3ipk-a — 3ipk-iécek-uil, HOCIEM SKOro B YKpaiHi € 1 ocoba, sika MPOKUBAE B
M. bepauueBi nHa JKutomupmuHi. 3a mOmMpeHHAM Ie Tpi3BHIe mocigae 798 951 wicne B
3arajibHOMY CITUCKY MEIIKAHIIIB YKpa'iHI/IZB.

Bin ocHoBM 4os0BiYOrOo mpi3BuIa 3Jipkigcvk-uti (HIEKCIHHUM crocoboM (3a JOMOMOTOI0
drekcii -a) yTBOpPeHO JKiHOYe Tpi3Buile 3ipKiécbk-a, HOCIEM SKOTO B YKpaiHi € 1 ocoba, ska
NpOXXUBa€e Tak caMo B M. bepnuueBi Ha JXutomwupriuHi. 32 MOMUPEHHSIM 1€ MPi3BUINE TOCiTae
798 950 micre B 3araibHOMY CITUCKY MEIITKAHIIIB VKpa'l'HI/I24;

3) -o06: 3ipk-a — 31‘p;<—0625, HOcieM sikoro B YkpaiHi € 1 ocoba, sika MpoXKuBae Ha
XapkiBIIMHI. 3a TOMIMPEHHSM I Mpi3Buile Mocizae 798 954 wicue B 3aralbHOMY CIHCKY
MeIIKaHIiB YKpainn®’.

Bix ocHOBH 4osOBiYOTO Tpi3BUIIA 3ipKo6 (PIIEKCIHHUM CIIOCOOOM (32 JOMOMOTOI0 (Irekcii
-a) YIBOPEHO KiHOuYe mpi3BHIIe 3ipkos-a’', HocieM sikoro B YkpaiHi € 1 ocoa, sKa MpOKHBae
TaKOX Ha XapKiBIIMHI. 32 TOUIMPEHHSIM 1€ Tpi3BHIIe mocinae 798 954 micue B 3araTlbHOMY CITUCKY
MELIKAHIIIB YKpa'iHI/IZS;

4) -ax: 3ipk-a — 3ip(x/u)-ak, HOCisIMU sIKOTO B YKpaiHi € 66 oci0, i3 Hux 49 npoxuBae Ha
JIbBiBIIMHI, 6 — Ha MukomaiBmuHi, 5 — Ha Oxemuni, 3 — Ha JlHiDponeTpoBMHI, 2 — Ha IBaHO-

OpankiBmuHi, 1 — y M. AnueBcbky Ha Jlyranmuni. 3a moummpeHHsM Iie npizBuine nocigae 62 406

 Mpiseue 3ipkoscbkuti yTBOPEHO Bi OCHOBH Ipi3BHIIA 3ipKa 33 TOTIOMOTOIO Cy(iKca -06¢bK-, SKHii GiIBIIOI0 MipOIO
BIIACTUBUH TOJNBCHKIN 1 POCIHCBKii MOBaM, 00 B YKpaiHCHKiid MOBi HOTO BiAITOBITHUKOM 37e01BIIOTO BHCTYIIAE CY(PIKC
-16CbK-.

20 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D
0%B8%D0%B9.

Bapro morommtncs 3 B. O.lopnmHudeM, skwii yBa)kae >KIHOYI BiJNOBIJHWKH 1O YOJOBIYMX MPi3BHUII
MPUKMETHUKOBOT (DOPMH OKPEMHUMH MPI3BUIICBUMHK JieKCeMaMu, a He cioBodopmamu [5: 22], 60 it 3 10puandHOTO
00Ky 1o/1i0HI Tpi3BUIIA KBaTiiKyIOTh SIK CAMOCTIHHI.

22 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D

0%BO0.

2 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0
%B8%D0%B9.

#* https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0
%B0.

% [pisBume 3ipkoe YTBOPEHO Bijl yKPATHCHKOTO Mpi3BHINA 3ipka 3a JOIOMOIOI0 CIOBOTBOPUOro cydikca -06, SKHii
BIIACTUBUI POCIHCHKiNf MOBi. B yKkpalHCBKifl MOBI BiAIIOBIIHUKOM POCIHCHKOTO CIOBOTBOPYOTO Cy(ikca -06 BUCTYIIAa€e
CIIOBOTBOpUHMH cydikc -i6. [IpaBaa, 3 MpuBOIY MOXO/KEHHS NPI3BUI HA -06, -e6(-¢6) € 1 iHma gymka. «[Ipi3Buina Ha -
06 (Muxaiinos, IlerpoB, PomanoB) Ta -e6¢ (-¢8) (AHApeeB) — Iie Ti cami MPUCBiiHI MPUKMETHUKH, MO0 # Muxaiiiis,
[letpiB, PomaniB, AnmpiiB, aie B HUX 30eperiocss eTUMOJIOTIUHE -0-, -e- TAKOXK y (opMi Ha3UBHOTO BifMiHKa. 30Ha
MOMIMPEHHS IUX (OPM — yCsI YKpalHChKa TEPHUTOPis, M0 BXOAwIa 10 ckiany Pociiicbkoi iMmepii, a TakoX 3akapraTTs.
[MpuumHamMu 30epexeHHs -0, -e Tpeba BBaKaTH, IO-TIEpIIe, TpagulliifiHe BXHBAHHSA came Takoi (OpMH TNpi3BHII 3
JIaBHIX-JIaBeH, TO-ApyTe, T€, 0 METPUKH Ta OCOOOBI JOKYMEHTH BWIIMCYBaJIW POCIHCHKOIO MOBOIO. ToMmMy Hemae
MiZICTaB yBa)kaTH IPi3BHUINA HA -086, -€4 JHIIe pociicbkuMu. Lle crinmbHMI TN TPI3BUIN, MOIIUPEHUH 1 ceper iHIMIMX
CJIOB’SIH, HANPHKIIAL, Oonrap Ta MakedoHIiBY [15].

% https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%B?2.

27 OkpeMHUMH [pI3BHIIAME, a He CI0BO(GOPMAMH, K i MPI3BMINA MPUKMETHHKOBOTO THITy 3ipkoecukuil i 3ipkoeceka,
BapTO yBaXKaTH I npizBuIIa 3ipxoe 1 3ipkosa.

% https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0.
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MiCIle B 3arajJlHOMYy CIIMCKY MeEIIKaHLiB YKpaiHnu. HaWrycTimmuii ocepesok IpOro mpi3BHILA —
CkomniBchkuii paiioH 1o Ha JIbBiBIIKHI, 1€ TPOKUBAE 27 HOTO Hoci'iBzg;

5) -enx: 3ipk-a — 3ip(xk/u)-enx-0, HOCISIMH SKOTO B YKpaiHi € 63 ocobu, 3 HUX 24 TPOKUBAE
Ha JlninponerpoBuni, 12 — Ha Yepkamuui, 8 — Ha XXutomupumsi, o 4 — Ha 3anopibxki Ta
Jlyranmuni, 3 — y M. CriaBytuui Ha YepHiriBumHi, o 2 — Ha XapkiBimuHi, y Mm. JIbBoBI Ta Opeci,
mo 1 — y mMm. Jlorenpky Ta Cimdeponosi. 3a momuMpeHHsM 1€ npi3Buile nocigae 64 570 micue B
3arajJpHOMY CIIMCKY MEIIKaHIIB YKpainu. Hairycrimmii ocepeok Horo HociiB — Kam’sHChKHi
paiioH mo Ha YepkamiuHi, e mpoxuBae 12 001630;

6) -ux: 3ipx-a — 3ip(k/4)-uk, HOCiAMU sIKOTO B YKpaiHi € 59 ocodu, 3 HUX 35 HOCIIB I[LOTO
npi3BuIna npoxxuBae Ha XXuromupiuhi, 11 —y m. Kuesi, 6 — y M. MakiiBui Ha Jloneuunsi, o 2 —y
mMm. Opeci, Xapkosi ta Kam’suui-Iloginbcekomy na XmenpHuuyumHi, | — Ha JIbBiBmMHI. 3a
MOIIMPEHHSIM 11 Tpi3BuUIe Tocigae 67 531 micie B 3aralbHOMY CHHCKY MENIKAHIIB YKpaiHH.
Haiirycrimmii ocepenok 1poro mpizBuina — JXUTOMUPCHKUN paiioH, 1o Ha JXKuToMupmuHi, 1e
npoxuBae 16 ioro HOCﬁle;

7) -esuy: 3ipk-a — 3ipk-esuy, HOCIAMH AKOTO B YKpaiHi € 26 oci0, i3 Hux 19 mpoxuBae Ha
Bomuni, 4 — na JIpBiBmuHI, 3 — Ha J[HiNponeTpoBIIKHI. 3a MOMUPEHHSAM 1€ TPI3BHIIE MOCITaE
119 135 wmicme B 3araJlbHOMYy CHHCKY MEIIKaHIIB YKpainu. HaWrycTimmii ocepefok IhOro
npi3Buia — JIOkauMHCHKUHN paiioH, o Ha BomHi, e mpoxuBae 5 fioro Hociis®;

8) -au: 3ipx-a — 3ipk-au, HOCieM sikoro B YKpaiHi € 1 oco0a, ska mpoxkuBae B M. Oneci. 3a
TOIIMPEHHSM Iie TIPi3BHILE mocizae 798 949 micie B 3aralbHOMY CIHCKY MEIIKAHIB Y KpaiHi .

B Vkpaini Hemae oci0 — HocIiB npizBuimia 3ipkix, ale € >KiHOYe Mpi3BHILE 31pKiH-a34,
HOCISIMH SKOTO0 B YKpaiHi € 2 ocobu, siKi mpoXHBalOTh y M. JIyrancbky. 3a TOLIMPEHHAM IIe
npi3Buile nocigae 473 745 micue B 3araibHOMY CITUCKY MEIIKAHIIIB YKpa'l'HH35.

Bin yciuenoi ocHOBM mpi3BuIla 3ipxa YTBOpeHO 17 mpi3BUIl 3a JOMOMOTOK TaKHX
CIIOBOTBOPYHX CY(DIKCiB:

1) -nux: 3ip-k-a — 3ip-nuk, HOCIAMHU SIKOTO B YKpaiHi € 62 ocodu, 3 HUX 45 MPOXKUBAE HA
Yepkamuni, 6 — y M. Kuesi, 4 — na Jloneuunni, 3 — Ha KuiBomHi, 2 — y M. XapkoBi, o 1 — y
MM. JIbBOBI Ta Konotom Ha CymiuHi. 3a MONIMPEHHSM 1€ Mpi3BHUIlE Tocigae 64 868 wicie B
3araJlbHOMY CIIMCKY MeIlKaHIIB Ykpainu. Halfrycrimuii ocepeiok 1poro npizBuila — Y MaHChKHM
paiioH, 10 Ha UepKalluHi, e IPoXuBa€e 23 HOCIi bOTO MPi3BHILAC.

Bin ocHoBM npi3BHIIa 3ipHuk 3a 10MOMOTOI0 cy(dikca -exnKk- YTBOPEHO NPi3BUILE JipHu(K/u)-
eHK-0, HOCISIMU sIKOTO B YKpaiHi € 7 oci0, 13 HUX 4 Hocii [bOro Mpi3BuUlla NpokuBae B M. HixuHi Ha
YepniriBumHi, mo 1 — Ha XapkiBumHi, y MM. KnueBi ta Cymax. 3a MOLIIMpPEHHSM Iie Mpi3BHIIE

. . . .37,
nocizae 261 188 micie B 3arabHOMY CIIHCKY MEIIKAHIIB YKpainu®

2 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D1%87%D0%B0%D0%BA.

%0 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE.

*! https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA.

%2 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87.

% https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%B0%D1%87.

¥ JKinoue mpi3BuMIIe, SIK 3a3HAYATOCS BHINE, yTBOPIOETHCS (ISKCIHHUM CIOCOGOM BiX OCHOBH HOJOBIHOr0 Mpi3BHIIA.
He € BunsTKOM 1 TIpi3BuIe 3ipkin-a, TOXiAHE BiA Mpi3BUIIa 3ipxin, MO YyTBOPEHE BiJl OCHOBH YKPAaiHCHKOTO TPi3BUIIIA
3ipka 3a TOTIOMOTOI0 POCIHCHKOTO CIOBOTBOPYOrO Cy(dikca -MH-, BIIIIOBIIHUKOM SKOTO B YKpaiHCBKiH MOBI € cy(dikc -
UH.

% https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D1%96%D0%BD%D0%BO0.

% https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA.

%7 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D
0%BE.
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2) -nix-: 3ip-k-a — 3ip-nix™, Hocismu skoro B YKpaiHi € 8 ocib, i3 Hux 7 mpoxusae B Kpumy,
1 -y m. TepHomoni. 3a nommpeHHsM e npi3Buile nocigae 240 230 micue B 3aralbHOMY CIIUCKY
MCIIKaHIiB YKpaiHH®

Bin ocHoBu mpi3Buma 3iprik 3a TONOMOTOI0 Cy(iKkca -enK- YTBOPEHO Tpi3BUIIE JipHi(K/4)-
eHK-0, HOCISIMU sIKOoro B YKpaiHi € 16 oci0, i3 Hux 10 npoxxkuBae Ha J[HimponeTpoBmuHi, 3 — y
M. Hikuni Ha YepHiriBmmHi, 2 — y M. JIyranceky, 1 — Ha KipoBorpaamusi. 3a MOMUPEHHSIM 1€
npizBuIe nmocigae 163 182 micie B 3arajibHOMY CIIHCKY MEIIIKAHIIIB YKpa'l'HI/I40;

3) -u-: 3ip-k-a — 3ip-n-uil, HOCIAIMH SKOrO B YKpaiHi € 5 oci0, i3 HMX 1m0 2 HOCII IBOTOo
npi3BuINa MpoxuBaoTh y MM. Jlonenpky Ta Opneci, 1 — y M. MukonaeBi. 3a HOIIMPEHHSIM L€
npi3Buie nmocigae 302 874 Micie B 3aralibHOMY CITUCKY MEIIIKAHIIIB YKpa'l'HH41.

Bix ocHOBU WosIOBiYOTO TIpi3BHINA JipH-uti QICKCIHHUM CIIOCOO0M (32 JOTOMOTror0 (uiekcii
-a) YyTBOPEHO XiHoue Tpi3BuIle 3ipH-a, HOCISIMH SKOTO B YKpaiHi € 5 0ci0, i3 HUX 1Mo 2 HOCIi bOTro
Mpi3BUIA MPOXKHUBaIOTh y MM. JloHenbKy Ta MwukomnaeBi, 1 — y M. Oxeci. 3a MOIMIMPEHHSIM II€
npizBuiie nmocigae 302 873 micie B 3arajibHOMY CIIHCKY MEIIIKAHI[IB YKpa'l'HI/I42.

OxkpiM TOTO, BiJl OCHOBH I[LOTO X Mpi3BUILA JipH-uli 32 JOMIOMOTOI0 Cy(ikca -uy- yTBOPEHO
e mpi3BUILE JipH-uy-s, HOCIEM SKOro B YKpaiHi € 1 ocoba, sika mpoxuBae Ha XapKiBIIMHI. 3a
TOIIMPEHHSM Iie TIPI3BHILE ocizae 798 957 Mmicie B 3arabHOMY CIHCKY MEIIKAHI[B YKpainn™;

4) -wx: 3ip-k-a — 3ip-1ox, HOCIEM sIKOro B YKpaiHi € 2 oco0u, siKi NPOXHUBAIOTH Yy
M. CnoB’ssHcbKy Ha JloHeuuwni. 3a mommpeHHSM Iie mpi3Bumie mnocimae 473 751 wicne B
3araJbHOMY CIIMCKY MEILIKAHIB YKkpainu*’.

Bin ocHoBu mpi3Buiia 3iprok 3a AONOMOrow cydikca -iH YTBOPEHO Mpi3BUIlE 3iproK-iH,
HOCISIMH IKOTO B YKpaiHi € 12 oci0, i3 HuX 5 mpokuBae Ha XapkiBiiuHi, 3 — Ha OxemuHi, 2 — Ha
3anopixoki, mo 1 — y M. JXKutomupi ta €HakieBo Ha [loHeyunHi. 3a MOMMPEHHSIM L€ MPI3BUILE
nocinae 195 127 micie B 3arajJbHOMY CIIMCKY MEIIKAHI[IB YKpa'iHI/I45.

Bin ocHoBM 4omnoBidoro npizBuina 3iproxin GAeKCIiHUM crioco6oM (3a qornomMororo Qiekcii
-a) YTBOPEHO KiHOYE Tpi3BUILE 3iproKiH-a, HOCISIMU SIKOTO B YKpaiHi € 17 ocib, i3 HuxX 6 HOCIiB
bOTO TpI3BHINA TPOXKMBae Ha XapkiBuwHi, 3 — Ha OpemwuHi, Mo 2 — Ha 3amopiXKI Ta B
M. Kurtomupi, mo 1 — na KipoBorpanmuni, y mm. Kuepi, €nakieBo Ha [oHeuunni, Hixuni Ha
YepHiriBmuHi. 3a MOMIMPEHHSAM L€ Mpi3Bulle mocinae 155 492 micue B 3arajJlbHOMY CIIHCKY
MENIKaHI[IB YKpaiHu;

5) -06: 3ip-k-a — 3ip-06, HOCieM sikoro B YkpaiHi € 2 0coOH, OfHA 3 HUX MPOXKHBAE B
M. XapkoBi, JIpyra — Ha OpemuHi. 3a NMOMMPEHHsAM Lie Mpi3Buiie nocigae 479 748 wmicue B
3arabHOMY CIIMCKY MEIIKaHLiB YKpainu*,

Bix ocHOBH 40s10Biu0r0 mpi3BUINa 3ipos GIIeKCiiHUM CIIocoOoM (3a 10rmoMororo Guiekcii -a)
YTBOPEHO 1HOUE Mpi3BuUllle 3ipo6-a, HOCIEM SIKOTO B YKpaiHi € 2 0coOU, OJIHA 3 HUX IPOKHUBAE B

M. XapkoBi, a iHma — Ha JlyranmmHi. 3a momwMpeHHsAM Lie mnpizBuile nocigae 479 749 micue B

% IpisBume 3ipHik yTBOPEHO Bij yKPaiHCHKOTO TPI3BHINA 3ipKa 3a JOOMOTOIO POCIHiCHKOTO CJIOBOTBOPYOTO Cydikca -
HiK, BIATIOBITHUKOM $KOTO B YKpaiHCBKIH MOBiI € cydikc -xux. [Ipi3BuIma Takoro THITy 3 SBWIHCA B YKpaiHi IiJ
BIIJIMBOM POCIHCHKO MOBH.

% https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BD%D1%96%D0%BA.

“https://ridni.org/karta/%D0%B 7%D1%96%D1%80%D0%BD%D1%96%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0
%BE.

! https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%B9.

“2 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%B D%D0%BO0.

*® https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BD%D0%B8%D1%86%D1%8F.

*“ https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D1%8E%D0%BA.

*® https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D1%8E%D0%BA%D1%96%D0%BD.

“® https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BE%D0%B2.
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3arajlbHOMY CITUCKY MEIIIKAHIIIB YKpa'l'HI/I47;

6) -enx-: 3ip-x-a — 3ip-enk-o, HOCIsIMH sIKOTO B YKpaiHi € 31 oco0a, 3 Hux 21 HOCI# 1BOro
npi3BUIA TMpoXKUBae Ha XapkiBmuHi, 9 — Ha /lHimpomerpoBmuni, | — na KwuiBmuni. 3a
MOIIMPEHHSIM 1Ie mpi3Buie nocigae 107 323 miciie B 3araabHOMY CHUCKY MEIIKAHINB YKpaiHH.
Haiirycrimmii ocepenok ioro HociiB — Ka3zaHkiBChKHI paiioH, 110 Ha MUKOJIAIBIINHI, /1€ TPOKUBAE
6 oci648;

7) -yk: 3ipk-a — 3ip(k/4)-yK, HOCISIMH IKOTO B YKpaiHi € 16 oci0, i3 HuX 9 HOCIIB IPOKHUBAE B
M. Oneci, 7 — Ha JIHIMpomeTpoOBIIMHI. 3a MOMMUPEHHSAM Iie Tpi3Buine mocimae 163 183 wmicue B
3arajibHOMY CITUCKY MEIIKAHIIIB YKpa'l'HI/I49.

B Vkpaini BincyTHe donoBide npizsuile 3ipHees, ane HasBHE KiHOYE Mpi3Bule 3ipH-€€6-a,
HOCIIMU IKOTO B YKpaiHi € 3 ocobu, sKi mpoxkuBaioTh Ha JloHeuuwHi. 3a TOMIMPEHHAM L€
npi3Buile nocigae 446 415 micie B 3araibHOMY CITUCKY MEIITKAHIIIB YKpa'iHHSO.

[Ile Bix ocHOBH Tpi3BHIIA JipKk-a PIIEKCIHHUM CITOCOOOM YTBOPEHO JIBa MPIi3BUIIA:

1) 3ipx-a — 3ipk-o0, HOCiAMU KOO B YKpaiHi € 25 oci0, i3 Hux 7 npokuBae B M. Kuesi, 6 —
Ha XapkiBiuHi, 4 — Ha J{HinponerpoBuuHi, 3 — Ha IBano-OpankiBmuHi, 2 — y M. Ozeci, o 1 — Ha
XmenpauuuuHi, y Kpumy ta B M. Topenbky Ha JloHeuunHi. 3a MOMMPEHHM 1€ MPI3BHILE MOCIAae
123 576 micue B 3arabHOMY CIIMCKY MEIIKaHIIB YKpainu. Halrycrimmii ocepenok iWoro HOCiiB —
JlokaunMHCHKUI palioH, O HA Bomuui*;

2) 3ipk-a — 3ipk-iti, HOCieEM skoro B YkpaiHi € 1 oco0a, sika mpokuBae Ha KuiBmuHi. 3a
TOIIMPEHHSM Iie TIPI3BHILE mocizae 798 952 micle B 3aralbHOMY CITHCKY MEIIKAHIB Y KpaiHi .

Cepen mpi3BHIll, TOXITHUAX BijJ Mpi3BUIIA 3ipka, HasBHE OJIHE MOJBiHHE mpi3BHILe 3ipKo-
Pybyosa, nociem sixoro B Ykpaini € 1 ocoba, sika mpoxxuBae B M. €HakieBo, 1m0 Ha JoHeuuuHi. 3a
MOIIMPEHHSIM 11€ Tpi3BuIe nocigae 798 953 micue B 3araibHOMY CIUCKY MEIIKAHIIIB YKpa'l'HI/I53.

BucnoBku. BucnosieHi Buliie MipKyBaHHS J03BOJISIOTH 3pOOUTH BUCHOBKHU:

1. JocmimkyBaHa MiKpoCUCTeMa MPi3BUILL, MOXIAHUX BiJl MPI3BUILA JipKa, € HEUUCIEHHOIO 1
Haniuye Bcboro 30 mpi3Bulll, 3 HUX KOKHE JpyTe MPi3BUIIE YTBOPEHE BiJl yC1U€HOT OCHOBH.

Haitnommpeninmm mpi3BuineM miei Mikpocuctemu € mnpissuiie 3ipka (493 Hocii) (aet. mpo
KUIBKICTh HOCIiB MpI3BUIL, YTBOPEHUX BiJ Mpi3BUlIa 3ipKa, Ta IXHE MICLIE B 3arajJbHOMY CIIUCKY

MEIIKAHIIIB YKpaiHu IuB. Ta0I. 1).

“" https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BO0.

“® https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE.

“® https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D1%87%D1%83%D0%BA.

%0 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%B D%D1%94%D1%94%D0%B2%D0%BO0.
*! https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%BE.

%2 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D1%96%D0%B9.

%3 https://ridni.org/karta/%D0%B7%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%BE -
%D1%80%D1%83%D0%B1%D1%86%D0%BE%D0%B2%D0%B0.
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Taba. 1. Kinbkicme Hociig npizeuwy, ymeopenux 6i0 npizsuwa 3ipKa,
ma ixue micye 8 3a2aibHOMY CNUCKY MewKanyie Ykpainu

lIpizeuwye K-mv | Micye
HOCII6 8 CNUCKY
1 | 3ip-k-a 493 | 10062
2 | 3ip(x/a)-ak 66 62 406
3 | 3ip(k/9)-eHK-0 63 64 570
4 | 3ipH-UK 62 64 868
5 | 3ip(x/9)-uk 59 67 531
6 | 3ip-eHK-0 31 107 323
7 | 3ipk-eBuu 26 119 135
8 | 3ipk-o 25 123 576
9 | 3iprokiH-a 17 155 492
10 | 3ipHi(k/4)-eHK-0 16 163 182
11 | 3ip(x/9)-yx 16 163 183
12 | 3ip-tokin 12 195 127
13 | 3ipH-ik 8 240 230
14 | 3ipk-0BChK-Ut 7 261 187
15 | 3ipuu(x/4)-eHK-0 7 261 188
16 | 3ipu-a 5 302 873
17 | 3ip-u-nit 5 302 874
18 | 3ipkoBchk-a 3 446 414
19 | 3ipHeeB-a 3 446 415
20 | 3ipkin-a 2 473 745
21 | 3ip-oB 2 473 748
22 | 3ipoB-a 2 473 749
23 | 3ip-tok 2 473 751
24 | 3ipk-au 1 473 949
25 | 3ipkiBChK-a 1 798 950
26 | 3ipk-iBCbK-HUH 1 798 951
27 | 3ipk-iid 1 798 952
28 | 3ipko-Py6moBa 1 798 953
29 | 3ipk-oB 1 798 954
30 | 3ipkos-a 1 798 955
31 | 3ipH-un-sa 1 798 957

2. HaiinomupeHimuM crnocoOoM TBOPEHHS MpI3BHIL, MOXITHUX BiA npi3Bumia 3ipka, €
cybikcanpuuit (19 mnpizBuny). Haifwacrime a1 TBOpEeHHS HOBHMX MPI3BUIL BUKOPHUCTOBYIOTH
cyikcu -enk- (4 BUNAKH), -08, -VK(-t0K) (110 7 BUTIAJIKIB).

JlecaTs npi3BUIL YTBOPEHO (PIeKCitHUM criocoOoM, cepes] sIKUX JIBa Mpi3BHILA YTBOPEHO Bif
OCHOBHM Tpi3BHIIA 3ipk-a: 3ipk-0, 3ipk-ii Ta § KIHOYMX MPI3BUIL — BiJl OCHOB YOJIOBIYMX MPI3BUIL:
3ipwokin-a, 3ipu-a, 3ipxoscvk-a, 3ipn-ce€6-a, 3ipoe-a, 3ipkin-a, 3ipkiscbk-a, 3ipkos-a (neT. mpo
CrocoOu TBOPEHHS MPI3BHIILL, TTOX1THUX BiJl IPi3BHINA JipKa TUB. Ta0. 2).
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Taba. 2. Cnocobu meopernts npizeuuy, NoXioHux 6i0 npizeuwa 3ipka

Cnocobu meopenms npizeuuy K-mo

1 Bescyghikcanvnui 1
2 Cygikcanvrui 19
2.1 -CHK- 4
2.2 -YK(-FOK) 2
2.3 -OB 2
2.4 -MK- 1
2.5 -aK 1
2.6 -HUK 1
2.7 -eBUY 1
2.8 -OBChK- 1
2.9 -H- 1
2.10 -au 1
2.11 -1BCBHK- 1
2.12 -HIl- 1
2.13 -1H 1
2.14 -HIK 1
3 DnexcittHuii 10
3.1 -a 8
3.2 -0 1
3.3 -1 1
4 IHoosiiine npizeuue 1

Ycboro 31
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Introduction. War has always been a powerful trigger for the emergence of newly formed
words in the vocabulary of any language. The Ukrainian language is no exception, and in the wake
of Russia’s full-scale invasion of Ukraine in February 2022, it has been replenished with a
significant number of neologisms. The Russian-Ukrainian war, which is still in the focus of the
world community’s attention, has proven the multifaceted support of Ukraine in the international
arena and has caused the appearance of numerous publications in the media space, including
online publications in periodicals and posts on social media such as Facebook, Twitter, and
Instagram. That is why the translation of neologisms from Ukrainian into English in wartime media
texts is particularly relevant.

Purpose. The purpose of the article is to outline the main ways of translating into English
emotionally charged neologisms that are inherent in wartime media texts.

Methods. The integrated study of neologisms in wartime media space and their translation
from Ukrainian into English involved the application of the following methods: the method of
continuous sampling (for assembling neologisms in wartime media texts), the method of descriptive
observation (for clarifying possible ways of translating neologisms), methods of analysis and
synthesis (for systematization and classification of neologisms of various part-of-speech and word-
formation affiliation, singling out pragmatic and stylistic peculiarities of their translation,
formulation of conclusions).

Results. The newly formed words and collocations in the Ukrainian language are mostly
associated with well-known public figures and military leaders, military operations on the territory
of certain geographical objects, names of weapons, etc. Some neologisms appeared only with the
start of Russia’s full-scale invasion, while other already existing lexical items acquired new
meanings.

The common characteristic feature of all wartime neologisms is their emotional colouring.
As a living flexible organism language is able to absorb like a sponge all the negative and positive
human emotions of the Russian-Ukrainian war. Each neologism of the Ukrainian language is a
reflection of the military actions and related phenomena that are currently taking place on the
territory of Ukraine, as well as a kind of container of various emotions experienced by Ukrainians
working on different fronts to defend their homeland.

A significant layer of neologisms is emotionally loaded invective vocabulary, which serves
as a kind of verbal means of liberation from the aggression caused by the Russian-Ukrainian war
and finds its manifestation in swearing, mockery or cursing the occupiers.

According to the results of the study, the typical ways of creating neologisms include
affixation, composition, telescopy and shortening. Due to a thorough analysis of wartime
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neologisms in the Ukrainian and English media texts, it was found that the main translation
techniques are transliteration, transcription, calquing, substitution, and explication. When dealing
with catchphrases the most appropriate method is literary translation.

In addition, the stylistic features of translating neologisms in wartime media texts include
pejorative grammar — decapitalized proper names, graphon — a deliberate distortion of the spelling
norm, metaphorical antonomasia — the use of proper names of historical figures, literary or biblical
characters having a certain characteristic feature; euphemisms — tolerant words or phrases used to
replace unpleasant and obscene words, periphrases — descriptive naming of certain objects by
highlighting their characteristic features.

Originality. The article presents the first attempt of making a deep insight into the
translation peculiarities of the emotionally charged neologisms in wartime media texts.

Conclusion. The results of the study prove that, on the one hand, the emotionally charged
wartime neologisms serve to name new realities and concepts, and on the other hand, reflect the
rethinking of reality through the prism of the Russian-Ukrainian war, the figurative thinking and
the impressive sense of the Ukrainian humour. The main techniques of translating neologisms from
Ukrainian into English in wartime media texts include transliteration, transcription, calquing,
substitution, explication and literal translation of catchphrases. Pejorative grammar, graphon,
metaphorical antonomasia, euphemization, and periphrasis are effective stylistic tools aimed at
fulfilling the pragmatic function of protesting against the war and ridiculing the occupiers. We
consider further research of the possible ways of translating into English non-equivalent
neologisms in modern military discourse to be much promising.

Keywords: translation technique, translation transformation, neologism, emotional charge,
media text.

IToctanoBka mpodJemu. BiifHa 3aBxau Oyna MOTY)KHUM TPUTE€pPOM MJIsi HOSBU HOBHX
JIEKCUYHUX OJIMHHIIb y CIOBHUKOBOMY CKJaJi Oyab-sikoi MoBH. He crama BUHATKOM ¥ yKpaiHChKa
MOBa, sIKa 3 OISy Ha MOBHOMAcCIITaOHE BTOPTHEHHsSI POCii HA TEPUTOPil0 YKpaiHU B JOTOMY
2022 poky NOMOBHHIIACS 3HAYHOIO KiJTBKICTIO HEOJIOTI3MiB.

Pociiiceko-ykpaiHchka BiliHa, sika i goci nepedyBae y (OKyci yBaru CBITOBOI CHUIBHOTH,
3aCBIJUMJIA PI3HOIUIAHOBY MIATPUMKY YKpaiHM Ha MDKHApOJAHIA apeHi Ta CIpPUYMHWIA MOSIBY
YHUCICHHUX MyOJiKaliil y MemianpocTopi, 30kpeMa OHJIaWH-IyOiKalid y MepioJudYHUX BHJIAHHIX
Ta JIOMHUCIB y COLIaJIbBHUX Mepekax Ha 3pa3ok «DeicOyk», «TBiTepy», «IlHcTparpam». Came Tomy
NepeKyag HEeoJOTi3MIB 3 YKpAiHChbKOI Ha aHIJIHCBKY MOBY B MEIIaTEKCTaX BOEHHOTO Yacy €
0c00JIMBO Ha Yacl.

AHaJii3 ocTaHHIX Joc/ifxkeHb i nyOaikaniii. BuBueHHio cioco0iB TBOPEHHSI HEOJIOTI3MIB
Ta 0coOMMBOCTEH iX Mepeknaay cBoi HaykoBi nparl npucBsatuian 0. 3aunuii [3], T. Kononskua [4],
O. I'epacimoBa [1], JI. MocieBuu [8], O.Ilym, H.Tacrok [5] Ta iumi. 3aBasku JeTaabHOMY
MOHITOPUHTY HEOJIOTI3MIB, MOsIBa SKMX 3yMOBJIEHa MOBHOMACIITAOHOIO POCIHCHKO-YKPaiHCHKOIO
BiliHOIO, KopecnoHJeHT «ApMisINFORMy €. Byker mnpenctaBuB MiHICIOBHMK HaiBiOMIIIMX
HEOJIOT13MIB yKpaiHchbKoi MoBH (1). 3rojioM HOro JOMOBHMB CIEHTi3MaMHU-HEOJIOTI3MaMU MOBHMH
omOyncmen T. Kpeminb (4). 3i cBoro Ooky, xopecnonaeHT «NPR» b. Hanen cxapakrepusyBaB
OKpeMi IepeKyIa/ieHl Ha aHMIIMChbKYy MOBY CJIOBa-peajii Ta CIOBOCHOJNYKH YKPaiHCbKOI MOBH SIK
HOBOTBODH BiitHU (7).

Meta cTaTTi — OKpECIUTH OCHOBHI CIOCOOW TEpEeKIaay aHTIIHCHKOI MOBOIO €MOIIMHO
3a0apBIIEHUX HEOJIOT13MIB, SIK1 BIACTUBI Me1aTEeKCTaM BOEHHOTO Yacy.
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Bukisiax ocHoBHOro Marepiaay aociigkenHs. 3a BuszHaueHHSM O. CeniBaHOBOI,
HEOJIOT13M — II€ «CJIOBO YH CIOJIYKa, BUKOPUCTaHI MOBOIO B NIEBHHI Mepioj] Ha MO3HAYEHHS HOBOTO
a00 B)K€ HASIBHOTO TOHSTTS B HOBOMY 3HA4CHHI M YCBIZJIOMIIIOIOTBHCS SIK TakKi HOCIIMH MOBUY» [6,
c. 417].

3/1e01TbIIOr0 HOBOTBOPH YKPAaiHCHKOT MOBH AaCOIIIOIOTHCS 3 BIJOMHUMH TI'POMAJCHKUMH
Jisi9aMd Ta BIMCHKOBMM KEPIBHHUIITBOM, OOMOBUMH MisIMH Ha TEPUTOPii MEBHUX TeorpadiuHmx
00’exTiB, Ha3zBamu 30poi Tomio. Jleski HEONOri3MH 3’SBUJIUCSA JIMIIE TICIAS TOYaTKy
MMOBHOMACIITAaOHOTO BTOPTHEHHS POCii (Makponumu, Oatipakxmapumu, 4opHobaimu), 1HII, YXKe
3BHYHI HaM JIEKCHYHI OJMHUI, HAOynTu HOBOro 3HAa4YeHHA (idcax, Koxmetnv Monomosa,
2YMAHIMAapHULl KOpuoop,).

CHibHOIO  XapaKTepHOK PHCOI0 HOBOTBOPIB € iXHS KOJOPUTHICTH Ta €MOIiiHe
HaBaHTaXeHHA. MoBa SK )KMBUHU IJIACTUYHHUN OpraHi3M 3/1aTHa Haue TryOKa BOMpaTH BCl HEraTUBHI
Ta TIO3UTUBHI JIIOJCBKI €MOIlli Tepiogy pociichKO-yKpaiHChKOoi BiHH. KoXeH Heosorizm
YKpaiHChKOT MOBH — II¢ BiJI3epKalicHHs BICHKOBUX il Ta TMOB’S3aHUX 3 HUMH SIBUII, SIKi TETep
BiJI0YBalOThCSI Ha TepuTOpii YKpaiHH, a TaKOXK CBOTO POAY KOHTEHHEp pi3HOrO pOay €MOLi, sKi
MEePEeKUBAIOTH YKPATHII, MPAIIOI0YN HA PI3HUX PPOHTAX 3311 0OOPOHU PiTHOT 3EMIIL.

OmiHHAa JIEKCHKa CIPHSI€ BUPAKCHHIO IOYYTTIB, PEAKLid EMOLIHHOTO KHUTTS JIIOIUHH
3aranoM. Te, 1110 MCUXOMIHTBICTHYHA HAyKa PO3TIIAIAE K eMOLIMHUI KOMIIOHEHT 3HAYSHHS CII0BA —
OJTMHHIII JICKCUKOHY — € KOMIIJICKCOM TIOB’SI3aHUX 31 CJIOBOM TepekuBanb [2, ¢. 53].

3HaYHMUI MPOIIAPOK HEOJIOTI3MIB CTAHOBUTH €MOI[IITHO HaBaHTa)KCHA 1HBEKTHBHA JICKCHUKA,
sKa CIyTye CBOEPIIHUM BepOaIbHUM 3ac000M 3BUIBHEHHS BiJl arpecii, CIPUYMHEHOI POCIHCHKO-
YKpaiHChKOO BiHO0, Ta 3HAXOUTh CBil MPOSIB Y JIaiIli, HACMIIIIII a00 MPOKIbOHAX OKYMAHTIB [7].
Hanpuknan, Ilymnep — Putler, nedepayis — pederazia, opxu — OrcS, pawwucmu — FUSCiSts,
ceurocobaku — pig-dogs, zazombosane cmaoo —zombified herd i 1. 1.

SIK 3aCBIAUYIOTH PE3YJIBTATH JOCIIKSHHS, THIIOBUMH CIIOCOOAMH TBOPEHHSI HEOJIOTI3MIB €:

1) adixcanuis (nyminicmu — putinists, nponacanoucmu — propagandists, denayugpixayis —
denazification);

2) cnoBocknaganus (3ampuoni — for three days, Bandepa-cmysi — Bandera-smoothie,
oyawbogiopep — bulbofuhrer);

3) Teneckomis (ITymnep — Putler, kpaina-mepopucm — terrostate, pawwcmu — ruscists);

4) cxopouenns (Ily — Pu).

3aBISKM  peTeNbHOMY  aHalliy HEoJOori3MiB  BIMfHM B yKpaiHCBKOMOBHUX  Ta
AHTTIMCPKOMOBHUX ME/IaTeKCTaX YCTAHOBJIEHO, IO JO0 OCHOBHUX CIIOCOOIB iX mepekiamy
HaJIeXKATh!

1) tpancnitepanis;

2) TpaHCKpPHIIILis;

3) kanbKyBaHHS;

4) mizcTaBHUil MepeKnan;

5) excrurikaris.

TpancniTeparis nonsrae y BIATBOPEHHI rpadiqyHOro 300pakeHHs] HOBOTBOPIB YKpPaiHCHKOI
MOBH BIJMOBIAHUMH TpadidyHUMH 3HAKAMHU AHTJHCHKOI MOBH. 3JeOUTBIIOIO TPAHCIITEPAIi0
BUKOPHUCTOBYIOTh IiJl Yac MepeKsiaay BIacHUX iMeH, reorpadiuHux o0’ekTiB Touro. Hampuxman:
Ilymnep — Putler, nyiino — puilo, opkocman — orcostan, nedepayis — pederazia, mopoop — mordor,
Yopuobaiska — Chornobaivka, I'ocmomens — Hostomel.
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Tpanckpunuis 6a3yerbess Ha (HOHETUUHOMY NPHUHIIMII, 30KpeMa BiATBOpEHHI (OHETHYHOI
CKJIaJIOBOT HEOJIOTI3MIB, O TpuKiIany, banoepa-cmyszi — Bandera-smoothie, xyiro — khuilo,
pawucmu — FUSCIsts, eayrsaiimep — gauleiter.

KanbkyBaHHs 0COOIMBO XapaKTepHE ISl IepelaBaHHs CIIOBOCIIONYK, sIKi B MOBI IEPEKIaTy
HE MAaroTh OJHO3HAYHUX JIEKCHYHHMX BIANOBIAHMKIB, TOOTO HajeXaThb A0 Oe3eKBIBAJIEHTHOI
JIEKCHKHU, 1 ToJiArae B OyKBaJIbHOMY TEPEKIai Ha aHTJIIHCBKY MOBY BIAMOBIIHMX YKPaiHChKHUX
HeosoriamiB. [lpukimagamu KanbKyBaHHS €: ceunocobaku — pig dogs, eapsapu — barbarians,
npueuo Kuecea — ghost of Kyiv, 6yuxepnuti wyp — bunker rat, 6iorociune cmimmsa — biological
waste, niem s 3 npomumumu mizkamu — brainwashed tribe, mpaxmopni siiicoxa — tractor troops .

[TizcraBHUI mepekian sSK MPUIOM Iepeaadi HEOJNOTi3MIB IMOJIATa€ Yy BHUKOPHCTAHHI BKE
HasBHUX B aHTJIIACBHKINA MOBIi CIiB 200 CIIOBOCIIOJNYK, 1[0 MAlOTh JOCTaTHIO CIUIBHICTb 3HAYCHDb 3
BUXIIHUMH CJIOBaMH, TOOTO 30ir JEHOTATMBHUX 3HauyeHb. Hampukiam: wwoms — chump,
sa0soxcomumu — Kill, sampvoxcomumu — wound.

Excrumikamis — 1€ JI€KCHKO-TpamMaTH4Ha TpaHchopmarlis, I Yac sKOi YKpaiHChKI
HEOJIOT13MH 3aMIHIOIOTHCS CIIOBOCIIONYYSHHSIMH aHTIIIHCHKOI MOBH, 11O TOSICHIOIOTh IXHE 3HAYCHHSI.
Jlo mpuknany, sykpainumu — humiliate on the global level (be ukrained); maxponumu — make a
big show of being very concerned and do nothing to help (macronite); wotieysamu — pretend that
everything is going according to the plan (shoiguing), vopno6aimu — suffer from ineffectiveness
by making the same mistake (chornobaites), oowcaseninumu, 6atipakmapumu, ximapcumu,
cmineepumu — destroy the enemy; sidipnenumu — resist the enemy.

Oco0651BO1 yBaru 3aciayroBye Mepekiaj] KpUIaTUX BHCIIOBIB, sIKi 3’ sIBUWIKCS B 1epioJ] BINHU
Ta HabysM cTatycy MemiB. HeonorisMu-cronyku € HaciaiAKOM MepeTBOPeHHs PparMeHTiB IIUTAT Ha
KJIIIe, CKJIAJACHY HOMIHATUBHY OJUHMIKO, IO CYNPOBOJIKYETHCS  MEPEOCMHCIICHHSM,
CTPYKTYpHUMHU 3MiHaMu Touo [6, c. 417].

3aBIsIKM TTPOBEICHOMY TEPEKIIaIallbKOMY aHali3y BCTAHOBJICHO, 1[0 HAHOUIBIII MTOIIUPEHUM
croco0oM mepekiaay KpuilaThx BUCIIOBIB € TOCHIBHUM nepeknaa. Hanpuknan:

Cnasa Ykpaini! I'eposim crasa! Cnasa nayii! Cmepms sopoeam! — Glory to Ukraine! Glory
to the Heroes! Glory to the Nation! Death to the enemies!

Vxpaina nonao yce! — Ukraine is above all!

Ilymin xyuno! — Putin khuilo!

Vrpaina — cmonuys eenuxux nooeu. — UKraine is the capital of great people.

Jlackaso npocumo do nexna! —\Welcome to the hell!

Byovme npoxasmi, pawucmu! — Be damned, ruscists!

Veaca! Iosimpsina mpusoca! Yci 6 Massoneu! — Warning! Air alarm! Everyone to the
Mausoleum!

Kesumoxk na npowanvnuii konyepm Kob6zona. — A ticket for Kobzon farewell concert.

Kpunatuit Bucnis «/Joopozo eeuopa, mu 3 Ykpainu!l» — «Good evening, we are from
Ukraine/», skuM pO3MOYMHAE BCi BIJCO3BEPHEHHS ONTHMICTUYHO HAJIAIITOBAHUN TOJIOBA
MuxkonaiBcbkoi obnaepxkaaminictpanii Bitamiii Kim, ctaB HeodiniiiHUM BiiCHKOBUM MPUBITAHHSIM
Ta OTPUMAaB MIMPOKUHN YKUTOK, OCKUTBKU 3aBXAHU MIATPUMYE MOpAIbHUN IyX YKpaiHIiB. Bucoka
YaCTOTHICTh BUKOPHUCTAHHS 1 3pO3YMLUIICTh 3MICTY IIBOTO raciia He MOTpedye JOJaTKOBUX MOSCHEHB
TiJT 9ac MmepeKiany.

OxpeMi KpuiaTi BUCIIOBU MalOTh KUIbKa MapajebHUX BaplaHTIB NepeKiIany:

Ioknadime nacinnsa 6 kuweni, wob couwsHuku nicas cmepmi npopocau. — Put sunflower
seeds in your pockets so that they will grow after you die / You should put sunflower
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seeds in your pockets so that they will grow on Ukrainian land after you die / Take these seeds
and put them in your pockets so at least sunflowers will grow when you all lie down here.

Pyckit eacnnuii xapabnw, i0i na x*iu! — Russian warship, go fuck yourself! / Russian
warship, fuck your ass! / Fuck you, Russian warship!

Bapro 3ayBakuTh, MmO J0 CTHJIICTUYHHUX OCOOJMBOCTEH TMEpeKajy HEOJOTI3MIB Yy
MEJIiaTeKCTaX BOEHHOTO Yacy HaJIeKAaTh:

1) mefiopatuBHa (3HEBAXIIMBA) I'paMaTHKa — HAIMMCAHHS BJIACHUX HA3B Ta iMEH arpecopa 3
MaJIeHbKO1 OYKBH: pocis — russia, p¢ — rf, nymin — putin, mockea — moscow, kpemas — kremlin;

2) rpagoH — HaABMHCHE CHOTBOpPEHHS opdorpadiunoi HOpMH, 30KpeMa BXKHUBAHHS
CHMBOJIIYHOI JIiTEpU Z (3HAK MIATPHUMKH POCIHCBKOI BiiCbKOBOI arpecii) y JeKCHYHUX OAMHUIIX,
MOB’SI3aHUX 3 POCIHCHKUMHU OKYMAllIMHUMH BIHChKaMH, [0 Ma€ HETaTUBHE EMOIliiHe
HaBaHTaXXCHHs a00 3HCBAKIIMBUI MIATEKCT, IK-OT y CIoBax ruzzia, pederazia, ruznia, z-monsters;

3) MmetadopryHa aHTOHOMA3is — BXKMBAHHSA BIACHHX IMCH ICTOPUYHHMX IIOCTaTeH,
JiTepaTypHux ab0 OIOMIMHMX IMEePCOHAXKIB, IO BHUPIZHSAIOTHCS TEBHOIO XapaKTEPHOKI O3HAKOIO:
cimnep — hitler, ¢wpep — fuhrer, camana — satan, mopoop — mordor, opxu — orcs. llei
CTHJIICTHYHHMIA TIPUHOM TMpAIFOE TaKOX 1 y 3BOPOTHBOMY HAaNpPSMKY, SK-OT: bymxepuuii Il[yp
(B. Ilymin) — Bunker Rat, Kobunsua [onosa (C. Jlaspos) — Mare’s Head, 3nusnuii Bauox
(O. Crabeesa) — Drain Tank, beuzoxononka (Pocis) — Oil Station;

4) eBeMi3MU — TOJICPAHTHI CIIOBa a0O0 CIIOBOCIOJIYKH, SIKi BUKOPHCTOBYIOTH JJIsl 3aMiHH
HEMPUEMHUX Ta HEICH3YpHUX cliB. Hampukmnan: wecamueno napooumucwy — be negatively born
(die), imu 3a pociicokum kopabnem — follow the Russian warship (fail);

5) mepudpasy — ONHCOBE HA3MBAaHHSA IIEBHUX OO0 €KTIB NUISXOM BHAUICHHS iXHIX
XapaKTEepHUX PHC, 10 MPUKIany: 3asecmu mpakmop — start the tractor (apply unexpected methods
of fighting), ouckomexa — disco party (military actions), opysi Ilymina — Putin’s friends (Russian
troops).

BHCHOBKHM J0C/iI’KEHHSI Ta NEPCHEeKTHBH MNOJAJTbIIMX HAYKOBHUX po3Bigok. OTxe,
3’4COBaHO, 110 E€MOILIMHO 3a0apBiieHI HEOJOTI3MH BOEHHOTO 4Yacy, 3 OJHOI0 OOKy, CIyIylOTh
HallMEHYBAHHSM HOBHMX peaJlii 1 HOHAThb, a 3 IHIIOTO — BIJA3EPKAIIOIOTh MEPEOCMHUCIIECHHS
JIACHOCTI Kpi3b MNMPHU3MY pPOCIHCBKO-YKpaiHChKOi BIMHHM, OOpa3HICTh MHCJIEHHS Ta Bpaxkaroue
MOYYTTS TYMOPY YKpaiHIiB HaBiTh MONPH TMOBHOMACIITAa0OHE BTOPTHEHHS BOPOXKOi KpaiHW.
JlocIipKeHo, 110 OCHOBHUMM CITOCOOAMHU TepeKiIaay HEOoJOori3MiB 3 YKpaiHChKOI Ha aHIIIHCBKY
MOBY B M€J[IaTEKCTaX BOEHHOTO YacCy € TpaHCIITepallis, TPAHCKPUIILis, KaJbKyBaHHS, MiICTABHUN
MepeKyia, eKCIUTIKallisg, a TaKoXX [OCHIBHUW TMepeKiaJ KpHJIaTUX BHUCIOBIB. EdexTuBHUMU
CTWJIICTHYHUMHU 1HCTPYMEHTAMHU, 30pI€HTOBAHUMHU Ha BUKOHAHHS MparMatuyHoi QyHKIIT MpoTecTy
IpPOTH BIHM Ta BHUCMIIOBAaHHS OKYIAHTIB, BUCTYNAIOTh IIefiopaTHMBHA TIpaMaTHKa, TrpadoH,
MeTtadopuyHa aHTOHOMA31s, eBdemiszallis Ta nepudpasa.

[lepcneKTHBHUM YBa)kaeMO TOZAJbIIE JTOCTIDKEHHS MOXIIMBUX CIIOCOOIB TMepekiany Ha
aHITHCbKY MOBY O€3€KBIBaJICHTHUX HEOJIOTI3MIB Y CY4aCHOMY BOEHHOMY JHCKYPCI.
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UKRAINIAN FOR FOREIGNERS IS
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review of the textbook for students of Polish
universities «Ukrainian language in business.
Textbook for students. Level C2» by

MiapyyHuk ansa CTyAeHTiB

Piseno C2 S. Romanyuk & L. Kolibaba (Warsaw, 2023)
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Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State
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Ostrozhskogo Str,. 32, Vinnytsia, Ukraine
e-mail: gorofyanyuk@gmail.com
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CyMHO3BICHI TOJIi, sIKI po3ropTatoThesi B YKpaiHi 3 24 mororo 2022 poky, COpUYMHIIN
3pOCTaHHs IHTEpecy LIOro CBITY 10 YKpaiHM, Haloi KyJbTypH, MoBHU. Ilicis moBHOMacmTaOHOTO
BTOpPrHEHHs pocii B YkpaiHy moHan 1,3 MiH mtofei y cBiTiI movyajld BUBYATH YKpPAiHCbKY Ha 3HaK
coniapHocrti. [Ipo 1e noBizomiisie 6e3k01ITOBHA OHNIAH-TIIaT(opMa Juist BUBYEHHs MOB Duolingo
y 3BiTi 32 2022 piK, sIKUi CTBOPUIM Ha OCHOBI AanuXx noHaj 500 miH yuHiB. HaitbinbIe 3pocTaHHs
MOMYJISIPHOCT1 YKpaiHChbko1 MOBH B Oepesni 2022 p. cnoctepiranocs B [lonpiii: 3a 6 MicAIiB micis
BTOPTHEHHS KUTBKICTB JIFO/ICH, SIKI BUBYAIOTh YKPaiHCBKY MOBY, TaM 3pociia Ha 1615 % nopiBHSIHO 3
MHHYIHM POKoM.>

OTox 1e CTaJlo BUKIMKOM JJisi YKpaiHCHKHX HAyKOBI[IB, METOJUCTIB, SIKI 3000B’s3aH1 3a
TaKUX YMOB aKTUBHO PO3pOOJIATH SIKICHI HaBYaJIbHI MaTepiajM JJs BUBYCHHS YKpaiHCbKOi MOBHU
iHO3eMIsIMU. AJIEKBAaTHO BiJipearyBajiM Ha roctpi norpedbu yacy Caitinana Pomaniok — npodecop
BapmiaBchkoro yHiBepcUTETy, JOKTOp rabiiToBaHa, MpalliBHUK KaTeIpu YKPAiHICTHKH, aBTOpKa
MoHoTrpadiii 1 ctaTelt 3 yKpaiHChKOT TEOPETHUHOI IpaMaTUKH, COLIOIIHTBICTUKH, aHAJII3y TUCKYPCY,
rinoToauaakTiky, Ta Jlapuca Komni6aba — crapmmii HaykoBHil CcriBpOOITHUK BIUIUTY TpaMaTUKH Ta

% https://life.pravda.com.ua/society/2022/12/10/251781/
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HaykoBoi TepMmiHonorii [HcTuTyTy yKpaiHcbkoi mMoBu HAH Vkpainu, xanauaat ¢ijgonoriyHux
HayK, AaBTOpPKAa HAYKOBHX IIpallb, IMPHUCBIYEHUX TEOPETHYHUM 1 MPAKTUYHUM MpolieMam
Mopdodorii, AepUBaTONIOrii, KYJIbTypH YKpaiHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH, TpaMaTH4YHOI
nexcukorpagii. TanmemM mnpakThka i TEOpPETHKA YKPAiHCHKOTO MOBO3HABCTBA, IMPEACTABHHKIB
MOJBCHKOI Ta YKPAaiHCBKOI HAYKOBHMX CIUIBHOT YK€ 3a3/alieriib 3alporpamyBaB MOXJIMBICTh
HIATOTOBKU aBTOPAaMU SIKICHOI'O HABYAJIbHO-METOJUYHOTO MIPOAYKTY.

CrBopeHuil BHI€3a3HAUEHUMM aBTOPKAaMHU MIAPYYHUK «Vkpainceka mosa 6 Oizneci»
a/ipecoBaHMil MepeIoBCIM MOJIbCHKUM CTYAEHTaM, 110 BUBYAIOTh YKPAiHCbKY MOBY SIK 1HO3€MHY Ha
piBai C2, i mnpu3HaueHW s BUKOPUCTAHHS MiA Yac 3aHATh 13 MOBH HpodeciiHOro
CIIPSIMYBaHHS — YKpPaiHChbKOi MOBH Y c(epi Oi3Hecy, — UUTaeMO y BCTyii (c. 7).

Penien3oBanuii migpydyHUK Mae TyXe YiTKy i BUBRKEHY apXiTEKTOHIKY: KHUTA CKJIAA€ThCs
3 13 temarnunux OsokiB (1. «biznec-nian: uum 6in gadxcauguil ma sx o2o ckiacmuy, 2. « Dizuuna
ocoba — nionpuemeysb: K HUM cmamu i AKi 008l aKxocmi 051 Ybo2co nompiono mamuy, 3. «4u €
orcumms Ha neucii?», 4. «llJo mpeba 3namu npo nooamxuy, 5. «bisnec i 3axon», 6. « Dinancosi
nocayau», 7. «Kpeoumu — ye 0obpe uu noeano?», 8. «llpusamuzayis uu npuxeamusayia?»,
9. «Po3ymna enepeocmpamezisi — 3anopyka 3amodicHo2o ma besneurnozo scummsay, 10. «Obopyoxu
3 Hepyxomicmioy, 11. «Cexpemu ycniwnoco 0i3necy», «Haiizanogimuiwa mpis — cmamu
Minvtionepomy, 12. «Emuka ma Kyibmypa 0i3Heco802o cninkyéanusy (y 2 4acTHHax)), OCHOBHY
YaCTUHY KOXKHOTO 3 SKHX CTaHOBJISTH aBTEHTHYHI TEKCTH YKPAaiHCHKOIO W pIAIIE IOJBCHKOIO
MoBaMHu. TeMmaTHMKa TEKCTIB OXOIUIIOE TEHCIHHY Ta MOJATKOBY CHCTEMH YKpaiHW, TOIITOBI
O0aHKIBCbKI IOCIyrM, IWUTaHHA KpEAWTYBaHHS, IpHUBAaTHU3aLli, EHEPreTHKH, OISl PUHKY
HEPYXOMOCTI, a TaKOK TEKCTHU Ta NPAKTUYHI MOPaJX 1100 TOro, SIK po3movaru Oi3HeC il yCHilIHO
HUM KepyBaTH, 30KpeMa Ha MPUKJIaal TUX MIANPUEMLIB, KOMY 1€ BAajocs. SIk pe3yibTaT — MaeMo
HaBYaJbHUN KOHTCHT, HACHYCHUHN (PaxOoBOIO TEPMIHOJIOTIEO, A1JIOBOKO Ta MPOGECIHHO JIEKCHUKOIO,
1110 MOITIMOJIIOE 3HaHHS CTYJIEHTIB 3 00paHoro ¢axy Ta BIOCKOHAIIOE MOBJICHHEBI HABUYKH.

C. Pomantok 1 JI. Koni6aba Bpamo niOpanu il cuctemaTtusyBajid pI3HOMAHITHUN MOBHUUN
MaTepiajl, 3Ha4yHy yBary NpUAUTMBIIN KJIFOUYOBUM IpoOJieMaM YKpaiHChKOi (POHETUKH, MOP(QOJIOTii,
JIEKCHKH Ta CHHTAKCHUCY.

[{inkom BUNpaBIaHO 3 (OHETUYHOrO PiBHS MOBU OOpAaHO HAroJioc sIK HaWOUIbLI CKJIaJHUN
acleKT MOBJIGHHEBOI TNMPAKTHKH: CTYAEHTaM 3alpONOHOBAHO 3aBJaHHS ITOCTAaBUTH HArojocu B
OKpeMHX CJIOBaxX TEKCTiB, 30kpema 1 umciiBHHKaX (c. 153). Takox 3aciyroBylOTh Ha CXBaJbHY
OLIIHKY BIPaBU Ha MHJIO3BYYHICTb MOBH, Hamp.: IIpouumatime peyenns. Yu oompumano 6 Hbomy
uepayeans y — 2 36ipme c60io 8i0nogiow i3 dymxoio mogosnasysi (c. 85).

[TizpyyHUK TPOMOHYE IIUPOKE KOJO MPOOIEMHO-TIONIYKOBUX 3aBIaHb, CIPSIMOBaHE Ha
SKICHE 3aCBOEHHS JIEKCMYHOro Mmarepiany. HaByanbHi Marepiajii CHOHYKalOTh JI0 OCMHUCIIEHHS
CEMaHTUKH CJOBAa B PEYEHHSX, PO3YMIHHS BIATIHKIB IOJICEMIYHHUX CJIB NpodeciiiHoi cdepu,
aHaJli3y CHMHOHIMII i aHTOHIMIi. 3a MOTpeOH aBTOPKUM PEKOMEHIYIOTh CTYAEHTaM 3BEpTaTHCS 10
CIIOBHMKIB 3aJUIsl 3’sICyBaHHs JIGKCUYHOTO 3HAuY€HHs CliB, AK-0T: «l/lonpayiotime 3i croenukom!
Cropucmagwiuce 31 CILOBHUKA YU [HWO20 O008I0KOBO20 GUOAHHA, NOSACHIMb 3HAYEHHs CJli8
ckopunema, amyimemmnuiiy (c. 104). IlepekoHaHa, 1m0 MOCIOHMK JHIlle BUTpaB OW, SKOW JUIs
BUKOHAHHS TaKUX YU MOAIOHUX MOIIYKOBUX 3aB/JaHb aBTOPKHU 3aIPOINIOHYBAIM CTYJEHTaM OKPEMOIO
PYOPHKOIO CITUCOK PEKOMEHJIOBAaHUX CJIIOBHHKIB Ta JOBIIKOBHX JKEPEN 13 TMOKIMKAHHIMH Ha 1XHI
MTOBHOTEKCTOBI BaplaHTH B IHTEPHETI.

3uauny yBary C.Powmaniok, JI. KomiGaba mnpuainmim TakuM KIIIOYOBHM IpoOieMam
cydacHoi MopQoIorii, sK BiJMIHIOBaHHS CaMOCTIHHHUX YacTHH MOBH, pin abpesiatyp (c. 57),

YKUBaHHS MPUHMEHHUKIB (C. 62), a TaKoXX MPaKTUYHOMY aHaii3oBi iX. [IpomoHoBaHi 3aBHaHHs
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BiJ[3HAYAIOTHCS HE TUIBKM PI3HOMAHITHICTIO MO0 BHJIB Ta CHOCOOIB BHKOHAHHA, a U
HQ/I3BUYAafHUIM MOBHHMM 0ararCcTBOM, IO MOSICHIOETHCSI BUKOPHUCTaHHAM SIK UIIOCTPATUBHOTO
MaTepiany HOoOIpHUX TEKCTIB i3 CydacHOi mepioauku (razetu «YkpaiHa momona», «ExoHoMiuHA
npasaay, «CnoBo i1 aimo», «lomoc VYkpainm», «JleHb»), 13 HaBuasbHOI (axoBOi JiTEpaTypu
(To6poma H., OcunoBa M., OcuoBu 6i3necy, Omeca 2018; Kapmrok I'., OcHOBH HiANPHEMHHUIITBA:
HaBYaJbHUN MOCIOHUK Tl 3700yBaviB mpodeciiiHoi (mpodeciitHo-TexHIYHOT) OCBITH (E€IEKTPOHHE
mkepeno); bimgk T., biprouenko C., byxumceka K. Ta iH., OCHOBM MiANPUEMHUIITBA, pEl.
H. BaninkeBuu, Xutomup 2019), 31 crmoBHukiB (CYM). IlpukMeTHO, 110 3anpONOHOBAHHMA
TEKCTOBHUU Marepiaj LIIOCTPYe W MIKKYJIBTYpHI YKpaiHChKO-TIOJBCHKI 3B A3KM. Ha migTBepmKeHHs
HaBEIEMO OJHY BIpaBy: «O3Haiiommecs 3i CILOBHUKOBUMU Mamepiaiamu npo iCMOpuyHi 6uou
nooamxis. Cnpooyiime nepexnacmu iXHi Ha36uU NOIbCLKOIO MOBOI. Hu Oyau cxodxci 8u0U NOOamKis 6
icmopii [lonvcokoi deparcasu? » (c. 52).

3aB/iaHHA, HallJICH] Ha OMaHyBaHHS CUHTAKCUYHUX HOPM YKPaiHCHKOI MOBH, 30CEpeIKeH1
HAa PpO3BUTOK KOMYHIKATUBHHUX YMiHb Ta HaBUYOK 3B’S3HOIO MOBIIGHHS:  CKJIaJlaHHS
CIIOBOCIIONYYEHb, PEUYCHb, JA1aJIOTiB, MOBIJOMIIEHb, MiHITBOPIB, TBOPIB-pO3ayMiB 1 moa. OKpemMoro
CXBaJICHHS 3aCJIyTOBY€E IpoOJieMaTUKa TaKUX TBOPYMX 3aBllaHb, AK-0T: «IlomipKyume U 3anuuiimo,
yu 2omosi Bu 6iomosumucsi 6i0 KopucmysauHs no6ymoeoio mexnikoo, Hanpukiao KOHOUYIOHEpoM,
3a01s 30epedxcenns doexina?y (c. 134), «Iliocomytime nogioomienns npo yCniwHy moouny, sKd
onsi Bac e e3ipyem. Posxadxcime icmopito ii ycnixy» (c. 159) i mon. BupazHo mpocTeKyeThes
CTYJCHTOIEHTPHU3M Y (OpMyBaHHI HABYAIHHUX 3aBJIaHb TBOPUYOTO PIBHSI.

He omMuHynu yBarorwo aBTOPKH PELIEH30BAHOTO MOCIOHHMKA U 3MIHM B YHHHOMY IIPaBOIIKCI
ykpaiHcbkoi MoBH. KpiM HmIMpOKOro Kopmycy 3aBlaHb Ha NMYHKTYalliliHI HOpMH, HATpaIuiieMo Ha
BIIpaBH, MpUCBSUEHI opdorpadiyHUM HOpMaM HOBOI penakiii « YkpaiHcbkoro mpasomnucy» 2019 p.
3okpeMa, 3aBHaHHs «Yeaea! 3minu y npasonuci! Xabapa yu xabapa?» (c. 37) po3kpuBae 3MiHU B
TPaKTyBaHHI TpaMaTUYHUX OCOOIMBOCTEW 3a3HAYEHOTO BUIIle iMEHHHKA. [IpUHAriiHO BHUCIOBIIIO
BJIACHE 3aCTEPEKEHHS. ABTOPKH MMiAPyYHHKA MPOIIOHYIOTh 3aBJaHHS 13 TAKUMH (POPMYITIOBaHHSIMHU:
«Ycmasme, oe nompiobno, nponyweny opghoecpamy» (c. 46), «¥Yecmasme opgoecpamu» (c.54). 3
OTJISITy Ha YCTAJICHY TPAAMIII0 B METOIHIIl BUKJIAJAHHS YKPAiHCbKOI MOBH, yce X Biggaia 0
nepeBary (HopMyIIOBaHHIO «Ycmasme nponyweHi nimepu, 3HaKu, 3Hakuy», amke opdorpama —
MOHATTS HE KOHKpETHe, a abcTpakTe, TOMy W HE MOXeMO ii BCTaBJISTH Ha BIAMIHY BiJl JITEPH,
arnoctpoda, aedica, IHIIMX TpaiuHUX 3HAKIB.

SlckpaBo BUpaXeHI MPUKIAAHI OPIEHTUPHU MiAPYUHHKA, SKHH CIIPIMOBYE MPAKTUYHY POOOTY
CTY/IEHTIB y pIYMILE IOUIYKIB Yepe3 KOHIIEHTPAI[l0 B OJHOMY 3aBJaHHI KUIBKOX CYMDKHHX
npobnem. Hanpuxnan, C. Pomaniok, JI. Konibaba nponoHyrOTh BCTaBUTH HPOMYIIEHI PO3/1I0BI
3HaKU B TEeKCTI «CkapOHuys, oepxcasna ckapbOHuys, a He Kasua, kasnaueucmeoy (c. 88). OTox
CTYJEHTH, YJIOCKOHAJIIOIOYM BJIACHI 3HAHHS MYHKTYalIHHUX HOPM, LI€ ¥ 3’SICOBYIOTH OCOOIMBOCTI
BXKMBaHHS CBO€i (paxoBoi nexcuku B TekcTi ciaBeTHoro O. IlonHomapea. 3aranom, MiApy4yHUK
pACHIE TEKCTaMH — PEKOMEHJALIsSMU IOJO0 OCOOJMBOCTEH YXKHMBAaHHS PI3HUX JIEKCUYHUX,
rpaMaTuYHuX, opdorpadiyHUX SBUIL KJIACHKIB CY4aCHOrO YKpaiHCHKOIO MOBO3HABCTBA!
I. P. Buxosanus, K. I'. Topoaencrkoi, C. 1. KapaBaucbkoro. ITepeBaHo Taki TEKCTH 30CEPEIKEHO
B OKpeMUX pyOpHKax: «Bizvmims 00 yeazu!y, « Yuuxaiimo nomunox!», «Ilomipkyiime!».

[Iono oxHiel Takoi pekoMeHaallli Takd BUCIOBIIO BJIAaCHI MIpKyBaHHA. B ofHiil 13 Brpas
pyopukn «Bi3eMiTh 110 yBaru!» 3ampomonHoBaHo po3Biaky K. I'. I'opomencekoi «36invwumu 6
7,5 pazy uu paza?» (c.103-104), y sKkiii JOCITITHUISA CTBEPDKYE, IO THIIOBOK IMEHHUKOBOIO
dbopMo1o a1 APOOOBUX YUCIIBHUKIB € JIMIIE 3aKIHYEHHSIM -y HE3aJIEKHO BiJl HOro 3HaU€HHS, «1e

O3Hayae, 110 3 JPOOOBUMH UHUCIIBHHKaMHU Tpeba BxkuBaTtu Gopmy pazy». Hami no3Bomto coOi
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HaBeCcTU posziory murary: «lIpore ykpaiHChKOMOBHI HayKOBi Mpalli, JTOBIIHUKH, MiIPYYHHUKH Ta
1HIII BUJIQHHS, aBTOPU SIKUX KOPHCTYBAJIHCS APOOOBHMHU BETUYMHAMHM, 3aCBIIUYIOTh Y)KUBaHHS 3
IpoOOBUMH YHUCITIBHUKAaMHU (opMH pasa. Bukopuctanss miei GpopMu, 04eBHIHO, 3yMOBICHE THM,
mo iMmeHHuKH Il BiIMiHM YOJOBIYOTO POy 3 BUMIPIOBAJILHOIO CEMAHTUKOIO B POAOBOMY BiJIMIHKY
OJIHMHM MalOTh 3aKiHUEHHS -a, Top.: He sucmauae o0noco mempa i 3,5 mempa, 00no2o Kinoepama i
6,8 xinoepama, oonozo nimpa i 2,7 rimpa.

[[{o6 yoaHOMaHITHUTH MPABOIKC IMEHHUKIB 3 APOOOBUMH YHMCIIBHUKAMHU Ha TO3HAYCHHS
JEecATKOBUX Jpo0iB, IHcTHTYT yKpainchkoi MoBu HAH VYkpainu pekoMeHIye BXKUBATH 13 UMM
yuciaiBHUKaMu popmy paza» (c. 103). Sk mpukiax HABOAUTH Taki pedeHHs: 30invuwumu oodcse
supobruymea 6 5,6 paza; 3uuszumu cobisapmicme npooykyii ¢ 3,8 paza; Banosuii nayionanvruil
npoodykm 3pic Oinvw uige y 1,2 paza; Tenep na oywy nacenenns monoxa npunaoae ¢ 4,7 pasza
Mmenute, nide na nowamxy 90-x poxie XX cm. (c. 104).

[Tpumyckato, 0 IMEHHUK «pa3» HE BapTO BXKMBATH B HaBEACHMX BUIAJAKaX Hi 3 (hIEKCIEIO
-a, Hi 3 ¢aekciero -y. IligcTaBa — pi3HI BUaAM Apo0iB BUMArarTh Pi3HUX BIAMIHKOBHUX (OPM Bia
HACTYITHOTO IMEHHHMKA. YHCIIBHUK Ha MO3HA4YEHHS NpoO0y, SKUHA Mae€ YHCENbHUK 1 3HAMEHHUK,
BHUPAXXaIOUW BEJIIMYMHU B YACTUHAX, Y MOBJICHHI HE CIOJIYYa€ThCS 31 CIOBOM «YacTHHA», BOHO
TITBKA MHCITUTBCS: 00HA 80CbMa (9aCTUHA), N SIMb CbOMUX (tIaCTI/IH)ss. VY TakoMy BUTIQAKY CIpaBIi
KEepOBaHUI IMEHHHUK CTOITh Y ()OpPMi pOJIOBOTO BiIMIHKA OJXHUHU: 08 mpemix mempa, 08i oecami
giocomka. HaToMicTh pO3pI3HAIOTH e NECSATKOBI APOOH, Yy SIKUX LTy YaCTUHY BIAIUISIOTH BiX
IpoOOoBOT YaCTHHH KOMOW, Hampukian, 7,3. OCKIIbKM IIJIE YUCIIO BXKE OUIBINE OIWHHIN, TO
MOEIHYBATH TaKi YHCIIBHUKHM 3 IMEHHUKaMH y (OpMi pOJOBOrO BiAMIHKA OJHUHH € alOTIYHUM.
OTOX BHIIA€THCS MOXKIUBUM, 1100 IMEHHHKOM KepyBaja Iila 4acTHHA JECATKOBOro Apody. Tum
raye aHaJjorilo J0 LbOTO BXK€ MAaeMO y BiMIHIOBaHHI IMEHHHMKIB, MOB’SI3aHUX 13 YUCIIBHUKOM 31
CIIOBAaMU NOJ08UHA, Y8ephb, KOIH MOBO3HABIII PEKOMEH]IYIOTh, 11100 iIMEHHUK Ha0yBaB ¢popMu, SIKOT
BHMarae BjlacHE KUIbKICHUN YUCITIBHUK: 08d 3 NOJIOBUHON MUJICHI, N Mb 13 U8ePMIO pOKi6.56

OTtox y TakoMy paszi MaTumMeMo: 30irbmumu oocsie eupoonuymea 6 5,6 pasie; 3nuzumu
cobisapmicmo npooykyii ¢ 3,8 pazu, Barosuil nayionanieHutl npodykm 3pic 6inew nioe y 1,2 pasie,
Tenep na oyuiy HacenenHs monoxka npunaoae 6 4,1 pasu menwe, Hide Ha nouamky 90-x pokie
XX cm.

[lepekoHaHa, 110 BUKOHAHHS CTYAEHTAMHM LIMPOKOTO KOPMYCY MPAKTUYHHX 3aBJaHb Ha
3aCBOEHHS PI3HUX MOBHMX SIBUIl OCHOBHHUX MOBHHX DIBHIB Kpi3b HPHU3MYy CBOIO IpodeciiiHoro
KOHTEHTY Oi3Hecy W MiANPUEMHHMIITBA aKTUBI3YE Mi3HABAJIbHY CAMOCTIHHICTb, TOOTO 030pOiTh
CTYJCHTIB 1HCTPYMEHTaMHM Mi3HAHHS, CIPHUATHME (POPMYBaHHIO HE YacTKOBHX (y MeXax OJIHOTO
PO3A1Ily UM TEMH), @ CHCTEMHUX 3HaHb 1 podeciiHOT KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHII]].

Opnno3nauno, niapyynuk C. Pomaniok, JI. Komi6abu «¥Vkpaincoxa mosa e 6isneci» — 1e
1iKaBa, KOPUCHA ¥ BeIbMU MOTPiOHA CHOTO/IHI TIpalls, sika, 0€3 CYMHIBY, 3Haii/Ie ITUPOKE MPAKTUIHE
3aCTOCYBaHHS.

TI'opo¢’siniok Inna BanenTuHiBHA, KaHaUIAT GiIONOTTYHUX HAYK, JOUEHT Kadeapu yKpaiHCHKOT
MOBH BiHHHIIEKOTO JIep>KaBHOTO TIeIaroriYHoro yHiBepcutety iMeHi Muxaiina Korroouncerskoro (Ykpaina).
Inna Horofianiuk, Ph.D. in Philology, Associate Professor of the Ukrainian Language Department
at Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University, Vinnytsia (Ukraine).
Cmamms nadiviwna: 27.04.2023
Cmammzio nputinamo 0o opyky: 04.05.2023

* Ilmom M. S. Uucnisuuk // CyuacHa ykpaiHChka miTepaTypHa MoBa: Mopdomnoris. CHHTaKCHC: MiApyYHHK /
A K. Moiicienko, .M. Apidxkanosa, B.B. Komomuiinesa ta in. Kuis : 3Hanns, 2010. C. 97.
5 FOmyk . I1. Ykpainceka moa. Kui : JIubigs, 2003. C. 360.

160



Cepist: @inonorist (MoBo3HaBcTBO). 2023. Bum. 36.

IHOOPMALIA 1J1s1 ABTOPIB

36ipHuK HaykoBUX Tpaih «HaykoBi 3anuckn BiHHHIIBKOTO 1ep:KaBHOT0 MeIaroriyHoro
yHiBepcurtery iMeHi Muxaiiiia Kouroouncobkoro. Cepisi: ®@iosioriss (MOBO3HABCTBO)» BXOJIUTh
0 Tmeperniky ¢axoBuxX BHAaHb Kareropii «b», y SKMX MOXYTh IyOJIIKyBaTHCS PE3yJbTaTH
nucepraniiaux po0Oit (Hakaz MOH VYkpainu Ne 1188 Big 24.09.2020 p.; nomatok 5), ISSN 2521-
1293, ICV 2021= 67.23. EnekTpoHHY Bepcilo *KypHaly BKJIIOYEHO N0 HayKoBoi mepioauku HBY
imeni B. I. Bepnaacbkoro. 30ipHUK NPOIHAEKCOBAaHO B MDKHAPOJHMX HAYKOMETPHUYHUX Oa3ax:
Index Copernicus (IC), Google Scholar, Modern Language Association, Norwegian Register for
Scientific Journals, ERIH PLUS.

30ipHHUK BUXOJUTH JIBI4l HA PiK — y YEPBHI Ta TPYAHI.

HayxkoBi crarTi, penen3ii Ha KHUTH, XPOHIKM HAyKOBUX IOIIH JPYKYEMO YKPAiHCHKOIO Ta
AHTITIHCHKOI0 MOBaMH.

IIpodsemaTuka 30ipHUKa

. AKTyanbHi TUTaHHS TEOpil MOBH.
. DyHKIIIiHA CEeMaHTHKA JICKCHYHUX OJWHHUIG. Teopis HOMIHAIIII.
. KorniTuBHI Ta KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTU4Hi ACTIEKTH JIIHT'BICTHKH.

A WO N

. JlinrBictuka Tekcty. CTHIICTUYHI Ta KOHTEKCTYalbHI BUSBU JIGKCHYHHUX 1 TpaMaTHYHHUX
OJIMHULIb.

5. MoBa cyuacaux 3ML

6. ITpoGemu TiaJIeKTOJIOT1i Ta OHOMACTHKH.

7. AKTyanbH1 TUTaHHS 31CTaBHOI JTIHTBICTUKH.

8. [lepeksiamo3HAaBCTBO Ta MIKKYJIBTYPHA KOMYHIKAITis.

Bumoru 10 3micTy Ta oopMiIeHHs cTATTI

I. 3ATAJIbHI BUMOI'A:

1. OGcsr BigpenaroBaHoi aBTOPOM CTaTTi — BiJ 8 CTOPiHOK ocHOBHOTO Tekcty (Big 15 000
JPYKOBaHUX 3HAKIB).

2. Teker crarri wmae BignoBigatm BuMmoram JIAKy Vkpainu, 3rifHO 3 SKHM
00OB’SI3KOBUMH € OCHOBHI €JIEMEHTH: MOCTAHOBKA MPO0O0JeMH, aHATI3 OCTAHHIX JOCTiI:KeHb i
nyoOuaikaniii, Mera cTaTTi, BHKJAaJ OCHOBHOr0 MaTepiajy [OCJTiI’KeHHSI, BHCHOBKH
AOCJiIKEeHHsI Ta NMEePCNeKTHBU MOAAJBIINX HAYKOBHX PO3BiIOK Yy BH3HaueHOMY HampsiMmi (ix
BUOKPEMITIOIOTH PYOpUKaMU B MIAPSJIKY O TEKCTY).

3. CrarTio CymnpoBOKYIOTh AHOTAWifl YKPAiHCHKOIO MOBOKO (cepenHiii oOcsAr aHoTarii
YKpaiHCbKOIO MOBOIO — He MeHIue sk 500 apykoBaHux 3HakiB) Ta Abstract aHrmiiicbkor0 MOBOIO
(nHe ™enme sk 3000 npykoBaHUX 3HAKIB), Jieé BHUCBITJIEHO aKTyaJbHICTb, METY, 3aBIaHH,
pe3yabTaTH Ta BHCHOBKM JOCTIDKCHHA. SIKIIO CTAaTTs aHMIKACHKOI0 MOBOIO, TO BOHA
CYNPOBOIKYETHCSI aHOTAIIEI0 YKPATHCHKOI0 MOBOIO 00csiroM He MeHI sik 1800 3HakiB. AHOTAIlIO
ta Abstract cynpoBoKyIOTh KJIIOYO0BI ¢J10Ba (710 7 TEPMIiHIB YK TEPMIHOCIIONIYK).

4. Hanpukinmi myOmikamii momati References — cmucok BHKOPUCTaHOI JITEpaTypH,
TPAHCIITEPOBAaHUM JATHHULEIO (A7 TpaHCHiTepalii yKpaiHChbKOrO TEKCTY BapTO KOPUCTYBaTHCS
o¢iniitanm enekTpoHHHM cepBicom: http://ukrlit.org/transliteratsiia).

VY craTTi peKOMeHAYEMO 31MCHIOBATH MOKJIMKAaHHS Ha MmyOumikamii, yMilleHi B MonepeaHix
Bunyckax 30ipHuka «HaykoBi 3amucku BJIIY. Cepis: @inonoris (MOBO3HAaBCTBO)». ApXiB
sunyckiB: (https://sites.google.com/site/naukzapmovoznavstvo/arhiv-nomeriv).
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II. TEXHIYHI BUMOI'U:

1. ®opmar apkyma A4; yci moas — 2 cm; mpudt Times New Roman, posmip mpudry —
14 kernmiB (miTeparypa, aHoraiiii, Abstract, References — 12 xermem), CTHIb «HOPMAaJIbHHI»
(«3BUYAtHUI»); MDKPAIKOBUHM 1HTepBayn — 1,5; ab3amnamii BiacTynm — 1,25 cM (B aBTOMaTU4yHOMY
peXUMIi); TEKCT IPyKyBaTH O6€3 IEPEHOCIB.

2. LmocrpaTuBHHIM Matepian IpyKyBaTH Kypcugom 03 MiJKpecieHb Ta JaIoK;
JOCHIKYBaHa OAMHULS — HCUPHUM KYPCUBOM, TIYMAuyEHHS OKPEMHX CIIIB Ta MOHAThH MOAABATH B
JankKax «...»; MOKJIMKAaHHS Ha UTIOCTpaTUBHE JpKepeno — y kpyriux ayxkax (T. [LleBuenko).

3. O00B’s3k0Be po3pi3HEHHs 3HaKIB THPE (—) 1 gedic (-); BUKOPUCTAHHS JIAIIOK JIMIIIE TAKOTO
dopmary — «» («TEKCT»); CKOPOUYEHHS Ha 3pa3oK i nod., ma iH., IHIaIM TpH TMpi3BUIIAX (HAMPp.,
O. O. I'natiok), yka3iBku Ha cTOpiHkH (c. 34), Ha3BU HaceJeHUX MyHKTIB (M. KuiB) apykyBatu depes
HEPO3PUBHHMI BiACTYn (ogHOouacHe HatuckaHHsa Kiasimr Ctrl+Shift+opomyck). Jns  yHUKHEHHS
HEBUNPABIAHUX 1HTEPBAJIIB MMOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATH (yHKIIIIO «HempykoBaHi 3HAKM.

4. V TeKkcTi BUKOPHCTOBYBATH JIAIIKHM «...»; SKIIO TPAIUISIOTHCSA BHYTPIIIHI i 30BHIIIHI
JIAMKH, TO IUTATy OPOPMITIOBATH 32 3pa3KoM: «...“ ... ... »

5. DImocrpanii (cxemu, rpadiku, giarpamy TOLIO) HyMepyBaTH B MeEkKax CTarTi i
CYIIPOBOJKYBATH MiANUCOM i HUMH (Hampukiaa, Puc. 1. ba3oBi kateropii HapaTUBHUX PEYEHB).
Tabnu1i Texx HyMepyBaTH B MEXax CTATTi 1 CyIPOBODKYBATH HA3BOIO, PO3MIIIEHOO HAJI TaOIUIICIO
10 LEHTPY.

6. TMoxknMKaHHA Ha HAyKOBi JDKEpelda B TEKCTI MMOJABaTH y KBAJPATHUX JYKKax i3
3a3HAYCHHSM MOPSIKOBOTO HOMEpa JpKepesia Ta CTOpiHkH, Hamp.: [4, ¢. 345; 7, c. 37-56].

7. TlokiWKaHHS Ha JUKEpesia LTIOCTPATHBHOIO Marepiaay IMOjJaBaTH B KPYIJIMX IYKKax,
namnp. (3, c. 15).

IHocainoBHICTH CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB CTATTi:

- nepumii psaok — mudp YK (3Buuaiinuit mpudt, aiBopyd);

- HACTYIHMH PsIIOK — Ha3Ba CTATTI (BEJIMKI JITEPH, HAMIBXKUPHUN IWPUPT, 110 LEHTPY);

- HACTYNHHH PSAAOK — iM s Ta MPi3BUIIE aBTOpa (HAMIBXUPHUHN MIPUPT, MO LEHTPY);

- HaCTYNHHMHM psAJOK — Ha3Ba 3aKiagy OCBITH, Jieé Mpalioe ab0 HaBYAETbCS aBTOP
(3BuyaitHuil mpu@T, M0 LEHTPY);

- HACTYIHHH psIOK — aJpeca 3akiaay OCBITH (3BUYaHUIN WIpUQT, IO LEHTPY);

- HACTYIHUH pSAJ0K — eIEeKTPOHHA aJpeca aBTopa (3BUUAHUM HpUQT, 0 LEHTPY);

- HactynHuii psymok — Homep aBtopa ORCID iD (3BuuaitHuit mpudr, mo ueHTpy)
(oTpumatu Horo moxHa Ha caifTi https://ORCID.org/register );

- Yepe3 pANOK — aHOTallis YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ta KJIFOYOBi cioBa (He MeHmre Hixk 500
3HAKIB);

- yepe3 psAIOK — Ta cama iHdopmarlis (Ha3Ba craTTi, iHpopMarlis mpo aBropa, Abstract)
aHTJIIHCHEKOI0 MOBOIO;

- yepe3 pINOK — OCHOBHMM TEKCT CTAaTTi 3 BHUIAUICHMMM HAamiBXUpPHUM HIpudTOM Yy
MiI00PKY 710 TEKCTY 000B’SI3KOBUMU €JIeMEeHTaMH (1uB. 1I. 1. 2);

- uepe3 psagok — JITEPATYPA. Cnucok niteparypu oQOpMIIIOBaTH 3 ypaxyBaHHSIM
po3pobaenoro y 2015 pori Hammionansnoro crannapty Ykpainu JJCTY 8302:2015 «Iudopmaris Ta
nokymeHranis. bibmiorpadiune nocwinanHsA. 3arajibHi IOJIOKEHHS Ta TpaBWiIa CKIIaJaHHS».
ITonaBatu B asipaBiTHOMY MOpAAKY. JKepena LIFOCTpaTUBHOIO MaTepiaay HyMepyBaTH OKPEMO;

- Hactynauil psapok — JZKEPEJIA, YMOBHI CKOPOYEHHA UKEPEJI, YMOBHI

CKOPOYEHHA JIEKCUKOI'PA®IYHUX IIPAIlb, YMOBHI CKOPOYEHHSA HA3B
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HACEJIEHUX TYHKTIB (3a notpedn);

- uepes psaaok — References;

- uepe3 psagok — iHdopmaris npo aBropa: IIIb moBHiCTIO, HAYKOBUU CTYIiHB, BUCHE
3BaHHS, 110CAJIA, MICIIE pOOOTH YKPATHCHKOIO Ta aHTIIHCHKOI0 MOBAMHU.

I11. 3PA30K O®OPMJIEHHSI CTATTI
YIK 811.161.2373

JEKCHUKO-CEMAHTHYHE MOJIE «<HYAC» Y CKJIAII META®OPHA
(HA MATEPIAJII MOBH XYOKHIX TBOPIB MUXAHNJIA CTEJIBMAXA)

Inna XoJon
BinHuIBKMI HALlIOHATIBHUN arpapHUid yHIBEPCUTET
VYkpaina, M. Biaauns, Byn. Consiuna, 3
e-mail: allagor1992@gmail.com
ORCID: 0000-0003-2212-6416

YV cmammi npoananizosano enemenmu 1eKCuUKO-CeMaARMuyHO20 NOJISL «4dcCy ...
Kuarouosi ciioBa:

LEXICAL-SEMANTIC FIELD “TIME” IN THE COMPOSITION OF
METHAPORTS (AS EXEMPLIFIED IN LITERARY WORKS BY MYKHAILO
STELMAKH)

Inna Holod
Vinnytsia National Agrarian University
Soniachna St., 3, Vinnytsia, Ukraine
e-mail: allagor1992@gmail.com
ORCID: 0000-0003-2212-6416

Introduction. The article analyzes ...
Purpose.

Methods.

Results.

Originality.

Conclusion.

Keywords:

Tekcr cTarTi ...
IMocTanoBKka mnpodjemMu (y KOHTEKCTI cy4dacHOi (i0NOriyHOi Hayku Ta ii 3B’S30K 13

BAJIMBUMH HaYKOBUMH Ta MPAKTUYHUMH 3aBJIaHHSIMN).

AHai3 oCTaHHiX [I0CHiIKeHb 1 myOJikaniil, y SKuUX 3all04aTKOBAaHO pPO3B’s3aHHS
po0GJIeMH 1 Ha SIKI CIUPAETHCS aBTOP.

Mera i 3aBJaHHA CTATTI.

Bukiiax ocHOBHOro Martepiaay AOCHiIKeHHSA 3 MOBHUM OOIPYHTYBaHHSIM OTPUMAaHMX

HAyKOBUX PE3y/bTaTiB.
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BuCHOBKHM [JOCTiKeHHSI Ta MNePCHEeKTHBM MNOJAJbIIMX HAYKOBHX PO3BIIOK Yy
BH3HAYECHOMY HANIPSAMI.
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Xouoa Inna BonogumupiBHa, acniipanTka xadenpu ykpaiHCbKoi MOBH BiHHHIIBKOTO JEp>KaBHOTO
MeJaroriyHoro yHiBepcureTy imeni Mmuxaiina KomroOWHCHEKOTO, acHUCTEHT Kadenpu yKpaiHChKOi Ta
iHO3eMHHMX MOB BIHHMIILKOTO HaIlIOHAJILHOTO arpapHOro yHiBepcurery (Ykpaina).

Holod Inna, post-graduate student of the Ukrainian Language Department at Vinnytsia Mykhailo
Kotsiubynskyi State Pedagogical University, Assistant of the Department of the Ukrainian and Foreign
Languages, Vinnytsia National Agrarian University (Ukraine).

IV. YMOBHU OIUIATH

BapricTe IpyKy NMOKpUBa€e BUTPATH, MOB’S3aHI 3 pelaryBaHHsIM CTaTeil, MPUCBOEHHSAM M
DOI, makeryBaHHSIM Ta JAPYKOM >XypHalmy. 3a Tepecusky 30ipHHMKa cruiadye aBTop (Imig dvac
OTpUMaHHS MOro y BIIUIEHH] «YKprnomT» un «HoBoi momtuy).

Onnara 3gilicHioeTbest Ha KapTtky aias  Bumjar [lpuBarbanky Jumme micas
MiATBEP/ZKEHHS PEAKOJIeri€l0 NPUIHATTS CTATTI 10 APYKY.

OnHOOCIOHI CTaTTI JOKTOPIB HAYK APYKYEMO 0€3KOIITOBHO.

V. TOPAAOK IIOJAHHS MATEPIAJIIB

PepakuiifHa Koiyeris 3anMinae 3a coOOK NPaBO Ha peleH3yBaHHS, pelaryBaHHsS 1
BiaxuieHHs ctaredl. CtaTTi, 0pOpMIIeH] 3 MOPYLICHHSIM BUMOT, HE Oy1yTh PO3TJISHYTI.

3a 3MmicT myOuikalii, JOCTOBIPHICTh BUKJIAJEHOI B Hill iH(popMarii, TOTpUMaHHS aBTOPOM
MPUHIMITIB ~ aKaJeMIYHOI  JOOpPOYECHOCTI, a TaKoXX 3a TPAaBWIBHICTh TEpeKiIaay Ta
TpaHCIITEpyBaHHS BIAIOBIIAIBHICTh MOKJIAJIEHO Ha aBTOpa(iB).

[lepenpyk marepialiiB )KypHaly — TUIBKU 3 JO3BOJTY aBTOpa i peaaKiii.

[TyOnikaris cTarTi B 30ipHUKY Nepeadadae aBTOMaTUYHY 3roy aBTopa(iB) Ha pO3MILIECHHS
il eJeKTpOHHOro BapiaHTa Ha calTi 30ipHUKa Ta Ha ruiatdopmi «HaykoBa mepioanka Y kpaiHu» B
Harionanehiit 6i6mioteni Ykpainu imeni B. 1. Bepuancskoro HAH Ykpainu.

JIns omyOnmikyBaHHS cTaTTi moTpiOHO Haxicimatu Ha e-mail: naukovizap@gmail.com
(PanneBuu FOmis CepriiBHa, Ten. 067-878-62-11) Taki maTepianu:
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1) odopmiieny BianoBiHO 3a3Ha4eHUX BUMOT cTarTio (petrenko.doc);
aAHIJIiliCbKOI0 MOBaMH

2) aBTOPCBKY TOBIKY YKPaiHCHKOIO Ta
(petrenko_dovidka.doc): mpi3Buiie, iM’s, 10 0aTbKOBI, HAYKOBHIA CTYITiHb, BUCHE 3BaHHS, 110CA/1a,
Has3Ba Ta aJpeca oprasizaiii, y sKiid mpamoe(roTh) aBTOp(HM)), €IEKTPOHHA ajpeca aBTopa(iB)),
MIOIITOBA ajipeca uu BiaauieHHs «HoBo1 momTn», KOHTAKTHI TeIe(POHH.

3) BiackaHOBaHHit yek mpo omiary myoaikanii (petrenko_oplata.pdf);
4) BifCKaHOBaHY PEICH31I0-PEKOMEH/IAIIII0 HAYKOBOI'O KEPIBHHKA, 3aCBIIUCHY IE€YATKOIO

YCTaHOBH, JI¢ BIH TpaIfoe (I acmipaHTiB 1 JOCHIIHHKIB, SIKI HE MalOTh HAyKOBOT'O CTYIICHS)

(petrenko_rez.doc).
VI. KOHTAKTHA TH®OPMAIIISA
3aMyucKd  BIHHUIIBKOTO  JI€p’KaBHOTO MENaroriyHoro

Penakuist 36ipauka «HaykoBi
yHiBepcuTuTeTy iMeni Muxaiina Komroouncekoro. Cepist: @inosoris (MOBO3HABCTBO)Y,

By K. Octpo3bkoro, 32, xopr. 1, ka6. 313, m. Biaawums, Ykpaina, 21001.

Tenedon: (0432) 27-55-89.
https://sites.google.com/site/naukzapmovoznavstvo/ — caiit 36ipHHKA, SKHi MICTHTB:

MOJIITUKY (MeTa Ta 3aBJaHHS) HAYKOBOTO BHJIAHHS; CKJIQJ PENakKliifHOl KoJjerii; mporeaypy
peleH3yBaHHs Ta JOTPUMAHHS PeaKkiiiHOI €TUKH; MOPsA0K OOPMIICHHS Ta MOJAHHS MyOmiKari

JUISL OTIPUITIOTHCHHST
http://www.vspu.edu.ua — caiiT yHiBepcuTery, A€ B pyOpuili «OroyOmIeHH» PO3MIILEHO

iHpopManiiinuii mucT, a B pyopuri «HaykoBa po6oTa» — apXiB BUITyCKiB 30ipHHKa;
naukovizap@gmail.com — ejekTpoHHa ajgpeca peAKOJICTii A1 HaCHIaHHS MaTepiaiB.

KoHnrakTHi Tenedonu:

(0432) 27-55-89 (nekanar);
067 878-62-11 (Pagnesuu KOmnis CepriiBHa — TEXHIYHUHN peaKTop).
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HAVYKOBE BUJIAHHA

HAYKOBI 3AIITMCKH

BiHHUIIBKOTO 1eP:KABHOI0 MeAATOriYHOr0 YHiBEpPCUTETY
iMmeni Muxaiiaa Komroonucbkoro
CEPIs: OLJIOJI0OI'TA (MOBO3HABCTBO)

Bumnyck 36

36ipHuk Haykosux npays

CraTTi mo1aHoO B aBTOPCHKIiH penakiii

['onoBuuii penaktop — L. 5. 3aBanbHIOK
3actynHuK roioBHoro penakropa — L. B. l'opod’sinrok
Binnosinanenuii cekperap — JI. B. IIpokonuyk
JlitepaTypHuil pegaxrop (anrmiiicbka mosa) — L. JI. 3a0y:xkaHcbKa
Texuiunuit pegaxkrop — FO. C. PagneBuyu

[Tianucano a0 ApyKy 2023 p.
®opmar 60x84/8
[Manip odcernuii. pyk pizorpadiunuii.
[apuitypa Times New Roman. .....ym. ap. apk.
Hakman 100 mpum.

Bunagseus 1 BurotiBHuk TOB «pipma «Ilnanep»
PeecTpariiine cBIOLTBO PO BHECEHHsI Cy0 €KTa BUAABHUYOI CIpaBU 10 [lep:kaBHOTO peecTpy
BuaasuiB cepist K Ne 3506 Binx 25.02.2009
21050, m. Bigauns, Byn. BuzBonenns, 2
Ten.: (0432) 52-08-64, 52-08-65
http://www.planer.com.ua  E-mail: sale@planer.com.ua
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